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. ITZCOATZIN.

pia real de México 6 de Texeoco,

- pues Ixtlilxochitl lo denomina In-

fante, asi ecomo & XNiulcozcafzin, eon quien

lo asocia; menciondndo & ambos entre ¢ los

poetas é historicos,” —y como autores de—

“Anales de las tres ‘izul_'ezas de la Nuevs

Espana,’’—es decir, historiadores dela con-

federacién formada por los moparcas de
México, Tezcoco y Tacuba.

JESUS MARIA (JuaNA DE)

(Y SCRIBIO :
D)

Relacion que de 1a§ prind ipios

)
da s vida y wiies y por mandado

o sus confesores dejo escripia la

. e ¥ ? ') . A
hermana Juane &. Beata con €l
' desei rto de sayal de

del Carmen,

( -
qunda Relacion que. dando

alaunas co3as .;m/',‘f:‘u-
vida @ suw confesor €l
r Manuel de San Lorenzo-y
por s mandado dejo escripta la

ema hermana Juana &.
Hicese mencién de estas Relaciones en
el Libro de cosas memorables &. de los Car-
melitas de Celaye ( Vide este art.), sin expre-
sar volumen.——Dicen alli que la autora

]
ilas 6 de la
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manana, de edad de 33 afnos v algunos me-

ses—“que fué muy singular en toda virtud,

“asi de penifencis 1, mortificacion &, como en

‘mereedes -y favores que recibi6 del cielo
“de Christo y'de.su Madre, como podra ver
“el lector en-las Rel: aciones, &.”

Bona, Mavo 29 de 1868

JESUS (Fr. MELCHOR DE)

(YSCRIBIO: “Carsus Theologicus juxta
QW miram Angelici Proeceptoris doetri-
¢ nam et Salmaticensinm. Dictatus et
conseriptus a P. Fr. olim Philosophia mo-
deratore, nunc aufem Sacr. Theol. Pri.
Lect. tota Regente Proyint. R. P. Hieroni a
Virg. Anno Dai. MDCCXXIIL.? Ms.

Un grueso vol. en 4©. de letra menuda
y limpia, con Ias numerosas abreviaturas,
que entonees se empleaban en esta especie
de -eseritos. Concluye con 11 fs. blancas.
En la primera se lee lo siguiente: “Aqui
“me cogi6 el capitulo y no escribi més de
“aburrido con tanfo eseribiry Lo examiné
en la Biblioteca del Carmen en Celaya.
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fin.— La letra, aunque antigua, es claray
el texto correcto. Su asunto estd perfecta-
mente indicado en la portada. —Examiné
este vol. en la Biblioteeca del Carmen de
Celaya, donde se conserva.

JOSE (FR. FELIIE DE SAN)

()] )
@SURIB](): ademis :

i Tratados varios, Miscelaneas, Dis-

LUTSOS Pre sias phitoso-
phicas, versos perdidos, exercicios espi-
rituales yho . podticosepigramas,
romances sueltes, olla comun, frag-
mentos del buen gusto recogidos UnoS,
olros hallados Y-Ci 68ie breve Mamo-
treto escritos por ol (B F4.X.) | Una
rabrieal. Con la ayuda diving _s¢ pon-
dra en forma To gue en ¢l s conliene ;
i todo To que

interin_ la tabla senal

en el se contiene,~MS. in 8

Es un vol. de 269 fojas con la minuciosa
relacién que precede, 4 tituio de portada y
encabezada con la palabra Cartapacio. No
tiene fecha y le faltan algunas hojas del




KINO [P. HusEBI0 FRANCIS 0]

(DAS siguientes noticias completarén y

rectifiearin las que d4 Beristdin de

e.stu insigne varén'y benemérito mi—
sionero.

“Natural de Trento ; naci6 en 10 de Agos-
to de 1644. Entré.en 1.1 Compaiia en el no-
viciado de Lansperga, de la P rovineia de
Alemaniala-alta, el afio de 1665. en 20 de
Noviembre hizo sus votos, acab6 sus estu-
dios, tuvo su tercera probacion, y ha leido
tres anos gramitica’'—"“Vinieron (los P P.
Kino y Rebell) de la Provincia de Anstria,
¥y llegaron & Veracruz en $de M: 1yo deste ano
de 1681. *“La noticia que precede estsh copia

1D

da & la letra del libro original de profesiones
de la Compaiifa de Jestis de México, sin
ofra diferencia que la del orden que alli
guardan.

Acompaié, en calidad de cosmégrafo,
al almirante D. Isidro Ortundo y Antillén
en la expedicién que hizo al mar de Cali-
fornia, quedindose en Sonora, por manda-
to de sus superiores, para ejercer el minis-
terio apostélico en las misiones mas reti-
radas alli establecidas. Alli permanecié
hasta su muerte, acaecida en prineipios
del afio de 1711, en el pueblo de la Mag-—
dalena, misién del P. Agustin Campos, y
no.en la de Dolores, segiin dice Beristiin

“1711—Libro de difuntos de la Magda-
‘lena [Sonora]— En quinze de Mar¢o-poéo
“antes de media noche, recividos los Stos.
“Sacramentos, murié econ grande S0s1ego ¥
“edifleacion.en esta easa ypueblo deSta. Ma-
“ria Magdalena ‘el P. Eusebio Franeiseo Qui-
“no, de la edad de setenta afnos, Misionero
“casi 24 afios de Ntra. Sra. de los Dolores,

“fandada por el mismo Padre el cual lmha]u

“incansablemente en continuas peregrina-
“ciones y reduziones de toda esta Pimeria,

“descubri6 la Casa grande, vios de Gila y Co-
Ramfirez. Tomo 111.—2
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“lorado, y las naciones Cocomaricopay Yu-
“mas, y los Quicasmagsa de la isla, y des-
“cansande en el Senor estd enterrado en es-
“ta capilla de San Franeiseo Xavier, al lado
“del Evangelio donde caen lasegunda y ter-
“zera silla én atand—fue'dg mazion aleman
“de Ta provineia 4 que pertenece la Babiera
“haviendo sido antes de entrar en la Pime-
“ria misionero 'y cosmoégrafo-en la Califor-
“nia en tiempo del Almirante D. Isidvo de
“Otondo=Agustin de Campos.”’

El P. Kino dejo un legajo de papeles
compuesto de su ecorrespondencia y rela-
ciones deviaje. Ignbrase su paradero, mas
no su asunto, pues con ellos se formd la
historia de sus descubrimientos y tareas
apostélicas, reunida en el libro 2 2. del vo-
lumen impreso en Bareelona el aiio de 1754,
con el titulo de “Apostdlicos afanes de la
Compaiiia de Jests.”” En el cap. 1X de ésta
se dice que levant6 varios planos topogra-
ficos de los vastos territorios que reeorrid,
enviando copias de| ellos\d los PP. ) Gene:
rales de la Compania para el Consejo de
Indias. Bl P. Alegre habla de un “Diario

menudisimo eserito de su mano.”’ Los del

eapitéin Mange ( V. contienen las expedicio-

S 1 s

nes del mismo religioso. Eseritos solamente
de su mano conozeo los signientes:

“‘Tercera entrada en 21 de Diciembre de
1683.”” Imp. México, 1856 en 4°.

Este es el epigrafe del Diario de una ex-
pedicion verificada en 1683 y parte de 1684
para la propagacién del cristianismo. No
ficura en los Apostolicos Afanes, y se im-
primi6 en el tomo 1° . de la colecei6n inti-
tulada Docwmentos para la historia de Mézico,
4%, gserie, pag. 403 y sig.

“(artas al P. Horacio Polici, é informes
sobre el estado de lasmisiones.’” Imp. Mé-
xico, 1856, en fol.

Hallase en el vol. 12 Tercera serie de la
citada eoleccién, pag. 797-809 y 810-19.




LANDA [Trvo. Fr. DieGo. ]

LGUNDO obispé'de Yucatn, Na-
ciden la yilla de Cifuentes, en Al-
carria. Tomé-el hiabito de S. Fran-

¢iseo en la provineia de Castilla, y fué uno

de los segundos religiosos que vinieron 4

Yucatin. En su provincia desempei6 va-

rios cargos y doetrinas de indios. Fud el

primer ministro provineial, y presentado
al obispado en 30 de Abril de 1572, tom6
posesién'en el signiente, animado contra la
idolatria de un celo que parece traspasaba
los justos limites; tayo muy fuertes contra-
dieciones con ‘todas las autoridades civiles,

Y aun con su propio obispo, también fran-

eiseano, viéndose obligado por ellas 4 salir

de Yueatin, como desterrado. Dieron mo-

e T

tivo-prineipalmente 4 ellas la jurisdiceion
crimival que ejercia en los idélatras, juz-
gdndolos y castigindolos sin intervencion
del brazo' secular, y aun procediendo con-
tra los que se la impedian, En defensa de
ella eseribit el Dr. Pedro Sanchez de Agui-
lar (V.) su Informe contra Idolorum culto-
ves del odispado de Yueafdn. (1) En la £2.
8% de ¢l se encuentra la Real Provisién
que expidi6 la Audiencia de México 4 12 de
Agosto de 1574 & couseenenciade la acu-
sacion intentada eontra el obispo, por Ro-
drigo Franquez en nombre de varios caci-
ques, gobernadores; alealdes, &e. “Hicenle
cargo,” dice la Provisién “de que los casti-
“ gaba eon samo rigor, por deeir que esta-
“ ban amancebados, y otros porque se ha-
“bian exnl)oz'rft:fha;h»; que los habian me-
‘ tido en eirceles y eepos; y despues los
““ sacaban de ellos y pablicamente les man-
“ daba aplicar las varas de la nuestra jus-
“ticia, que tenian, y les mandaba dar &
“ cada nno con una disciplina de cuatro ra-

[1] Nota de los EE. Se ha reimpreso en el tomo
VI de los ““Anales del Museo Nacional de México”
1892, pdgs. 13 4 122, Texto lutino traducido al cas-
tellano.




“males cien azotes, que por cuenta eran
“ cunatrocientos azotes, sin tener misericor-
“dia de los indios; que les mandaba poner
“al cuello sartas de cuernos, é otros emplu-
““ mados con miel y plumas, y habia hecho
“y hacia otros muehos eastigos, &e.”” La
Audiencia le sobrecarts la eédula de 4 de
Septiembre de 1570 que prohibia tales he-
chos, previniéndole su estrecho cunmpli-
miento. Fr. Diego Lépez €ogolludo habla
largamente de este prelado en su Historia
de Yucatdn; elogidindolo como un santo. D.
Justo Sierra, en las notas que puso & la
reimpresion de aquella obra, lo trata de fa-
nitico, extravagante y de corazén duro,
agregando que por varios documentos an-
tiguos aparece que en su promocion al obis-
pado tuvo parte la intriga. Su conducta
procedia indudablemente de un c¢elo por la
propagaci6n del eristianismo, exaltado por
la tenagidad del paganismo : celo poco ilus-
trado, pues lo extravié hasta el punto de
arrasar con todos los antignos monumentos
historicos de Yucatin, sacrificados en uno
de aquellos inhumanos é impfos espectdicu-
los llamados Aufos de Fe. (1) Falleci6 el

[1] Nota de los EE. Vease “El Ohispado de Y.

_ 921

29 de Abril de 1579, y segiin Cogolludo es-
cribi6:

“Arte de la lengua de Yucatdn.”’—Dice
que en él mejoré el que habia eserito 1"}'.
Luis de Villalpando: el mismo que despues
refundié é imprimi6é Fr. Juan Coronel. (V.
Cogolludo, t. IT, pag. 263, t. I, pag. 382).

“Vocabulario de la misma.”

¢‘Sermonarios’” y muchossermones suel-

10S.

Ninguno de los bidgrafes gue conozco da
noticia de la mis importante de sus obras,
aunque Cogolludo hace una vaga reminis-

cencia, diciendo que “‘averigué y dejo mu-
‘¢ cho eserito de las antigiiedades de estos
¢ indios, que ya no se halla,’”” agregando
que “‘lo mas que eseribi6 el P. Lizana en su
‘t deyoecionario losaco de los eseritos de es-
““ te venerable Padre.”” La obra 4 que aludo
es lajsiguiente
“‘Relacion de las cosas de Yucatan.” Pa-
ris, 1864, en 8 © menor, texto castellano y
franeés. Diéla & luz el abate Brasseur de
Bourbourg sacindola del polvo secular que
eatdn’ por el Ilm r. Carrillo, obispo de Ia misma
Dibcesi. ;1 Sr. Landsg lg

defiends de estos gargos . 202 4298

A4
L




la cubria en la biblioteca de la Academia
de la Historia de Madrid, y agregindole un
pralogo y mnotas més extensas que el origi-
nal. Landa pretende haber dado en ¢l la
clave de los geroglificos esculpidos en los
monumentos de Guatemala y Palenque;
mashasta ahora no se-han podido concor-
dar, ni hacer, por consiguiente, ningtn des-
cubrimiento grafico.

LANDEROS (Fr. JUAN ANTONIO)

Q;O ECTOR de Visperas de Teologia en el

, “ Convento grande,de-S.-Hraneisco
R’ )5 B2 = it
“ de Qnerétaro.”” Bserihi6 :

le Supremo In-

iunme Tractatus

mentenmt  Scotli.

Ramirez. Tomo JIL.—3




LARRANAGA (Bruxo Y RAFAEL)

SOSCRIBIERON adenifis, segiin parece,

€n consoreio:

Revilla Giigedo Nove Hispanie

Pro-res-Peema.

Es.un poema lating de 750 versos tradu-
eido en igual nfimero al castellano. No tie-
ne porfada. Su primera pigina comienza
asi.—* Memorial con que se presenté este
“libro, en 19 de Junio de 94, —Sigue el
Memorial subscrito por sus autores, eserito
y firmado por D. Rafael.—En la segunda fo-
ja se da la deseripeion y explicacién de una
estampa alegérica que debia precederal
Poema y no existe en mi ejemplar. Aqui
se indica el titulo que debia darse 4 la obra,

-

segin queda copiado. En la pig 4% co

mienza otro Memorial dirigido “Al Exmo.
“Sr. Conde do Giiemez & & &.”’—herma-
nd del Virrey, suplicindole presente 4 éste
el Poema en nombre de sus autores. En é1
se explana profusamente el asunto de la
alegoria, con una grande exuberancia de
imfgenes misticas y profanas, de alusiones
histéricas y mitolégicas, contrayéndose 4
encomiar al Virrey D. Juan Vicente Giie-
mez y Horcasitas Conde de Revilla Gigedo,
el mejor de los gobernantes de México y
digno de los elogios ¢ne se le tributan. En-
slzaseigualmente 4 su Padre, que también
fué Virrey, annque muy inferior al hijo
bajo todos aspeetos.

El Poema coneluye con tres sonetos en-
comidsticos de los autores y forma un
cuaderno de 43 fojas fol,
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Entre la conclusion de la obra Y la presen-
tacién mediaron solamente dias, pues I
dedicatoria queds firmada en Julio de 1 740
(sin expresion del dia) y el virrey tomé po-
sesién en 17 de Agosto. Al Romance debia
acomp anar otro’ trabajo. de mayor impox-
tanela v - utilidad, intitalado Apologético.
Su asunto, enntciado en ‘el proc-m\?«‘) de
aquel, era “la vida sociable, veligion, justi-
“ cla, gobierno que tuvieron (los mdm\
“ p«)tneas) ¥ los vavones ilustres que luwo
““al’ rayarles la luz del Santo Evangeﬁo
“‘empezaron i flovecer en virtudes, letras
 y-armas, mostrando cufin aptos han sido
” tudm para la guerra y los hechos memo-
rables que al‘:uum han ejecutado en ella.’
Parece que esta obra se quedd en el titu-
lo que integro se copiard en su lugar, y en
unerndito prélogo; que eoneluye anuncian-
do su divisién en “cuatro partes 6 capitu-
“los, correspondientes 4 los/cuatro estados
“ que han tenido (los zapotecas) en euatro
‘ diferentes tiempos.” Bl autor Ilegd hasta
eseribiv las palabras Cr/u[(’ulu © ;mas §
continuacién del Ms. que 'ten u[ 'L’I:ILH\“Ii.\itzl
se lee la nota siguiente : "l\Ll ;31«,»5‘@:1131‘ es-
“te antor este Apologitico entr el aviso

— 929

“en México del feliz arribo de S. E. al
“ puerto de la Veracruz, por lo que le obli-
“ g6 4 suspenderlo ¥ ponerse en eamino:
“ protesta que volviendo & la corte el pro-
“ seguirlo y acabar esta obra perfectamen-
“ te, con el favor divino &e. México y Fe-
“ hrero 15 de 1754”7 Comparando fechas se
ve que habian mediado caforce aiios entre
la nota y el anuncio del Apologélico; pare-
ce, por taunto, que no hay probabilidad de
que 1o hubisrarcontinuade, La-dedieatoria
estd firmada por el auntory todoel Ms. es
de una sola mano. Aqui agaban lasnoticias
que han llegado 4 miconocimientodeaquel,
sacadas todas de sus citados Prologos. El
Dr. Beristiin dice que era ““ erudito y cu-
“ rioso apreciador de las antigiledades de
‘ su_patria, y que tenia unu copiosa libre-
“ ria de que hace meneién el Ilmo. Eguia-
“ra en el art. F. Anfonius ub Ascensione
“ de su Bibliotec Mezicana, donde insinua

“ que Loépez eseribié muchas cosas.”” Si la
erudicion arqueolégica del autor tiene una -
praeba ignal 4 la de su numerosa bibliote-
ca y eseritos, nada tenemos, porque el Dr.
Eguiava no dice lo que se le atribuye. Ha-
blando por incidencia del autor, con moti-
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vo de un Ms. que existia entre sus libros,
agrega las siguientes palabras:
nos-quoque exemplay ejusdem in Libro Ms. . . .
qui exlat i bibliolleca indi in pacis insig-
nis, D. Patricii f,fl“{;e ¢,-de quo sua loco mulia
trademus.’? No hay una silaba més. Lopez
si dice en el P lulumz desn . llu logético “*que

‘ habia dado muestras de su ingenio en al-
** gunospapeles gue andan impresos;’’ mas
Beristain declara que no-eonocio otro que
el que él cita en su Biblioteca Hispano-am:
ricana. | A mi noticia han' llegado los si-
guientes:

“Triunfoz aclamados contra Vandole-
ros, 0 heehos famogos y elogios justos
del capitan D. Miguel Velazquez Lorea
Provincial dé la Santa Hermand (d de 11
Nueva Hspaia,”” 1
Ortega 1723 en 4°
tain en‘su Bibhotee

nal se conserya el I'e
“Merenrio Indiano,
un Romanee da notiei:
litico y militar que :
de este orbe en su gentilismo,
euentros, batallas y tratados de paz que
intervinieron entre ¢l Emperador Mexi-

“Videmus

]
718 OpPOos

13

cano y el rey
ieion

de los zapotecos de Oaxa-

1 que éste siempre le hi-
1»')1,111_1t,) S0~

] militar

la entrada de
s‘_“.ﬂ:;i(\ S s.;n?p[;ﬂ.
haber sido

3 u\l"ll\

llan los in-

0y apun-

para

del

consagrd D,

cigae de la
lles :L: (, axact
st6lico y

;'J\iz)l_’l z\)l
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“Venid porque 4 vuestro ahrigo
A mds asunto se engolfe
De V. E. el intérprete
D. Patrieio Antonio Lépez.”

Hay, sin embargo, una 1 ofra, que aun-
que defectuosa, no carecen de fuego, vive-
za. y animaei6n, tales son las coplas 70, 71
y 72 tomadas de la deseripeién de la bata-
lla que dieron los mexicanos 4 los zapotecas,
en la‘intentona que hicieron para someter-
los & su pujante imperio.

“Alli se vi6 la méeana,
Espada indiana ¢ estogue,
Hendir cuerpos, tronchar brazos
Al tajo, revés y emhote,

Las (1) bdrbaras sactas erizan
A los enerpos que las sorben,
Siendo un veneno cada una
Porel veneno que esconden.

En los resurtidos pechos
Trinehaba el tostado robls
Picas que eran sin el temple
Del metal que forja Brontes.”’

A esta guerra, 4 la sumisién voluntaria de
los zapotecas, 4 la dominacion espanola, y 4
la deseripcion del cardeter personal de los

Ext

indigenas, se reduce el poema, quedando

reservado lo demés del titnlo & la obra si-

guiente :

3. ‘““Breve Apologética en defensa general
de los Indios naturales de este reino, y
del otro del Perti, contra lo que hasta
aqui se halla eserito en algunos autores,
que les imputan los defectos que en el
discurso de él se eontienen.’’

Ya se dijo que de esta obra s6lo existen
el titulo y el-prélogo, conla nota que di el
motivo de su interrupeién. Entre ella y el
Mercurio se encuentra ingerido un docu-
mento que, atmgue curioso, no tiene eone-
xién eon el asunto prineipal del MS. Su
titulo es el siguiente: “Carta que eseribi6
‘“el P.-Bernardo Inga, Presbitero de los
“ PP. Clérigos menores, & D. Juan Nuiiez
“Vela de Rivera, residente en la corte de
““ Madrid, Caballero deseendiente de los
** famosos capitanes D. Franciseo Gomar y
“ D. Felipe Sichipunga Inga Embajador que
* fué del Sr. Emperador Carlos V.’ Toda
ella se contrae 4 dar Ia genealogia de los
descendientes de una princesa del Perti ca-

sada con un sobrino de S. Ignacio de Loyo-
lay en la que figuran Ias mis nobles pro-




sapias de Espana. En ella fignra también la
_L't*llf'::llo;,"iil : 1o (1'.:.\'"!1!fli('l"’\'\"‘h‘ de
Moteuhezoma, La conexion de este docu-
mento con el asnnio

prende por la enunci

(é 1ula de

ba 4 los in-

asuni

herse formado

quiza para
biera si
blemente para
coleceion de monumentos histo-
gque después

tevilla Gigedo. El

primer inventario se habfa formado dos

anos antes [Septiembre de 1743] al tiempo

de la prisién de Boturini, y este ségundo

vino para darnosi conocer fodo lo que he-

mos perdido, seuido con que se con-

servaba este depdsi Eisfe es el finico inte
rés que hoy tiene es

ciertamente,
ramo, asi.conio los

epoces

seonin el eusto

(g 5’;4»51'?:1

histori-

s con abnn-

ires, tedlogos,

acompana-

: Tpretaciones en que

la imaginacion predomina y la eritiea fla-

defecto ordinario en casi todos los

escritores indios que conozeo, y que han




gozado de antigua celebridad. A esto se
junta el énfasis y tono de suficiencia que
también le son earacteristicos. De ellos nos
dd una clara’ muestra en el Proemio de su
Mereurio, donde hablando de los empleos
de intérprete que desempeiiaba, decia : “que
“ solo se confieren 4 los de conocida inte-
“ ligencia, eapacidad, ‘vietud y nobleza,
“que ftraten verdad y guarden seereto.”’
Un poco adelante, después de exaltar con
grande y curiosa erudieién histériea, el
empleo de intérprete, adyierte que los vi-
treyes ¢ de més de eienfo 'y cincuenta aios

" antes, siempre habian conferido esta pla-
1

** za 4 s6lo-indios eaciques, de conoeida no-
“* bleza y virtud.’’ { Y quiénes eran estos?
También nos 1o dice en las coplas 19 y 20
del Mercurio, describiendo el antiguo esta-
do social de los indios:
“(Habia enira cllos 'treg estados
De gentes con ‘el agnomen
De Pille, Teuhili y Macehual,
Como en los demis del orbe
“ A los primeros hoy llamamos
Caciqies; que eorresponde
En castellano Zijo dalgo
O Dugque, Marqués 6 Conde.

Y el antor, segtin se ha visto, se dene-

mina cacique en el titnlo 6 portada del Mer-
curio. Mas éstas, repito, son debilidades 6
resabios de la raza indigena, bastante dis-
culpables en su condicién, puesto que los
vemos hormiguear en cabezas que parecen
muy sesudas. Loépez era ciertamente un
hombre de grande instruceién, y es de la-
mentar que no concluyera su Apologético,
pues con €l tendriamos noticias y tradicio-
nes, que tal vez no recobraremos,—El ori-
ginal del inventario de Boturini lo desen-
bri el afio de 1846 en un estrecho y olvida-
do eseondite del Arehivo General, denomi-
nado archivo secrefo, revuelto com otros
muchog papeles de poea importancia, y hoy
se conserva en él. —De él poseo dos copias::
una entre mis papeles varios, que saqué
entonees, y ofra en la coleccién especial
que he formado de todos los inventarios
que se han hecho de los papeles de Botu-
rini.
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con-¢l fan
nindez (V.) desaparece en la signiente

ST 1n
IMNOS VACLIOs a4

ticia gue llena tambié:
Ia'de nuestro biblidfilo del Li-
bro gque publicd ]
titalo “L’eroismo

fermato‘eoniva le censupe

1806, in 8. {

“Alfonso Loj

“Messico ¢o

“di'chirurgia, ¢

“orioso stampato nel 1578. Confienc

“opera 10 trattati o libri.”” (El autor dd sus

epigrafes de una manera més compendiosa
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que los citados por Beristain, pero concor-
dantes y prosigus): Dietro 4 questi dieei
libri viene un antidotario de’sem plici ufi-
li per la medicina. “L’autore, com’ ei assi-
cura nel lib. 1 cap. VIII, era stato medico
dell’Ospedale Regio di Messico per anni
“14. Si era esercitato molto in compagnia
“del celebre Hernandez, il nuovo Plinio de
“la nostra Spagna, nella disezzione de’ea-
“daveri per trovare 'origine e remedio del
“morbo cocolistle, che infurio eosi veleno-
“samente confro gl’'Indiani nella utta di
“Messico nel 1576, que levo la vita a 2 par-
“ti di quella povera gente. Essendo rara
*“V’opera del Liopez ho ereduto. gradevole di-
“lettori guesta notizia™

Parsce que el segundo apellido fuéun
agregado que denotaba solamente su ori-
gen. Asi se deduce del asiento de su profe-
sién en la Compania de Jests, segfin ‘apa-
rece en un registro gue original poseo. De
¢l copio la signiente partida, que nos dd &
la vez una fecha y el nimero dc los profe-
S0S.

“103. El hermano Alonso Lépez, natu-
“ ral de la villa de los Hinojosos, fué 1'(‘1-i-

“ bido en México 4 25 de Enero de 1585.’

Ramirez, Tomo IlI.-5
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Estg noticia confirmala de que eseribid su
obra antes de entrar 4 la Compania. La de
sumuerte se encuentra en el citado registro,
Dice asi: ‘49 Herm’. Al”. Lépez coadjutor
‘¢ formado ‘murid en el Colegio de Mé-
‘' xico 4 15 de Enero-de 97.”* Menciénalo
con elogio el P. Oviedo €n'los que eseribié
de los coadjutores, la Historia general de Ja
Provineia de y el PAlegre,

LOPEZ DE PRIEGO (ANToNIO).

AATURAL de Puebla, y uno de los
individuos de la Compania de Je-
) stis expatriados de México, en con.
secuenciadel decreto de Carlos IIT que man-
do6 expulsar de todos sus dominios 4 los in-
dividuos-dela Compania. Por una reminis-
eencia que el autor hace en el prélogo.de sa
obra, se deduce que nacié el afio 1730, Es-
eribio:
““ Historia del arvesto, expatriacion, viaje

& Italia y extineion de la Provineia de la Sa-

grada Compania de Jesus, con individual
razon de’los steesosacaccidos & algunos in-
dividuos de ella, desde el dia 25 de Junio
del afio de 1767, hasta despues de publica
do el Breve del Papa Clemente KLY, Divi
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dida en tres partes; y un pleito historico
en décimas castellanas entre nun italiano bo-
lofies y un mexicano. Escribialo por pasa-
tiempo el P (A. L. de P.), natural de la
Puebla de los Angeles.”’ Ms. en folio de 449
pags. sin los indices. Copia limpia de un
hermoso caracter, en mi hiblioteca.

A la portada’sigue un’ soneto dirigido al
Marqués de Rayas, en que el antor le dedi-
ca esta copia, y &4 el soneto sigue la dedi-
catoria de la obra i una monja hermana del
P. Priego. La Parte 1= distribuida en 12
capitulos contiene la relacién del viaje de
los jesuitas expatriados, desde ‘Méxieo has-
ta Italia, con la’ noticia de los trabajosy
privaciones que sufrieron. Concluye con un
Apéndice que en estilo burlesco menciona
los chascos y disgustos que causaron 4 los
jesuitas mexicanos sus 4vidos é interesa-
dos ‘huéspedes italianos. ‘A ‘cada relacién
acompana una-décima; en'general, burlesca,

)

La parte 2% también en 12 capitulos es una

deseripeién de las costumbres v  cosas de
Italia, comparadas con las de México. Refiée
rese particularmente & Bolonia. El cap. VII
dd el tema de esta parte de la obra con el
siguiente epigrafe: “Consuelo § México,

ez 4=

que en todas partes se cuecen habas, y en
Italia 4 ealderadas.”” La parte 3% en 9 capf
tulos, es nna deseripeion de las cosas mis
notables de Roma. Coneluye el vol. con el
“Pleito histérico’” anuneiado en la portada.
La de éste es la siguiente: “Déeimas & mo-
‘“ do de historia 6 historia en tono de déei-
‘‘ mas, pleito que tuvieron nn italiano y un
‘“ mexicano, dividido en tres partes. Prime-
‘““ra: Viaje delitaliano & México, y enanto
‘“ bueno y malo observé en él. Segunda:
““‘Viaje del mexicano & Italia, y cuanto bue-
“noy malo vij en ella. Tergera: Cosas que
*‘ al mexicano desagradavon en Italia por
‘* irregulares.”” Nota como primera, consa-
grandole einco décimas, el poco respeto.con
que los italianos tratan al Papa, censura
harto reparable én un jesuita vivamente
lastimado por las necesidades & que lo suje-
taba la extineidn de sa orden, reciamente
proclamada por el Pontifice. Mas refirién-
dose & ella, habia dicho antes, con admira-
ble resignacion y piedad:
‘“En prdetica no poner
Una 6rden tan superior,
Seria tan grande el error,

Que mejor seria no ser, !




LORENZANA (Eb. D. FrANCISEO
ANTONIO.)

(‘DAS especies que. consignaré bajo este

o nombre respefable, & Ia par que digno
AS

>

“©" de estimacion en nuestro pequeno Pan-
teén literario, van particnlarmente eneami
nadas i rectificar algunoes deseuidos esca-
pados & su pluma, que caminaba con més
celeridad y entusiasmo que el gue conviene
en materias de historia y de critica. E.las
no deben rebajar nada snmérito, nimenos
en nuestra gratitud, por los monumentos
que sacé del polvo en que sin su socorro ha-
].ll‘i!lll [n}l'ct‘,'[tlln, l':.\‘t‘l'i-l)u llli\' (5‘):‘j‘_‘i"\.;l('i(.’ll“:ﬁ
conforme se me presentan, y las comienzo
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con una carta en que rectifico las noticias
equivocadas que asenté respeeto del tereer
obispo de Guatemala.
“Sr. Dr. D. Basilio Arrillaga.
S. C. Agosto 19 de 1859.
Mi muy estimado amigo y senor:

Dominado por las tiltimas impresiones de
nuestra conyersaeion de anoche, me ocupé,
luego que llegué & esta casa de V., de puri-
ficar las especies que refiereel lmo: Lioren-
zana en la biografia del Sr. D. Fr. Gomez
de Cérdoba, Obispo de Guatemala, segiin
las cuales, edifico en esta cindad la ermita
de Ntra, Sra. de los Remedios, ‘“‘que hoy es
fanade) una de las prineipales parroguias,’’
y erigié la de San Sebastifin, rematando
tan estrechas noticias, eon la singularisima
de que ¢ estando en el afio de 1598, por el
‘*mes de Junio, en la referida ermita que
** habia edificado cerca de esta eindad, se
‘* agravé de muerfe. ..y finalmente fallecié
-en esta cindad (adonde lo trajeron desde
“ la exmita enteramente postrado).... sepul-
‘‘ tando su enerpo en el convento de Sto. Do-
‘ mingo, como lo tenia ovdenado.”’

Mi primera investigacion la dirigi 4 la




Historia de Ntra. Sra. de los Remedios, es-
crita por el M. Fr. Luis de Cisneros, con-
tempordneo del Sr. Ferndndez de Cérdoba,
y alli me encontré luego lo que recordaba
haber leido en los libros originales de Ca-
bildo de esta cindad, y de que di 4 V. una
vaga. notieia, conviene 4 saber, que la er-
mita de los Remedios, abandonada y en
completa ruina hacia muchos anos, fué ve-
edificadaen 1574 por D. Gareia de Albornoz,
regidor y obrero mayor del Ayuntamiento,
porlo que se concedis su patronato 4 la eiu-
dad. Estos datos son tan auténticos v pre-
eisos que no dejaban duda sobre la equivo-
cacion de las otras noticias; mas quedaba
todavia por averignar cuil pndo ser su
origen.

Una nueva y més atenta lectura de la
biografia, inspiré la sospecha de que el Sr.
Lorenzana habia caido en nn extrafisimo
quid pro quo, es decir, que habia tomado &
México por Guatemala, y aunque la saposi-
cién parecia chocante, no era imposihle en
los deseuidos de pluma y de critiea que se
notan en las obras de nuestro Ilnstrisimo.
Para tomar el hilo, se necesitaba comenzar
por saber si en Gnatemala hubo dos parro-

e A=

: ae X ¢« Remedios v
quias con la advoeaciéon di los Remedios y

S. Sebastidn, y esta dada me la resolvid
luego y ecumplidamente el Br. D. Domingo
Juarros, quien en la Historia de aquella
eindad las menciona ecomo enratos, tanto de
la antigua como en la nueva cindad. Pasan-
do luego al eap. 22, del Tratado 82 inti-
tulado Dz los tres Obispos y Arzobispos que
han gobernado esta Dideesis, dice en las no-
ticias del Sr. Ferndndez: ¢*Este [lmo. Prin-
“+ eipe asistio al Coneilio Mexicano ITT el ano
¢ de 1585, erigid la parroquia de S. Sebas
“ tian de esta ciudad, fando el convento de
“ religiosas de la Concepeion, y el Colegio
“/Ssminariode la Asunecion, reedificdla er-
“'mita de Nira. Sra. de los Remedios, en cu-
“yva casa le asalto latltima enfermedad. ...
‘- Se mandd-enterrar-enla capilla del Rosa-
“rio de la Iglesia de Sto, Domingo.’” Aun-
que la marracion mo podia autorizar para
coneordar el pronombre demostrativo 4sta
eon el nombre Mirico, tan s6lo por la men-
eion que se hacia de-su (Coneilio, ‘una nota
del mismo Juarros bastaria para quitar aun
el asomo de duda. Alli hace mérito de un
aenerdo del Ayuniamiento de Guatemala, con
motivo de la controversia que se levant6

Ramirez. Tomo 111.—6
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entre el eabildo eclesidstico y los PP. Do-
minicos, sobre el lugar en que debia sepul-
tarse el eadaver del Obispo, y 4 fe que aque-
la'corporacion nada habria tenido que ha-
cer, si la controversia hubiera ocurrido en
México. En fin, la noticia de Fr. Autonio de
Remesal, también contemporineo, es pre-
cisa, y su autoridad irrecusable. En el cap.
XV niim, 9. Lib II de su Historia de Chia-
pasy Guatemala dice: ¢ Digle la enferme-
‘‘ dad'en la ermita de Ntra. Sra. lw los Re-
““ medios que él mismo habia e

e de la civdad de Santiage.”’ El )I. l:ll
Gonzilez Divila repits la gspecie, casicon
las mismas palabras, ensu Teatro Belesids-
tico de lus indies. Como el Sr Lorenzana ha
debido tomar sus noticias de estas dos fuens
tes, no se comprende absolutamente edmo
pudo eaer en tan extrafia equivocacion.

No menos errado anduve, cnando atribu-
ye al Himo. Sr. Zumirraga la construeeion
de la primera ermita de Ntra. Sra. de Gua-
dalupe en el lngar donde dicen Gue se apa-
recid la Madre de Dios alindio Juan Die-
go, acontecimiento que no estriba en nin-
gin fundamento histérico sino oriundo de
mediados del siglo XVII; entonces se qui-
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S0 apoyar en unatradieion hasta entonces

desconocida. Consta & V. mi aficién de lar-
go tiempo al estudio de nuestras antigua-
llas,el conocimientoque de consiguiente ha
tenido de muchos libros y anales Ms. de
nuestros aborigenes que he visto aqui y 1l-
timamente en mi reciente viaje 4 Enropa;
jamis he podido deseubrir vestigio algano
de semejante sneeso, q'le con inso6lita tena-

cidad se I'“‘“ de sostener como real. Int-

til es'gue insista en man 11 estar 4 V. mi in-
credulidad acerca de esfo cuando le es a V.
bien noforia, por lo emal paso & oenpar su
afencion nnicamente sohre esa pretendida
edificacion dela ermita stribuida por el Sr.
Lorenzana al primer obispo de México. No
Ialevantd antes de 1531 ; pues existia cons-
truida por jos primervos franciseanos para
coloear una imagen de la Madre de Dios,
en-sustitneion del idolo adorado en aguel
sitio por los mexicanos con el nombre de
Teonantzin. El mismo P. Florencia en su
¢Estrella del Norte™ Cap. XVIn.© 94 de
laedicion 1.= de 1688 confiesa que “era
moralmente imposible que en solos eator-
ce 6 gninze dias (del 12 al 26 de Diciembre)
se huniese levantado nuna iglesia por peque-
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na que fuese.”” Yo me extenderia hasta la
fecha que, de su propio caudal, pone el P,
Vetancurt en su “Teatro Mexicano’” 4 p-
t. 5. n 2. 55, el 7 de Febrero del siguiente
ano, porque fal presed requerfa no una er.
mitlla sino un  templo tan ‘suntuoso como
vino & hacerse & fines del siglo XVII v en
easo contrario depositarlo en el mejor‘ que
hubiese; quizd esto le obligé al Br. D. (a.
yetano Cabrera d asentar en sn “‘Escudo
de Armas” Lib. 3*. ¢, XVII pde. 351 “que
habia otra’ tradicién de haber estado en la
Catedral eolocada la imagen ; pero sobre
1na puerta-casi descuidada y expuesta 4 las
I«lllll\l de arana ¢ injurias del polvo.” ; Cadl
‘adie1on merecera mayor erédito? : Y end
de los antores del siglo pasado, Cnl_)ét':r;(i r::‘ll
1746, y Lorenzana en 1769, nos dirg 1a wvr-
dad? Sea V. el juez, para mi la solucion
es palmaria: la mentira se ha contradicho.
Tampoco el Sr. Zuwmérraga ni edifics ni

reedificé la ermita en cnestion 4 SU regreso
de Espatia en 1534 ; si asf hubiese sido se-
mejante acontecimiento noslo hubiera tras-
mitido tanto el P. Motolinfa que dabacima
4 su “Historia de los indios” en 1541, co-
mo otros que también eseribieron durante

o gpnll

este periodo y cuyas producciones han lle-
gado hasta nosotros. No habia que celar la
edificacién de un templo que por expreso
mandato, nada menos que de la Reina del
cielo ydelatierra se iba 4 hacer para en él
manifestarse Madre compasiva de una raza
oprimida. A semejante precepto no podian
prevalecer los hnmanos temores de los con-
quistadores, ya por enfonces muy diversos
de veinte ahos atras. Tenemos al contrario
pruebas ciertas; ineoncusas-éirrefutables,
que quien reedificd la ermitilla constrnida
en el Tepeyac por los franciscanos en los
primeros anos de su venida, fué el Sr. Mon-
tafar. Por no alargar mas esta carta y por
tratarse de una persona tan competente-
mente ilustrada“como lo es V. me conere-
taré 4 indicarle someramente las. foentes &
donde puede V. acudir 4 confirmar mi
aserto. EL Dr. Uribe en su “Disertacion
historica-critica de Ntra. Sra. de Guadalu-
pe,”’ antoridad para V. nada sospechosa,
confiesa Hana y paladinameunte en la pag.
63 que el mayordomo del Sr. Zumérraga,
Martin de Avanguren, declaraba que el
fundador de la ermita no fué su primer
prelado sino su sucesor el Sr. Montafar.
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Bien notorio es 4 V. que Felipe I ni po-
dia ni debia ignorar en atencién al elevado
puesto-que ocupaba, un sueeso tan notable
como era la aparicion de la Madre de Dios,
acompainiada de un ‘précepto de que se le-
vantara un templo y lo-que es més, dejar
estampada suimagen en un'lienzo. A quien
nada se le' ocultaba de lo importante que
én sus nuevos dominios oeurria, se le callé
por muehos ‘afios éste  notoriamente de
gravde’ trasecendencia ; asi se deduce pues=
to que en 1573 pedia 4 su luzar teniente en
la Nueva Espana le informara lo que ha-
bia.acerea dela ermita da /Nira. Sra. de
Guadalupe. La-contestacién fué incenua,
por tratarsede darla 4 su Monarea v clara-
mente'dice: queexistia en 1555 “una ermi-
ta en la cual estaba la imagen gue qora es-
td en laiglesia’. De donde se :'u.-::;xr(w.l.f la
anterioridad de una evmitilla y la donstruc-

cidn de-otra, Hamada iglesia, ‘en la época

del gnbi:‘l'lln del secrundo ‘\Ayx‘.i.j\-l-,.) de MAE.

1

Xicodesde 1951 4 1572, A ésta, dicasele vee-
difieacion 6 como se quiera; pero sienipre
tendremos la ausencia de la cooperacion que
le ha querido dar el Sr. Lorenzana al Sr.
ZULLI",'ll'l‘il_szl. UZE)' fodavia of ros testimonios
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que-corroboran mi aseveracion. Los anales
de México y sus contornos, que tengo en
mi biblioteca, los enales ofrezco & la dispo-
sieién de V. y puede consultar euando fue-
re servido, si acaso dudase de lo que paso
4 referir, dicen: El ano 12 pedernal, que
corresponde al nuestro de 1556 que “‘se ha-
j0 4 Ia Virgen al Tepeyae. Esto concuerda
con la de ‘los anales de Chimalpain (1),
aunque en la sustancia, pero no en las pa-
labras, se lee, pues que se estrené en Te=
peyac Nuestra amada Madre Santa Maria
de Guadalupe’’. Todaviawmds, otros anales
atribuidos & Juan Bautista refieren 1o mis-
nio, ¢on la sola diferencia de unano. En la
obra antes ‘mencionada del P. Floreneia,
cap. XIII § T n. @ 109, pag. 49, se hallala
deelaracién gque un indio Andrés Juan da
ba durante las informaciones de 1666, la
cual mueho me ha preocupado, digs: qune
en ese ano contaba de 112 & 115 anos de
edad, lo cual nos di la fecha de su naeci-
miento en los afios de 1551 4 1554, bajo la
religién del juramento, proelama““gue ha-

[1] Nota de los EE. Estos anales se imprimieron

en mexicano y traducidos al fraueés por Remy Si
meon, en Paris 1884,
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cia més de cien afnos que sus padres lo lle-
varon [desde Quauhtitlin, de donde era
0riuudoj la primera vez 4 la Hermita anti-
gua que era recien acabada’’ ete. Si era re-
¢ién acabada, debia ser-por el Sr. Monti-
far, pero nunca por el Sr.. Zuméirraga. D"e
menos peso, mas en conformidad, es el jui-
cio del que eseribia en “El Ilustrador eaté-
lico’” el 9 de/Diciembre de 1546, que la
primitiva ermita debia ser bastante reduei-
da, que amplid y perfeccions D. Fr. Alonso
de Montufar. También el cosmdgrafo Juan
Lopez de Velasco'eseribia en'la 7. ® Déca-
da del siglo XVI en su “Greografia y des-
eripeién universal de Indias’’, Ms. que vi
en Madrid’: 1) v de la cual conserve un ex-
tracto, asegura ¢ue hay & media legua de
la cindad de México una ermita, que se lla-
ma de Nra. Sra. de Guadalupe, que la fun-
d6 Fr. Alonso de Montifar hacia 14 afios,
es deeir, en 1556, en perfecta concordia con
lo antes asentado.

Disimule V. haya extendido tanto losli-
mites de mi earta y haya externado 'mi juis
¢lo sobreé una materia que quebranta un

[1] Nota de los EE. También se ha dado 4 la Im-
preuta esta Geografia, en Madrid el afio de 1894,

propdsito que el Sr. D. Bernardo Couto y
yo hemos formado de no tratar un punto
que mientras mds se profundiza menos se
le halla fondo, al tener que dilucidar una
equivoeacién del Sr, Lorenzana.

Si alguno dudara de la exactitud con que
se ha dicho que un error se escribe con una
palabra, que suelen no poder borrar com-
pletamente muchos pliegos, hallaria un pe-
quenio ejemplo en éstos con_que fatigo la
atencién de V. y que espero acepte co-
mo una muestra del respeto con que eseu-
cho todas sus observaciones y de mis de-
seos de complacerle.

Olvid6 V. Sr. Dr., los inminentes peli-
gros que se corren, proponiendo 4 un bi-
blitfilo que escoja entre objetos CUTiosos,
pues suele inelinarse d 16 dejar motivo de
duda, Bspero no haber traspasado los li-
mites en mi eleceion ; tomando la Stultifera
navis y la Relacién de China. Conservaré
el Ms. Guadalupano, solamente para sacar
una copia, si V. me lo permite. Devnelvo
los otros optisenlos, con las debidas gra.-
cias.

Voy & busear entre mis papeles la orden
en caya virtud entregné los dos tomos de

Ramirez, Tomo 111L.—7
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fragmentos de historiadores griegos, para
ver si el poseedor es persona con quien
pneda tratarse para recobrarlos. Ya avisa-
ré & V. el resunltado.

Se repite de V. eon la mayor considera-
cién su muy atento amigo y S. S. Q. S. M.
B.—J.F.R.”

LOZA (Fraxcisco.)

A portada del raro libre ue menciona
Beristiin es eomo sigue:

’\ “La Vida que hizo el siervode Dios
Gregorio Lopez en algunos lugares de esta
Nueva Espuiia, y principalmente en el pue-
blo de Santa Fé, dos leguas de la ciudad de
Méxieo, dondé fué su dichoso trinsito. En
México, en la Emprenta de Juan Ruiz. Afio
de M.DC.XTII"’ en 8,°de 9, 139, y dos
fojas: las primeras y tiltimes sin foliatura.
El ejemplar que poseo lo adquirf por fa-
vor del Provincial de los Carmelitas, de Mé-
xico, entresacindolo de nna multitud de li-
bros que formaban los desperdicios de su
colegio,-y de los que se habfan desechado
en el arreglo de la biblioteea del convento
de aquella ciudad. Lo encontré sin portada,
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=Un aiio después, mi excelente amigo D.
Jogé Maria Andrade compro los libros de la
testamentaria de un eclesidstico y hojedndo-
los hallg en uno de ellos, sirviendo de sefial
la portada de un libro-impreso en México,
enya ediecién no conocia. ‘Mostrémela, pi-
diéndome su noticia, y cotejada con el li-
bro que yo habia adquirido en'el Carmen,
resulté qne eraexactamente la portada que
le faltaba. Para no dejar dnda alguna, pre-
senta ‘en ella manuserito un renglén gue
dice: Hs del Conv™. de Carmelitas deseal-
sos de México —Un cagoidéntico me ha aeae-
sido hoy conel Ms. de Baguera (V)

MANGE (Juaxy MaTE0.)

7 UE & México el aio de 1692 en so-
licitud del general D. Domingo Xi-
ronza Petriz de Cruizat, su tio, tra-

yéndole el daplicado de una real eédula en
que se le eoncedia el hibito de las_tres Gr-
denes militares y proveia nuevamente del
gobierno de Nuevo México, que antes habia
servido con grande distineién. La plaza
estaba ya provista, y por tal motivo lo des-
tiné el virrey & Sonora, confiriéndole el.em-
pleo de alealde mayor, con el mando mili-
tar de la provincia. Marché 4 desempeiiar-
le en 1693, llevando consigo 4 su sobrino.
Ocupdlo desde Inego en la guerra contra
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los judios nombrdindole alférez de la com-
pania volante destinada & su persecucion.
El ano siguiente emprendié el venerable y
nunca bien encomiado P. Eusebio Kino de
la compania de Jests, el descubrimiento de
nuevos territorios parapropagar el Evange-
lio entrelas tribus salvajes que los ocupaban
acompanado del P. Agustin Campos de la
misma gociedad. Didles el general para su
resguardo una pequena escolta al mando de
Mange, con la autoridad y titulo de alealde
mayor y eapitin 4 guerra y con el encargo
de eseribir el diario de los deseubrimientos.
Muchas fueron las expediciones de este gé-
nero que hizoen companfa del P. Kino y de
otros religiosos jesuitas, llevando el diario
de susnoticias. Ignoérase cudl fué la tltima.
El menciona una de 1721 con los PP, Cam-
pos y Ugarte, que se extendié “hasta el
brazo del wmar rubro Californio.... para
desenbrir si California eraisla 6 peninsula.”
Dice que eseribi6 los itinerarios de ésta y
otras des jornadas gue habia hecho con el
P. Kinoj pero ‘“que habi¢ndolos prestado,
se perdieron en mano ajena sin quedar co-
pia.”

Con éstos y otros materiales emprendid el

S [

autor escribir una obra formal y de mayor
extension, suficientemente indicada en el
pérrafo con que comienza el eapitulo XII
del fragmento que nos queda. Dice asi:
“Aunque en el libro 1° queda hecha des-
cripeién en general de los reinos y provincias
de esta América Seplentrional, por haber 29
afios que resido en esta provincia de Sono-
ra, adonde eseribo estas relaciones, paréce-
me urge el hacerla mis particular de ella,
y quienes fueron sus primeros descubrido-
res y como se introdujo nuestra santa fé
en sus naciones, que fué de la manera si-
guiente.”” No existe aquella descripeidn en
general de los reinos, &.,y por consiguiente
falta el libro 1° 4 que se refiiere. El Ms. ter-
mina con la noficia de sucesos correspon-
dientes al ano de 1640, y termina de una
manera violenta, cortando atn la oracién.
Falta, pues igualmente; su continuacién.

4 Serd ésta, por ventura, la obra que men-
ciona Boturini (Cat. del Museo Indiano,
§ X. n. 3) con el titulo abreviado Luz de tie-
rrasincognitas, completado por Beristainque
copia integra la portada que se dice tenia el
original? Asime inelino 4 ereerlo, tomando
en enenta la disposieion del manuserito que
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tengo i la vista, la congruencia de las fechas
que indican su redaceién, el asuntoy una fra-
8¢ con que concluye la relacién del primer
viaje; y que claramente se relaciona con el
mencionado titalo. Alli, decfa el autor, que
st el virvey diera favor ¥ proteccién 4 las
expediciones de los misioneros, ‘“bastaria
‘! un-brazo paranos6lo reconocer y deseu-
“hrivs. L las-inedgnitas giones, disposi-
“feidn, nacionesy terreno de la California,
f sino también la Sierva Azul** &, El MS.
que ha servido de oviginal al impreso, tiene
hoy por tniea portada 6 titulo el epigrafe
del eap, 12, que sé6lo es 1itil para. identifi-
car la_persona-del autor, mas no para dar
idea del eontenido de la obra.

Dice asi :

“Capitulo 1© Itinerario; diario del des.
“‘cubrimiento que hicieron los RR. PP. Eun-
“sebio Kino y Méreos Antonio Kappus, je-
“suitas, y el alférez Jnan Mateo Mange, te-
“niente de alealde mayor y capitan 4 g/uorra
“de la nacion Pima, hacig el poniente y na-
“‘cion Soba y brazo del: mar de California,
“desde-el 7 hasta el 23 do Febrero de este
“ano de 1694, y las dos campanas que hi-
“cieron los sefiores soldados contra los ene-

B .

“migos.”” Tmp. en la Coleccion intitulada
“Doenmentos para la Historia de Méxieo.”’
Cuarta Serie. Tomo 1°. Continuaeién de
los materiales para la historia de Sonora,
pag. 226-402. ,

El eurioso fragmento que nos ocupa estd
distribuido en 12 capitulos, y contiene las
relaciones de ocho viajes de deseubrimien-
tos, siendo la primera la que indiea el epi-
u'x'zl‘fc anferior. La tltima llega alafio 1701,
y en ella se hace mencién de las fres pos-
teriores perdidas. En los caps. 9-11 eopi6
el autor una interesante relacién del P. Ve-
larde (V.) y enel 12 comenzd la deserip-
cion del territorio de Sonera y de los pue-
blos que lo habitaban, quedando, segiin ya
adverti, sin eoncluir.

Volviendo 4 la cuestion que me propuse
resolver, creo no equivocarme al deeir que
el Ms. citado por Botarini era idéntieo al
que nos oeupa. Segiin su noticia, era un vol.
en 4. © al enal seguian agregadas unas re-
laciones del P. Kino. Con este mismo

agregado se conserva su copiaen el vol. 17
de los Mss. historicos del Archivo general
de México, y asi flgura impreso en la colee-
eién que antes he citado. Mi copia Ms. de
Ramirez. Tomo IIT,—8
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Mange tiene 326 pig. en fol. yla del P.
Kino puede estimarse en 110, de letra bas-
tante esparcida; asi es que eorresponden
muy aproximadamente al vol. en 4.° que
mencéiona Boturini.

MARIA MAGDALENA (Sor) (*)

QXD ELIGIOSA del Convento de 8. Ge-
¢ rénimo de México. Nada se sabe de

su familia, ni fecha del nacimiento.

—Blla meneiona la de su entrada al monas-
terio diciendo que fué el 22 de Julio de
1590.—En una notieia eolocada al fin del
volumen nos instruye de que—" estuvo en
¢“la eamacon los temblores [sacudimientos
“ gpilépticos] y otras muchas enfermedades,
«cnaventa y cuatroanos y fres meses; y que
« temiendo muchisimo la muerte le concedid
¢«su Magestad se muriese len saspensiony

[¥] En el Libro de Profesiones del Convento de
8. Geronimo apareee que la M2 Sor Maria Magda-

lena profesé el 5 de Agosto de 1391 y murig el 20de
Fnero de 1636.
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“oracion el 19 de Enero de 1636."” —Escri-
bi6 su vida, segiin ella dice, por orden de
sus confesores. En la noticia, aliena mani,
con-que concluye, se expresa que fué vista
y aprobada por los PP. Gaspar Limpias
y Hernando Mexia de la Compaiia de Je-
sus.—Compoénese enteramente de relacio-

nes de éxtasis y visiones, eseritas de muy

mala letra en 1. vol. 4° de 148 paginas,

MARTINEZ DE LIZARRAGA,
(1’}-‘,!)]\'() -1('1;]-‘“)

B OR algunas expresiones que se én-
| ‘ cnenfran en el primer opuseulo de
L_‘ que se dard noficia, parece que era
empleado, y que se oenpaba de eseribir un
tratado completo de aritmética. De €l co-
nozeo solamente los dow signientes; dediea
do el primero 4 D. Ienacio Obregin, y el
segundo, 41). Anfenio, intitulado ¢n la De-
dieatoria, Conde de la Valenciana. Sus
opusculos son :

“Principios de aritmdética’” Méxieo, 1804.
Imp. de D. Mariano José de Ziniga y On-
tiveros, en 4 ©, castellano.

“Teoria de las fracciones’” Mexico, 1809,
Imp. de Arizpe. En 4, @




MEXICO. [Coxcmio 111 DE |

ERISTAIN designa como inédito el
Cateeismo mandado formar v apro-

; bado por este- Coneilio. Corrid va
Impreso con el siguiente titulo: ‘

/ “Cathecisnio y Suma de la Doctrina Chris-
tiana con deelaracion de ella, ordenado ¥
:ntn'o},)rldr.w por el III Coneilio I’vl'()\'ill(:i:ll Me-
Xicano, celebrado en la cindad de México
(,*l ano,de 1585., Revisto, aprobade y dade
fluz por-el IV Coneilio vainr-iulv)le.\'i-
cano celebrado en dicha cindad afio de
11.11."7 México, en la imp. de Jiuregui, mi
1)6‘:. No designa el ‘a0 della iln[’n‘;’o.\'i(nl.
L‘«:nnpreso en la misma cindad y en la pro-
pia forma en 1860, .

La singular concordancia de este Cate-
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cismo eon el del P. Ripalda provoca una
cuestion de prioridad, de muy difieil reso-
lueién. Bl autor de su articulo biogrifico,
inserto en el Diceionarig de Historia y Geo-
grafia la cort6, declarando el del Coneilio
copia del de Ripalda. No es improbable;
mas tampoco hay una perfecta certidumbre.
Solamente podria darle la feeha de su pri-
mera impresién. Todos mis esfuerzos para
consegnirla han sido inttiles. La mds an-
tigna que cita, especialmenie laiiltima Bi-
blioteca jesuitica es de 1616. Lios PP. del
Coneilio IV Mexicano dicen explicitamente
en su Advertencia preliminar que ésta fué
Ia primera, y que por consiguiente le pre-
cedié la otra en mis de treinta anos.

La copia auténtica que sirvié de texto &
la impresién mexicana existe en mi poder,
antorizada con las firmas del Arzobispo,
Obispos de Oajaca, Yuecatian, Puebla y pro-
euradores del de Michoacin y Cabildo Se-
devacante de Guadalajara, seeretario del IV
Coneilio  y refrendadas con el sello archie-
piseopal

En el impreso se omitieron dos piezas
colocadasal fin eon los siguientes epigrafes:
1= “Lo que se ha de ensefiar & los que en




“ enfermedad peligrosa se bautizan, y asi-
“mismo 4 los viejos y rudos que no son ca-
“ paces de ecatecismo més largo.”” 2* “Pliti-
“ca breve para enseiiar y exhortar al tiem-
“ po del morir y para declarar 4 los rudos lo
“que han aprendido en las preguntas pa-
“ sadas.” Coneluye con la siguiente preven-
cién: “Bste es el cathecismo mayor y me-
“nor que el Sto Concilio Provincial aprue-
“ba y manda  usar y guardar en este arzo-
“ bispado y Provineia: assi lo firmaron SS.
“Srias. Illmas, y Rmas. &c. En Méxieo, #
9 dias del mes de Set®. de 1771.”’ (@)

No obstante el mandato conciliar, la edi-
eion se agoté € hizo tan rara, que no la eo-
nocié Beristdin, Yo pn}:m’- algo eara mi cn-
riosidad. El ejmupl;u' que poseo me costd
cnatro duros, y tres meses después lo reim-
primi6 otro menos curioso que yo.

(1) Notfa de los EB. ‘T que se omitio en Ia edi-
cién del catecismo, se eneuentra en el “Cateeismo
para uso de los pdrrocos. Hecho por ol 1V Coneilio
Provincial Mexicano celehrado e o de .......
M.DOC. LXXT; —Tmy, por Janvégui. Ato. de 1772
piig. 458470,

b— o —

—

MOXO. [Iriyo. D. BENITO MARIA]

“a, SCRIBIO ademas: .
(C) “Cartas mexit_-mms:us%-n as poE. . ..
o=\ en 1805.”" Imp. (1) Reimp. Génova,
en s S sin designacion de ano.

A las cartas signe un suplemento com-
piiesto de cinco piezas. La primera con el
titulo de Reflexiones sobre un plan de es-
tudios, y las posteriores son disertaciones
sobre una antigna pintara de los indios ta-
rascos ; practica de los sacrificios humanos;
diferencia de los suicidas de Europa 4 los
de América; y sobre la musica de los grie-
gos, eomparada con la de los indies. El ed'%-
tor d4 una idea muy desfavorable de la pri-
mera edicién: dice que se hizo después de
13 muerte del autor, ‘‘tan atronada é indis:

Ramirez, Tomo I1,—9
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cretamente, que no se puede leer sin enfa.
do, por los muchisimos yerros ortogrificos
de-que Gued6é como manchada.” (1.)

[1] Nota de los EE. Ni Beristdin, ni el St
Tez tuvieron noticia de la giguiente “Coleceion de
varios p'\ppkx relativos 4 los sucesos '.A Buenos Ay-
res, eseritos porel Illmo. S. D. M.% de M. y
Francoli. & Arzobispo de la P ,.U’ ' Publieados por
un amigo del autor, me Imp. Real de los huérfa-
nes. 1868..En 4°, 2 £. 1 . Texto 1 4 SI.

MOYA, (Fray Juan JosE DE LA CRUZ.)

¢ AMBIEN escribié la siguienteobra :
,b “Historia de la Sanfa y Apostélica
(U\f« Provineia ~de ‘.mtia;:o de Predi-
dores de México en la N.E. Ilustrada con

las vidas y apéstolicos tl‘ub::jus de los va-

rones insignes que en ella han florecido en
santidad y doctrina. Parte primera. Escrita
porel P. Fr....Predicador general v Exa-
minador Synodal de este Arzobispado de
Manila y México.* Ms. en fol. de 907 pa-
ginas sin los indices sistemitico y alfabé-
tico.

En esta erénica se encuentra refundida
la antigna - del Illmo. Déivila ‘Padilla, con
mejor método, lengnaje y eleccion de mate-
rias.Sale bastante de los estrechos limites
de las crénieas mondsticas; redncidas ordi-
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naviamente 4 las biografias de los religio-
s0s, entrando en los dominios de la histo-
ria civil. Comienza desde la fundacién de
la Provincia y fermina en el ano de 1550.
Igunoro si coneluye la 2.# parte, mas no
hay duda que la comenzd, pues en un es-
erutinio me encontré varics cuadernos de
ella y muchos de nnacopiade la 1.% en el
fondo de un estaute, manifestando en su
miserable estado su abandono. Nadie pudo
darme noticia ni del resto ni del original
de la 1. = parte. El Dr. Alcocer cita en la
pig. 160 de su Apologia Guadalupana los
cap. 25, 26,y 27 del Ms. del P. Moya eo
mo una antoridad en favor de la aparicién,
expresando que la historia contenida en
ellos Ia sac6 de un papel antiguo del archi-
vo de su convento. Asilo dice en efecto;
mas la lectura de aquellos capitulos mani-
fiesta que esa antigiiedad no subfa mas alld
del P. Florencia y de Becerra Tanco, en
cuyas noticias estd fundada toda su narra-
cibn.

El'P. Moya la eseribié en 1757. El Sr.
D. Julifin Tornel ha copiado literalmente
la noticia del Dr. Alcocer al fin del cap. 7
del tomo 1. © de su historia Gn_ndalupf;na,

MUNOZ CAMARGO (DIEGO.)

(YN nu grueso vol. MS. en 4. falto de

Q) las primeras y altimas fojas, obra de
o=\ Baltasar Dorantes, hijo del prodigioso
y eélebre Andrés que fué & pie y por tierra
desde la Florida hasta Sonora; en su intere-
sante y precioso MS., decia, se encuentran
noticias nada lisonjeras del progenifor de
nuestro historiador. En la que da de los
conquistadores y primeros pobladores de
México, dice lo siguiente: “Casa de Diego
“Muiioz padre de los Muiiozes de Tlaxeala,
“y el que dicen que dié las natas al Lie.
“‘Ponce de Leon, por orden dealgunos po-
““derosos de aquel tiempo en que cab6 (sic)
*Ja vida. El dicho Muhoz vino con el fator
“Gonzalo de Salazar. Fueron sus hijos Juan
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“Muiioz y Diego Muiioz Camargo, mestizos,
ya difuntos ; fueron vecinos de Tlaxeala.”

Muiioz, segiin las noticias de su contem-
pordneo Torquemada, emparenté con una
casa ilustre, que quedt mancillada, sin en-
noblecerlo, por'su mezela con Ia sangre es-
paiola.i Difieil es comprender esta califica-
cién en boea’ de un espanol! Ya sabemos
que su padre vino con (ronzalo de Salazar,
quien llegd & México en 1524. Este contra-
Jo matrimonio eon una dama de ia alta no-
bleza de Tlaxeala, y nuestro autor, su hijo,
realz6 sus fimbres, enlazindose con una
descendiente de los reyes de Texcoco. A
propésito de este matrimonio exalté Tor-
quemada la severidad con que la nobleza
Tlaxealteca cuidaba de conservar pura su
extirpe, prohibiendo los enlaces con extra-
nos, 4 fin, dice, “de que no se manchase y
“maculase; como sucede muchas veees, ca-
“séindose una hija por amores y mal-acon-
“sejadamente eon un hombre indigno de su
“persona y nobileza, como sucedio en el casa-
“miento dicho de Dofia Franeisca (Maxixecat-
“zin) hija de D. Francisco Pimentel con el
“meztizo Diego Muiloz, que aunque por parte
“de su madre eva hijodalgo, y por parte de

=T =

“su padre lo pudo ser también, que era mezti-
“z0 (el hijo porlo que tenia de indio, no
“gra 4 lo menos tan noble, y principal co-
“mo es su mujer, (ue viene de los senores
“supremos de aquella cabecera por parte
““de madre, y por la del padre, [de la espo-
“sa] de los reyes de Tetzeuco’’. Monarqg.
Ind. Lib. XI eap. 22). ;Hé aqui la sangre
mexieana corrompida por la espanola, en
juicio de un ilustre escritor espafiol !

No he lograde deseubrir documento al-
guno que me diera con toda certidumbre la
fecha de su nacimiento, y s6lo hallo en el
mismo Torquemada, que nacié “casi luego
4 los primeros afios de la eonquista’’, Bien
se reconoge en la historia de que hablaré
después, pues en ella menciona las perso-
nas méas notables de los tiempos inmedia-
tos 4 aquel acontecimiento, hasta los 1lfi-
mos anios del siglo X VI, con el conocimien-

to'que dan el trato y comunicacion. Estas

conexiones, con la consideracién debida A
su mérito y 4 su educacién no comin, le
abrievon la puerta @ los empleos. Torque-
mada diee que obtuvo el de solicitador é in-
térprete; el uno probablemente de indios,
y el otro del virreynato. En los Anales
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Mexicanos que se conservan MSS. en la
Biblioteca de la Catedral, aparece que fué
Gobernador de Tlaxeala en los anos 1587,
83, 93, y 97 y ultimamente en los cinco co-
rridos de 1609 & 1613, —Torquemada lo ei-
taba todavia vivo y'en ejercicio de este car-
go, en la mencién que de 6l hace al prinei-
pio de su citada obra. [Monarq. ete. Lib.
L. cap. 13].

Parece que la fortuna le favorecid tam-
bién con sus dones més positivos, pues en-
careciendo el cronista Herrera, (Dée. IV,
lib. IX, cap. 5) la feracidad del valle de
_Atzompan, dice que en €l “por industria
de Diego Muiioz Camargo, con dos ovejas
vino & tener més de cuarenta mil en diez
anos.”’

Esto es cuanto he podido rastrear de la
vida del antor. Sus obras revelan en &l un
investigador iaborioso y ebservador atento
en todas materias. “Inquirié con mucha eu-
riosidad, dice Torquemada, las cosas de
las antignallas de Tlaxcala”. MereciGle en”
tera fé; pues de ¢l tomo todas las gne men:
ciona en su historia, y algunas otras rela-
tivas 4 la conquista. En el mismo lugar y
sin expresar fecha, agrega: “muri6 viejo y

anciano’’. Esto eseribia en el cap. 80 del
Lib. IV, habiendo antes citado fechas que
aleanzan & 1612. Por los Ms de la Catedral
podemos conjeturar que murié entre 1613
7 1614, époea que coneuerda con la edad

avanzada que le da aquel historiador.

Cunatro son los escritos del autor gue-han
llegado 4 mi uoticia. Los mencionaré si-
guiendo el orden de las épocas en que pa-
rece fueron eseritos.

“1.° El Reeebimiento gue hizo la ecib-
dad de Tlaxeala al Ilmo. y Rmo. Senior don
diego rromano por la dinina miseracion
obispo de Tlaxcala del consejo de su magt.
fecho.y ordenado por diego muioz eamar-
oo Vezino de la dicha cibdad y dirigido al
muy Il1°, sefior anton garcia, eanonigo de
la catedral della’” Ms. en 4 ©

Tal es &4 la letra la portada y la dimen-
si6n del.papel .que la eontiene, escrita en-
teramente de letra del autor, con -varias
testaduras que manifiestan era la de su bo-
rrador. A la vuelta ss vé la dedicatoria al
mismo canénigo, también antégrafo, dis-
culpando la tardanza en el envio de laobra.
Lleva la fecha ‘“de Tlaxcala 7 de setiem-
bre de mill y quios, y setenfa y nueve

Ramirez. Tomo IIL.—10
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anos.” Concluye: “Muy IllI°. besa &
V. m. las manos—su servidor —Diego mu-
noz camargo.’’ Firmado. Esto es cuanto
conozeo ¥ poseo del escrito que se anuncia.
Halléme esa foja suelta entre desperdicios
viejos, y se conserva en mi ecarpeta de au-
tografos. A

2?2 *“Relacion partieularidela grana co-
chinilla que ofreci & S, M. D Felipe N. Se-
nor.”’

Copio textualmente, y en ealidad de epi-
grafe, las palabras con que el autor men-
ciona este eserito en sus noticias de Histo-
ria natural, pues ignoro-eudl tuviera en su
original. De él sé encuentra un fragmento
en el Manuserito Anénims Tlaxcalieca V)
cuyo eomienzo concuerda con aquella enun-
eiacion. Dice asi: ‘‘Borrador de Diezo Muiioz
¢ Camargo, dado & su Magi . en Madrid, por
¢ pinturas y “maneras de aémo se coge la
 erana cochinilla.”” <La relacitn describe,
efectivamente, su eria, cosecha, (':l“(hlde.’\':
y df reglas para reconocer su f:xlsiﬁv:mi(’m.‘
En ambos Manuscritos se indica ' que esta-
ba ilustrado con "estampas. Del cardcter de
éstas di una idea en la Hisforia natural, en
as signientes palabras que son la continua-

)

eion de Ias que he tomado por spigrafe. ...’
y de algunas flores que los indios estima-
ban *‘y tenfan en mucho, en un libro pe-
¢« queiio donde hacian demostraciéon por
¢ pinturas y colores, de sus formasy hechu-

¢ ras y propiedades, ete.” Kn ofra parte
dice que las relaciones de este género las
envi6 en virtnd de real orden, llevindolas
consigo el Dr. Franeisco Hernéndez, y go-
bernando el virrey D. Martin Enriguez.
Esta reminiscencia es muy vaga, porque.su
gobierno duré del ano de 1568 & 1580.

32 “Historia natural.’’

Hste optisculo que en mi copia llena so-
lamente 85 £ojas en caarto, s@ encontraba
agregado al pi¢ del Manuserito que conte-
nfa la obra que deseribiré en seguida, figu-
rando como una de las varias piezas que lo
forman, sin indicacién de antor, ¥ visible-
mente tranco. Queds cortada la narragién
en las palabras Dz suerte, con que comenza-
ba un pérrafo. Es indudablemente obra de
Mufioz Camargo. Pruébanlo la concordan-
cin mencionada en ¢l Manuserito anterior, y
las notieias que di Torquemada en el capi-
lo 41 del libro XIV, con remisién & él, y
gue eoncuerdan literalmente.
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4 “Deseripeién de la eindad y Provin-
cia de Tlaxcala.”” Manuseritos.

Esta-es la-mfis formal é importante de
Jas obras que conocemos del auntor, asi co-
mo también la menos eonocible por sus va-
riados titulos. Boturini la citaba, & media-
dos del siglo anterior, como andénimo sin
prineipio ni fin, y equivocando el nombre
del autor. “Supénese ser D. Domingo Mu-
noz Camargo, mestizo tlaxcalteca.”” Con
igual equivocacion de nombre lo cita Vey-
tia, “intitulindola Chronica de Tlawcatlan.
El titulo es de su invencién, porque de ella
solamente conoeia la copia de Boturini. Cla-
vigero lo reintegrd en la posesion de su
nombre, y escribiendo en lengua italiana la
meneiona Storia della Citd e della Republica
di Tlazcalln. Bl estado fragmentario que
guarda el Manuserifo conservado en la Bi-
blioteca de la Academia de la Historia de
Madrid, le ha granjeado el singular titulo
con que se envié 4 Prescott sn copia. “Pe.
dazo de Historia verdadera.”’ Enla tradue-
cion francesa se le di, segin’ reeuerdo, el
de Hisloire de Tlaxcala. Asegurado, pues,
de que todos estos epigrafes son de la in-
venei6n de sus autores, porque ninguno de

=sed o

ellos 1leg6 4 ver el Manuserito completo, yo
he adaptado el que trascribe Leén Pinelo
en su Epitome de la Biblioteca Oriental y Oc
cidental, ete., columna 695, pareciéndomse
reunir las condiciones requeridas de auten-
ticidad, pues dice ser el que tenia el Manus-
crito que “habia en la libreria del Sr. Rey
Felipe II, segun el inventario de ella.”” Es,
por tanto, probable que exista integro en
la Biblioteca Real de Madrid ¢ en la del Es-
corial; lo caal, poeo més 6 menos, equivale
4 que no existiera, porque son lngares aun
m4s inaceesibles que el archivo de Indias
establecido en Sevilla.

El Maunserito que pertenee¢ié 4 Boturini,
se conservaba en la Biblioteca de la Uni-
versidad de México, y de alli lo extrajoel
Dr. D. Basilio Arrillaza, Provincial dela
Compaiiia de Jesis al tiempo de su restable-
cimiento por el General Santa-Ana, junta.
mente con otros libros, 4 tilulo de que ha-
bian pertenecido & aquella orden extinguida
en el siglo pasado. Tengo la plena certi-
dumbre moral de que existe en su poder;
pero me lo negé en la vez que se lo pedi
para colacionar mi copia. Otra vi6 el Ba-
rén de Humboldt & prinecipios del siglo ‘en




la casa de la Profesa. No se encontrd cuan-
do yo la solicité con el mismo intento. El
Ayuntamiento de Tlaxcala posee copia dela
que D. Carlos M® Bustamante sacé de la
Universidad en 1835, y una mds consiguié
D. Joaquin. Garcia Ieazbalceta, de la de
Prescott, en 433 paginas folio. Estas son,
por ahora, las inicas maftrices existentesen
México.

Habiéndolas cotejado, noté que ambas
son defectuosas, menos todavia por las va-
riantes, que por las lagunas que presentan.
La Sociedad de Geografia intenté impri-
mirla conforme & la copia de Tlaxcala, en-
comendindome la revisién y correceion.
Desempeié el eneargo, colacionandola con
el Ms del Sr. Gareia Ieazbalceta, consultan-
doademés la traduecién francesa y lasno-
ticias correlativas de Torquemada. Asf lo-
gré obtener un texto mds correcto que pro-
curé esclarecer todavia con algnnas notas,
respetando religiosamente el de los MSS.
La tinica novedad queen ellos hice fué me-
ramente de forma. Camargo. asi como el
comtn de los escritores, de las gue en sa
época se llamaban Relaciones, las escribian
de una tirada, sin divisiones ni epigrafes,
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haciendo asi sumamente molesta y aun di-
ficilmente provechosa su lectura. Yo parti
la narraci6n, distribuyéndola en sus natu-
rales divisiones ; la una formada de la his-
toria antigua del pais, y la otra de la mo-
derna, comenzéindola eon la _conquista es-

pafiola. Cada una quedé también distri-
buida en capitulos con sus respectivos su-
marios. | Las inquietudes] incesantes del
pais, y la condicién precaria de la Sociedad
de la, Geografia no le permitieron ni aun
expensar los gastos de la copia limpia ; mu-
cho menos hacer una edicién cual requeria
la calidad de la obra. La impresién en su
Boletin dejaba muchisimo que desear, y el
desaliento se apoderé también de mi. Re-
dujeme a couservar el texto limpio, hacien-
do sacar su copia amis expensas. Asilo
conservo con todos los apuntes que habia
tomado para suplir lo que falta al principio
de la narracién de Camargo, con algunas
disertaciones y doenmentos que debia lle-
var en calidad de apéndice. Esto es por lo
que toca & la parte extrinseca del Ms.

La intrinseca no se recomienda por el
desempenio literario; pero es interesante
como depdsito de noticias escrifas en estilo
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llano, sencillo y con todos los caracteres de
veracidad. Hicelas particularmente reco-
mendables la ealidad del autor, como con-
temporaneo de los sneesos, y ¢olocado, por
su-extirpe y por sus relaciones, en posicidn
de eonocerlos.

La falta delfinal del-MS' nos deja en la
duda de la-época & que llegara su narra-
¢ién, pudiéndose eonjeturar solamente que
escribia después delano de 1590, pues men-
ciona la traslacion del Virrey Marquésde
Villamanrique, ofreciendo *‘tratar en suma
de-algunos de los grandes negoeios que hu-
bo en su -tiempo’’. Aqgui congluye ‘el Ms.
Es de presumirse que éd lo més la extendie-

ra hasta el virreinato siguiente, porque al

cronista Heérrera se encomend6 la redaceion
de sus Décadas el ano 1596, imprimio-las
cuafro primeras en 1601 y dice en el cap.
19, Lib. TII de las Dée. VI, /que cuando Fe-
lipe II “le mand6 escribir la historia gene-
“ral (de América) ordené que se le diesen
“los papeles que habia en su real efimaray
“‘en la guardajoya, adonde estaban los qué
“enviaron 4 S. M. el obispo gobernador de
*“Nueva HEspafa, D. Sebastiin Ramirez ¥
“los visoreyes D. Antonio de Mendoza (¥
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“D. Franeisco de Toledo) 4 fin de hacer
“historia ; entre los cuales ge hallaron....
“Jos Memoriales de Diego Mufioz Camar—
go’’ &. Necesario es, por consigniente, que
los hubiera recibido antes del anio 1599 en
que hahia ya escrifo las enatro décadas pri-
meras. Solamente hay que enmendar en su
reminiscencia el nombre de los virreyes que
hicieron el envio, para salvar el anacronis—
mo, pues la historia de Camargo adelanta
cuarenta anos al gobierno del virrey Mendo-
za. Podriase tal vez dudav de si los memo-
riales alli menecionados son los mismos que
nuestra historia. Igual denominaecién les
da Torquemada en dos lugaves de su Mo-
narquiea Indiane. Resuelta negativamente
tendriamos otra obra-més del autor; que no
conocemos. La hay efectivamente, & juzgar
por la ligera reminiscencia que hace en la
Historia natural, de las resinaside algunos
drboles. )

“Lasrelaciones grandes de esto (dice) las
“omitimos pues las llevé el proto-médico
“Dr. Herndndez que el Rey nuestro: Senor
“envil & estas partes para saber las propie-
“Jades de los animales de esta tierra, aves,
“pescados, raices, medieamentos de los in-

Ramirez, Temo III,~11




“dios con que se curaban. Parte de estas
coosas las-descubrimos con diligencia de
nuestra parte y enviamos 4 D. Martin En-
“riquez, gobernando esta tierra, porque an-
asi S, M. lo habia mandado, y ansi no tra-
«taremos desto largamente.”” Aquel virrey
gobernd en los anos de 1563 & 1580. (1)

(1) Nota de los HE. Después.de que es ribié el
Sy, Ramivez  esto, se intentd por dos veeces imprimir
la Historin de Tlaxcala completa, en el folletin del
Periodico Oficial de esa Estada en 1870, en240 pdgi-
nas con unos datos del Lira:. En 1871, enando
fué Gobernador del Distrito Federal el Sr. D. Alfre-
do Chavero, también aparecié en ¢l Periédieo Ofi-
cial; pero no llegdd terminarse. Finalmente en
1802 salié integra & luz piblica en las premsas del
Ministerio de Fomento, con motivo de presentaria
en Ja Exposicion de Chicago (E. U,) debido al cita-
do Sr. Chavero, quien dice en el Prologo que le po-
nia las notas del Sr. Ramivez que las copid del
gjemplar del Sr. Orozeo y Beira. Segan la division
con que aparecio, s la misma que pone antes el Sr.
Ramirez y quizé la eopia que ¢ mismo dice mando
saoar & Sus expensas, vino & poder dél Sr. Chaveroy
le sirvig para la impresion en 4. © 278 pigs. Indice
6 y Erratas.

También debemos notar, que ni en el sig'o XVIni
en principios del siguiente hubo virrey de N.Espafia
que se llamara Franciseo de Toledo, como entre pa-
réntesis, se lee en el ultimo §.

NAVAS (Fr FRANCISCO DE LAS).

C,)” BELIGIOSO de la orden de S. Fran-
Q 1/ ciseo.  Torquemada nos ha conser-

vado la. memoria de sus tareas
apostélicas en los términos siguientes:
“Vino de la provingia de la Concepcion &
“ la del Sto. Evangelio (de México) el afio
“ de 1538 con otros seis religiozos que en-
“ vig la_Serenisima Imperatriz D* Isabel.
“ Fue el primero que comenzé & bantizar
“la nacion de los indios Popolocas en el va-
# 1le de Tecamachalco el ano de 1540 y bau-
“tiz6 en dos meses pasados de doce mil.
“ Después aprendié la lengna mexicana y
“'}a supo muy bien, y eu ella trabajé mu-
« chos anos hasta el de 1578 que murié
“ siendo guardian del convento de Tlate-
“ luleco. Enterrose en el de México, donde
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“ primero habia sido guardian. (1) Fue
“ fraile de muy ejemplar vida y muy ob-
“ servaute en su regla y profesion.”” EI
Menologio franciscano de Vetanenrt pone
su fallecimiento en el 29 de Julio.

Unos antiguos anales escrifos en mexi-
cano que s¢ conservan en el Museo Nacio-
nal confirman aquellas noticias, determi-
nando algunas fechas. La copia que de ellos
saqué-de las siguientes, tradueidas al cas-
tellano. ‘*Amnales de Tecamachaleo y Quecho-
“CTae. (%) Bn 1541, Despuesllegé Fr. Fran-
¢ ciseo de las Navas electo presidente y
¢¢ gntonces bautizé 4 foda la gente india.’’
“En elano XI conejos (1542) llegd Fr.
““ cimplos [sic] con-el encargo de presiden-

te, y él en nnion de Fr. Francisco de las

Navas bauntizaron una mulfitud inmensa

de naturales,””  Alli mismo ge menciona

[i] Todo esto lo plagio Torquemada de Mandieta
(Hist. Eeca. Ind. 1ih. V. pte. 2 ap, 49) Sélo 1a
afiadidura que si €S suya,

chaleo, se eneuentra traducidos en castellano, una
pequeiiisima parte que frata de los franei 0

la Nueva Coleccion de a la His

de México, publicad: 3 Don Joaquin G
Ieazbaleeta—Tomo 2 ° .—iéxico 1892—pdg. 272

277,
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que en los anios VII canas, 1551, yde VIII
pedernales, 1552, fué guardiin de los eon-
ventos de Tepeaca y del mencionado Teca-
machaleco. En unos Anales de Puebla y
Tlaxeala, igualmente mexicanos, se dice el
afo 1548 se constrnyé una fuente en esta
segunda poblaeién *¢ & impulsos’ del pro-
pio padre. (1).

Ninguno de log cronistas franciscanos le
meneciona entre los eseritores, y lo fué in-
dudablemente. ~— Pruébanlo-inequivocada-
mente 16 £” . en fol. de fragmentos de un
antigno MS. (V. Anénimo Tlaxcalteca) que
existe en mi poder, y que segin una fecha
que indiea, remonta al ano 1584. El autor
desconocido de esa obra, dando notieia del
sistema que empleaban los indios en la
division del tiempo ‘¢ y de los nombres de
¢ las figuras de los sinos y de la propiedad
¢ de ellos. ... los ponemos dé la manera

(1) No debe Ilamar la atencién que lasfechas
aqui marcadas conforme gl sistema americano desa-
cunerden en su eorrespondengia con nuestro ano co-
miin, eomparando la de ésfe eon la notacion crono-
légica pecu & los me os, observando 1°, que
los tlaxealt ; comenzaban su ciclo con diverso
cardeter erénico, que no todos los comprendian
bien, y ya en esta époeca se habia introdueido gran-

de confusion,
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¢ que los hallamos verificados y puestos
‘“ en razon por el Padre fray fran®. de las
‘ navas, frayle de la ovden de S. Franeis-
* co, que es esta gue se sigue.”’
¢ Prélogo del autor y del calendario yn-
* dico de los yndios del mar ocedno, y de
“ las- partes-de este nuevo mundo hecho y
“berifieado por el padre fray fran®. de las
“* nauas frayle de la orden del Seiior San
# FranV
Copia & continuaeién la doetrina delau-
tor, reducida en esta parte principalmente
a expliear el sistema y el uso de los calen-
darios cireulares eoncordados con los nues-
tros y construidos en forma espiral. Los
¢jemplos gque pone en'su computacién indi-
can que eseribian este opuseulo 6 parte de
su obra hacia el ano 1560. El sistema del
autor es sustancialmente el de Motolinfa.

NIEL [P. JUAN AMANDO. ]

== LLIGIOSO de la Compania de Je-
;E siis de Méxieo, y misionero apos-

4| t6lico en las misiones de la Tara-
hmmara, Sinaloa y Sonora, durante los
afos de 1697 4 1710. Acompané & los ca-
pitanes D. Domingo Xironza (V. Mange),
Corodeguatzi, D. Jacinto de Fuensaldana y
D. Gregorio Alvarez en las expediciones
de . descubierta .y, campaiias que hicieron
desde el afio de 1703 hasta el de 1710. To:
mando apuntes de las cosas més notables

que observo, escribid: .
«Apuntamientos que sobre el tcrrenQ hi-
zo {nombre del autor), ¥ pueden servir de
explicacion & las memorias que del N uevo
México y pavtes firticas de la América Sep-




— 94

tentrional nos dej6 manuseritas el P. Fr.
Jerénimo de Zirate Salmerén, Predicador
de los Menores de la Provincia del Santo
Evangelio Mexicana.”” Tmp. México 1856
en fol.

Sigue una Prefacion en que el auntor da

las noticias de su persona que he copiado,
y dice que, “al trasladar las venerables an-
cianidades del (P. Zarate) ha tenido cuida-
do de ponerlas en estilo moderno, sin va-
riar la sustaneia.’” Comienza el texto de
las suyas repitiendo una patte del epigrafe
para advertir que eseribi6 sus' A puntamien-
tos “no tan solo estando prictico del terve-
““no-que Secita, Sino es que llevaba en la
‘“mano las Memorias del (P, Zirate) para
““eotejarlas eon . Unasy otras forman
parte del tomo de Mss. histéricos del Ar-
chivo-General,"y del'1°" @8 “Documentos
para la Historia de Méxieo,”’ Impreso en
latipografia de Gavefa Torres, E
ademés, el P. Niel.

“Mexicum illustratum.”—La tnica no-
ticia | que tengo (de | ésta obra es la que
dé el autor en el parrafo peniiltimo de
sus Apuntamientos. Refiriéndose alli 4 lo
que expuso en el anterior sohre la lagu-

iseribio,
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na de Copala “suelo patrio (dice) de los
culhuas,” y su peregrinacién hasta el Va.
lle de México, agrega: “lo demés tengo es-
“erito en mi Mexicum illustratum, sacado
““de los nobiliarios que han quedado escri-
““to 4 lo egipcio en simbolos que sélo quien
“sepa el idioma mexicano, como yo, podri
“leerlos.” &e. Esta y algunas otras remi-
niscencias andlogas, que dan & conocer la
importancia de la obra, hacen més sensible
su pérdida.

La manera con que terminan los A pun-
tamientos, deja & duda si los poseemos com-
pletos 6 bien se omiti6 solamente un perio-
do-final. La conclusién de mi Ms. es igual
a la del impreso.




NUNEZ (P. ANTONIO).

=2 SCRIBIO ademas «

MR
L

Ze ‘Tratado de los.que tienen obli-

gacion de denuneiar al Santo Of-
cio conforme al (wlit:to v easos reservados
puestos en el-Edicto del Santo Oficio.” MS.

Atribuyo este opuseulo al P. Naiiez hajo
la fe de la sicuiente apostilla, de lefra an-
tigua, que se ve al margen dvl MS. “Se di-
ce vm- papel el P. Antonio Nuanez, jesui-
ta.”” Corre (,nuumln.:lu:irlu A eontinuacion
de l1a Respuesta del Avzobispo D. Payo Kn-
riquez de Rivera (V).

ORTEGA Y SAN ANTONIO
(Fr. JOAQUIN DE).

Sx ARECE serel mismo que Beristain

il denomina Fr. Joaguin de San An-

fonio Ortega, pues en la portada

del Ms. de que aqui doy noticia, expresa

ser “Predieador y Misionero Apostélico.”
Eseribio :

“(yemidos eolumbinos dela mansisima
‘Paloma y afligida Madre deé Dios, desde
‘el instante de su animacion hasta que lle-
“g( 4 su feliz transito” Ms. en un grueso
vol. en4°.

Lo vieloano 1848 en la® biblioteca de
Fraunciscanos de Querétaro.




ORTIZ Truvo. (D. Fr. ToMas.)

D AS noticias del Dr. Beristdin sonine-
L, xactas bajo varios respectos. No
i puede decirse con propiedad que el
P. Ortiz, “eché los profundos y sélidos ei-

mientos. & la provincia de Santiago’’ de
México, y para convencerse de ello basta
ver las primeras piginas de su eronica, que
proclaman fundador, y muy justamente, &
Fr. Domingo de Betanzos, limitdndose &
hacer una ligera mencion del P. Ortiz.
Beristiin diee que encontrindose este re-
ligioso en la Espanola fué nombrado viea-
rio general y fundador de su orden en la
.\'119}'.‘1 Espana, adonde pasd en 1526, en-
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trando con sus conipaneros la vispera de
San Juan. No sé de dénde tomé la especie
primera, pues Herrera (Dée. 111, lib. 6,
cap. 1), Divila Padilla (Hist. de la Proy.
de Santiago, cap. introd.) y Remesal (Hist.
de Chiapa y Guat. lib. 1 cap. 5.) dicen ex-
plicitamente gue salieron de Espaia.

Para la fecha de su arribo & México si-
gue 4 Davila Padilla, despreciando la eri-
tica de Remesal que la censura, atribuyén-
dola & un descuido del escribiente “gne por
trasladar del libro antiguo wn poco despues
de San Juan, escribibwispera de Sanduan,”’
concluyendo, sin embarco, con que la fe-
cha preeisa de la fundaeibn es dudosa, aun-
que segiin todas las probabilidades no pa-
sara de Julio. Iista eritica es muy fundada,
Y en su favor tiene pruebas irrefragables.
Es un hecho seguro gue los dominicos vi-
nieron eon el Lie. Luis Ponee, enviado por
la Corte & tomar residencia & Cortés. Como
luego que éste llegd 4 Veracruz recibi6 no-
ticias sumamente alarmantes del “fermento
que habiaen México por el reciente arribo
de Cortés de su expedicion de las Hibue-
ras, procurd abreviar la marcha. Su tlti-
ma jornada la hizo en Iztapalapa donde fué
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obsequiado, por Cortés y sus' companeros,
con la cena que le trajo la muerte. A ella
conenrri6 K, Tomds Ortiz: asilo dice Ber-
nal Diaz (Hist. de la Cong. eap. 191), tes-
tigo coetineo ¢ irrecusable, no guedando,
por consiguiente, duda sobre la fecha pre-
cisa de su llegada, si podemos fijar la del
Lic. Ponge. Esta la tenemos autenticada
con un monumento de autoridad irrefraga-
ble; cual eés nuestro Primer Libro de Cabvil-
do. En su acta del dia 4 de Julio consta
que en &l present6 la cédula de su nombra-
miento, y tomé posesién -del cargo. Por la
misma fecha, cotejada con la narracién de
Bernal Diaz; se deduce también que su en-
trada en México fué el dia anterior, pues
dice que el signiente 4 la cena de Iztapala-
pa, vino & Méxieo, pasandolo con los fes-
tejos que le hizo Cortés, y que al ctro dia
tomé posesion. Queda, por tanto, perfecta-
mente aclarado que los dominicos, 6 por
lo menos su vicario, Fr. Tomds, entraron
en México el 3 de Julioy que probablemen-=
te la fundacién se hizo en el diseurso del
mes, segin lo conjetura Remesal.

Asi como la distancia disminuye la esta-
tura de los objetos, el tiempo magnifica las
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cualidades de los hombres, envolviendo la
verdad en tinieblas que no siempre se pue-
den disipar. Beristdin repite los encomios
que los eronistas hacen de todos los funda-
dores 6 primeros miembros de su respeeti-
va comunidad, concediendo 4 Fr. TomAs
“el mds entranable afeeto y los més impor-
tantes oficios’” en favor de los indios. No
lo pinfa asi Bernal Diaz, nise pinta asi-
mismo en el informe que di6 al Consejo so-
bre la tan debatida euestion de Ia libertad
6eselavitud de los indios. Fr. Tomés de-
fendia ésta, contra la doctrina dominante
en su orden, pudiéndose juzgar desus ideas
y sentimientos por el extracto que de aquel
informe nos d4 Herrera (Dec. 111, lib. 8,
cap, X . Un fragmento de esa tremenda
filipica nos ha conservado Pedro Martir
(De Orbe Noyo: Dea: 7; cap. 4); que dice
1o-copid i la letra, con el siguiente epigra-
fe que lo resume: “Estas son las propieda-
des de los indios por donde no mereseen
libertades.”’

Al margen de este pasaje se lee en mi
ejemplar la siguiente maligna apostilla, es-
erita cierfamente 4 principios de 1531 y en
uno de los primeros ejemplares que llega-




— 102 —

ron & la Amériea, de aquel libro hoy bas-
tante raro y estimado de los bibliofilos.

La citada apostilla dice asi: ““Niaun por
esas no serds opo (obispo) fray thas [To-
més] Ortiz q niica trata & yndios de
¢irra firme 1. . sabes pvda.., [ser verdad]
t:eosa de qtas.existn. .’ Los puntos que Si-
guen 4 algunas palabras denotan las letras
que se perdieron ¢on el recorte al encua-
dernar el yolumen.

Esta apostilla nos conduee & otra inves-
tigacion sobre la cual se presentan dudas
muy graves. De'su tenor se deduce clara-
mente que-al tiempo que-seé escribia no éra
obispo Fr. Tomis; y como ella se encuen-
tra.en nn libro que Segin su susericion 60-
locada al fin, expresa haberse concluido la
impresién en Diciembre de 1530, se sigue

necesariamente gue en este ano anu no ha-
bia alcanzado la mitra. Sin embargo, el
eronista Herrera lo denomina eleclo 0bispo,
en los sucesos que refiere correspondientes
al aiio de 1529 (Dée: 4.2 ; 1ib. 5, eap: 11.)
Remesal dice expresamente que en este ano
fub electo obispo de Santa Marta, y lo con-
firma el Ilmo. Piedrahita, autoridad de las
mis competentes en la materia, como pre-
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lado que fué de la misma diécesis. Dice
que la Catedral se erigié en este aiio “y bse
??mpré por su primer obispo Fr. Tomés
‘Um'z.v.. a quien (como refiere Quesada en
su Historia general del Nuevo Reino) pren-
dieron sus frailes el aiio ,\;iguibnle, }: remi-

teron preso i Castilla; donde afligido de
trrabzijos, murié sin c‘;ma;ur;ar.su"b!IIN
(fl'al. de las eonquistas del Nuevo Ri)i\no ZIL
‘-'lél}:ﬁg&l,“ I;EC" L. =, lib. 3, eap-1; al fin.)
H otieias s desenbre isi

WOS Errores; ()r‘ﬁllllti:l';l()(lt";; “‘-{}LH 'U-lll‘ihlSl-

1 primer lngar el
de Beristdin, que hace 4 fray 'l'om;i:ul)i~’-
poide: Venezuela, habiéndolo sido de Su‘th-,
lu' J.[-’.ll‘ld. El segundo esde Gil Gonzélez
Dévila, que en s Tealro Eclesidstico de esta
Iglesia menciona como 4 sus primeros pl-'e-
lados 4 D. Alonso de Tobes, D. Fr. Cristé-
val Brochero, y D. Juan Ferniandez de An-
gulo, que fueron los 2.°3.°y 4.9 ¢lec-
tos, de los cuales uno murié antes de to-
mar posesion, el otro no aceptd, y el 1lti-
mo fué el primero que ejercié el episco-
pado.

La muerte de Fr. Tomés ofrece también
dudas. Beristdin, enmendando & Reme-
sal, la pone en 1538, y no en 1531, como

Ramirez. Tomo IIL.—- 13
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éste asienta. Tal enmienda la tomé proba-
blemente de Gil Gonzilez Divila, que dice
en el Ingar cifado-lo que sig_:ﬁv: “Fray
“ Alonso Ferndndezen su Concentracién
“ predicatoria, pag. 461,dice que era obis-
“po en el'ano 1588." De estas palabras
podria deducirse con el mismo fundamen-
tn,’ que habia muerto, tres, cinco, diez 6
més anos después, El obispo Piedrahita
pone su fallecimiénto en 153+ (Ubi sup.

cap. 5) eonfirmando sus noticias el nom. -

bramiento de D. Juan Ferndndez de Augu-
lo en 1585, que anuque 4. en el ord“en,
Herrera denowina el 1.© (Dée. 5, lib. 9,
cap. 9 al fin) por haberlo sido efectivamen-
tg en gl ejercicio del episeopado. Piedra-
hita dice que legé consagrado & Sta. Marta
en Julio del ano siguiente. Aleedo adelan-
ta su posesibn al afio 1537, en la serie gue
pone de los obispos de Sta. Marta.
Beristain hace 4 Fr. Tomas autor de una
< Relacion curiosa de la vida, leyes, cos-
“{umbres y ritos que. los indios  obser-
«van 'en su-policia, religion y 'guerras,™
descendiendo 4 (‘0119i(h‘rﬂ'f_‘iO‘,:f?S-L‘l‘i;i(ﬂ:iS r)a;a
fljar si ella pudo escribirse en 1525 6 ]:3‘27.
Esta especie se la sugirié una noticia del
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a breve resena de Fr.

Iimo. Déavila, que enl
Tomés dice: “En el afo_de 1
al Emperador una relacion curiosa de la
vida, leyes, costumbres y ¥
vaban en lo politico de su idola
y paz.”’ La comparacién de ambos textos
manifiesta claramente que Beristdin, usan-
do de las amplisimas Jibertades
maba en la traseripcién de sus epigrafes,
convirtié en formal titulo denna obra lo que
en Davila era simple noticia de un trabajo
Ni aun la de éste me pareee per:
fectamente exacla, porque si hemos de ate-
nernos 4 las noticias de Herrera, y Pedro
Martir, Fr. Tomis no_envio al Emperador
ana relacion propiamente tal, y segin se en-
tendia esta palabra en el siglo XVI, sino
que fué llamado al Consejo para iniormar
sobre el punto de libertad de los indios, ¥
en 6l expuso de viva v0z, dice Pedro Martir
(Coram senatu viva voce Joquentem et alio-
rum nomine seribentem) lo que Herreranos
ar que antes cité. Es seguro

525 escribio

itos que obser-
tria, guerra

que se to-

literario.

resume en el lug
que ese discursose puso después por eserito
para acumularlo al expediente instruidoen
el Consejo sobre el particular. Quien si pa-
rece que en esa ocasion presenté una for-
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mal relacién como la de que se trata, fué
Fr. Pedro de Cérdolfh. Debe tambié;] te-
nerse presente, para no caer en Ia equivo-
cacibn 4 que induce Ia vaguedad con que
h‘u’bla Beristéin, que esa pretendida rela-
€10n no versaba sobre los indios de Méxi-
€0, sino sohre los de 1a parte de la otra
América, llamada entonces Zierra firme.
De México muy poco G nada podia decir
puesto que lleg6en Julio de 1 526, y se mar’-
ché para no volver, el ano bigt;icutc de
1527. Asi es'como se concilian Y transigen
las dudas de eritica suscitadas eutre Beris-

tain y los bibliotecarios Quelif y Echard,

PALOU (Fr. FRANCISCO.)

D S absolutamente inverosimil que la
) “Relacion de las misiones de Califor-
nia’’ que dice Beristiin se presento

al IV Conecilio Mexicano formara el volu-
men en folio que menciona eomo existente
original en el Colegio de San Fernando y
en_copia en el Archivo del Virreinato, Ten-
go & la vista un diario de las sesiones de
aquel Coneilio, y alli consta que en Ia del
13 de Setiembre de 1770 f‘se leyé el Estado
del Colegio Apostélico de S. Fernando pre-
sentado por ‘‘su guardian y Discretorio, en
“ que_dan razon del ntimero de sus religio-
‘308 y misiones,’ del sinodo de estas y li-
“mosnas; introduciéndose con la historia
““de la fundacion de estos Colegios y su
‘“gobierno, &.’’ Consta alli igualmente
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que dié ocasion 4 “una larga conferencia,"
por ciertas frases “que desagradaron al Ar-
“zobispo y Obispos,”” y que ademés se le-

yeron estados semejautes del Colegio Apos-
tolico de Querétaro v 'de la provincia de
franciseanos de Yueatdn., Noétase, en fin,
que la sesién comenzé 4 las siete y media
de la manana, y terming 4 las diez de la
misma. No era posible que eén dos horas y
media se trataran todos estos asuntos y
diera lectura todavia al volumen en folio qu.é
se conservaba en la biblioteca de San Fer-
nando. Es de presumir queel Ms. citado
por Beristdin para el que dejo el autor eon
el siguiente epigrafe:
“Jesus, Maria y José. Recopilacion de
“ Noticias de la Antigua California del tiem-
“po que administraron aquellas misiones
“los misioneros de la regunlar observancia
“de Nuestro Serifico Padre San Francisco
“del Apostélico Colegio de San ]:‘ermmdo’
“de México, y de las nuevas que los dichos
“ misioneros fundaron en los nuevos esta-
“Dblecimientos de S. Diego y Mouterrey,
““eseritas por el menor (por el mis indi;rnc“))
“de dichos misioneros &e.” Imp. en Mé-
xico 1857, en 2 vol. en 4°,
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ste es propiamente el epigrafe dn:. la
obra, pues lo que sigue se puede estirar
como un prefacio en que e d4 noticia desu
cavdeter v motivos. Aungue alli se calla el
nombre del autor, desciibrese en el carso
de 1a narracion, y el religioso que compul-
s6 la copia por orden del virrey, lo declara

explicitamente en una advertencia prelimi-

nar, expresando que la sach d:l 01‘iginal
que se conservaba en el mencionado Cole-
gio. La Obra del P. Palou es muy intere-
sante, pues resume y aun copia todas las
noticias y las relaciones de los viajes de
descubrimiento que mand6 hacer el gobier-
no espaiiol por aquellas regiones, desde el
afio de 1767 hasta el de1783. El autor hi-
70 algunos y permanecit en el terreno des-
de el prineipio, siendo uno de los misione-
ros que-acompanuron al. P. Serra (V.) en
la misién que reemplazd 4 los jesnitas. Su
obra se imprimié con el simple de“Noticias
de la Nueva California,” que le 1mpuso el
colector de las “Memorias histéricas’ que
se conservan en el Archive general de Mé-
xico, ocupando allf el tomo 22y parte del
93. Mi Ms. estd en dos, con el mismo tifu—
lo y 1296 péginas de foliatura continua. El
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impreso forma log tomos 6 y 7 de la colec-
eién intitulada “Documentos para la histo-
ria de México.” —Cuarta serie impresa por

Garcia Torres en Ja fecha citada. La Impre-
sibn es muy desenidada, como todas las que
costea el gobierno para acallar & los impre-
sores 6 agraciar favoritos. En la que nos
ocupa figura el epigrafe de Ia obra, de tal
manera que no se sabe cuil nombie darle,
teniendo las apariencias de un Prefacio. (1).

[11N. de los EE, Se reimprimieron las Noticias de
1a Nueva California, en S, Franeisco California, en
1874 en 4 vohim enes,

PAROMOLOGTA
DE EL DIPATHONGO DE QUERETARO EN T4
PROCESION DE EL (ORPUS DESDE
EL ANO DE 1708,

Por el M. R. P. Fr, Paciente de Ve
rona de la Regular. observancia de N.
8. P. 8. Franei seo, Lieefor Jubilado, ex-
Definidor de la Santa Provincia de S.
Pedro y 8. Pablo de Michoacan —Y sa
dediea 4 la Beatissima Trinidad, Pa-
dre, Hijo ¥ Espiritu Santo: una Verda-
dera \'1‘1iai;1f3; Dios en una Trinidad de
Personas, Perfecta, Summa, Santa,
Santa, Santa.—Suly Correctione S. M.
E. A. C. R. in omnihus.—MS. de 288
pdgs. en 4° en mi poder.

esta portada precede un largo pasa-

| je latino de un antiguo bi6grafo

L4 eclesidstico jen \que explicando la
signifieacion de la palabra Oleros ensena
l]l\h} los de su gremio deben despojarse de
todo interés y ambicién terrenos. A la vuel-

Ramirez, Tomo [1I.—14
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ta de la portada se dé la significacion de la
palabra Paromologia, tomada del Calepino,
concluyendo eon el siguiente parrafo que
restme el intento del libro.—“No hai duda
“'que el Clero precede &l Religion (fran-
“ ¢iscana) en Cabildo y Parrochia forma-
“ do; pero es informe i material el de Que-
“ retaro; donde con cabeza yCuerpo es por
« su Magestad Parrochia la Religion” —Si-
gue una dedicatoria 4 la Trinidad, firmada
por— Fr, Paciente de Verona, y A continua-

¢ibn se lee:

Fe de Evralas:
Fac bene ef non carebis emulis:
Fae melius, et vineces omnes.
Sentent. Tolos.

Bn los lugares correspondientes 4 la

aprobacion, sentir, y censura que entonces
acompanaban 4 toda cbra destinada al pi-
blico, fignran textos de Santos Padres y
doctores, reforzados con otros de su calidad
y de S. Pedro, escogidos en el mismo in-
tento del que precede f la obra. ' Por tales
circunstancias juzgo que el nombre que se
d4 el autor es un sendénimo, eonfirmindo-
lo el asunto y desempeno. Esun eserito de
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acerba eritica y de acalorada controversia,
con fodo el lujo de la antigna erudici()n;
que los Frauciseanos de (gliqfl'tit:ll'c» lanza-
ron al Clero secular de la misma, no per-
donando aun al Arzobispo, por una de sus
il.nvl'miuablus disputas sobre la preceden-
cia de los actos del eulto, 6 de concurren-
cia piblica.—Di6 ocasién 4 la actual la
energia con que el Guardiin resistié eon-
1.‘(5(1‘.‘lt el puesto de honor en la procesién
del Corpus 4 una congregacion de Cléri-
g0s que representaba al clero secular ; mas
el verdadero motivo era Ia pretension que
en todo el pais manifesté 4 éste para su-
plantar al clero regular en la administra-
cibn religiosa de los pneblos. De aqui na-
ci6 un perpetuo antagonismo entre ambos
que duré hasta la extineién de las 6rdenes
mondsticas y que se manifests frecnente-
mente con escindalos, alborotos y aun es-
cenas mis graves. La discordia de Queré-
taro trascendio hasta el Arzobispado sien-
do su victima el Guardiin.—Los escritos
de este género son curiosos & la par que
ttiles para el estudio de la historia de las
letras y de los hombres, porque simulta-
neamente nos revelan el estado intelectnal
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¥ moral, el gusto literario de la época, las
pasiones, intereses y resortes secretos que
movian la sociedad.

Dialogismo cpitico apologético entre
dos Payos serviles Amphrisso y Theo-
plilo, Bachitleyes salvages por la Vii-
versidad \dei Bolowia, ew defensa del
I)I'HII‘!'I'/."‘ de los Oradores, el sapientis-
stno-Pe-dntonio Vieyra'de la Compa-
flig de Tesus, Y crisis Annatomica re-
thoriea sobre ol sexmon Guadglupano
que en la fiesta de ol Colegio de Abo-
gados de esta Corte Mezicana predico
el-dia 13 de Dicienibre dz 1761 afios el
mayor y mas fanoso orador de la mo-
da vieju. Por el L. Gerundio Calfur-
nias, Abogado de la misma. andiencia:
quien_afectuosamente o dedica d los
insuleissimos Sefores - Buvdaluecos i
Sefieristas.—MS. en 42" de 200 pdgs.
en.mi biblioteeq.

Eserito satirico, notable por la vasta eru-
dieién teolbgica y literaria del ‘autor que
contrasta con lo infeliz de la idea, bajeza y
groseria del lenguaje. Es un reflejo del
pésimo gusto dominante en'su época. Con-
traese & defender el estilo oratorio de Viey-
ra, censurando el sermén que el P. Julidn
Parreno predicd en el aiio (ue se mencio-
na, procurando enmendar el giro que habia
tomado Ia elocuencia sagrada, encaminén-
dola por la via que abri6 Bourdalone, Pe-
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sada 4 la par que dificil es la lectura de es-
te libelo, porque su autor quiso imitar el
lenguaje ordinario y disparatado de los

campesinos vulgares, estropeando con tal
motivo las palabras y desfigurindolas, &
punto que cuesta trabajo adivinar lo que
quiere decir. Trae algunas noticias del eé-
lebre Dr. Portillo.




PARRA (Fr. FrRANCISCO,)

ELIGIOSO dominico, diferente del
otro que lleva el mismo nombre.
Las uinicas notieias que de é1 ten-
go se encuentran en la portada de la si-
guiente obra que eseribio:
“Conquista de la Provincia de Xaliseo
“ Nuevo Reino de Galicia y fundacién de
“su capital, Guadalajara. Narracion poéti-
 ca sencilla, distribuida en XXXTI (Cantos.
o I E o el del Sagrado Orden
“de Predicadores, Lector de Theologia en
“su Convento del Rosario de la misma cin-
“dad.” Ms.en4°, '
Este volumen existia en la biblioteca de
Dominicos de México en 500 pigs. y copia
limpia. Lo recogi al tiempo de la supre-

= 7 =

gién de los monasterios y lo cologqué en la
biblioteca del Museo Nacional, conservando
en la mia una copia que de €l saqué tam-
bién en 4° y con 796 pdigs. inclusos la in-
trodueccion é indiees. Faltan al que sirvid
de original dos hojas del ‘prélogo. EI poe-
ma estd dividido en 31 cantos, cada uno de
40 octavas. Es una prosa mal rimada y
peor medida, que s6lo puede interesar por
las noticias historicas. A la poesia siguen
tres noticias: la 1* es de los Presidentes que
gobernaron la provincia, la 2* de los obis-
pos; y la 3* de las ciudades, wvillas 'y pue-
blos de la Intendencia. Por éstas sewviene
en-conocimiento que el autor escribia en el
siglo corriente, entre los afios 1805 y 1810.




PEDRARIAS DE BENAVIDES.

| be el autor su nombre propio, Pe-

dro Arias, y no -considerindome
au'torizndo para hacer novedad, lo trans-
cribo. Sus noticias personales diseminadas
en el texto del libro que eseribié comien-
Z de;de la portada, instruyéndonos que
f}n: vecino y natural de Toro. Pas6 & Amé-
rica y desembared en Honduras. De los se-
tente} y seis pasajeros que lo acompanaban
murieron setenta en el curso de ocho dias,
victimas de una enfermedad que llamaban
La Chapetonada; nombre derivado de Cha-
petén, que alli impusieron 4 los espaifioles,
y equivalia al de Cachupin 6 (}«u-hu;;in con
que los denominaban en México. Eutr’e 1;)5
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siefe que escaparon se encontraba el Dr.
Corita 6 Zurita que iba promovido de oidor
de aquella Andiencia. Benavides fijo sure-
sidencia en Guatemala: alli residié cuatro
afios, trasladindose después & México don-
de dice — “‘tuvo 4 su cargo ocho anos un
¢ hospital donde se eura de la enfermedad
¢¢ del morho Galico mas que en toda Espa-
¢ fig.”’ —Tal vez se referia al que entonees
se llamaba Hospital de las Bubas, y después
del Amor de Dios, en euyo terreno se levan-
ta hoy la Academia de Sam Carlos.—No
designa la fecha de sus exenrsiones, mas
expresando que permanccia en Méxieo el
ano 1561 y tomando en enenta la en que el
Dr. Zurita ( Vide) llegd & México, se puede
conjeturar muy aproximadamenteé que el
viaje 4 Honduras fué haeia 1550y el de Mé-
xico-en-1554. Habiendo.xetornado 4 Espa-
fia y residiendo en su ciudad, consignod el
fruto de sns estudios v prictiea médica en
el libro que imprimi6 eon el siguiente ti-
tulo:

Thirurgia, especial de

i g de Morbo galico,

y Lamp i Mirrarchia, vy asi
mismo g manera comeo s¢ curdn los
Indios de llagas y heridas y otras

Ramirez. Tomo I1L—15
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passiones on lus Inidias. nu y witil y
provechoso pare e et g,
para en I AR y otr
MUCHos xe i1 i
2 Hos } do al sere
ee1do y muy alto y
ton Carlos prinei
cC. Sefior nues-
el I’nl"tl‘l(' Pe-
inovn
st [ AN o yna
tal de la.( wdad de Tovo.—J-
preso-en lalladolid \wor Frane:
I ) e
erndnde: Jrde ;
v ara /’//].y'(,w.l' de
(g 2 0 privilegi
e g I 2] £10,
1.1».1'_‘.)_ real’y medio en papel
Afio 1567 .—en 8¢ S

Este pequeiio y muy raro volumen, que
h'.‘l eseapado & la investigacion de los f»l;l’ ‘
cipales biblibgrafos, ]'»(ﬁ'ftﬂ(‘«.‘:v :'17 ]-1“ 4"1‘) “-]~.
en que todavia estaba muy t_'r;ex)}-r:x111111‘-10(t(T
propagado el gilico, ntar.-au‘d(;"l’r,dz-l\“h: (II (
ses y estados-de 1a sociedad indistﬁxIn%ﬁfﬁl
¥ presentandose con log rfxz:'anrdin'n%'(i
espantables sfntomas que '.’:ifun;h':m ‘nn ; \
rror umiversal. Elautor losdeseribo munk
damente, asi como log métodos curativos e “‘
p.lefldos para combatir el mal. VFII I¢ “'““‘
cipios se usaban los remedios \'tjwt-:r’]:mlll:
p}:@ful‘(:ll(‘i:l la Sarza-parrilla \:m\u‘ -r
! i después el merenrio gue “.\-l'»‘]“h‘ ‘v-tu :“
mis datio que el que se qumjf:z w;y'm':ii'i;' 11?1
Dr: copia el pasaje de Juan de Vieo th i
atribuye & la América el origen del mhs
gen del mal ve-
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néreo, aunque parece no adopta su sistema,

pues opina que se puede producir esponté-

neamente por cansas externas y cita hechos
en comprobacién. Con ellas explicabasu di-
fusién tan general en la Isla de Santo Do-
mingo, pretendida patria del ghlico, enume-
rando como determinantes la mezela con la
raza negra y la suciedad y excesos de prosti-
tueién que dominan en esos enlaces. Dice
que todas las negras estin contagiadas y que
siendo Gstas las nodrizas obligadas de las
clases scomodadas, ellas propagan el mal.
Enel eap. 10 habla por incidencia del ca-
récter de los indios, bosquejando en breves
palabras el cnadro de abatimiento en que
habia caido: “enojo le dari poeo (decia) aun-
‘¢ quees gente cxmel sitiene posibilidad para
« yengarse. Son muy humildes 4 los espa-
““ fioles, en tanfa manera, que & unavoz de
un espanol huyen comeo si los quisiesen
« Tuego matar.—Tal era’ también el tra-
tamiento que les hacian.—El sentimiento
fatalista, que pavece peculiar & su raza y
que todavia se conserva aun en la gente
yulgar de la mixta, se retrata en un hecho
que menciona, asociado de otro que aban-
dono al eriterio del lector. Dice que los ti-




gres, leones, &e. no acometian a los espa-
nples, aunque fuera ung solo y lo sorpren-
dieran dormido ; pero que si s(:]unzul.):m S0-
- bre dos 6 tres indios: que ¢éstos se defendian
rodedndose de lnmbres, que los ahuyentan
. ““pero si va uno solo (agrega) y si sale
unanimal destos, hincase de rodillas y
¢ tapa. los 0jos y-déxase que- le mate sin
‘“ defenderse.—Asj mas 6 menos, se con-
duce hoy la gente campesing de nuestras
fronteras en las invasiones de los indios
salvajes.— Los unos Y los otros creen que
suecumben bajo la ey inevitabie del desti-
no.—El cap. 17 nos presenta en la sienien-
te anéedota; una euriosa muestra de Ia ca-
lidad de la gente espanola que iba 4 Méxi-
€0y que formaba allila alta sociedad.—
“ Vn caballero ay en las Indiis que se lla-
‘“ ma Angel de Villafana, que es muy do-
““ noso y hace muchas burlas 4 n.n"‘:iim-»a
f nuevos. que van desta tierra; que tiene
““ por estilo de combidarlos & I‘H‘I]h‘l' y Ine-
““ go se haze amigo con ¢ y esta .\'i(.'hl]")l"'f
** prevenido, de unos polvos.de’ havas que
‘f haze ‘echar en el potaje del (".01!11_)%1:“1(),
** que no bien ha acabado de comer, guan-
‘““do tiene necesidad de _desencintar lag
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“ calzas, porgue la priesa es tanta que no
‘ tiene remedio; y él (Villafana) disimula
‘ con el senor combidado, ni se rie, ansi
“ que el combidado la necesidad le obliga
“4 descubrir su trabajo para que le den
‘ donde se provea y despues rielo mucho
* este caballero con sus amigos y caballe-
¢ ros del pueblo y dara por hazer una bur-
‘ la destas cuanto tiene.”’—Los Libros de
Cabildo de México manifiestan que Villafa-
Nia era un gran. personaje; pues-lo-vemos
figurar ocupande los puestos mis impor-
tantes de su administracién municipal.—
Ex ungue Leonem. El eap. 8 econtiene algu-
nas-noticias personales de Bernardino del
Castillo, hortienltor entendido que aelima-
t6 en México el cultivo del ruibarbo y-del

gengibre.

' NG/ 5,
V3




PENA (FRANCISCO JAVIER DE LA).

[E"‘”” ATURAL de Puebla,di6 4 luz.el iu-
i g l forme de Fr. Juan Villa Séngchez
(V.) con el signiente titulo:

“Puebla sagrada y Profana. Informe da-
«do A su M. I "Ayuntamiento el ano 1736
«wpor el M. R. P. ... Tnstruye la fundacion
&, (segtin-eltitulo) y lo publica con al-
« gunas notas Francisco & hijo y vecino de
“]a’misma.”’ Puebla, 1835, en 4+ .

Las notas son mas abultadas que el tex-
to, y ambos no carecen de interés por sus
noticias. El antor flovecié en la época en
que los partidos politicas luchaban con mas
furor, y figuré en el menos popular, debien-

do probablemente & esta cireunstancia el in-

noble :1])()(1() con que era _'-_"l?!l“l‘:lhucll!" cono-
cido. Llamabanlo el cochino erudito. El Sr.
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D. Antonio Fernfindez Monjardin, Magis-
trado respetable y mi colega en la Suprema
Corte de Justicia, me refirié una anéedota
de su paisano, que bien merece conservar-
se por su singularidad, y porque también
d4 4 conoeer la persona que nos ocupa, Di-
jome que un orador de grande reputacion,
y si mal no me acuerdo canénigo de Pue-
bla, predicé en su catedral un sermén de
delicado desempeiio, por el cual, segun la
costumbre, se le tributaron grandes elogios
al terminar la fancion. Hizose notable Pe-
na, porque en sus felicitaciones repetia, con
marcada afectacion, que el sermén habia
estado “muy bien dicho,’! esto es, “bien
declamado &ec.)’ Esto pasaba delante de
muchas personas respetables. Al fin repa-
16 el predicador en la frase, y algun tanto
amostazado, se dirigio & Pena, requirién-
dolo manifestara lo que gueria_ decir con
aquellas frases, al parecer ambiguas. Res-
ponditle luego que no habia ambigiiedad
en ellas, pues expresaban rectamenfe sus
ideas; que el sermdn le habia parecido bien
dicho, ealificando solamente su parte decla-
matoria, y no la sustaneia de él, porque és-
ta le era conocida haeia mucho tiempo. Ex-




tremada fué la sorpresa de los circunstan:
tes y mayor la confusién del orador, oyén-
dose inculpar claramente de plagiario. Un
breve y desagradable debate se trabd entre
ambos, y aunque el oféndido pensé termi-
narlo y vindicar su honra mostrando el bo-
rrador del sermén, que llevaba consigo.
Pefia no se di6 por veneido; antes bien au-
mento su despeclio y eonfusién. -Dijole con
la mayor sangre fria que 4 ésa prueba po-
dia ofra irrefragable; que desde luego se
ofrecia & recitar el sermén de prinecipio 6
fin, 'en [testimonio de que 'le era eonocido
muy de antemano. Agregéen confirmacién
que habiéndolo encontrado enteramente de
su gusto, Io-estndié y tomé de memoria.
La pruebha parecia convincente y el predi-
cador la aceptd, seguro de aleanzar el triun-
fo. Pena lo recité en segnida de prineipio
4 fin, sin” equivoeacion. EL orador  pensé
morir de vergiienza y confusién. Bl malig-
no Pena lo volvié 4 la vida diciéndole que
lo habia tomado en la memoria al oirlo, y
esto 1le era fécil ' eon' cnalquier diseurso,
cuando queria eseucharlo atentamente. Po-
seia, en efecto, una memoria prodigiosa;

la misma especie of veferir  varias perso-

=BT

nas, con ofras de su género, y quiza por el
desarrollo de esa potencia, le impusieron
sus desafectos el apodo antes mencionado.
: Cudntos de sus murmuradores se la envi-

diavian! [1]

(1) Nota de los EE. Esto mismo se refiere en
Morelia [Mich.] que pasé al Illmo. Sr. Munguis
con ¢l D, D. Joaquin Ladron de Guevara.




PENA Y PENA (MANUEL DE LA).

k’ o ACTO(D. M. delaPy P.) en Mé-
J&F ( xico el ano de 1789, (1) dé nna fa-
~".»';' milia honrada y ‘decente, annque
pobre; luego que coneluyd su edueacion
primaria,-entro-al Tridentino Seminario en
clase de externo, donde hizo sn ecarrera
literavia, mereciendo en las cdtedras de
gramatica, retoriea, filosofia y jurispruden-
cia-eivil y-eandnica las mejores ealificagio-
nes y los primeros premios, cautivindose
el amor de sus maestros por sus bellosmo-
dales, su constante aplicacion y sus talen-
tos.

“ Dedicado ‘al estadio. de da practica fo-

rense, fué tanto lo que en él sobresalio, que

[1] En Tac a ¢110 de Marzo, Sosa “‘Me

distinguidos.’” pag. 800
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s maestro el Lie. D. José Gonzdlez Reta-
na, abogado de nota, le dié una certificacion
muy distinguida y singular, hasta asegurar
que el ejercicio de la abogacia haria honor
;’1 su profesion. Reeibidse de abogado & los
99 afios de su edad, por la unanime apro-
bacion del ilustre eolegio y andiencia de
México, (2) anunciando desde el prineipio
de su carrera, que en ella habia de brillar
y ser util & su patria: dedicado, pues, al
ejercicio de esta facultad, logré tal acepta-
eibn, que & poco fiempo fué encargado de
mualtitnd de negocios arduos y difieiles, y
por swhnen desempeno. los tribunales to-
dos.y-el Exmo. Ayuntamiento de México
lo calificaba de uno de los mejorves aboga-
dos de la eorte.

« Paé Sindieo del Ayuntamiento (3),
promotor fiscal deIa capitania general, Au-
ditorde guerray ministro suplente de la
Audiencia -de Guadalajara. En el ano de
1820, 4 solicitnd del Ayuntamiento, tribu-
nales y multitud de personas respetables

[2] Nota de los EE. EL 20 de Eaerd de 181} se
matriculd en el eol g Aborados; se recibid se-
gin Sosa el 11 de Dic

(3) EL 26 de Diei
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de México, el rey de Espana lo nombrd,
cuando sélo tenia 31 anos, Oidor de Quito,
cuyo empleo no pasé 4 servir,” por haberse
adherido y jurado la independencia’de su
pais: luego que ésta se consumo6, la Regen-
cia y el poder ejecutivo- ge. sivvieron agre-
garlo 4 la ' Aundiencia territorial como ma-
gistrado de ella, encargindole, como mi-
nistro menos antiguo, el despacho de las
fiscalias de hacienda, de lo civil y de lo
eriminal, en enyo cargo extendié volunta-
riamente una exposicion sobre puntos de
administracion de justicia, que fué aproba-
da por-el Supremo Poder Ejecutivo.

“ Grande fué el aprecio que de &l hizo
[turbide: 1o nombré su consejero” de Esta-
do, lo condecordeon la cruz da la 6rden de
Gruadalupe, y fué electo uno de los enatro
oradores de la Junta Instituyente : tambien
las Legislaturaside los Estados apreciaron
su nombre, en 1824, elevéndolo por la ma-
yoria de sus sufragios al Supremo Tribu-
nal de la Nacion, como uno de sus minis-
tros, cuyo Ssupremo tribunal presidié en dos
distintas épocas.

“Pero si eomo abogado y como magis-
trado fué ilustre el Sr. Pefia, no lo fué
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menos como eseribir: siendo rector del eo-
legio de abogados, emprendié la tavea pe-
nosa de escribir una obra que sirviese de
texto en las lecciones de practica que se
dan 4 los constantes de la Academia teri-
¢o prictica de jurisprudencia: esta obrs
mereci6 una muy honorifica calificacion del
mismo colegio, y en otras varius que eseri-
bi6 manifesté siempre sus vastos conoci-
mientos y su mucho saber.

“ En su earvera. politica no-desmerecié
del concepto que de él se tenia formado :
sirvid en 1837 y 1845 la eartera de Relaeio-
nes, haciéndose notable en esta segun-
da época por el tratado que celebrd con el
ministro de S, M. €. cerca de la Repibli-
ea, sobre extradicién de criminales de am-
bos paises, por Ia manera con que terminé
Ia euestion suscitada con un ministro ex-
trangero; sobre Ia inviclabilidad ‘de estos

altos funeionarios, Y porla civeular que

dirigié 4 los gobernadoves de los departa-
mentos solicitando su opinion sobre Ia paz
0 la guerra: en los diversos congresos fi
que pertenecid, ya como svuadmi ya eo-
mo diputado, di6 siempre 1‘»1'110113.'\"(1:: su
amor al orden; 4 la justicia y & la modera-




cion. Finalmente, en 1847, despues de ha-
ber suenmbido la capital, ocupando la silla
presidencial por preseribirlo asi la Consti-

tucion, reorganizé: el gobierno y evito la
disolucion del enerpo’ social, por lo que el
congreso macional le acordé un voto de
oracias.

« Convencido de la imposibilidad de la
continuacion de la guerra con los Estados
Unidos del Norte, firm6 con dolor, pero
con resignacion el tratado de paz de Gua-
dalupe, sobreponiéndose la grita de los
partidos, y escuchando solo'la voz de su
conciencia.

# Pertenecié tambien & varias asociagio-
nes benéficas, como-f la Academia deS.
Carlos; @ la-sociedad médica creada en
1835, y & la de Amigos del pais que se fun-
d6 en 1829: ocupd ofros varios puestos
piiblicos.eomo ¢l ‘e’ indiyidao del Poder
(lonservador y cousejero de gobierno en
1843 : fué electo ministro plenipotenciario
de la Reptiblica cerca del gobierno de Gua-
temala, ‘por tercera vez ministro de Rela:
ciones en 1849 y gobernador del Estado de
México. El dia 3 de Enero de 1850 falleci6
de un ataque de apoplegia serosa, hacién-

dole en sus v_\:‘_‘qni:l\ los honores de L':lpi-
tan general, decretados por el ( 'ONgTEso para
el caso de falleeimiento del pl'e\"idvntv de
aler 3 S aAeres sunr
l;‘n_nn i ]n.. poderes supremos.

Huasta (tque esta vmpreso en dos hojas de un
calendario: 1o que sigue es de letra del Sy
Ramirez. ¥ .
: Las “ Lecciones de Practica forense?’ se
tmprimieron en México. De ellas se publi-
caron solamente tres volum. y aleunos
pliegos, ‘quedando " 1a obra sin " eoncluir Y
muy al prineipio de su asunto. (1) El Lic
]) Manuel Crazado en su Bibliografia Ju-
ridica, Méxieo 1894 phg. 43, emper
idicsy léxieo 1894 pio. 43, empero Sos-
tiene que se publicaron en 1889 cnatro
volimenes. (2)

(1) Nota de los BE. T.a de Justicia Ia d

desde ol 27 de Abril ds 1937 hastn o] 01 o 1 Rells

o ; 24 de Oe "0
del mismo a la de Reldciones desde “r] ‘1“ SRR
to de 15845 hasta el 6 de Ener e, 1

Calendario de Lara, M
9 T )= v o
(2) En 1850 s¢ imprimieron ¢

! tde ;‘\f_"_tN‘
de, 1846 (Undéeimo

Diecuraan Dracat
C _HIscursos presenta -
demiz de Jurisprudencia Teérico-Prée-
tiea en elogio del Exmo Sr. Don Manuel de In Peita
4 uj;)l.x.; !-»'?...c tueron del By Juan A. Nijera (:‘
r. Di 3. de Garay ¥ €] Br. D) Andrés' Divie Bad.
e b ndr avis Brad
Voto fundado por Manuel
la causa for :
g 8a formads cont Mini 1
& CauSa: 1 & contra los Ministros Alemanes
hfljﬂlm.l ¥ Taeio en ¢l Gobierno de Bust am llxill\
: i =2 ‘ b 14 DUSEAM S 3
1€1do por &n-antor en la 3= Sals del Tribunal de ; .
: mnal e la

» 1a Pefi i
la Pefia y Penia, en
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Suprema Corte el 27 de Diciembre de 1834. lmp
por Cumplido en México 1835. : liive)

L Cireular sobre la paz 6 la guerra la imprimio
en un-cuaderno-de 45 pdginas en Querétaro D. J.
M. T.arva, ealle del Chivimoyo n. 15—1848.

El cadsiver del Sr. Peiia fué sepultado en el Pan-
teén de 8. Diezo, fueron exhumados los restos en
1805 v trasladados al de Dolores en 1a ilamada Ro-
tonda de hombres ilustres; con motivo de esto, el
Lie. D. Juan de D. Villarello pronunci6 un discur-
so encomisstico del Si.Pefia, que Se IMprimioen
nn euaderno de 18 pig. en la tipografia de la calle
de Tibureio n.15—1895.

PIMENTEL [PaBLo Y TORIBIO. ]

|NDIOS descendientes de la Casa

§ Real de Texcoco. Ixtlilxochitl men-
ciona-econ ellos 4 Hernando- expre-

sando que eran hijos y nietos de Nezahual-
pilli, soberano de aquel reino. Ignoro si el

altimo es el mismo queeita Clavigero con el

nombre de Fernandoy comoautor de la car-
ta sobre genealogia de los Reyes de Aeolhua-
can. Ixtlilxoehitl-dice que escribieron Re-
laciones histéricas.




QUILEZ GALINDO (Irato. D. Fr.
ANDRES.)

£9
LOSCRIBIO, ademis :

L© Perdificilis'in Sacramenti Tria-
aos ,“'.l/*:'c rium, Lractatus. MS.

2 ° - Perdificilis’ Tractatus de Scien-
tia, Dei jurta mentem. . . ... Scotli.
[Conel. Dié 13 Julii imperante Mor-
curio, Anno Domini 1701.]

Ambos- tratados estdn encuadernados con
los opiisculos del P. Torres formando el
vol.' Al fin del 12 se expresa que se eon-
cluy6 su limpia en 19 de Febrero de 1705

por Fr. José Niiniez Morillén de la Avecilla.

QUIROS [BERNARDO].

"D, STUDIANTE teélogo se intitula en la
@ portada del opiisculo siguiente:
=\ “Arte de idioma Guastéco, propor-
cionado en todas sus reglas con el de Anto-
nio/de Nebrija.”?

MS. en 8°,al enal signe un Vocabulario
del mismo idioma, arreglado [dice] tam-
bién al de Nebrija. Es un brevisimo com-

pendio, reducido & 45 fojas, &in contar las

portadas y aprobaciones.




CELACION de las cerimonias y rictos y po-
blacion y gobernacion de los yndios destas
provineias de Mechuacan, hecha al ilustris-
simo_Seqior D." Antonio de-Mendoza Vi-
rrey y gobernador desta Nueva Espafia por
su magestad, &e. MS. en 72 pliegos, eo-
pia.moderna, algo incorrecta. Consérya-
se.en la Biblioteea de la Real Academia
Espaiiola de la Historia, con las signien-
tes ‘mareas de colocacion :—*“( Cod. Es-
cur. )—(j- . 6. 5.)"

(ANoNIMO.)

¢Q OMIENZA con un Prélogo, dedicato-
2 ria al Virrey, y entra luego la rela-
o ci6n historica. Menciénase al prinei-

SN C
< \\

pio una Primera Parle qne no existe y cita
estampas que faltan. En el pliego 70 co-
mienza un tratado intitulado ;--*¢Calenda-
110 de todas las™ ndicas gentes por donde han
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contado todos sus tiempos hasta hoi, agora
nwevamente puesto en forma de rueda para
ser mejor entendido.”’—Tampoco existe en
la copia. Consideradas detenidamente las
noticias que de ¢l dd el autor, se viene en
perfecto conocimiento de que era una copia
literal del calendario mexicano que formé
el P. Motolinia.




RENTERIA [P. MaRTIN].

§Q N el libro 6 ©_del Catilogo general de
@ la Compaiia, que original existe en

mi poder, MS.-en 42 consta en la
pag. 12; que-tomo la ropa 4 la edad de 17
anos, y que ““fué recibido por 6rden del P.
Provincial Juan del Real, 4 24 de Julio de
26."7 [1656]. Escribi6 ademds: De augus-
tissimo Trinitatis Mysterio Tractatus—Die-
tabat sapientissimus P. Martinus de Ren-
teria Soeietutis Tesu in Maximo SS. AA.
Petri’ el Pauli Mexicano Colegio Sacra
Theologize Vespertine Cathedrs Modera-
tore dignissimo.” MS. en 4° encuaderna-
do en pergamino. Esti distribnido en 11

=AY

Disputationes, y éstas en varias secciones
Al fin se lee: “Finis. Colleg®. Die 27 Men-
sis Augusti. Anni 1686.”" Texto de escritu-
ra muy abreviada. Lo vi en la Biblioteea
del Colegio de Guanajuato y lleva por mar-
ca el n°. 12. Tiene agregados ofros escritos,
de los cuales se daré noticia en su lngar.




RIVERA (JUAN ANTONIO.)

(N
(OSCRIBIO:

“‘Diario eurioso de México. Imp.
allf 1854.%

Solamente poseemos-de este MS. el ex-
tracto que formé D. Carlos Maria Busta-
mante con los defectos consiguientes & sus
extravagancias y falta absoluta de sindé-
resis. La mania de anotar cuanto papel
caja en sus manos, intercalando frecuente-
mente en el texto de los antores sus obser-
vaciones propias, sin cuidarse de distin-
gnirlas, hace que en este Diario figuren los
mis extranos anacronismos. Sirva de ejem-
plo, por todos, la noticia del suceso ocurri-
do el dia 1° de Noviembre de 1678, con la
cual sureié Bustamante otra relativa al Dr.
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Beristdin, que muri¢ en 1817, y que con-
cluye eon una reminiscencia de Napoleon
I. En toda esa narracién parece que habla
el autor del Diario, que habia falleecido ha-
cia més de un siglo. El extracto se public6
la primera vez en un periddico literario in-
titulado Museo Mexicano, y después en el
tomo VII de la Coleccién que contiene el
del Lic. Guijo (Vide.)—Comprende los
anos 1675 & 96.

Ramirez, Tomo I11,—18




s
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RODENAS (FrAY: Lucas.)

N

), Prima de Teologia, Regente de
%~ estudios en el Convento de San
Franciseo de Querétaro y Definidor de su

ST ATURAL de Valencia, Leetor de

Provineia, Hseribi6:

ilissimus de” Vera
Chri Beelesia.  [Comenzise en

26 de Nove . de 1729 v se concluyé
en i2.de Junic de 1731]. Ms. en

4% en la Biblioteca de sa cons

vento,
Al fin del vol. se encuentra el Optisculo
antes eitado del P. Valle y Leyva. (Vide.)

- d‘ .' ‘,‘} ——

RIVERA [ILyo D. Fr. Pavo ENRIQUEZ).

£ SCRIBIO ademés:

O « Respuesta del Illmo. y Rmo. Sr.
©" M°, Don. .Arzpo. de Méxieo 4 la eon-
sulta y dubios propuestos por el Exmo. Sr.
Obpo. de Puebla, sobre diferentes puntos
que resultan del Breve de la Santidad de
Clemente IX en materias de negociaciones
seculares.”” & MS.

Es un original firmado por el Arzobispo
en México.y Noviembre 20 de 1670. “Exis-
te en la Biblioteea del Colegio de Guana-
juato enenadernado & eontinnacion del tra-
tado teolégico del P. Renteria.” [V.]




RUIZ DE LEON (FRANCISCO)

N la Biblioteca de Beristiin figura-este
L9 antor solamente comppoeta castellano;
6" fyélo también de obras de otrogénero,
segtin lo manifiestan las siguientes:

@ B11i Antonii Nebrisensis, de Institutio-
ne Granmaticee libri quingue, olim jussu
Serenissimi Philippi Tertii Hispaniarnm
Regis Catholici, nunc denuo ab. innumeris
quee irrepserant mendis, defectibus, eterro-
ribus expurgati, ad veram naturse idioma:
tisque puritatem restituti: regulisque que
antea defecerant accuratissime locuplefati
laboris et studio D. Franeisci Ruiz de Leon
humaniaram - sacrarmmngue litterarnm Pro-
fessoris.”” 1 vol. 82, parte impreso. parte
MS.

El libro que se deseribe fué originalmen-
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te un ejemplar impreso de la Gramatica de
Nebrija, de la edicién privilegiada que pu-
blicaba y expendia el Hospital general de
Madrid. El autor conservo el libro I tachan-
do y corrigiendo algunas de sus materias:
reform¢é una pavte del II, eseribiéndolo de
su puiio, y en igunal forma redacté entera-
mente de nuevo los libros IIT y IV, susti-
tuyendo con su propia doetrina la de Ne-
brija. Las diferencias enfre una y otra son
muy notables. El desecha la-divisién de las
partes de la oracién en ocho, admitiendo
solamente como propias: el nombre y ver-

bo. “Las otras (dice} Son unos meros pa-

‘ ramentos que nada le quitan 6 ponen en
““ la sustaneia, y reputados comounos ador-
“nos que le serviran si se hallan & mano,
“ ysifaltan no se echaran menos.”” Bl asun-
to es demasiado vasto y variado, para entrar
en pormenores que dieran una cabal idea
del idioma. El revela ingenioy estudio
profundo de la lengua latina.

2. “Arte de Nebrija.”

No conozeo esta obra, ni respondo de la
exactitud del titulo. Lia anuncio fandindo-
me en un pasaje de la anterior donde pare-
@6 claramente indicada, La nota 1* del librg
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I1I comienza asi: “ Aunque en el Arte ds
“ Nebrija se refuté doctamente la opinion
“ de ser ocho las partes de la oracion, no
“ge di6 con todo la razon ¢ priori, de por-
“ qué no pueden ser tantas, sino solo (:.105,
“ nombre y verbo, porlo que no es ocioso
“ darla) agui.”’ La preexistencia de lo que
aqui se denomina Arfe de-Nebrija es paten-
te, y se confirma en la que sigue.

3. % Manifiesto 4 Ja republica literaria de
los fundamentos que han obligado 4 la re-
forma-del Arte corriente de Nebrija, redu-
cido & epitome por el P: Juan Luis de la
Cerda. Exprésapse individualmente los
descuidos, superfluidades y defectos que
contenia;-de los que va expurgado el nuevo
(que’acompana d-este libro. En dicho Azte
va inserto el nuevo Plan y demas necesa-
rios que faltaban & su perfeccion, para que
la- juventud espaiola, sin otros aunxilios,
con mas facilidad y en menos tiempo pueda
formar idea de lo que es latinidad y dedi-

i su consecucion, eon utilidad propia

v beneficiodel pablico. Preséntalo D) Fran-
cisco Ruiz de Ligon, hijo de la Nueva Es-
r lo consagra al Exmo, Sr. Duque

Alba, Decano del Conseio de .';lat:u'u,\‘
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Gran Canciller, Caballero del insigne érden
del Toison de oro, Capitan general de los
Reales ejércitos, y Director de la Real
Academia Espafiola Matritense.”” MS. de
7y281l pp.end®.

La anteportada econtiene sola la senten-
cia siguiente tomada de S. Jerénimo: “Non
““sunt contemnenda parva, sine quibus mag-
*“ na consistere non possunt.’’ A la portada
sigue la dedicatoria al dugne de Alva, En
ella le recuerda que “por su mano tuvo el
“honor de presentar el Poema de la Her-
“nandia § los Sres. Reyes D. Fernando
“VLy D* Maria Barbara.””. Esta reminis—
cencia identifica la personalidad del autor.
La dedicatoria termina con la fecha “Qa-
xaca y Agosto 20 de 1773.”" firmada y ru-—
bricada.

El Manifiesto comienza en la pig. 1=
numerada y desempefia su. asunto en 301
parrafos, igualmente numerados, conclu-

]
yendo también con la firma y ribrica del

autor. Las tres piginas finales, contienen
el fudice.] JEn' él explang $nsistema punto
por punto, dando razon de cada una de las
novedades y teorfas que propone, censu-

rando § la vez menndamente los errores G
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defectos que sefiala en la edicién del P.
Cerda. Recondeese desde luego que el sis-
tema defendido es el mismo de la Gramati-
ca aqui senalada con el n°. 1, mas no es
ciertamente el mismo ejemplar que cita
en sus remisiones, pues se nota que algu-
nas no coneuerdan con las citas de sus pé-
ginas. Es de presumir que el ejemplar que
poseo fuera el borrador, y una copia lim-
pia el mencionado en la Dedicatoria.

4 ““Tratado de Fisica Experimental.”

Mencionado en el § 6° de su Manifiesto,
expresando que * lo estaba escribiendo.”
Por-un buen periodo que de él copia, seve
que lo eseribia en Jatin. Esta era entonces
la lengua de las escuelas y de la cieneia.

SEDANO (FrANCISCO).

\D A obra que eita Beristiin tiene el si-
ou guiente titulo: “ Baluartes de México.

Relacion Historiea de las quatro mi-
lagrosas imdgenes de Nuestra Seiiora que
Se veneran en la muy noble, leal & impe-
rial Cindad de México, Capital de la Nueya
Espana, y Desecripeion de sus magnificos
Santuarios. Escrita por el Licenciado D.
Mariano Fernandez de Echeyerriay Veytia
(siguen los dictados y dedicatoria de é..;m)
Ano de 1778. Van al fin unas nofas curio-

sas ¢ interesantes de la Historia, puestas
por D. Francisco Sedano. 1801.77 MS. en
4°  Timpio y de clara letra.

Al fin del texto de Veytlia comienzan las
notas del Adicionador, advirtiendo, como

Ramirez, Tomo IT[.—19
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su preliminar, que se determind 4 eseribir-
las por “huber notado en aquel varias pro-
“posiciones gne se oponen al comun sentir

« de los autores, para que no padezca alte-
« yacion la Historia Guadalupana, ni se
« introduzean errores en ella.”” Las notas
son 55, v de ellas 39 se refieren 4 la efigie
guadalupana, contrayéndose las principa-
les 4 disertar sobre la materia, calidad y
otros aceidentes del lienzo en que estd pin-
tada la imagen y sobre la pintura nmisma,
siendo ¢ste también el tema fundamental
de todos sus historiadores. Disetitense
ignalmente otros puntos relativos 4 la edi-
ficacion de su primera ermita, ubieacion,
eonsagracién del primer obispo y eulto.
Como la materia del lienzo ha dado motivo
4 1as mayores dificultades y controversias,
y: Veytia juzga con buen eriterio ser tejido
de algodon, Sedano, es claro, juzga ‘ataca-
do el prodigio en uno de sus aceidentes
més fundamentales, y para defenderlo con
mejor éxito, agregod dos niestras del teji-
do que los indios hacen del hilo del ma-
guey, la una en su estado natural y la otra
lavada. Propénese probar con esto gue el
tejido adquiere alguna snavidad, y por

— 153 —

consiguiente desaparece el fundamento qu

invoea Veytia para juzgar de algodén el
li'cu'/,n gnadalupano. Téngase presente que
Veytia confiesa que en cuatro ocasiones
habia toeado y palpado dicho lienzo ; de Se-
dano no constan iguales circunstaneias, uno
es testigo, pues, de visu el otro de auditu.
Las 16 notas signientes se versan sobre la
tradicion relativa de la efigie de los Reme-
dios, confrayéndose las principales 4 Ila
antigua.disputa 6 sea,competencia de anti-
giiedad y autenticidad entre ella y la que
se venera en Puebla bajo la advocacion de
la Conquistadora. Bl punto eardinal de la
controversia consiste en determinar cudl
de ambas efigies fué la que Cortés coloco
en el templo mayor mexicano en su prime-
ra entrada, y endl debié ser la que se apa-
recié en los aires durante la guerra, echan-
do tierra 4 los indios en los ojos para faci-
litar la vietoria 4 los conguistadores. Seda-
no diseute gravemente esta cuestion aérea,
y la resuelve en favor de los Remedios.
Agrega 4 su opiisculo tres antiguas estam-
pas de esta efigie. Quedan sin notas las
historias de la Piedad y de la Bala, las
enales completan los simulacros protecto-
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res de la eindad que Veytia denominé los
Baluartes de México. Su opliseulo se impri-
mi6 el ano de 1820; mas examinado sa
texto; se ve que estd incompleto. Lo he
cofejado econ el horrador del autor que
original se conserva enel Museo Nacio-

nal. (1).

(1) Nota de los EE. Bajo el n©. 870 del Catdlogo
 Americana’ 1897. de Frederik Miiller &e. C© de
Amsterdam estd anuneiado para la yenta en 12 flo-
rines, la obira Ms. de que aqui se trata. ;jSerd el
ejemplar que éstaba en el Mugeo?

SERNA (JACINTO DE LA).

g OCTOR, Cura y patrieio mexicano’
segun dice Boturini, citando como
obra suya la siguiente :

“ Manual de Ministros de Indios y No-

ticia de sus antiguas idolatrias’ Ms. (1)

Lo meneiona en los §§ X n° 2 y XXX n°,

2 del Catalogo de su Museo Indiano, dando

una ligera idea de las Tablas 6 Calendario

Ritual gque contenia. Mas individual es la

noticia que se halla en la ¢ Historia gene-

ral de la América Septentrional’” del mis-
[1] Nota de los EE. Se imprimié en el afio 1829
en Madvid y en‘el tomo CIV dala “ Coleccion de

Documentos inéditos para la Historia de Espania’’ me-

diante envio de copia Ms. que hizo el Dr. N. Leén

al Marqués de la Fuente Santa del Valle, ¥ después
en el tomo VI de los Anales del Museo Nacional de

México 1892, pdg. 261 § 479 con dos 14minas.
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mo Boturini, la cual existe trunca, 6 sin
coneluir, en la Biblioteea de la Academia
Espanola de la Historia (V. Boturini) pa-
reciendo por ella que la obra era de algu-
na extension, pues en nna de sus reminis-
cencias cita el cap. XI § 6.

A Boturini debo también la noticia de
la. Historia Natural de la Nueva Espaiia,
por Henrieo Martinez. Lamenciona comba-
tiendo una teorfa de Serna. No es impro-
bable que el personaje que nos ocupa sea
el mismo que Beristdin menciona con el
nombre de Juan, y como autor de la obra
que intitula : De lg Tdolatria de los Mexiea-
nos Ms. pues ya le conocemos equivocacio-
nes y abreviacionee de la misma indole.
Admitida la conjetura, debio florecer Serna
entre los anos de 1629 y 1653 que llenaron
el pountificado de los Arzobispos Manso, y
Manozea. (1)

(1) Nota de los EE. Fué Cura del Sagrario Metro-
politano de México por tres ocasiones: de Junin de
1635 4 Diciembre de 1645; de Junio de 1648 # Fe-
brero de 1651 ; y de Septiembre del mismo aifo has-
ta su muerte que fué el 17 de Abril de 1681. [Epi-

grafia Madeana por el Caballero Jesis (Galindo y
Villa— co 1892 pig. 318].

SERRA (Fr. JUNIPERO DE LA).

UE el superior que, eon el titulo de
Presidente, condujo y goberné la

3] mision de religiosos fernandinos
que pasaron & la Alta 6 Nueva California,
para administrar las misiones que habian
quedado vaeantes con motivo de la extin-
cién de la Compania de Jesis y expatria-
¢i6n de sus individuos. Salié con sus com-
paiieros del convento de S. Fernando de
México el 16 de Julio de 1767, ocupandose
all hasta su muerte en el ministerio apos-
tolico. Elafnio de 1769 emprendié uha ex-
pedicion para organmizar las misiones y

propagar la eivilizacién cristiana, eseribien-
do con tal motivo un:
“Diario de el Viaje para los puertos de
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San Diego y Monterey, que para mayor
gloria de Dios y conversion de los infieles
4 nuestra Santa Fe Cat6lica emprendi desde
mi mision v Real Presidio de Loreto en
California fdes]nu-s de haber visitado las
del Sur], y alli ‘conenrrido \y comunicado
largamente sobre-esta expedicion con el
iluxﬁhimu Sefiox 1) José de Galvez, del
consejo y c¢imara dé S. M., 'V !\'lt‘ulm"-"c’xw
ral de esta Nueva L.\p:lﬁ.l. v principal di-
rector de estas conquistas, dia 28 de-Mar-
zo,  tercero de Pasc¢na de Resureccion, de
1769’
ste viaje figura-al prineipio de los que
esceribid el Po Crespi (V.) de las varias
expediciones de su género, dispuestas por
el P. Serra. Hicese mencion de él en [a
¢t Recopilacion de Noticias. de la Auntigua
(California’’ & escritas porel P. Palau (V.)
impresoen 1837. [Entre éstos: hay varios
documentos del autor, siendo probablemen -
te los otros escritos sauyos que cita Beris-

tain,

SIERRA [Fr. ALONSO].

Y ELIGIOSO franciscano; - Leetor ju-
C 1 bilado y BEx=Definidor de la Pro-

{5k “vineia del Santo Evangelio de Mé.
xico, Padre de la de Yueatin, y Guardiin
del eonvento de S. Cosme. Bseribid.

Dictamen (en) consciengia. Informe
apologético” del-estado y gobierno-de esta
Provincia del Santo Evangelio de la Regu-
lar observancia de N. P. 8. Francisco de
esta \cindad de México en esta Nueva BEs-
paina” Ms. de 157 pags.-en fol.

Es un eserito de l'-)lli']'<)‘»’r‘l'[<i:l, ’.hl'ifjith)
al P. Fr. Alonso de Viedma ¢ Padre de
toda la'drden’y Comisario general de In-
dias’ sobre la ruidosa controversia susei-
tada entre los frailes de América con mo-
tivo de la llamada lululfufl 6 sea derecho
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de altenar los religiosos criollos con los
europeos en el ejercicio de los cargos de la
orden, Bl autor consagra algunos de sus
capitulos 4 la demostracién de que entre
los eriollos habia personas mas capaces pa-
va los empieos, que entre los europeos; la
cual podrd no haber parecido concluyente
al P. Comieario. 1]l Ms. concluye con la
fecha: * Convento de San Cosme en Mé-
xico, Febrero 5 de 1701.77 Firmado por el
autfor,

SIGUENZA Y GONGORA (D. CARLOS D)

CAOENGO 4 la wista un Ms. original en
/ 0 4° de 386 £ . y una misagregada,
UK que perfenecid @ la secrefarfa de la
extinguida Compaiia, v en el enal sz asen-
taban las profesiones, ordenaciones, votos,
fallecimientos y Expulsiones de sus indi-
viduos, cuyas noticias comienzan el ano de
1644. Con su auxilio se hacen las siguien-
tes rectificaciones.

En la foj. 177 bajo el ano de 1660 s¢ ven
las partidas de ingreso de seis novieios de
quinee 4 16anos,  todas de un mismo dia,
siendo’ latiltima de Sigiienza. Dice asi:
“ Hermano Civlos de Sigiienza natural de
“ México, hijo de Cdrlos Sigiienza y de D=
““ Dionisia de Figneroa, vecinos de dicha
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ciundad, de edad de 14 afios y nueve me-
ses. Retorico. Fué al noviciado con de-
claracion que 1o se admitia enla Compa-
fila hasta 15 d¢ Setiembre, que habré
eumplido los 15 atios” Fué recibido por
orden del P. Provincial Alonso Bonifacio
“4 17 de Mayo de 60, Este dato nos da
eomo segnro el de su nacimiento en 15 de
Septiembre de 1645 (1) El propio Ms. nos
dé con igual certidumbre, en la £1. 185 via.
la fecha en que hizo sus tofos simples, sien-
do, como dice Beristdin, el 15/de Agosto
de 1662
Eguniara'se habia limitado & decir en su
Biblioteca Mezicana, que Sigienza hizo sus
estudios 'en la Compainir; Bervistdin agrega
que “ &4 poeo (de-haber hecho los primeros
“ votos) dejé el Instituto, 4 que conservéd

>
"

(1) Nofa de log EE.| En el 1ih. 15 dq bd'l ismos
en el Sagrario \l stropolifano. de )I' ), pa
vuelta se lee; “ En veinte de Agosto dx’ mil seis-
cientos quarenta y cinco afios con licencia del cura
Semanero Ba 4 Carlos y de don Carlos de Si-
gritenza-i dedofiia Dionisia de Figueroafué sumadri-
na dofia Ines de .\iodm : whu v su aguela, Lie.
Sebastian Gatierrez—France. Jin®,” Al margen
“ Carlos, murié eap®. del hospital del amor de
Dios.”” En el “ Paraiso Oceidental”’ México 1684 de
este autor pig. 36 menciona gque fueron sus padres
los mismos de estas dos partidas,
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“particular devocion, y que volyié 4 tra-
“ bajar al tiempo de su muerte acaecida en
“22 de Agosto de 1700, habiéndole hecho
“ magnificos funerales los PP. Jesuitas dei
“ Colegio de S. Pedro y S. Pablo.’”” Asi
también; aunque con mayor individualidad
se expresaba el Lie. D. Antonio de Robles
en su Diario de Sum-.\-us notables. Diee ast
en las noticias correspondientes al mes de
Agosto de 1667: “ Mdartes 9, despues de las
“ siete de la noghe, se salié-deda Comp?-de
“desus D. Carlos de Siciienza, habiendo
““ estado.en ella siete aifios y medio.”’ En
esta fecha tenia Sigiienza. 22 anos. menos
unosvenatro dias, y es necesario suponer
que se habia hecho notable de alguna ma-
nera, pues entonees-y en fal edad no podfa
Hamar la atencién la salida de un estu-
diante.

El Lic. Robles/y Beristiin han gnarda
do silencio sobre un lm-"l (ue nos revela
aquel Ms. Por sus notieias se entiende que
Sigiienza sali6 e ';nmi;nh amente de la Com-
painia; mas Ia verdad es quefuée xpulsado.
Asi lo manifiesta el citado volume n, en la

foj. 807 v. con las siguientes p.li.tbr;}.‘\':
“[Hermano] Carlos de Sigiienza, estudian-
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“te, despues de siete afos de (‘fompaiia
“ fué despedido en la Puebla & 3 de Agosto
«'de-1667.”" Tia nota e Despedido se en-
cuentra al margen de las partidas de ingre-
80 v de pz'('smr-i-fm delos votos, segliu‘ao.’\u
i’lllilbl‘t‘. Bl Ms! ‘gnarda un absoluto silen-
cio sobre Tos motivos, 4 la vez queen (‘jtros
casos los enuncia, aungue Wy sueu’\ta»
l-nonte, expresazdo que la expulsion fuu: V.
. por incorregible, por inatil, por enfer-
medad evbnica &o. & Hay daftos para
juzgar que tampoco fué veluntaria la sali-
da, porque tal cirennstancia se anotaba tan

especialmente, que se expresaba \1 la sali-
da era por peticién del interesado 6 deper-
sona de su familia, agregindose alguna vez
Estas cireunstancias

que sin ofracausa. ren
exeitan mis vivamente la curiosidad, tra-
tandose de nna de las grandes notabilida-
des literarias del siglo XVII. {)

Beristiin  dice que Sigiienza volvid a
abrazar el instituto de la Compania al tiem-
po de su muerte. BEguiara se expresa, 'on
términos que indican una formal prni‘e:\'ufn.
(Penes vit®e terminum constitutus, \_‘(;»(-uf-
tatem Iesu quam erebro coluerat nuncupatis
votis amplexatus est. Bibl. Mexican. Art.
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Carolus de Sigiienza et Géngora n® 674
al fin,) y el Lie. Robles dice explicitamen-
te en su diario, al 22 de Agosto de 1700,
“profesé de religioso de la Compania con li-
“cencia del M. R. Abad Perpetuo [de S.
“Pedro,] Obispo de (Guadiana.”’ Agrega
que en este dia murié ‘4 las 12 poco més
de la noche.” La autoridad de Robles pa-
rece irrefragable, porque habiendo sido,
segin ¢l mismo nos advierte, uno de los
albaceas de Sigiienza, débia'estar bien ins-
truido. Sin embargo, parece todavia més
inconerso que ella no puede contrastar la
que ministra el silencio del citado libro de
profesiones. Lo he registrado muy cuaida-
dosamente por tres veces, y no eneuentro
anofada la profesion de Sigiienza; al con-
travio, hallo datos que convencen de que él
no la solicit6, 6 de que se la negaron. Vén-
se alli noticias de varias personas que fue-
ron despedidas, por una, dos y aun tres ve-
ees, con la anotacién de haber sido admiti-
das de nueyo, y hay una partida que pare-
ee deeisiva en el ‘caso. Encuéntrase en la
£2 369 v. y dice asi: “Juan Bautista de
“ Cirdenas, estudiante despues de euatro
“anos de Compania fué desvedido 43 de




“ Febrero de 1663.”” Al margen se leela
siguiente notable apostilla: “Murid r«_r'N:z«.Zu
pnu la Compaitia.”’ Una noticia swn'l‘-.'.];}m“
debia‘encontrarse ¢n la partida de Sigiien-
za. Ultimamente, y, esta reflexion parece
decisiva: tampogo se lee su nombre en la
necrologia de los jesuitas muertos en el
ano de 1700, 4 la vez que en ella se uotan
los de cuatro que, fallecieron €se ano y a
muy largas distancias ; tres en las misiones
de Sonora y uno en Oajact

Contra estos datos, por sunaturaleza an-
ténticos é irrefragables, queda tinicamen-
tela aseveracién del Lic. Robles; mas no
hara fuerza si_se considera que ella de-
bia tener por objeto salvar el decoro del
finado/de Ia nota, entonces muy desfavo-
rable, que llevaba el que nabia sido despe-
dido de la Compainia. Quizd para borrarla
y salvar las apaviencias se determing haeer
el funeral en su iglesia de” 5S¢ Pedro y S.
Pablo con la magnificencia que deseribe el
Licenciado, y quizd también los jesnitas (}i-
jeron que lo admitian, sin pasar n.u'is. S,;"
giienza era una gran notabilidad literaria
de la época y aquellos padres eran muy po-
liticos para arrosfrar con una censura in-
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necesaria cerrando 4 un muerto ilustre las
puertas de su iglesia. El hecho positivo es
que su nombre se euncuentra excluido del
Catdlogo de la Compania. Los motivos que-
daron sepultados enfre las paredes del mo-
nasterio de Puebla. La nota de Despedido,

sin otra ealificacién, permite conjeturar que

no fueron por hechos eriminosos, nien
otra manera deshonrosos, pues 4 los cul-
pables de ellos se les solia poner la nota
de “Expulsados,” insinuindose algunas ve-
ces la naturaleza de sa delito. Es muy po-
sible que después de la despedida de 1667,
nien Sigiienza hubiera bastante voluntad
para pediv la sotana jesuitiea, ni en los pa-
dresdisposieién para dirsela. Aun en la edad
provecta desenbriaresabios eclesidsticos que
no podian avenirse con la compasada seve-
ridad 6 mesurada politica del instituto.
Bigiienza ocupa un Ingar preeminente en
nuestro antiguo Pantedn literario, pues
abared todos los counocimientos que en su
époea se, habian frasladado 4 México, y
ademds, segin decia D. Sebastiin de Guz-
mén y Cérdoba, en el 1

vologo 4 la Tibra
Astronsmica: “tenia no pocos amieos y en-

“tre ellos lag cabezas supremas de ambas
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“republicas, & cuyos ojos jamas llegan va-
“pores de la envidia que ciegan d otros.”” La
observacion es harto significativa. No obs-
taute, la corona que ciné como humanista
se marchité con su siglo. Hoy se conser-
va esa parte de sus prodncciones como ob-
jeto de enriosidad, ¢ hien eomo ejemplo pa-
ra no imitarlo, suerte eomin 4 la generali-
dad de sus contemporineos. Todo lo que
pudo sernos util, esto es, lo relativo & la
historia nacional, ha desaparecido, salvo
los apuntes conservados en el Viaje de Ge-
melli Caveri, y alguna otra friolera; bien
que si aquellos son obra suya y debemos
juzgarlo por ela, habrd side una fortuna
para la conservacién del buen nombre del
autor la pérdida de'los otros.

Las noticias que de él da Beristdin son
mas escasas de lo que convenian y reclama-
ba una persona de su mérito. Algo podran
aumentarse con las que traen Eguiara y el
Lic. Robles en los lugares que cito, y con
lo que se dird en larevisi6n que paso fha-
cer de algunas de susobras, Las segniré en
el orden que Ias menciona Beristdin, aun-
que no sea el cronolégico de sn composi-
eién, eopiando sus titulos & la letra:
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“Primavera Indiana. Poema sacro-histé-
rico. Idea de Maria Santissima de Guada-
lupe de México.”” Copiada de Flores. Es-
erivialo, &e.

Me parece de todo punto imptobable la
edicion de 1662 que cita Beristiin, y me
apoyo en la autoridad del propio Sigiienza.
Este, en la Dedicatoria & D. Juan Cavalle-
ro y Osio, dice, hablando de su Poema, “no
“teniendo los diez y siete, habra diezy
“ocho anos que canté mi devocién, ete.”’
Ambas reminiseencias nos conducen ine-
quivocadamente al ano de 1662. Tenemos
la prueba de la primera en las partidas
mencionadas del libro de Profesiones, re-
sultando de ellas que Sigiienza camplio los
17 anos el 15 de Setiembre de 1662, en eu-
ya fecha hizo sus primeros votos. La prue-
ba de la segunda nos la da la edicién de
1680 que tengo 4 la vista, y que no men-

ciona Beristdin. Enenéntrase como apéndi-
ce al fin del optsenlo que eseribié eon el
titulo de Glorias de Querétaro. Viene ade-
més en mi auxsilio la autoridad de' Eguiara
que explieitamente dice lo imprimi6 ya muy
adelantado en la adoleseencia (quod adul-
tior typis commissit.) Concordando fechas,
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vemos que la de 1668 que él cita como la

de la 12 edicién, corresponde & la del afio

signiente en que Sigiienza fué despedido

de la Compania, y que en €l cumplia 23

anos. Beristdin se equivocd en el nimero

de ostavas del poema: ddle 77 y tiene T79.

La fecha de su mmpresion es la del optisen-

lo que sigue. No conozeo las ofras edicio-

nes que eita. (1)

‘“ Glorias de Querétaro en la nueva Congregacion
eclesidstica de Maria Santisima'de Guadalupe
con que sg ilustra, y en el sumptuoso temp'o que
dedied 4 su obsequio D. Juan Cavallero y Ocio
&e. México porla Vinda de Bernardo Calderon,
IXTDCLXXX (sic) en4° esp.”’

Reservando para después la observaeién
que sugiere la singularidad de esta notacion
cronologica del ano de la impresién, no
parece haber duda en que ella designa el
ano de 1680 ; por consigniente es inexacta
la de 1668 de Beristdin. La obra misma
nos ministra una prueba irrvefragable del
grave anacronismo que contiene fal data.
Su asunto esla deseripciou de las solem-
nidades con que se celebré la dedicacién

[1] \”tx de los EE. El antor del “Tesoro Guada-
lupano.” Tomo II, pdg. 84 y 168 cayd en sl anzue.
lo de ljuristzl.;:.
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del templo de Guadalupe, y en ella [pag.
16] se puede ver que el aiio de 1668 ni aun
se pensaba en construirlo; que el 1° de
Junio de 1675 se puso la primera piedra
[pag. 24] y la dedicaeion se solemnizé el
12 de Mayo de 1680 (pig. 45, con la 29 y
30). Al fin de este opisculo y con divers:‘l
paginacion corre el Poema de la Primavera
Indiana, formando un euerpo con él en la
edicién. Con el propio titulo de Glorias de
Querélaro publicé. un volumen..en 1803 el
Sr. D.José Maria Zelaa ¢ Hidalgo, refan-
diendo en parte el de Sigiienza.

Lia sustitucion de la figura IXI por la M,
para vepresentar el millay, era una verda-
dera: singularidad, que solo puede expli-
carse como un. rasgo de vanidad eseoldsti
ca, merced al atraso en gue entonces estaba
el estudio de las Matemdticas. Parece que
Priscianus, gramitico gue florecié & prin-
cipios “del siglo IV, es el dnico qnue haya
dicho que aquel eardeter formaba parte del
sistema numeral ordinavio de los romanos,
tomado del de los Griegos (Hos igitur La-
tini quogue in plerisque imitati sunt. Nam
..... Mille secundum Atticos per X greecam,
sed ut sit differentia ad decem, eire umserip-




tiz lateribusw ....sie (X), et hoe ad imi-
tationem graecorum. Priscianus, de Figuris
Nuvierorum et Ponderibus, apud Greevius,
Thesaurus Antiquitatum Romanarum, Vol.
11, col, 1680 y 1681); no-obstante Promp-
sault (Grammaire raisonée de la Langue
Latine, 1* part. Lib. 2, cap.IX sec. 2, n”
22 y 29) advierte que los anfiguos monu-
mentos apenas presentan algunos vestigios
de estas notas partienlares, pudiéndoseles
considerar como excepeciones del uso co-
min. El Br. Juan Pérez de Moya, eseritor
de mediados del siglo XVI y antor de una
Aritmttica Préctica y Especulativa y de va-
rios tratados de matemiticas, menciona
aquel y otros caracteres ecomo “antiguallas
de la ciencia, enteramente olvidadas y fue-
ra de nso. Sigiienza queria probablemente
dar 4 conoeer con éllos todo loque sabia, y
por esta muestra podemos reconocer otro
de los rasgos distintivos de su carfcter y
de su gusto literario.
¢ Animadyversiones marginales in Historiam Mexies
Expugnationis Bernardi Diaz del Castillo, item-
que in Libros Monarchis Indiee P. Fr. Joanis

de Torquemada.”’

Esta es la misma obra que menciona Be-

e 1S m

ristdin con el titulo Anotaciones criticas d
las obras de Bernal Diaz del Castillo y P.
Torquemada, traduciendo negligentemente
el que en latin le di6- Egniara, quien tam-

poco procedi6 con la exactitnd debida en su
reminiscencia, pues debié conservarle el
original castellano en que lo eseribi6 el
autor. A ella pertenecen ciertamente cua-
tro enadernos en fol., de horrador limpio,
que existen en mi poder, pues su asunto
corresponde altitulo citado y tieneenmien-
das de letra de Sigiienza. Sou fragmentos
bastante truncos, y se reconoce que perte-
necian & dos ensayos de la misma obra, el
uno mis extenso que el otro (V. en el vol.
que he formado de su copia, unida & la del
motin acaecido en México el ano de 1692).

Estos fragmentos nos dan una importante
correecion, y una noticia relativa al autor.

Hemos vistoque el Libro de Profesiones
de la Compania de Jests dice expresamen-
te que Sigiienza era natural de México, [1]

[1]:Nota de'los EE. La'partida de su bautismo que
pusimos en la 1°. nota de este articulo quita la du-
da sobre su nacimiento en México: lo gue el autor
diee en el n, 44 se puede explicar por hacer & Pue-

bla su patria adoptiva, 6,10 que es harto inverosi-
mil, que alli naciera y aqni se bautizara,
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¥ parece que no se podia oponer objecién
alguna fundada 4 tal docnmento. Sin em-
bargo en el n°. 44 del fragmento 1°, dice el
aufor 1o signienté: “En el territorio de mi
“Angélica Palrie Ut Puedla, A tres leguas
“de distancia. .. .. se “aparecié 4 uno de
“ buena‘vida el gloriosissimo Seraphin (S.
“ Miguel) & Creo que ésfa es la noticia
mas segura, teniendo en sn apoyo la cir-
cunstancia de qué la expulsién se verificé
residiendo Sigiienza en el Colegio de Je-
suitas de la misma Puebla.

En los n*. 80 y 104 del fragmento 3° ha-
llamos-Ia noticia de su residencia en Chia-
pas y del éargo que alli ejerei. Dice en el
1° **Copiinala; es un pueblo de la provin-
“ecia de los zogues, que es una de las de esfe
“ Obispado de Chiapa.”” En el 2°, « Porque
“en el pueblo de Soconuseo, uno de los
“adyacentes al de Ozelocaleo, eapital de es-
“te mi beneficio en la/ Provineia de Soeo-
“nuseo, hallamos afios ha un insigne ma-
“pait!

Expresa, en el 0. 94 que jeseribia el 'fi-
nal ‘de este ‘phrrafo el dia 14 de Junio de
1699.

(Yo comeneé 4 escribir este articulo en
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Mésico y lo concluf en Bonn ‘sur le Rhin,
el 22 de Meyo de 1868, lanzado de mi pa-
tria por las horraseas politicas qne la agi-
taban. —Jose . Ramivez.

ADICION AL ARTICULO SIGUENZA

Olvidaba una de Jas obras que ha adqui-
rido mayor fama, quizi porque nadie la
conoce, y cuya pérdida dié materia & las més
tristes lamentaciones de todos nnestros bi-
blidgrafos. La primera y especifica mencion
de ella se hizo en vida de Sigiienza ¥ quiza
bajo su dictado, por el editor de la ofra su-
ya intitulada Libra Astrondmica, impresa
en México el ano de 1690 Citala el editor
en su prélogo con el signiente titulo:
“TFenix del Ocecidente Santo Thomas Apdstol, ha-

llado con el nombre de Quetzaleoatl entre las
cenizas de antignas tradiciones conservadas en
piedras, en Teoamoxtles tultecos, ¥ en cantares
teochichimecos y mexicanos.”

La lectara de  este fitulo, y las ‘eircuns-
tancias enunciadas, con ofras que se verin

en su lugar, parecen testimonios inequivo-
cos de la existencia de tal obra y la certi-
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dumbre de su autor. Sin embargo, creo
que no existié, y que lo que poseemos S0-

bre st asunto pertenece # otra plama. Los
fundamentos de esta conjefura se encuen-
tran en la disertacion que eseribi con su mo-
tivo, vy se veen el artienlo. Duarte (Ma—

nuel ).

SILVA (¥r. JUAN DE).

{9 SCRIBIO:

C) “Advertencias importantes acerca
o del buen gobierno vy administracion
de las Indias, assi en'lo espiritual eomo en
lo temporal. Repartidas en tres memoriales
informatorios, dados en diferentes tiempos
4 su Magestad y Real Consejo de Indias.
Por el P.... Confesor del Palacio Real,
Predieador de la Orden Serdfica de Nuestro
Padre S. Franciseo, de'la'Provineia de Cas-
tilla, Conventual de Madrid. Ano (esendo
de las armas de Espana) 1621. En Madrid.
Por la Viuda de Fernando Correa Monte-
negro.'” Folio de 1-110, y 3 fs.; la1=y
iltima sin foliatura. (En mi biblioteea.)

Las otras notficias personales del antor
nos las ecomnniea é1 mismo en el siguiente
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pasaje con que comienza su Tercer AMemo-
rial, £. 52. ¢ Fray Juan &e.—Digo: que he
¢ gervido & V. Magestad mas de 40 anos,
¢ siendo primero soldado, y despues de Re-
‘¢ ligioso y Predicador en diversas jornadas
4y ocasiones de mary tierra, de mucha
importaneia, eomo fue en todo el cerco de
Malta en el afio de 65, y lnego en segui-
miento de 1la armada turquesea con D.

“ Gareia de Toledo Y tras esto en Flan-
des con el Duque de Alva, todo el tiempo
“que alli estuvo; y en la jornada de In-
‘ glaterra con el Dungue de Medina Sido-
nia; y mas de veinfe ainos en la counver-
sionde los infieles en las Indias de Nneva
Espana y. Florida, adonde su Magestad,
que esti en el cielo, se sivvié de enviar-

‘ me econ particular érden por comisario de
aquella eonquista; en todo To enal he pa-
deeido muy ¢ontinuos y.graudes trabajos,
y'hecho & V. Magestad singulares’ servi.
cios, en particular en mi ofieio de predi-
eador, pues mediante él, despues de Dios,

¢ fui la principal causa, en la jornada de
¢ Inglaterra, de gue los enemigos no lleva-
‘“ sen presa & nuestra capitana, socorrién-
¢ dola con mi navio, y predicando al Du-

— 179 —

““que y a todos los de la capitana, con ma-
‘“ nifiesto peligro de mi vida. En razon de
““lo enal, su Magestad, que estd en el cielo,
“me mandd ir 4 Flandes 4 asistir en la
¢ corte del Principe de Parma, con plaza
‘“de predicador suyo, la cual no servi por
‘“ haberme mandado su Magestad expresa-
““mente ir por comisario 4 la dicha con-
“ quista de la Florida, en lo cual se daba
“¢ por mis servido. Todo lo cual consta por-
““mis papeles presentados en otra oeéasion,
“y aprobados por los ministros de V. Ma-
“gestad.”” —“ Y aunque todos estos servi-
‘¢ ¢ios son de mucha eonsideracion.... el
“Hltimo que despues acd he hecho 4 V.
¢t Magestad, sin duda pide grande adver-
“ teneia, por ser en utilidad y provecho
‘“ universal del servicio de Dios y de V.
‘¢ Magestad, y en avmento de todos los rei-
‘““nos de las Indias. Es & saber, que des-
““ pues que vine de la dicha jornada de la
“ Florida, me he ocupado en dar ciertas
‘¢ advertencias en dos memoriales impresos,
‘“tocantes al ‘estado, gobierno y aumento
“ de toda la religion eristiana, conversion

‘“ y manuteneneia de todosaquellos reinos y
““ provincias.... (euyos memoriales) por
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““ 6rden y mandado de los ministros de su
‘“ Real Consejo de Indias, los di 4 V. Ma-

¢ -

gestad y 4 su Confesor y al Duque, y 4
““ todos los.del Consejo de Estado, para

*que 4 todos les constase su grande im-
“ portancia y la nécesidad que tienen de
Cacelerado remedin,

Elpdrrafo que precede resume el asunto
de los Memoriales, y la fécha con que con-
cluye el 22 nos di aproximadamente la
époea de la redaceion del anterior. “Fecha
“(dice) & 13 de Julio de 1613, vispera de
“San Buenaventura, que-Dios se la dé 4
“estos Memoriales”!  Parece que no la ob-
tuvieron coal la -deseaba su autor por la
fuerte, oposieion  con que luego tropezo,
pues eran harto  poderosos los intereses y
niuy. obstinadas las ideas que combatian
sus pretensiones y doctripas. Para des-
trairla escribio el Tercer Memorial, res-
poudiendo @ las objeciones." No | tiene fe-
c¢ha’; mas por algunos datos que adelanta so
veran, es de creer que estaba esecrito en
1617. Con éste y los anteriores ocnrrié di-
rectamente al rey, instaudo por el remedio

de los males que resefaba y pidiendo por

uinica recompensa, que se abriera un nuevo

— 181 —

campo & su celo apostélico: “Pidese hu-
“mildemente (decia) para la 6rden prime-
“ray tercera de nuestro P. S. Fraueiseo,
“la conquista y conversion al Santo Evan-
“gelio de todos los reinos y provineias ans-
“ftrales que el capitan Pedro de Qnirds, por
“modo militar y bélico y con grandes éx-
‘“ pensas pedia. Para que evangélicamente
“ysin costa alguna de la real hacienda,
“sean reducidos al gremio del Santo Evan-
“gelio, y i la obediencia y ¢orona de Cas-
“filla. Y humildemente ofrece su persona
“y diligencia para esta conversion evangé-
“liea’” &c. Este habia sido el tema de los
més antiguos y celosos misioneros, abier-
tamente adversarios de'la conquista mili-
tar, como destructora para el pais ¢ incom-
patible con"la propagacion del eristianis-
mo. -Asuato tan arduo y que bregabaeon
tan obstinadas resistencias, requeria fuese
sostenido por muy sélidos fundamentos. Bl
antor se los proporeiond, aprovechando la
presencia de los religiosos que habfan ido
de América para asistir 41os dos anteriores
capitulos” generales de la ‘orden de San
Franciseo. Asi, y refiriéndose 4 las nume-
rosas noticias y 4 la doctrina contenida en
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sus Memoriales, decia al rey: “Todo lo
“cnal estd visto y aprobado por todos los
‘“ Padres- Provinciales, Custodios y Comi-
“sarios Provinciales que de todas las pro-
“yineias de las Indias han venido 4 los ea-
“ pitulos generales proximos, pasados.”
Las atestaciones de estos raligiosos per-
tenecen; asi como los escritos & que se re-
fieren, & dos épocas diversas. La una co-
rrespounde 4 la impresion de los dos prime-
ros Memoriales y abraza del 22 de Marzo
al 23 de Mayo de 1613. Bl primero de los
aprobantes fué nuestro insigne historiador
Fr. Juan. de Torquemada, figurando alli
con | su earicter de Proviuneial del Santo
Evangelio de México, y firmando su pare-
cer en Madrid el mencionado 22 de Marzo.
Parece indudable que, aprovechando su
asistencia al capitulo general, llevé al ca-
bo la publicaei6n de su Monarquic Indiana,
impresa por la primera vez en 1615, pues
en ella aparecen aprobaciones fechadas en
1613. A ésta signen las'de ofros padres ca-
pitalares, representantes de las provineias
y custodias franeciscanas de Jaliseo, Mi-
.ehoacéu, Yueatdn, Santa Cruz, Carvacas,
Nicaragua, Guatemala, Charcas en el Pert
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y Nueva Granada, fignrando, ademaés, la
del Comisario General para el eapitulo, y
la de otros religiosos, todos antignos mi-

sioneros en América. Esta universalidad,
Y las noticia§ particulares que algunos
agregan en su aprobaci6n, d4 4 esos eseri-
tos una importancia singular. Al tercer
Memorial acompaiian la de los capitulares
representantes de las provineias del Santo
Evangelio de Méxieo, de Michoachn, Zaca-
tecas y Quito, fechadas entre Febrero y Ju-
lio de 1618.

Protegidos por garantes tan respetables
y reforzados con el parecer favorable del
Dr. Juan Arias de Oyola, que veia en las
empresas € ideas del P. Rivas (§Silva?) <l
““camino cierto para que S. Mag?. y su des-
“cendencia ascendieran al s6lido Y univer-
“sal imperio del orbe,” bajo' tales auspi-
cios, decia, llegaron los tres Memoriales 4
manos del Rey, quien los envié el 16 de
Abril de 1619 al presidente de Indias. Da-
da cuenta al Consejo, los pasé el 24 4 su
fiseal, y éste pidi6 el 29 “que se imprimie-
“rany dieran 4 cada uno de log sefiores
“del Consejo.” La resolucitn se hizo espe-
rar hasta el 2 de Septiembre de 1620, en
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que se proveys de conformidad, haciéndose
la impresion de este volumen, probable-
mente, segiin la costumbre, en muy redu-
cido nitmero de ejemplares.

Juzgando por lo gue el autor decia A los
lectores en dos fojas agregadas 4 sus eseri-
tos, la regolucién del Consejo, 4 pesar de su
grave autoridad, no puse férmino & sus
afanesni & sus desabrimientos. “IFingieron
““de Héreules los poetas [decia] que siendo
““recien nacido, ahogt dos culebras que le
“acomefieron en la cuna.... Lo mismo
“podemos decir gque le ha acaecido 4 este
““nuestro tratado, memoriales y adverten-
‘““cias, pues aun antes de salir 4 luzy de
““darles su altima perfeceion, se le opusie-
“ron tan gran tropel de dificultades y con-
“tradicciones, que se vio bien quererle qui-
“tar la vida y ahogarlo-antes de que nacie-
“ge. Ardid bien antiguo de 1a maliena ser-
“ piente para que los buenos intentos no se
“logren.”” Una de las objeciones que se le
oponian, formidable por el caricter y el es-
piritn de la époea, era “que materias tan
“graves y tan subidas, mis pertenecian &
“la autoridad de la Universidad de Aleald
“¢§ Salamanca, 6 4 los catedriticos de pri-
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“ma de ellas. que & un mero predicador,
“desnudo de semejantes de grandeza y
“majestad.” Bl antor respondié con hu-
mildad y buenas razones, aprovechaado &

la vez la ocasion de lanzar 4 sus elevados y

poderosos adversarios uno de aquellos pun-
zantes reproches que se ven frecuentemen-
te en los eseritos de los antiguos predicado-
res del Evangelio, y en los cuales, salvan-
do los respstos debidos 4 la autoridad y
que reclama la cortesia del lenzuaje; les

terribles verdades, “Es providen-
“eia de Dios (decin) no querer que jamis
“fzlte en su Iglesia quien...... las verda-
“des, en particular enando por sus particu-
“laves respetos las callan ¥ no las osan de-
“eir los gque por razan de su oficio y digni-
“ dad las habian de favorecer y predicar.”’
Esa peligrosa y delieada misi6n la llenaron
valerosamente los antignos misioneros de
México, y los reyes da Espana los esencha-
ron siempre benevolamente, respetando el
buen celo que los inspiraba.

La impresién de los Memoriales del P.
Rivas (zsic por Silva?) se demord hasta el
14 de Mayo de 1621. Con esta fecha cerrd
la advertencia & que antes me referia diri-
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gida A los lectores. La dltima foja contiene
las aprobaciones de 1618. Sus eseritos ma-
nifiestan la infelicisima condicién & que to-
davia estaban reducidos los indios por la
ociosidad, codicia v desmoralizacién de los

aventureros que los esquilmaban, & pesar
del incesante esfuerzo de los monareas es-
pancles para mejorar su condiciéon. [Bonn,
Julio 5 de 1870.]

SOBRE EL ORIGEN DE LA POBLACION
AMERICANA.
DISCURSOS CRITICO-HISTORICOS.

MS. en 4°, de 248 péginas, en mi hiblioteca.

(ANoNInoO.)

L titulo que precede es de mi inven-
| ¢ién, ylo he deduecido del asunto

e del MS. Le faltan Ia portada y va-
rias piginas, probablemente del fin.

Estd distribuido en dos diserfaciones ¢
sean Proposiciones, segiin se les denoming
en el Prologo, bien que éste parece anun-
ciar solamente una, que el autor formula
enlog- términos signientes : “Proposicion
1% La historia general americana prueba
¥ convence incontestablemente que los Ca-
télicos Reyes de Espafia, no tan solamente
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por derecho de invencion, adquisicion y
ocupacion, sino por el sucesivo, propietario
y devoluto, son y fueron més de tres mil
anos antes de la eonquista, legitimos abso-
lutos y naturales senores-de las Américas”
Desempénase este intento en siete seccio-
nes y 106 parrafos eon'la grande erudicion
sacro profana que desplegaban los antiguos
en tales oeasiones. Tratase alli del origen
de Ia poblacién americana, transito de los
hombres y de los animales, estableciéndo-
Se que la América es la Atlintida de Pla-
tén. En el sistema del autor, los america-
nos fueron sibditos del Rey Hesperus, nom-
bre que significa estrella y que se identifica
con Quetzalcohuatl, el mis antiguo y mis-
terioso personaje de la mitologia mexicana,
representado también por el planeta Venns
Hesper. La proposicién 2% dice asi+ “Ia
Historia gentil Americana demuestra la $6-
lida verdad de los sucesos historicos v pre-
eeptos judiciales y ceremoniales prcsr-;-iptos
por Moyses.”” En las secciones 8= 4 16%
§e exponen y comparan las Il';ldil"i'mf.‘,\' hi-
blicas y americanas relativas 4 la creacion
del mundo, paraiso terrenal, diluvio V ¢on-
[fusion de las lenguas, truncindose oi MS.
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en el § 138 que trataba del Computo India-
no. Todo es muy débil y nada nuevo ense-
fia. Bl lenguaje algiu tanto pomposo de la
obra, su tono dogmdtico, pretensiones y
vasta lectura que revela, me inclinan &

creer sea parto del Pro. D. Carlos Espino-
sa de los Monteros, pues que solamente &
él convienen algunas indicaciones que alli
ge encuentran, tales como la de pertenecer
el antor al estado eclesidstico, al obispado
de Sonora, eseribir en Arizpe, su capital, y
ocuparse en tales materias. Fué el tnico,
que yo supiera las tratara, y el tnico tam-
bién que se distinguiera por sus conocimien-
tos liferarios en Somora y Sinaloa, conser-
vando hasta hoy en esos departamentos la
fama de sabio de primer orden.




SORIA (Fr. RAFAEL DE JESUS) *

< Zacatecas. Public6: “Sermon predi-
cado en los funerales del Sr. D. Fran-
cisco Garcia en Ia Sauta Iglesia Parroquial
de Zacatecas, el 27 de Julio de 1842, Zaca-
tecas. Aniceto Villagran, s, g, 42 »
* Nota de los EE. Esta adicion no es de D. Fer-
nando Ramirez,

@OMISARIO Prefecto de Misiones de

SUMA DE NAVARRO. (ANoxnio MS.)

SO XISTIAN el afio de 1848 en Ja Bibliote-
Q’ ca del Convento de S, Franciseo de
" Querétaro los siguientes :

Tabla 6 Indice de la Suma de Navarro —
del Confisionario de Aleocer— del P, Pe-
draza. Estos opiiseulos forman un vol. en
4° eserito en letra del tiempo, redonda; y
eon las capitales de tinta roja. Al fin de la
tabla 1= anot6 el autor la fecha de 1569.

Universa Philosophim Deffinitiones.

Brevis Preedicamentorum Hxplanatio.
Modo breve de arguir.

Estén reunidos ‘estos optisculos en un
vol. 8°. Enel 1° siguen las materias el
orden alfabético. El 3° reducido 4 35 re-
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glas, es un andlisis téorico practico de las
que se deben observar en la argumentaeidn,
bajo la forma silogistica. Es tan claroy
metodico cuanto lo permitia esa manera de
raciocinar y de establecer la verdad de una

proposicion usada en la antigua escuela. El

autor revela grande y vivo ingenio.

TAPIA CENTENO. (CARLOS DE).

") AS noticias que di Beristiin de los
eseirtos del autor sobre la lengua
huasteca, son incompletas ¢ inexac-

tas. Originalmente tenia el siguiente titulo
su gramitiea.

“Paradigma apologético que desea per-
suadir ingenuo escribiendo desapasionado
la noticia de la lengna. Huasteea 4 los VV.
Sacerdotes que pueden enltivarla. Deserip-
eion de su pais y demostracion evidente de
la vanidad del horror que se le tiene.” 1
vol. en 4° de 32 'y 145 pdgs. eserito ente-
ramente de la hermosa letra del autor, y
firmado con su euriosa y complicada rd-
briea,
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La introduceion 6 Paradigma, eserita con
el inmenso lujo de citas de escritores, con-
forme al gusto de la época, llena las pri-
meras| 32 phgs, sin foliatura. En ella im-
pugna el autor la horripilante pintura que
Vetancurt hace de la Huasteca, describién-
dola como un pais inhabitable, plagado de
fieras, reptiles, insectos y malsano. A ella
signen: 12 la Gramitica con el titulo de
“Noticiade la Lengua Huasteea’—2 2 “Die-
cionario Huasteco” —3° ‘‘Cathecismo y
Doctrina Christiana’”’ 42 “Doctrina Chris-
“tiana fielmente copiada de la que compuso
“o] R P. Bartholomé Castano, de la Com-
“paiia de Jesus, por ser la que la expe-
“ yriencia ha mostrado ser mas & proposito
“para gente ignorante, ecomo son los in-
“dios.”” Esta contiene ademis un pequeno
ritual para la administracion de sacramen-
tos:

La obra que precede se imprimid, supri-
miendo el Paradigma. En su lugar colo-
e6 el autor un prologo Al Estudiante apli-
cado. Bun €1 di¢e qué hacia més de veinte
anos lo habia eserito. La impresa lleva el
siguiente titulo:

“Noticia |de la | Lengua Huasteca, [que

a8
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en beneficio de sus nacionales, | de orden||
del Illmo Sr. Avzobispo | de esta f\’:lntzll
Iglesia Metropolitana, | y & sus expensas, |
da....(siguen el nombre y dictados del au-
tor) eon Cathecismol|ly Doctrina christiana|
para su instruccion, segun lo que ordena
el Santo | Concilio Mexicano. Knehiridion
Sacramental || para su administracion, con
todo lo que paveee | necesario hablar en
ella los Neoministros | y eopioso  Diceio-
nario para faeilitar | sn inteligeneia || —M¢é-
Xieo, en la imp. de la Biblioteca Mexicana)
.1767." en 4° DBeristdiin no conocié esta
impresion




TRRRAZAS [FRANCISCO DE].

—

[JO primogénito- del conqmsmd{)'l
del mismo nombre, ¥ del enal di-
ce Bernal Diaz que fué “mayordo-
mo de Cortés y persond preeminente \\ljl
or es el elogio qué Baltasar Dorantes ( t)
v \J ) Lt ] . 5 3 o - 3 ‘(}
ilace de su descendiente en el signien
. ; 1 . . y
¢¢a] hijo mayor del conqn}amdm ,t_\l
o, fub excelentisimo poet:
de su nombre, fue un ¥
toseano, Jatino y castellano, aunque des
B ) J ¥ 14
hado, pues 1o acabd su Nuevo .lefmlo Y
S 4 dijo de 6l en su tumulo
Conquista, y asi aijo
Alonso Pérez.
«Cortés en sus maravillas,

pasaje:

ton su valor sin segundo,
Terrazas en eseribillas

Y en propio logar subillas
Son dos extremos del mundo
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Tan extremados los dos,

En susuerte y prudeneia.

Qué se queda la senteceia

Reservada para Dios

Que sabe la diferencia

“Y 4 este proposito Arrazola:
Los vivos rasgos, los matices finos
La brava hazafia al vivo retratada
Con visos mas que Apolo cristalinos
Como del mesmo Apeles dibujada
Ya eon misterios la dejé divinos
En el octave eielo colocada
Franeisco de Terrazas, fenix solo
Unigo, desde el uno al otro polo.

Estas son las {inieas noticiag que he ad-
quirido de nuestro.poeta, probablemente
mesicano, pues su padre se qued6 estable-
cido en México, donde tuvo varios descen-
dientes legitimos ¢ ilegitimos. Dorantes
menciona algunos, y expresando que eseri-
bi6 el ano 1604 laobra de gue he sacado es-
tas noticias, se vieneen conocimiento que
Terrazas habia ya muerto en esta fecha.
En la foj. 491 repite que el poema del Nue-
20 Mundo “era obra no sacada en moldes,
ni aun 4 los ojos de nadie,” por enyo mo-
tivo y para conservar su memoria copia
las estrofas que yo reproduzeo aqui, para
oponer un obstéeulo mis 4 la destruceién
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presintiendo que el MS. de Dorantes corra
la suerte. de tantos otros. Los fragmentos

que él nos ha eouservado se encuentran di-
seminados, sin guardar el orden eronolé-
gico de la narracién histérica. Yo les he
dado la que parece natural,

El primero en este orden se relaciona con
la expedicién de’ desenbrimiento que envio
el gobernador. Diego Velazquez al mando
de Franciseo Herndndez de Cérdoba, . ..
(No hay mds eserito.) (1).

(1) Nota de los EE. Para completar este articnlo
vease en el vol. IT. Memorias-de Ia Academia Mexi-

cana pig. 557 4 425 el brillanté avticulo del Sr. D.
Joaquin Garcin Teazbaleeta sobre osto poeta.

.
‘*‘P{«;\r ;

TEXTO DE LA DOCTRINA
CHRISTTANA.

Ms. en 4° de 7 fojas en lengua Ofomi.

ONTIENE los primeros rudimen-
tos, en el orden que los trae el ca-
teeismo del P. Ripalda, hasta la

Confesion general, councluyendo con el Ae¢-
to de Conlricion, Oracién al Sunto Sudario
y otra sin‘indicacién. El titalo y-los epi-
grafes de las materias doctrinales estin en
castellano.

Ramirez, Tomo 1L




TOMAS (Iumo. D. Fr. DoMINGo
DE SANTO).

EEaa BLIGIOSO del orden de Sto. Do-
»’ }5‘ mingo-y uno de los que primera-
!._____4 mente_pasaron & la América del
Sur‘con Fr.Vicente Valverde. Fué Presen-
tado y Maestro porsu religién, Prior enel
(-onv:-uto de Lima y Provineial. Fundé los
eonventos de Chincha y Chicama. Visi-
t6 por mandato del Emperador los- reli-
giosos, de sw orden, con tanta prudencia v
;ilvnf-iﬁ; que no se supo en la calle. Electo
Obispo de Charcas, murié y fué sepultado
en s Tolesial Gil Gonzdlez Davila: de quien
180 i8S N 1CINS

28 que Fr. Domingo “fué gran predicador;

y de gran provecho para la salvacion de
]

p8 indios” y que “escribié nn arte de la
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lengua.” De esta obra d4 algunas notieias
Fr. Gregorio (arcia en la suya intitulada
“Origen de los indios’’ (Lib. IV, eap. 19
5 1) dice “que fué el primero que redujo
lalengua general del Perd 4 Arte’” y di6
la norma 4 los que le sucedieron. El P, Me-
léndez (Tesoros verdaderos de las Indias,
tom. I lib. 4, caps. 2-5) quetrae largas noti-

cias de este Prelado, deja inciertasu patria,
edad, padres, consagracién y ann la fecha
de su muerte. Leén Pinelo cita las signien-
tes obras suyas:

“Gramitica 6 Arte dé la Lencua general
del Peri.” Imp. en 1560, en § 2

“Vocabulario de la Lengua Quichua del
Perd ** Tinp. en 1586 en 8§ 2 (Este artienlo
no nos toca.)




TORRES (Fg. ANTONIO).

ROFBSOR de Teologia en el Con-
vento grande de San Franeisco de
Querétaro. Eseribio:

Perutilis Tractatus de Peniten-
tia, juxta mentem Scotti. (Co:
menzado en 29 de Noviembre de
1700.) MS. en 4°, en su Con-

vento.

Este optisculo forma parte de otro volu-
men en que se encuentran recopilados los
de los Padres Fr. Andrés Quilez Galindo,
Fr. Juan Antonio Landeros y Fr. Juan de
Gueyara ( Vide).

TORRUBIA (Fr. Josk).

SCRIBIO adem#s :
“ Sinopis perfecti operis de Inma-
===¥ culata B. Marie Virginis Concep-
tione contra nuperas epistolas Ferdinan-
di Valdesi, hispani. Sab hoc nomine latére
voluit Ludovicus Antonias Muaratorius itu-
lus Mutinensis-Lngduni, 1750"” in 12,

La particularidad de este opiiseulo de 20
pags. consiste en el sendénimo que fomé
el autor, expreso en la sicuiente dedicato-
ria: “Excellentiss. D. D. Joanni Francisco
“ (Guemez et Oreasitas, totius Mexieani Im-
perii Proregi &.&.—Rotarius Foster 4 Phe-
rio.”” Este anacrama decifrado por el infa-
tigable eseritor Franeciscano Fr. Francisco
de la Rosa Figueroa {V.) d4, con todas
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sus lefras el nombre del antor: “Fr. Jose-
pus a Torrubia.”” La dedicatoria es un elo-
gio del virrey. A ella sigue otro en forma de
Prélogo, deé D. Fernando de Valdés, per-

sonaje distingnido por sus ealidades, altos
puestos que ocupd en la monarquia espaiio-
la, 'y cuyo nombre usurpé Muratori para
combatir el misterio de la Concepeién in-
maculada, El opisenlo estd consagrado in-
tegramente dsu defensa.

TOVAR (P. JuaN DE)

’005 fundadores de.la Provineia mexi-
& 7, cana de la Compaiia de Jesds llega-
-w”'\i ron 4 México el dia 26 de Septiembre
de 1)!: v no el 28, segin se dice en su
Historia eserita por el P. Alegre. Proba-
blemente fué un descuido de copia 6 de
imprenta, pues el auftor debid temer & la
vista el libro donde la Companfa asenté la
nomina de sus fundadores, de los que pro-
cedian’ de Europad ofras provineias, de
los recibidos en México, delos que profe-
saban, morian, eran expulsados 6 pasaban
& otras provineias, Bste libro, que original
existe en mi pru]m comprende del ano 1573
al 1644. De é1 he tomado las siguientes
noticias,
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EL P. Tovar fué el tercero que tomé la
ropa de la Compaifa en México el 8 de Ju-
lio de 1573, siendo el primero, en 11 de
Abril del mismo, el P. Bartolomé de Salda-
na, de quien dice el P. Alegre que ‘‘en los
“ anos de noviciado desenbrié una total in-
“ suficiencia.” El P. Tovar hizo los votos
simples en el Colegio de la Compaiiia en
México, el 3 de Julio de 1575, y su profe-
si6n de enarto, alli mismo, el 19 de Enero
de 1592, en manos del P, Diegode Avella-
neda. De él habla el P. Alegre en su His-
toria de la Compania, tom. I pigs. 78 y
169. tom. II pags. 68 y 168. Dice en ésta
que ‘‘eraexcelente en logidiomas otomi, ma-
zahua y mexieano.”” Murié en México el 1°.
de Diciembre de 1626, después de 53 anos
de ministerio, y no de 47 como equivoea-
damente se expresa en Alegre.

La Histovia que le atribuye Beristdin
presenta hoy un titulo muy diverso, (Segin
se manifiesta en el siguiente) que pavece
ser de su propia invencién y formado por
las vagas noticias que Clavigero da de la
obra.

“ Historia de Ia benida de los indios &
poblar & México de las partes remotas de
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oceidente los sueesos y peregrinaciones del
eamino, su gobierno, idolos ete. por el P.
Juan de Tovar de la Compania de Jesus,
enviada al Rey nuestro senor en este ori-

ginal de mano eserito.”’

(Ms. en 4°. original y autografo, con
muchas pinturas).

Empieza con una carta del P. José Acos-
ta en que le dice haber leido su obra, yque
desea saber: 1°, la autoridad y certidumbre
que tiene: 2°. e6mo pudieron los indios sin

eserituras conservar por tanto tiempo la
memoria de tantas y tan varias cosas. A
esto contesta el P. Tovar, que Ia historia &
que alude la eseribié por mandado del vi-
rrey D. Martin Enrviquez guien la remitié 4
Espana, prometiendo se le daria copia; pe-
ro que no fué asi. y que nunca volvi6 4
saber su paradero. La obra presente, dice,
ka eseribe con lo poco que le quedé grabado
en la memoria.

Las noticias que preceden me las comu-
nicH el Sr. D. Pascual Gayangos en carta
de Madrid, fecha 4 de Julio/de 1867, es-
tando yo en Sevilla; y respecto al paradero
del Ms. me dice en ella lo signiente:
‘““ Esti en Inglaterra y no en Londres en

Ramirez. Tomo 111,.—26
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“ ¢l Museo Britanico, sino en Middle-
“ Hill, HEssex, posesion del Caronte Sir
“ Thomas Philipps, aquel gran colector, de
‘* quien-dije & V., en una de nuestras sa-
‘ brosas pldticas, que habia reunido una
‘¢ biblioteca manuserita de mis de 20,000
“ voltimenes. Visité yo en 1840 sn magni.
“ fica easa y biblioteca, y tomé muchos
‘‘ apuntes que conservo como oro en pa-
“ 107" (concluye con una nota de lépiz
que dice: “ Pendiente de noticias de Lon-
¢ dres.’?)

URIARTE [ ANDRES JAVIER].

ERISTAIN lo denomina Eraincisco,
y dit i su opusenlo un titulo muy
sralterado. £l del Ms. que poseo dice

4 la letra:
¢ Carta 4un amigo eserita por el Dr. D.
Andres Javier de Uriarte, Prebendado de
la Santa Iglesia de la Puebla de los Ange-
les, contra el diséurso critico-teolégico so-
bre el soneto que se atribuye 4 S. Franecisco
Xavier: en que se ‘impugna 'la falsa doe-
trina del desinteresado, se explica la natu-
raleza de la earidad y se afiaden algunas
reglas para practicarla’ debidamente, por
D. José de Rivera y Salazar, Colegial que
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tué y catedritico de Cone ilios, Historia y
Disciplina Eeiesi4stica en el Real y Pon-

tificio Seminario Palafoxiano de la ciud: ad
de la Puebla, Cura propio de S. Andres
Atsalan. Afio de 1784 Ms. de 216 pags.
en 4°,

VALENTIN Y TAMAYO (Dr. D. MIGUEL)
CurA DE LA ViLnA DE COorDOVA. (1)

¢ Sermon Panegirico | del Glo-
rioso | San Felipe Neri, | predicado
en la Iglesia de la|Congregacion
del Oratorio enla Villa de Oriza-
ba | el dia 26 de Mayo de 1820,— |
Puebla; 1820 Oficina del Gobier-

no |4° .

O L Dr. Valentin, era originario de Tla-
O) xiaco, Puebla; tuvo por abuelos pa-
ternos 4 D. Manuel Valentin, Oaja
queiio, y D*. Maria Mérquez ; por maternos

[1] Nota de los EE. Los libros paroquiales de
Cordoba aparecen firmados por él,/del afio 1810 al de
1820, Parece duré de cura hzlsm el afio de 1823.
Antes de la coronacién de Iturbide fué uno de les
regentes, por un mes, de Abril § Mayo de 1822. An-
tes de ser cura del Sagrario lo fué de San Pablo.

Fué inhumado en el pantedn de los Angeles,
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4 D. Vicente Tamayo y D* Beatriz Rami-
rez, de Huajuapan ; por padres 4 D. José
Valentfny D*, Mariana Tamayo: naei6 por
los anos de 1779 4 1780. Obtuvo una heeca
en el colegio de 5. Pablo de Puebla; fué
catedritico de latinidad en el colegio de S.
Pedro v .de S. Juan dela misma ciudad.
Obtuv«; el grado de bachiller en eénones el
98 de Abril de 1802, ¢l de licenciado en la
misma facultad el 28 de Noviembre de 1806
v el 8 de Diciembre inmediato el de doetor
Z*n esta Universidad Mexicana, de cuyo ar-
¢hivo estdn tomados estos datos. En los
afios de 1525 y 26 fuédiputado por Oajaca
en €l Congreso. Nacional; en 1837 llegé 4
ser su Presidente al eerrar sus sesiones el
94 de Mayo. Estuvo de Cura del Sagrario
Metropolitane de México desde el 11 de
Enero de 1839 hasta su muerte el 23 de
Mayo de 1843. (1)

(1) Nota de los EE. Este artieulo no es del Sr,

Ramirez.

VALLE Y LEIVA (Fr. JosE FRANCISCO).

7% BECTOR de Teologia y Artes en el
\ Convento grande de San Francisco
r de Querétaro.””—Con este cargo se
anuncia en una eoleccién de tratados MSS.
de filosofia aristotélica que vi el afio 1848
en la biblioteca -de -aguel monasterio, 2
tomos en 4°.—Solamente lo menciono por
el eurioso y estéril trabajo liferario de que
se da noticia en el signiente pasaje que fi-
gura en la foja 1® del tomo

“Verso exametro Chronographico'en que
“se diceel anoque N. M. R. P Comisario
“General Fr. Fernando Alonso Gonzalez

D
Pe
0.

“murid, que fué por niimeros romanos el
“de MDCCXXXIV, Y el pentametro de
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“abaxo dice el mes, que fué al fin de Di-
“c¢iembre.”’

Mors FernanDe Canat nelCe oX noX faXit Vi oraei:
Teque decembris, sic finls ad Astra tulit.

Esecribio, ademés, y existia en aquella

Biblioteca :

Theologia parva, seu perdificilis de Incarna-
tionis infalibili Dominici Mysterio, jurta
mentem Scotti. (Comenzise en 28 de No-
viembre de 1729. Conel. en 16 de Julio
de 1731.) —MS. en4°.

VEGA (Fr MANUEL)

g‘\(l\' Carlos M* Bustamante lo hace
) autor de la Crdnica de Michoacin, y

de una Historia del descubrimicnto de
Amériea por Crisiéhal Colén. Bstaes una de
las muchas especies inexactas que eampean
en todas las producciones de aqnel deseni-
dado eservitor. Vease el-art. Beaumont v sn
correlativo Chimalpain (1). )

[1] Nota delos EE. En la Provineiadel Sto Evan-
gelio de México hubo dos PP. Veza, el nuno Fr. Ma-
nuel mexieang neiseo.de esta eca-
pifalel 14 de otro T'r. Manuel Ma-
riano Vega M [ profess también en
3. Francisco el Junio de 1769 6102 19 4. 3 m. de

1 ciudad

el"Vega Ex definidor, suponemos sea el

Ramirez. Tomo H1.—97




VELARDE (P. Luis DE).

-y ELIGIOSO de la Compaifa de Je-

"/ sis de Méxieo, Misionero Aposté-
lico y Reetor de la Misién de Dolo-
res, en la Pimerfa. Bseribi6:

¢ Deseripeion. del sitio, longitud. y latitud dedas
naciones de la Pimeria, sus adyacentes septen-
trionales y seno ealifornio: cualidades y tem-
peramento:  ovigeny costumbres de sng natu-
rales: principio de la eristiandad, progreses y
contradicciones que ha tenido, y estado presen-
te que tiene’’

Esta curiosa relacién forma los eapitulos
92 10° 11°. de la que eseribi6 al capitdn
Juan Mateo Mangue (V), y de sus epigra-
fes se ha formado el titulo que precede.

o e

Termina con la fecha: “Ntra. Sra. de los
Dolores, Mayo 30 de 1716 anos.”” Hace
meneion de ella el P. Alegre en su “Histo-
ria de l« Compaiiia de Jesus de Nueva Es-
pana.”’
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VERACRUZ (F&. ALONSO DE 1.A)

"‘j REO que el tratado que cita Beristdin
intitulado : ( Rélectio de Dominio in
I{ Z" /(~/I; ]n]]l).

‘o infideles, es el si-

gniente:

Relectio edita p’ rene. p alfo. @
ners —ll— saere theologie magistrum
ustinians, familie. priorem-eb
cathedre primarie eiusda facnlta-
Bis macademin mexieana wazen-

fem.

Ms. original de 81 f fol. eseritura muy
abreviada y carvdcter de letra, al ]it'illv_':lpib
medianamente claro y bastante dificil en
:omo texto el
pasaje del Evangelio, — “Reddite Qesaris
cesari el q dei sunt deo.—-Distribuido en va-

su eonfinuaeion. — Precédele
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rias secciones, trafa en ellas las maferias
siguiente s:

Utrum ill qui habent populos in istis par-
tibus absque titulo possint juzie tributa reci-
pere, aw teneant ad restitutionem ipsorwmn et
restgnationem populi. “2 3 Dubium. —Ubrum
qui justo titulo possident teneantur ad restitu-
tionem ipsorum.”’

Utrum Imperator sit dis (doninus) Or-
bis.

Utrum

] ""t (= (0)

e
subditorwm sworwne,

Utrwim Imperator habeat proprietalem su-

Imperator habeat dominium et

# 5_/( [propriciatem rerum]
-

per Y £ comnia) bond subditorum.,

Utrum Swmus Pontifer habeat supremam

A]:r‘u‘r‘a‘fc‘ll': m.
Utruny, Impeyator vel Rew Cuastelle possit

_/./LS('I(HL bellum indicere istis barbaris.

Utrum licitwm 3it bellum g (contra) infide-
les.

Utrum justuns bellum  fuerit §  (contra)
istos infideles.

De justa causa belli vespectu infidelivm.
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Utrum detur aliqua ca (causa) Justificans
bellwm conlra hijus novi orbis incolas.

De justa cawsa belli contra barbaros.

Ubrum ad vecipiendam fidem liceat bellum
wnfidelibus inferre.

~0
(Cﬂ( L Quoniodo ‘per) Summum pon-

tificem possit compelli infideles ad fidem.

Dl
An zl'ﬂ,,j (iper voluntatem?) regis

et hjﬂw‘(_ (respublica) possit dominivan

transferviin alivm.

g 1€ o : o 2 .
De justo - (titulo) belli Thujus movi

orbis.

A este tratado sigue:

Relectio de decimis habita inscholis republi-
ce universitate mexicana amagro [d magistro]

alphonse edita anno 1555 relegenda ‘ﬁ
y

( ) no relecta.
El autor la distribuy6 en seis quastiones
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disputando si los diezmos son de derecho
natural, divino, 6 humano 6 mixto, si todo s
estan oblizados 4 su pago y gozan de ex -
cension los indios neofitos.

Corren agregados al Ms. tres sermones
de cuaresma, en 12 fojas correspondientes.




VEYTIA (MARiAN0 FERNANDEZ DE
ECHEVERRIA Y)

QA escasez de las noticias que comunica
;\7 Beristain, y la-eonfusion que reina en
O Jas que D. Francisco Ortega recogib
de este estimable historiador, me han de-
terminado & reunir aqui metédicamente lag
que han llegado 4 mi conoccimiento, au-

o

mentadas.con otras que alli no s encuent
tran y andan dispersas. Este era un tribute
debido & sus trabajos infatigables y ufiles.
Las de Ortega ficuran al principio de la
edicién, que publicé de la Hisloria antigud
de México, y en o Advértencia que precede
al Apéndice con que termina el tomo 3° de la

misma, desde la pag. 213 4 Ia 221, Las que
yo ke agregado las fomé de log prélogos &

e

la misma historia deseritos en el n° 1 de la
noticia de sus obras. Prescott la d4 ignal-
mente del autor, con un juicio eritico de su
historia.

Veytia pertenecié 4 una de las mas ilus-
tres prosapias que se trasladaron 4 México.
Dicese que descendia de D. Alfonso el on-
ceno, rey de Le6n. Tuvo por tios abuelos &
D. Juan Veytia y Linaje, consejero de In-
dias, y &4 D. José de Veytia y Linaje, se-
cretario_del despacho nniversal de Indias
y autor de la obra intitulada Norte de la
Contractacién deIndias. Su padre D. José
de Veytia pasé & México de Oidor decano
de la Audiencia y primer Superintendente
dela casa de moneda. Habiendo renuncia-
do estos cargos abrazd el estado eclesidistico
y faé promovido 4 la dignidad de Chantre
en la catedral de Puebla, por real cédula de
1736.

Citase, no obstaute, otra de 1742 en vir-
tud de la cual se le restituy6 4 la plaza de
oidor.

Nuestro historiador naciéen Puebla el
16 de Julio de 1718, y fué bantizado el 19
en la parroquia del Sagrario. En 9 de Mar-
z0 de 1733 obtavo el grado de bachiller en
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roe 3 de Julio de
la facultad de Arvtes y el 19 .dt ‘_lll )\l‘

Ty J101e Y .
1735 el de Jeyes por la Universidad de Me
15 1 - antog
xico. sustentando en ellos lucidos actos.
Mediante una dispensu se le A
Audiencin el de licenciado en esta [‘1" 1‘1 1
[ia el mismo marehé 4 Es-
familia, con amplios
110de

confiri6 porla

el ano de 1737.
pafa por negocios de ’
poderes de su padre, embaredndose e

Q- . -
M‘B; 1748 se ineorpord eu el colegio de
Abogados de Madrid. En el nmismo se tras-
lad6 & la villa de Ona, de donde era origl-
naria su familia, y alli obtuvo el cargo de
alealde de la santa Hermandad, ejerciendo
on los de 1739 y 1740 los de proeurador par-
tieular, regidor perpetuo y procurador sin-
dico general del estado 1101_)1?.

Bl 29 de Junio de 1742 fué armado c.:iba-
llero del orden de Santiago en el colegiode
Ninas de Leganés de Madrid, con E..:\,l;l. la
pompa que en tales actos se u-:us:uIm)rzﬂvf:’,
El 9 de Noviembre de 1743 sele expidi6
ol titulo de corvecidor de México, empleo
de alta categoria en la época, y que no lle-
o0 4 desempeilar. -
~ Hallndose en Madrid el aio de 1744,
llegd 4 esta ciudad el infortunado Boturini
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con recomendaciones de su padre (de Vey-
tia), y obsequiéindolas lo hospeds, enta-
blando con él una intima amistad. De este
acontecimiento, que tuvo una influencia
decisiva en el giro que tomaron los estu-
dios del autor, da una extensa noticia en
sus Prélogos, con las relativas al mismo
Boturini y que tinicamente alli se encuen-
tran.

En 1747 establecieron algunos literatos
de Madrid una Academia que denominaron
de los Guriosos. Veytia obtuvo el honor de
pronunciar el discurso de su apertnra el
dia 7 de Septiembre. En ella figura con
otras producciones hasta el de 1749,

Durante el periodo eorrido de 1737 4
L7149 vino tres veces 4 México, mas se ig-
noran las fechas, y en estas expediciones
visito las provincias de Guatemala, Oajaca,
Guadalajara y otras. En Enropa viajo por
toda Espana (1), Portugal, Napoles, Ita-
lia, Roma, Inglaterra, Francia, Jerusalem,
Marruecos. Residié algtn tiempo en Mal-
ta, bajo la dirveccion del gran Maestro de

[1] No

: a de los EE. En sus “Baluartes de Méxi-
co'’ pag. 37
dolid,

g. 37 dice que en 1746 53 hallaba en Valla-
en Castilla la vieja.

f
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aquella orden, y en calidad de novicio hizo
con aquellos caballeros tres correrfas con-
tra los moros. En estas expediciones con-
trajo importantes relaciones literarias y
procuré colectar documentos curiosos, lo-
grando formar de ellos una colecciéon de
24 4 25.

Figuran con fecha imeierta dos sucesos
que menciona vagamente su hijo en las no-
ticias que comunicé al Sr. Ortega. Es el
uno, que su primera filiacién fué en la or-
den de S. Juan, y que dejé esta eruz por
haber determinado casarse, tomando la de
Santiago. Bl otro sut matrimonio y viude-
dad en Europa.

En 1750 murié su padre, y por tal moti-
vo se'traslado & México. Boturini juzgd
propicia la oeasién para recobrar sus pre-
ciosos monumentos histéricos, arrincona-
dosen el archivo del virreinato, yle encar-
20 su recobro, 6.4 lo menos la copia de los
mis importantes, que le designd, 4 fin de
eseribir su proyectada historia. Veytia de-
sempend el encargo con eficacia, aunque
logrando solamente el permiso de sacar
copias. Esta operaciéon, y las investigacio-
nes que hizo por encargo del propio Botu-

rini, despertaron.en ¢l vivamente el gusto

hacia el estudio de la historia nacional. La
muerte de Botarini acaecida en 1756, fijo
resueltamente sn voeacién. Considerando
que aquellos y la instruecién oral que de
aquel habfa recibido, iban & quedar se-
pultados en el olvido, emprendi6 confinnar
su obra, produciendo asila Hisforia antiquo
de .][if_i'il“i)7 Yy las ofras obras que nos J-‘jfr.

De vuelta & México, contrajo segundas
nupcias-en Puebla con D, Josefa de Aros-
tegui Sénchez de la Pena. Tenorase la fo-
cha. Radicado alli, se consacrd enteramen-
te 4 sus estudios, rehnsando los CATCOS
publicos que se le ofrecieron.

Dicese que mantuve buenas relaciones
con'la eorte, y obtuvo favores tan sinoula-
res, que bien puede dudarse haya mala in-
teligencia en el narrador de alguno deellos:
el de doce firmas en blaneo riu(-. se. dice le
envié Carlos TIT para que usara de ellas en
favor propio, de sun familia 6 amigos.
Agréease que mandé destruirlas al tiempo
de su muerte,

El 19 de Febrero de 1768 hizo su solem-
ne profesién de caballero de Santiago en
el convento de S. Agustin de Pm‘:LI:l, cu-




_ 998

yo titnlo le habia dado el rey en 22 de Ju-
nio de 1742.

Con fecha 25 de Marzo de 1778 le eseri-
bi6 de Bolonia nuestro historiador Clayi-
gero la earta que copia el Sr. Orfega en sus
noticias, dandole la de sus trabajos litera-
rios, y pidiéndole cuenta de los suyos. Su-

ponia que le hubiera llegado después de su
falleeimiento, conjeturindelo acaecido el
ano siguiente. Ateniéndose 4 una noticia
que figura en el eatilogo de los Mss. de D.
Juan B. Muiioz, dandola de la Historia de
Veytia podria fijarse en el 25 de Febrero
de 1780. Bin embargo, no carece de funda-
mento la conjetura del Sr. Orteca.

A su muerte dejé tres hijos: un religio-
so carmelita de la provincia mexicana, Fr.
Antonio Maria de S. José, que en 1820 co-
munico al Sr. Ortega una parte de sus no-
ticias. El Lic. D.” Mariano, qune muri6 de
cura de Otumba en 24 de Abril de 1793, y
D. Rafael, que fué subdelegado de Chietla.
De éste y de hermanos del antor existen
descendientes en México,

Tan luego como se tuvo en Madrid noti-
cia de la muerte de nuestro historiador, se
expidié una real cédula el 12 de Mayo del
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mismo afio previniendo se enviaran & la
corte los Mss. de la Historia. El virrey la
comnnicé & la vinda, y fué obsequiada.
Ofrecianle darle copia de los documentos
que exhibiera; mas ella rehusé cortesmen-
te el obsequio “para exeusar el grande gas-
“1o que cansaria 4 la real hacienda’ ; Ras-
go singular de abnegacién y de conciencia,
que hoy noencontraria muchos imitadores!
Unicamente pidié entonces recibode los do-
cumentos que entregaba, bastante numero-
sos. Hay constancia de que algunos, tal vez
todos los anotados, existen en Madrid. Yo no
tuve tiempo para cerciorarme del hecho du-
rante mi breve residencia en aquella eapital.
La noticia de las obras del autorse ha
tomado del recibo que di6 4 sn viuda el eo-
misionado para recogerlos, comunicada por
Fr. Antonio: de las que di6 al Sr. Ortega e
Tlmo. Sr. Vizquez y delas que me constan
de conocimiento propio. Son las siguientes :
1 ¢ Historia anfigna, |de| México,| eserita por. . [La
publical con varias notas 'y un Apéndice El C.

F. Ortegal Méxicol Imp. 4 eargo de Juan Ojeda|
calle de las Escalerillas numero 2| 1836."" 3 vol.

8° fr.

A la portada sigue el retrato del autor.
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Dice el editor que se saco del que posee una
nieta de aguel. Yo recuerdo haber visto un
antiguo lienzo pintado al 6leo y de cuerpo
entero, en una easa de la calzada de Tacu-
ba. El texto comienza con la “ Noticia so-
bre el antor’” formada con presencia de la
que eomuniearon uno de sus hijos, el obis-
po- de/ Puebla 'y 'las que recogio el editor
por ofros conduetos. Deellas tomo las que
signen relativamente 4 sus obras.

En'la que alli d& de esta historia advier-
te-que el MS. que siryié para la impresién
no era original y que comparado con el que

posee el Museo, prefenta algunas varian-

tes, pareciendo mas’eorrecto el gtro. Yo

noté en el del Muséo, que snantigneposee-
dor tavo quiza la tentaeion de cometer un
plagio, apropiindose la obra, pues testod
con mucho enidado el nombre de! antor. El
(_"t.\]li.‘]ﬂft‘ del MS/, del'Sr. Ortega alferd el
titnlo. = Este, sepiin seé anuncia en el Cata-
logo de Munoz y en el MS. que posee la
hiblioteca de la Academia espanola de la
Historia, es el siguiente : “Historia de Nue-
“va Edpana. Contiene la historia del ori-
“gen de las gentes que poblaron la Amé-
“ vica oeptentrional, que llaman Nueva
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“ Espana, con noticia de los primeros que
““ establecieron la monarquia que en“ella
“ floreci6 de la nacion Tolteca, y noticias
“ que alcanzaron de la ereacion del mundo.
“ Su autor &.”” La obra quedo pendiente en
el libro 3° cap. 7°. Maiioz le puso algunas
notas que eorren en hojas sueltas, y el edi-
tor mexicano la continué en un Apéndice,
hasta la muerte del wltimo rey de México,
y toma de la ciudad por sus ‘conquistado-
res. En la introduccién al Apéndice recti-
fiea algunas de las notiecias biogrificas y
agrega al fin de la obra los fragmentos de
las leyes de Netzahualeoyotl.

Extranase desde luego que una obra de
tal ealidad entrara de plano en un asunto,
sin un préloge, que especialmente en la an-
tigna liferatura, era pieza de necesidad
inevitable. El Museo Nacional adquirié
después mis de lo gue podia apetecer: ad-
quiri6 dos prélogos, ambos enteramente es-
critos de mano del autor; pero tan discor-
dantes, que el uno ocupa en mi copia 5
fojas, y el otro 21. Aquel probablemente
fué un primer ensayo que se abandons por
parecer deficiente. El segundo es bien in.
teresante por las noticias que contiene,

Ramfirez, Tomo II1.—29
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particularmente con relacion 4 Boturini
(V.) que fué conmensal de Veitya en Ma-
drid hasta su muerte. A esta circunstaneia
debié la/aficiin”que tomoé 4 los estudios
americanos, y también la adquisicion de los
documentos histéricos que quedaban en ma-
nos de aquel benemlrito y desventurado
anficuario. Los originales de aquellas pie-

zas se conservan en el Museo.

La historia de Veytia no es sustancial-
mente mis que un resumen mas metédico
v mejor escrito de la Historia Chichimeca-
y de los varios opusculos que eseribi6 Is-

tlilxochitl (V.) con eltitulo de Relaciones,
tratando en todos ellos el mismo asunto, y
con la desgracia de diserepar tanto en las
feehas, que su cronologia es poco menos que
inconciliable. Veytia intento remediar este
grave defecto en los Apuntes cronoldgicos
de que adelante doy noticia. —Eseribid ade-
més, segiin las noficias recogidas por-el
editor, las obras siguientes:

IT “Un libro intitulado Discurso prelimi-
nar de la Historia antecedente en 2 cuader-
nos.”’ Es probable que fueran los Prélogos
de que antes di noticia.

III. “Otro (libro) primero de la referida

historia, con siete cnadernillos y ocho ca-
lendarios, que es el orden como se habian de
coloear, en fojas setenta y una, y coneluia
con el método de contar las semanas de Mi-
choacan.”

Este, segiin se indica, era una copia 6 bo-
rrador del primer libro de la misma histo-
ria, que solamente llegaba hasta el cap. 11°.
pues concluye efectivamente con la noticia
del calendario de Michoacin.El que cita
Veytia probablemente es.el mismo que se
conserva en el Museo en nn euaderuo en
42 ‘escrifo, en mi juicio, de letra de Botu-
rini. Una copia de él sacada por mi mismo
existe en mi coleccion de calendarios ame-
ricanos.

IV. “Un euadern:llo de tablas eronelé-
gicas.”’

Estas son, probablemente, las que antes
mencioné y que se conservan en el Museo
Nacional, formando un euaderno de 21 fs.
en fol. eseritas de mano de Veytia en bo-
rrador, con numerosas enmiendas y testa-
duras, que hacen no poeo dificil su inteli-
gencia, pnes ademds estdn truneas. Su
asunfo y remisiones manuifiestan paladina-
mente que se formaron para conciliar la dis-
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cordante cronologia de Ixtlilxochitl. De ellas
saqué una copiael ano de 1847, que cologué
al fin del fomo 2° de la que poseo de las
Relaciones de aquel historiador. Los titulos
mareas y niumeros con que se indican son los
signientes: “B. Apuntes cronolégicos de la
relacion N2 4 hasta la venida de los espa-
noles.” En el original estd testada la remi-
sibn m® 2. Comienzan con la creaciéon del
mundo sefinlindela eomo ano 1° . segiin el
ebmputo tulteco, y concluye en el de 1520
de la éra wvulgar, indicando en la cronolo:
gia, 6 mejor dicho, distribuyéndola en 132
periodos; siendo el ltimo “la duracién de
la guerra de México’’ Las notas que he
agregado & micopia esclarecen algunas dela
dificultades que presenta el texto horronea-
do y trunco de Veytia. El detenido examen
de esta parte del MS. manifiesta que faltan
losipliegos € 2.y E 4. Siguen apuntes dela
relacion N © . 3 D. “‘Confienen la cronoloe-
gia de la Sumaria Relacién. Los precedentes
se refieren 4 la historia tulteca y 4 la_de los
senores chichimeeas, resumiendo también
la Sumaria Relacién. Sigue juna tabla ‘que
debe considerarse como_la cronologia con-
cordada de Veytia, intitulada: “Epocas

SIS .

“fijas sobre que se ha de formar la Histo-
“ria general de Nueva Espana, ajustados
“sus anos con los nuestros por las tablas
“cronoligicas que he formado.” Este fué
probablemente el trabajo preliminar del
autor, para eseribir su historia mencionada
enel n®. I. Comiénzalas también en el
ano 1°. con la ereacién, continuéndolas
hasta el 960 de la éra vulgar. Al 833 da
por correspondiente el 4916 de la creacion.
Aqui terminan en el original las tablas ero-
nol6gicas comparadas: las que siguen son
borradores en extracto, que comprenden
también las anteriores. Yo he conservado

las noticias, anotindolas al margen de mi

copia.

La eronologia deducida de las Relaciones
se continua, prosigniéudola en la Historia
Chichimeee. Bsta comienza donde conelu¥s
la anterior (en 960) y concluye en 1521,
Entre los mismos fragmentos se encuentra
un.bhorrador sumamente testado y enmen-
dado, manifestando que Veytia no le habia
dado la dltima mano. | Intitilase: Reyes de
Culhuacdn, y es una cronologfa de ellos que
comienza el ano 1229 y terminan el de 1367.
Estos apuntes, segiin ya indiqué, estin muy
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desordenados, y yo los coordiné en mi copia
siguiendo la sucesién ordinal de los tiem-
pos, y haciendo por notas las advertencias
y rectificaciones convenientes.

V. “Nueve cuadernillos sneltos.”

La noticia que copia el Sr. Ortega no in-
diea sn asunto.

VI. “Libro de fiestas de indios y su ex-
plicacién en cuatro cuadernillos con 64 fo-
jas y 22 estampas de los idolos con sus nom-
bres”” 1 vol. 4©,

VII. “Baluartes de México, ¢ historia de
las cuatro sagradas imfigenes de Ntra.
Sra.”” 1 vol.

Esta es la obra de que se dd noticia en el
art. Sedano (V.), quien dice sac6 su copia
de otra conforme al MS. que se conseryaba
en el archivo seereto del virreinato. HEn el
Museo Nacional existe otro, escrito entera-
mentede mano de Veytia, manifestando en
swaspecto, que es un borrador. Algunos ¢o-
tejos ligeros que hice de é] con el de Sedano
y con el que corre impreso (1), dieron por

[1] Nota de los EE. Didla 4 luz su hijo Fr. Anto-
nio, en 1820, imprenta de D. Alejandro Valdés. En
4°, y 89 pdginas. 4 fs. preliminares s. n. Noticiade

las imégenes de que se frata; Parecer, Dedicatoria
¥y Advertencia & los lectores, y

resultado variantes namerosas, Paréceme, 4
lo que recuerdo que es mis abundante el
del Mnseo. Tal vez de él extracté el que
sirvid de original 4 Sedano.

VIIL ‘Historia’de la”}fundacién de Pue-
bla en 48 cuadernos, que componian 474
fojas, sin ineluir los papelitos de notas y
adiciones.”’

Parece seguro ser la misma’que se’ con-
serva en la Biblioteca de la Academia dela
Historia, pues el eatilogo de Munioz la men.
ciona con igual nimero de cnadernos, y sa-
bemos que todos los MSS. de Veytia se tras-
ladaron &4 Madrid por real orden. En el
citado eatilogo se fija la fecha de la muerte
del autor, que su editor dejé ineierta. Di-
cen alli “que muri6 el 25 de Febrero de
1780.”” E1 Museo Nacional posee una copia
de esta historia segiin reeuerdo en dos vol.
fol. y no completa.

IX. “Discursos académicos sobre la His-
toria Helesidstica. Proferidos en la Acade-
mia de los euriosos. Madrid,” afio de 1749
Ms. 2 vol.”

Tal es el titulo con que los menciona el
Sr. Véazquez, Obispo de Puebla, que di la
noticia y en cuyo poder existian. Dice que




son borradores de lectura harto diffeil, y
que, al parecer, mfs que & la historia ecle-
sifistica se refieren 4 la evangélica.

X. ““Arenga que parala apertura de la
Academia de los Curiosos en Madrid, hizo
D....el dia 7 de Setiembre de 1747.”

“Oracion nuncupatoria en la solemne de-
dieacion de la misma Academia bajo la pro-
teecion de Maria Sma. de Guadalupe de
Méxieo; hecha por D.....&. en 14 de Di-
ciembre de 1747.”

“Oracion panegiriea hecha por el mismo
en la propia Academia, § la Resurreccion
de N. S. J..C.”

“Disertacion sobre la mayor utilidad en-
tre la Jurisprudencia y la Medicina.’’

“Otra disertacion sobre qué sea més po-
deroso para destruir la amistad ; los hono-
res 0 las riquezas.’’

Estos optiseulos reunidos en un yol. exis-
tian en la posesién del Sr, VAzquez, segin
sus noticias.

XI. “Diario del Lie. D desde el dia
11 de Abril de 1737 que sali6 del reino de
la Nueva Espana para viajar por los reinos
de Europa. Ms. en 827

Lo cita el editor como tomo 1 S que tenia

& la vista, expresando que comprendia hasta
Marzo de 1739. Reetificando la fecha ad-
vierte que la citada fué la de su salida de
México, y que se embarco el 10 de Mayo.

XII. “Explieacion de los e6mputos astro-
némieos de los indios para la inteligencia
de sus Kalendarios.—Noticia de las fiestas
que celebraban los indios de Nueva Espana
en honor de sus mentidos dioses, sacada de
varios monumentos antiguos y fldedignos
que tengo en mi poder” MS. en 20 fojas
en fol.

Es un borrador muy enmendado y eseri-
to enteramente de mano de Veytia. Parece
haber sido uno de sus trabajos preparato-
rios, que después le sirvié de memoria para
redactar los caps. 5 & 11 de su Historia,
donde trata la misma materia, aunque eon
mayor extensién y variantes. La méis no-
table de éstas se encuentra en el calendario
que puso como ejemplar de su sistema. En
el Ms. dice ser un “Kalendario fulleco de
un ano de simbolo Acatl,”” y en el impreso
indica en el cap. 10 ser un “Calendario me-
xieano, correspondiente al 9°. ano de la
4= indiceién (bisiesto) senalado con el
geroglifico de 9 canas y eomparado con el

Ramirez, Tomo ITI,.—30
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nuestro.’’ Consecuente con esta designacion
indiea en aquel, como mes primero del ano
4'A tleahualo, comenzindolo con el dia chico-
71‘10 aeatl (7 canas), bien que el nombre del
mes aparezca testado, conservando intactos
los sucesivos. En el calendario impreso se
designa como mes primero & Alemoztil, que
en el otro es el 16 2 dindole por primerdia
el mismo de 7 ecanas, y también con la co-
rrespondencia de nuestro 2 de Febrero.
Variantes tan graves argnyen un eambio
completo de opinién en el sistema céronold-
gico. Gama lo ha censurado con toda aque-
1la acerbidad de lenguaje carvacteristica en
los eriticos de los tiempos pasados. Lama-
teria es demasiado-oseara y dificil para
fallar tan magistralmente como ¢l lo hace.

El Ms. que me ocupa existe en mi poder
y se conservaba en la biblioteca "del Sr.
obispo Madrid, donde probablemente que-
dan algunos ofros estimables. Una copiade
é1 he trasladado & mi coleccién de calenda-
rios.

Fr. Anfonio menciona entre las obrasde
un padre una “Historia de la Imagen que se
venera en el convento de franciseanos de
Puebla con el nombre de la Conquistado-
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ra.” Medio tomo de 4 folio de poesias cas-
tellanas de su propio marte y “Varias di-
sertaciones politicas.”” *Pero (agrega) de
estas tltimas obras sélo nos ha quedado el
nombre.”’

El Sr. Ortega cita ignalmente como au-
téntica una traduccién de las famosas Car-
tas Provinciales de Paseal, y la de algunos
papeles del portugués, relativos 4 jesuitas,
ejecutada en los afios de 1761, 1762 y 1765.

El mismo editor y Beristdin enumeran
entre las obrasdel autor los volimenes del
Ms. que coleet6. Estos han sufrido una
completa dispersién. Aquel menciona 4
que se conservaban en la biblioteea del Dr.
Maniau. Otros existian y yo los vien la del
Dr. Fernéndez de San Salvador. En el Mu-
seo Nacional se conservan algunos. El Sr.
Andrade posefa dos, y de ellos me regalé
uno que eontiene parte del Ms. del jesnita
Duarte (V.) algunos de Boturini' (V.)y
ofras piezas bastante curiosas.

Bonn, Junio 5 de 1868.
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VIEYRA, [ANONIMO. ]

L’ TALOGISMO crifico apologético en-
T} tre dos payos serriles Amphrisso y
Teophilo, Bachilleres salvajes por

la Universidad de Bolonia, en defensa del
Prineipe de los oradores, el sapientissimo
P. Antonio Vieyra de la Compania de Je-
sis| Y erisis- Annatomieca rethoriea sobre
el sermon guadalupano que en la peste del
eolegio de Abogados de esta Corte Mexica:
na predicé el dia 13 de Diciembre de 1761
ainos ellmayor y mdis famoso orador de la
moda vieja. Por el Sr. Gerundio Calfur-
nias, Abogado de la misma Audiencia:
quien afectuosamente lo dedica 4 los. ilus-
trisimos Senores Burdaluecos y Sefieristas.
MS. en 4° de 290 pfigs. en mi biblioteca.
Eserito satirieo, notable por la vasta eru-
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dicién teolégica y literaria del autor, que
contrasta con lo infeliz de la idea, bajeza y
groseria del lengnaje. Es un reflejo del pé-
simo gusto dominante en su época. Contrae-
se 4 defender el estilo oratorio de Vieyra
censurando el sermén-que el P. Julidn Pa-
rrefio predicd en el ano que se menciona,
procurando enmendar el giro que habia to-
mado la elocuencia sagrada, encaminfindo-
la por la via que abri6 Bourdaloue. Pesa-
da a la par que dificil, es la lectura deeste
libelo, porque su autor quiso imitar el len-
guaje ordinarioy disparatadode los campe-
sinos vulgares, estropeando con tal motivo
laspalabras, y desfiguriindolas 4 punto que
cuesta trabajo adivinar lo que quiso decir.
Trae algunas noticias del u'lt,blb Dz, Por-
tillo.




VILLAROEL, (Hrrouo. )

%BOGAD(_), segin parece de la sus-
C /Y, ericion & la obra de que se d4 noti-
JS\D cia, y por las indicaciones de ésta,
alealde mayor en el distrito del virreinato.
Eseribid:

“Enfermedades politicas de que padece
la capital de esta Nueva Espafia en easi to-
dos los cuerpos de que se compone, y re-
medios que se les deben aplicar para su cu-
racion, si se quiere que sea 1til al Rey yal
pablico.”” 4 vol. 4°. Mss. en mi biblio-
teca.

El Ms. es una copia limpia, de hermoso
eardcter, con muchas adiciones marginales
y algunas enmiendas de mano del autor.
Al fin de los tomos 1°y 2 se ve 1a media
firma del autor, y entera al fin del tomo

4° La obra esta distribuida en seis partes.
D. Carlos M® Bustamante imprimi6 cinco
de ellas como suplemento al periédice que
publicaba el afio de 1831 intitulado Vozde la
Patria, sin expresar el nombre del autor y
adulterando algdn tanto el titulo ‘que éste
le dié. El de Bustamante es: “México por
denfro y fuera bajo el gobierno de los vi-
rreyes 6 sea, Enfermedades &.”” La parte 6
suprimida y que forma el tomo 4 © se inti-
tula: “Justa repulsa del Reglamento de In-
tendencias de 4de Diciembre de 1786. Mo-
tivos en gne se funda. Providencias que de-
bieron tomarse con antieipacién para que
fuese menosdificil el establecimiento y Re-
glas que se preseriben para que pueda ser
atil al rey y & los vasallos. Sirve también
de Apéndice a las Enfermedades politicas,
y remedios para su curacion.’” Los tomos
12 y 22 aparecen firmados en 20 y 12 de
Mayo de 1785, y el £° en 1° de Julio de
1787.




XIMENEZ (Fr. FRANCISCO).

Y AS notieias que d4 el Dr. Beristéil} de
\ la obra de este escritor son muy ine-

xactas, y como su libro sea hoy uno
de los mis ravos, juzgué que se debia eon-
servar fielmente su recuerdo. El texto in-
tegro de la portada es el siguiente:

“Quatro libros || de la Natu | raleza, y vix'tuiies de
las | plantas, y animales que estan recenidosen
el vso | de Medicina en {la Nueua Espaila, yla
Methodo, y correc || cion, y preparacion, que pa-
ra administrallas se requiére | con 1o que el Doe-

f

tor Franciseo Hernandez eseriui6 || en lengua
Latina, || Muy vtil para todo género del| gent.e
f] vine en estacias y Pueblos, do no ay Medi-
cos, ni Bobica. [ Traduzido y aumentados mu-
chos simples, y Compuestos | y otros rflt{ehos
seeretos curativos, por Fr. Francisco Xi || me
nez, hijo del eonuento de S. Domingo de Méxi-
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co | Natural de 1a Villa de Luna en el Reino de
Aragon | A Nfo, R. P. Maestro Fr. Hermnando
Bazan, Prior Prouinoial de [ la Prouinecia de
Sactiago de México, de 1a Orden de los Predi-
cadores | y Cathedratico Iubilado de Theologia
en la Vniversidad Real [ (Una vifieta que re-
presenta el eseudo de la Orden.)—En México,
en easa de la Viuda de Diego Lopez Danalos,
1615. | Vendese en la tienda de Diego Garrido
en la esquina de || la calle de Tacuba yenla
Porteria de S, Domingo.”” En4° de 5, 203y7
fojas.

La edicién es tan Iujosa como 1o permi-
tian los muy eseasos recursos tipograficos
de la época y suma carestia de las impre-
siones. La portada estd inscrita en un cua-
dro formado con adornos de imprenta, asi
como los lados del eseudo de la orden. A
aquella siguen las licencias del virrey y
arzobispo para la Impresion, y 4 6stas la
censura, aprobaciones y licencias del pro-
vineial. En el resto de la £, 4 figura la de-
dicatoria 4 este prelado, y 4 la vuelta el
Prélogo. Al Lector. Amplificando en 6l Ia
idea enunciada en el titulo, advierte “al
“amigo lector que su fin es declarar las
“ prerrogativas y excelencias de los reme-
““ dios naturales de la tierra,’” probados por

Ramifrez. Toma II[,—31
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experiencia-propia. Indica como su fuente
la Historia Natural “en lengua latina‘’’ del
Dr. Franeisco Hernédndez (V) compendia-
da por Reechi (V), quien, dice “la moderé
¢ on menos volumen, y asi el original mo-
“« derado y revisto por el Dr. Valle, y con
« gu firma vino 4las Indias y & mi poder
« por extraordinarios caminos.”” Termina
en la pig. signiente noticiando que en Mé-
xico corrfan varias copias manuseritas de
aquella obra, y que de ella “4 pedazos se
« habfan aprovechado ¢ impreso muchos
« doctores,”’ ocupan la vuelta de la foja dos
grabados en madera, representando el de
la parte superior la efigie del Padre Eter-
no y el de la inferior un santo con hébito
dominicano. Estas fojas no llevan numera-
cion.

Sigue el texto de la obra distribuido en
cuatro libros, dividido el primero en tres
partes. Intitulase la una ‘‘de la materia
¢ medicinal de la Nueva Espaiia, en que
‘¢ ga trata de los arométicos, en la 2% de
¢ Jos #arboles, yen la 3% de las matasy
¢ de sus frutos.” Contintda en el libro 2©
tratando de la 1% parte “de las yerbas que
“ tienen sabor amargo.”” La 1% del libro
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3¢ es “de las yerbas que tienen sabor sala-
“doy dulee” yla2® “de las que tienen
“ sabor acerbo y agrio, y de las insfpidas y
““ que no tienen sabor ninguno.” La 1%
del libro 4 © “‘trata de las partes de los ani-
‘‘ males acomodados para el uso de la me-
‘““dicina,” y la 2% “de los minerales de
“ la Nueva Espafia que sirven en la medi-
“cina.” El autor ha seguido casi paso 4
paso el orden de materias de Recchi virtien-
do su texto al castellano, omitiendo muy
poeo y adicionfindolo con capitulos forma-
dos de su propio caudal. En esfos cuatro
libros estin comprendidos los diez que en
la edicién de Recchi ocupan de la pig 12
4 la 244, ‘
En'la dltima pdg. del texto comienza la
Tabla 6 Indice sistemético que alli se inti-
tula “de los medicamentos simples,”” y ¢on-
timia en las fojas signientes, sin 1)21giua-
cién, hasta unirse con un indice alfabétieo,
intitulado: “Tabla para hallar los remedios
“ para curar todo género de enfermedades,
“ y las causas de ellas, hechas para mayor
“ inteligencia y claridad de esta obra i)or
”. su alfabeto.” Termina con la adverten-
cia de Erratas, llevando Pro coronide ung no-
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ta que manifiesta los obstdculos con que
‘entonces Iuchaba la imprenta, & la vez que
la franqueza con que el impresor confiesa
su insuficiencia.

Esta menuda deseripeién del libro mani-
fiesta la inexactitud de una especie que se
nota en los articnlos que consagr Beris-
tain 4 Ximénez, y & Hernfindez (V.) La
leetura de aquella induce & ereer que el se-
gundo di6 4 luz solamente cuatro de los li-
bros de la Historia del ltimo, compendia-
dos por Reechi. Su comparacién manifies-
ta que en aquella division los comprendi6
todos aumenténdolos considerablemente.
No solamente describi6 plantas y animales
omitidos por Reecchi, sino que también am-
plific una gran parte de sus capitulos,
con abundantes adiciones, mencionando las
nuevas virtudes medicinales que en aque-
llas habia descubierto, econ los métodos pa-
ra confeecionar los medicamentos. Daré
fin & este articulo con algunas breves nofi-
cias personales del auntor, diseminadas en
su obra. De ellas aparece que viajo por va-
rias comarcas de Europa, residiendo cator-
ce afios en Génova; que estuvo en Filipi-
nas y en la Florida, pasando de esta colo-

nia & México el ano de 1605, en donde to-
mo el habito de Sto. Domingo, segtin di-
ce Beristdin el afio de 1612. (1) Alli per-
manecié desempenando el despacho de la

botica de su convento. Veanse en el articu-
lo Herndndez otras noticias que le conecier-

nen. (2)

(1) 20 de Febrero, segin el Doctor Ledn (Reca-
Sens. )

(2) El Sr. Dr. D. Nicolds Ledn que tantos servi-
cios ha prestado y presta con la impresion de libros
inéditos ¢ reimpresion de los de rarisima adquisi-
ma adquisicién, logré que esta obra del P. Ximénez
volviera & ver la luz piblica el afio de 1888 en la ti-
pografia del Gobierno del Estado de Michoacdn. En
esé mismo afio y en la imprenta del Ministerio de
Fomento, México, se hizo otra reimpresién de méri-
to muy inferior 4 la del Dr. Leén. Dice que D. Mar-
tin Jiménez y D= Ana Espinel, fueron los padres
de este lego dominico. Vease el aiticulo ‘“los médi-
cos en México”” en la Bibliografia del Siglo X VI por
el Sr. Garcia Teazbalceta pag 169.




ZURITA O CORITA (ALONSO DE).

¢ L titulo genuino de la obra que cita Be-
‘.9 ristéin es el siguiente, y con su propia

& ortografia:

‘‘Breve y Sumaria relacion de los sefiores y mane-
ras y differencias que auia dellos en la nuena
Espafia y en otras promioeias sus comareanas y
de sus leyes vsos y costumbres y de la forma
que tenian en tributar sus vasallos en tiempo de
su gentilidad y la que despues de eonquistados
se ha tenido y tiene en los tributes que pagan &
su mag! y & otros en su Real nombre y en el
ymponerlos yrepartirlos y de la érden que se
podrd fener para cumplir ¢on el precepto de los
diezmos sin que lo tengan por nueua impusicion
v earga los naturales de aquellas partes, dirigi-
do.ala C. R. mt del Rey don Phelipe nro. se-
fior ‘por el Doetor Alonso de Corita (oydorgque
fue de Ia Real audiencia 7 reside en la muy yn-
signe y gran cindad de mexico de la nueua Es-
pafia.”’ MS. de 249 pdgs. en fol. original en-
mendado y adiecionado de la mano misma del
autor. En mi biblioteca,
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Varias son las copias que existen de esta
importante relacion : de ella tengo dos mis,
la una toda escrita de mano de Boturini.
Imprimidse, por primera vez, traducida al
franeés, en la coleceién de Viajes, relacio-
nes &c. relativas 4 América, que publicé
Ternaux-Compans; mas el traductor la
abrevi6, toméndose muchas libertades. En
Espafia se ha impreso tiltimamente con
grandes omisiones y descuidos.

Son muy escasas las noticias que posee-
mos del Dr. Zurita, uno de los personajes
que més honor hicieron en América 4 la
magistratura y al gebierno de la Metrépoli.
Sabemos por la anéedota que refiere el Dr.
Pedrarias (V), que fué uno de los siete
privilegiados que tuvo la buena suerte de
escapar en Honduras 4 la chapetonada,
nombre de la enfermedad endémica que en
ocho dias se llevé setenta de sns compane-
ros de navegaecion. Residi6 en aquella par-
te del continente euatro anos como oidor en
las audiencias de la Nueva Granada y Gua-
temala, pasando de alli eon ignal cargo 4 1a
de México. No tenemos las fechas preeisas
de estas promoeiones; mas por una indica-
ci6n suya y pov las noticias del Dr, Pedra-
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rias, podemos conjeturar que desembarcé
en Honduras hacia el afio 1550, y que se
trasladé & México en 1554. La relacién que
hace Torquemada (Mon. Ind. Lib. 19, c.
8.) de los disturbios gcurridos en Teoti-
huaciin entre los frailes agustinos y los in-
dios, manifiesta que ya desempenaba la
magistratura el afio de 1557, y que contri-
buyé eficazmente & calmarlos, Otra remi-
nisceneia suya (Lib. V. cap. 16.) llega
hasta el afio 1561. EL Ms. manifiesta clara-
mente gue fué eserito en México durante su
magistratura, y que pasado tiempo y sepa-
rado ya de su plaza, lo revisé, enmendén-
dolo y adicionéndolo. Esto se revela en la
frase“Oydor que fué de la Real Audiencia,”’
pues las palabras “que fué’’ estin entreren-
glonadas de letra del autor, repitiéndose 1%
enmienda, en la misma forma, en la intro”
ducei6n dirigida al presidsnte y oidores del
Consejo. Torquemada resume su elogio en
las siguientes palabras: “fué hombre muy
“buen cristiano, y por su bondad amado
“comunmente de los indios.”” La mayor
calamidad que pesaba sobre esta raza infe-
liz, consistia en los pleitos que mantenfan
sobre limites territoriales, pues en sus cos-

tas sacrificaban enanto adquirian. A fin de
remediar el abuso, propusieron al rey los
prelados de las 6rdenes religiosas se quita-
ra & los jueces y 4 la audiencia el conoci-
miento de aquellos negoeios, encomendan-
do su determinacién “4 dos 6 tres personas,
“6 duna sola, de eristiandad y bondad,
“ prudencia, experiencia y aficién 4 los na-
“turales, las mis senaladas de la tierra. Y
“entre las que senalaban (agrega Torque-
‘““mada) eran el Dr. (forita &e.”’

Decia Mr. Ternaux Compans en su ad-
vertencia 4 la traduccion francesa, que la
hacia con presencia de la copia que saco
Boturini, la cnal, después de haber perte-
necido al célebre historiador D. Juan B.
Muiioz y & D. Antonio de Uguina, la “ha-
‘“bia adquirido con todos los MSS. que po-
“sefa el ultimo.”” Qnien tal dijo 4 Mr. Ter-
naux le engané manifiestamente para obte-
ner un mejor precio. La copia de Boturini,
escrita enteramente de su mano, nunea sa-
li6 de México, y existe actualmente en mi
poder, completa, en 45 fojas, forrada en
pergamino, tal cual la dejé aquel. *El se
equivoeo senalando al original del Dr. Zu-
rita el nimero de 124 fojas, que se repite

Ramirez. Tomo I11.—32
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en la tradueeién francesa, pues coneluye en
la 125 con cinco renglones. Un ocioso le
agregé dos de disparates. El traductor
francés se tomé bastantes libertades.

El auntor escribié ademés las obras si-
guienfes meneionadas en su relacién:

“Relacién de las cosas notables de la
Nueva Espana.”’

“Suma de tributos.”’

Deesta habla en varios lugares, indiean-
do que en ella “trataria muy largo de las
pinturas’ con que los mexieanos snplian la
falta de la escritura alfabética. [*]

[*] Nota de los EE. El Sr. Ramirez no habla de
la existenecia de dos textos diversos de la Breve y
Sumaria Relacion, sobre cuyo punto puede verse el
articulo que el Sr. Gareia Ieazbalceta publicé en el
folletin del periodieo ““La Sociedad’’ de 5 de Ju-
nio de 1866.  EI dicho Sr. Garcia Ieazbaleeta en el
tomo II de su ‘‘Coleccién de Documentos para la
Historia de México™ pig. 333 publicé un Memorial
del Dr. Zuri'a sobre la eonquista y poblacién de la
Florida. En el mismo vol. (pig. XLVI) se dan al-
gunas noticias del Oidor, que estéin conformes con
las del Sr. Ramirvez. Por 1iltimo este sapientisimo
eseritor en 1891 publicd en México 1a Relacién de
Zurita; segin acostumbraba, en el Prologo trata
del Oidor y de su obra, cita este trabajo del Sr. Ra-
mirez y acopia ofras importantes noticias; de esta
manera se ha logrado que se tenga una edicién cas-
tellana del texto completo de la Relacién,

ZURITA, (D. FErRNANDO.)

clel Dr. Beristiin hubiera hojeado el
@ libro del autor, no dudaria si fué mi-
-7 sionero de esta parte de la América 6
de la meridional, pues las reminiscencias
que alli hace manifiestan suficientemente
que ha debido ejercer su ministerio en el
Peri 6 Provincias vecinas. Indicanlo asi
los pasajes siguientes: 1°, el nombre de Ku-
raci, que da en la queest. 12, 4 los reyezue-
los de los indios, cuya denominacién es pe-
ronana. 2°. la diseusién que suscita en la
queest. 30, sobre la licitud del comercio de
la Qoca, cuya planta es peculiar § aquellas
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regiones. 3°. el asunto de la queest. 37, en
que controvierte cuél fuera en la responsa-
bilidad de los cOomplices que forzados to-
maron parte en cierfa famosa sedicién del
Pert (apud Perunenses), 4°. y 1ltimo, la
palabra Hambi Kamayoc, nombre de una
medicina [queest. 13. proj. 4.] y la frase
ARIYAYAC hifiinitacmi guod proinde est, dice
atque si didicerent: Ita (pater) verum esse
eredo (queest, 34, prop. 1 in med). las cua-
les no ereo pertenecen & ninguna de las
lenguas que se hablan en el territorio me-
xicano.

Como, segin parece, Beristiin no ha te-
nido otra fuente para sus noticias, que las
que ministra este opuseulo, deben conside-
rarse como inexaectas las que d4 sobre su
patria, haciéndolo natural de Huete, y la
otra en que solamente le concede el pensa-
miento de eseribir en alguna de las lenguas
indigenas. La licencia del Consejo expresa
que era vecino de Huete, y el autor mismo
nos dice en su dedicatoria al obispo de
Cuenca, que comenzé i escribir en la lengua
del pafs en que habfa predicado el Evange-
lio durante algunos anos, y que abandond
la empresa por la falta de los caracteres ti-
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pograficos especiales que se necesitaban pa-
ra imprimir sus obras.““Sed quonian opuscula
“ quee Indico sermone Scribere cepi prepter
“ quasdam peregrine linguw typis excudende
“ difficultates, nrne quidem edere non pos-
“ sum.”’




ADICIONES.
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AGUADO (Fr. JuaN LopEz.)

%’ODO lo relatado en el articulo refe-

\ ‘, rente 4 este sabio franciseano de
UST Michoacdn, es una fibula Es de ad-
mirar que 4 la nimia eserapulosidad y gran
eriterio del Sr. Ramirez, se le haya pasado
esta burda conseja.

He aqui las pruebas: El Dr. Gamarra in-
gresé al oratorio de S. Miguel de Allende,
fundado en 1734, el ano 1764. Era.su procu-
rador en Roma el afio 1767. En 1769 se
encontraba en (4diz donde imprimié una
parte del poema de Abad, con el nombre de
“Musa Americana’. A su regreso de Ro-
ma, que seria por 1770, ensend la filosofia
moderna en el Colegio Salesiano de S. Mi-
guel el grande. En 1774 publieé sn filoso-
fia moderna. Muri6 en 1783.

Ramirez. Tomo [11.—33
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El P. Aguado, segiin Ponce de Le6n
«Azucena entre espinas’’ Pég. 16; ““tenien-
do 52 anos de religion, 67 y 2 meses de edad,
el dia 2 de Marzo de 1744 murié en el con-
vento de San Buenaventura de Valladolid
(hoy Morelia)’’ y no enQuerétaro como es-
eribig el Sr. Ramirez.

i1iNo era aan felipense el Dr. Gamarra
cuando ya el P. Aguado habia muerto!!

BEAUMONT.

En el folletin de'El Porvenir”’, peri6dico
aficial del gobierno de Michoacin se publi-
eo todo el Aparato, en 2 vols. 4y 118 pp.
de la Croniea que formabael 3° ;—1855 el
T° 12 —1856 el Tomo 2° ,—1857 el Tomo
3© Se copi6 por orden del ‘Congreso del
Estado, sirviendo de original la copia del
convento de San Francisco de México.y &
la que en el correspondiente artieulo, se re-
fiere el Sr. Ramirez.

La copia que $irvi6 para-la edicién de
Morelia se conserva en el Colegio Semi-
nario.

Anteriormente 4 la publicacién de “El

— 266 —

Porvenir’’, se comenz6 & hacer otra en el
folletin del peri6édico independiente “La
Restauracion’ y ecreo salieron & luz unos
cuantos pliegos.

BECERRA TANCO.

He aqui la noticia de otras reimpresio-
nes:

1823,

1866. México. pp. 71. Imp. de Murgnia.

1888. Méxieo. pp. 33. Cireulo Catolico.

1891. México. pp. 34. Imp. de “El Tiem-
po.”

BELTRAN DE SANTA ROSA.

Pig. 66. Todos los ejemplares que hé
visto dela edicion princeps de su Arte Maya,
tienen las mismas notas autografas que cita
el Sr. Ramirez.

CABRERA.

El fiscal de la Audiencia era Dn. Martin
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de Solis La obra se imprimié sin ano ni
lngar de impresién, aunque fué en México,
y consta de 123 pégs. nums.--2, 8. n:folio.
" El Informe figura en el impreso; 2 hojas
v el final dice: Fecho en el sitio de Guifia-
;13 del Real Desagiie, en veinfe dias del
mes de Junio de 1689 anos.

La fecha del Informe impreso es 12 de
Abril de 1688 anos :

La Representacion al Rey figura en el im-
preso eon- el nombre de Informe y ocupa
2 hojs. s. n.

HERNANDEZ.

La Lamina del calendario debe colocar-
se frente & la phgina 372.

DIALOGISMO.

El Dialogismo critico-apologético forma
articnlo separado y por distraccién se im-
primié como formando parte’de el titulado
“Paromologia’’ en la pigina 492,

DORANTES DE CARRANZA. (ANDRES.)

Sumaria relacidn de las cosas de la
Nuevg Espana, con la noticia indivi-
dual de los descendientes legitimos de
los conquistadores y primeros poblado-
res espanoles. — MS.

ADVERTENCIA.

Este curioso MS. es obra del hijo de An-
drés Dorantes, uno de los compaiieros de
Alvar Nanez Cabeza de Vaca, famosos en
la historia y en las peregrinaciones por sus
trabajos, peligros, y prodigioso viaje des-
de la Florida hasta Sinaloa, atravesando 4
pie por entre tribus brbaras y enteramen-
te desconocidas. Un breve resumende él se
encuentraen lafoja 529 y siguientes, sabién-
dose por él la procedencia y nombre del
autor. No expresaen parte alguna la fecha
de su nacimiento, mas pareciendo de su re-
lacion gue fué el nndéeimo 'de los hijos de
Dorantes y tomando en cuenta el afo en
que este lleg6 & México, después de su pe-
regrinacién, se puede conjeturar que naci6
hacia el afio 1550.

En ninguna parte de la obra menciona el
titulo eon que la escribié y en varios luga-
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res la designa como una Suma y Relacion
extraida de otra mds extensa. Este era el
carficter de las que ordinariamente se escri-
bian e€n su época, dirigidas por lo comin
al Virrey. La presente lo fué 4 uno de ellos.
Por la fecha de 1604, que se repite tres 6
cuatro veces se viene en. conociminto que
1o era entonces el Marqués de Montesclaros.
Ateniéndome 4 aguellas vagas indicaciones,
al asunto y al genio de la época le he dado
el titulo.que se ve en la portada, abrevian-
dola. Las noticias personales relativas.al
autor se encuentran en el articulo que le he
consagrado en mi suplemento & la Biblio-
teca de Beristain. (1)

Bonn, Abril 20 de 1869.—dJosé F. Ra-
mirez.

(1) La biografia & que se refiere el Sr, Ramirez
no se eneuentra ni en -el original ni en las  copias
Agreda é Ieazbalceta; del auntégrafo existente en

la coleceion Ieazbalceta, se tomé la anterior adver-
tencia,—Nota de los EE.

FOCHER.

Un inferesantisimo estudiosobre los pin-
tores indios «del siglo XVI y que formaba
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parte del articulo Focher y que se publico
incompletamente en el folleto intitulado:
“Libro de sensaci6n,’”’ no se encontré en
el aut6grafo.

Tave la fortuna de tropezar con otro Ms.
del P. Focher, no conocido, y su deseripeién
es como sigue:

Entre los restos de la biblioteca del con-
vento franciseano de Querétaro que por fa-
vor del actual Provineial Fr. Buenaventura
Chéavez, pude 4 mi entera satisfaceién exa-
minar, encontré un pequeiio libro Ms:, letra
del siglo XVI y forrade en pergamino.
Aunque en estado fagmentario y muy mal-
tratado se reconoce en ¢l ficilmente, uno de
los tantos escritos inéditos del R. P. Fr.
Juan Focher.

La primera hoja manifiesta haber servi-
do-de guarda y en ella se leen dos inserip-
cines idénticas, la primera de mano del au-
torde laobray la segunda de lefra més mo-
derna. Diee asi: Bl syndico se llama diego
de mendoza corredor en la ciudad de mez®. en la
calle dela celada junto al fiseal de su mag™.”’

A continuaci6n una hoja consolo el fren-
te Ms. y s. n., con el rubro: De Missa. Las
primeras hojas faltan, pues la foliatura
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comienza ¢on el n° 27. y hasta el folio 28
vuelto, trata de cuestiones morales. En el
29 frente, comienza un: Y Tractatulus de
expone misfe, ex gabriele &, ex Diony, car-
tha, y termina en el folio 105 vuelto, & eun-
yo pie se lee: Y Explicita expd mifse” |
9 todo este canon de la mifsa se traslado
del || gabriel y-del Dionysio cartuxano, no
to | do por orden, mas antes dexando todo
| lo mas. £. Questiones, &e. qz plurima:
por || 7 elg lo traslado, abreuio todo lo q la
Il parescio y tener lo anssi para suSpule
consolacion. ... | i

Contintia ocupéndose de/riibricas de la
niiga hasta €l folio 106 yuelto, donde se
vuelven & encontrar muchos hojas corta-
das, saltando hasta el folio 117 y de éste
al 118 vuelto, se leen notas tomadas de va-
rios antores sagrados y profanos.. En el fo-
lio 119 hasta su vuelta es un tratadito. | De
sensualitate.pm | su.. Angelico et | Guill.
voriolonem. |

En el folio 120 trata § De los fuegos 6
lumbres q parefee | en las naos § nanegan
qudo ay tor [ menta 6 tempestad en el mar.
i, hasta el 121 frente, continnando unas no-
titas latinas hasta el folio 122 donde vuel-

ven 4 faltar hojas. Salta al folio 134 que
contiene tachada casi media pigina, no sélo
con rayas de tinta, sino con pintura blanca,
4 la aguada, sistema que por vez primera
veo usada en los Ms. en papel. Se conoes
que tal tachadura fué hecha por manos
atrevidas en tiempos muy posteriores al P.
Focher. Limpié cnidadosamente lo me-
mejor que pude tal pintura y he podido ver
se trataba de la terrible cuestién de la es-
clavitud de los indios por los espanoles, sa-
liendo éstos, como era de esperarse mal
parados. Confirma lo dicho el que al pie
de la pégina se trate § De veunditione Ser-
ui. f Vuelven & encontrarse hojas cortadas
hasta el folio 138 frente, donde se ocupa de
los grados de consangunidad é impedimen-
tos, per cognatione, para el matrimonio, has-
ta el folio 141 frente, comenzando-en la
parte inferior de éste un Tratado de privile-
gios de los regulares de indias, hasta el fo-
lio 168 vuelto, en que vuelven 4 faltar hojas.

Hay un fagmento suelto, foliado 195 4
204 que es un tratado de “De Demonum.”’
Ignoro si formaria parte de esta misceld-
nea, perteneceria 4 otra 6 serfa tratado es-
pecial. El verso del folio 204 estd tachado

Ramirez. Tomo 111314,
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todo y pintado de blanco. Logré quitar to-
da la pintura y en la parte inferior de él
pude leer lo siguiente: Y Sequens opuscu-
Jum sen.... & N. Prée | .... & Joane de
Argonianes Min® p*** qa pua® | S. Jacobi
ad instantian I1I"™ Dnj Ducis de [ be ....
Marquionis de ayamonte Comitis de belal |
cazar. &ec. fuit examinatu por Rdos. prés.
ordinis minorn | frés fran™" caftillo, frah
Joane de [ .... atque alphosum de eastro.
Y Item p. Doc [ .... Y Doctore olarte.
 Doctoris frias. f

El libro estd quemado 'en los cortes con
el sello de el Colegio franciseano de la Pu-

risima Concepeién de Celaya.

RELACION DE MECHUACAN.
Relaciébn de las ceremonias, &e. Hsta
obra corre hoy impresa con gravisimas
erratas y sin las laminas en la “Coleceién
de Documentos inéditos para la Historia de
Espana.”” Madrid.
Un sello que dice: Real Biblioteca del
Escorial & cargo de los PP. Agustinos.
Cod. C.—IV.——5.— Relagion de las cere-
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monias y rietos y poblagion y gobernacion
de los yndios de la provincia de mechua-
can hecha al yllustrisimo S don antonio
de mendoza. virrey y gobernador desta
nueva espaia por su mg.

Consta el MS. de 143 hojas ttiles, de las
cuales las tres tltimas de diversa letra lle-
van este titulo: “Calendario de toda la in-
dica gente por donde han contado sus tiem-
pos hasta oy agora nuevamente puesio en
forma de Rueda para mejor ser entendi-
do.”” —Contiene 41 ladminas para ilustracién
del texto, excepto la primera que esta de-
bajo del titulo, la cual representa la entre-
ga de su obra que hace el autor acompaiia-
do devaries indios al virrey D. Antonio.

El autor de la obra es un misionero reli-
gioso franciseano, como consta del prélogo
ydelal® limina, si bien él se llama in-
térprete diciendo: “yo sirvo de intérprete
de estos viejos y hago cuenta que ellos lo
cuentan 4 V. S. yllma. y 4 los letores dan-
do relacion de su vida y ceremonias y go-
bernacion.”’ )

La obra consta de tres pa-tes segiin el
autor se explica en el prélogo: “V* S me
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dixo que escribiese de la gobernagion de
esta provingia yo porque aprovechasse a
los rreligiosos que entienden en su eonver-
sion saque tanbien donde vinieron sus dio-
ses mas principales y las fiestas que les ha-
zian lo qual puse en la pma. parte en la
2* pte. puse eomo poblaron y eonquistaron
esta provingia los antepasados del caconzi
y en la tercera la gobernazion que tenian
entre §i hasta que vinieron los espafioles a
esta provineiay haze fin en la muerte del
cagonzi.”

El Cod. prescindiendo de las tres Gltimas
hojas esté escrito de dos manos, la segun-
da empiezaen el fol. 71 y de otra tercera
mano es el fol. 10.—Todo €l es de letra del
siglo XVI.

Carece de indice; pero tiene division de
capitulos, aunque sin numerar.

A la bondad del hoy difunto Fr. Pedro
Fernindez, agustino del Escorial, debo la
exacta deseripeién de lo que antecede y se
refiere al MS , de que con tanta parsimonia
se ocupa el Sr. Ramirez, en la pagina 516.

Una copia de €l, con sus liminas, existe
en la Biblioteeca del Congreso en Washing-
ton, proveniente del legado del Coronel Pe-
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ter Force. Cuando estuve al frente del hoy
extinguido Museo Michoacano, mandé co-
lacionar el impreso de esta obra, con el
MS. y copiar sus laminas. Me informan
que ambas cosas han desapareecido, siguien-
do el funesto sino de aquella importantisi-
ma eoleccién, digna de mejor surte. Quede
la responsabilidad de estos desastres, al go-
bernante y circulo politico que por asuntes
personales, asi lo acord6 y deereto.

N. Lebn.




NOTICIAS HISTORICAS

DE

PEDRO DE ALVARADO.
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}S tan conocido en nuestra historia el
nombre de este famoso eapitén, y
tantos y tan variados los hechos de

su vida avenburera, que la notoriedad v la
abundancia mismas me dispensan de dar
aqui su formal biografia, porque, 6 seria
necesario repetir cosas muy sabidas, 6 ex-
tenderme mucho més alld de lo que permi-
ten lag tasadas dimensiones de mi cuadro.
Reduciéndome, pues, 4 él, diré lo que juzgo
indispensable para la mtehgencm de los
hechos contenidos en el proceso que ahora
se da 4 luz.

PEDRO DE ALVARADO, natural de Bada-
Jjoz & hijo del Comendador de Lobon, vino en

1518 con Juan dz Grijalya al dc.seubumlen-
to de la América, en calidad de capitdn de
un navio—y seria de obra de 34 afios, dice
Bernal Diaz, enando en 1519 repasd el
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Atléntico bajo las 6rdenes de HERNAN UOR-
tEs. Hidalgo pobre, & la vez que atrevido
v vanidoso, se presenté en las'Islas y en

esté continente, ostentando en el pecho la
eruz encarnada de los eaballeros de Santia-
go, sin otro titulo 6 derecho que el de .h:-l-
berla encontrado cosida en un sayo viejo
¢ue le di6 su tio el Comendador cuando se
venia ‘4 busear fortuna (1).—Este hecho,
que explica el capitulo 2¢ del iutm'rug.:it.o'
rio y el tltimo de los eargos que se hicie-
rouual falso Comendador en su resideneia
nos da también 4 conocer los pobres prece-
dentes'y la curiesa aventura con que nues-
tro héroe preludié sn carrera, al dar el pri-
mer paso en-la senda de‘la fama. Sus ulte-
rioves aceiones se encuentran en el proceso,
que no por ser tal, deja de ser una «x:a‘;t,’
v veridica historia. Refiriéndome, pues;a
¢l. me-limitaré & ampliar algunos de sus
p&'nmnurm, sicaiendo los liechos en el or-
den que los presenta la informacion judi-
cial.

1a 52 de las preguntas y 4= de los car:
gOos 10S conduce a la lll‘isi"m de Alolewczo-

(1] Gomara, [[,]\,‘..,'7‘; de las Indias, cap. 209, en
¢l vol, T de la Colec. de
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ma, en euyo acto intervino Alvarddo como
el primero de los capitanes escogidos por
Cortés para dar aquel golpe atrevido. Des-
de aqui comienza la época de su bonanza,
seitalada también con rapacidades escanda-
losas, tal como la del robo de las areas del
Cacao, que el cronista Herrera hace subir &
600 cargas, estimando el valor de cada nna
en 40 castellanos (2). Para comprender la
elevacion de este precio, debe recordarse
que el cacao no figura aqui como merean-
cia, sino ¢omo moneda corriente que tenia
un valor legal fijo, y formaba, en conse-
enencia, la riqueza numeraria del pais,
mo entre nosotres el oro y la plata acuna-
da. Alvarado podfa reunir i la buena parte
que le tocd de aquel pillaje la que obten-
dria del ejecutado enm €l tesoro de Jos Dio-
ses y de los antiguos Reyes; depositado en
el Palacio de Moteuczoma (a), y las grandes

CO-

[2] Historia de las Indias, &e.—Dee. 11, lib. IX,
cap. 3.—Siguiendo el cdlenlo de reduceién que hago
de esta moneda en la nota 14 de las Noticias Histd-
ricas de. Nusio de Guzmdn, puede estimarse el valor
total del pillaje en pocomads de'$ 70,000 de nuestra
moneda actnal

(a) Con motivo de este snceso, vefieve Herrera
(ibid lib. VII, eap. 5) el hallazgo de los costales
de piojos que dice formaban el tributo con que los
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liberalidades que éste le hizo, con singular
delicadeza y finura, duraute su larga pri-
sién. El n;ismo Herrera dice que el augus-
to prisionero divertia sus pesares jugando
al Bodoque con Alvarado, pagindole siem-
pre, perdiera 6 ganara; con la diferencia
de que si éste perdia, recibiaun chalchihui-
te, y si ganaba, un tejuelo de oro--que por
lo menos valia 50 ducados; y- aconteciale,
anade el eronista, perder en una tarde 40 y
50 tejuelos, y holgdbase las mds veces de per-
der, por tener ocasion de dar (3).

proletarios y enfermos contribuian 4 Moteuczoma en
sefial de vasallaje.. El hecho es eierto; mas no hay
seguridad alguna de que el iosecto de que se trata
fuera esa inmunda producciondel desaseo y de la
miseria, segin algunes lo han ereido y repetido has-
ta losailtimos tiempos. L& materia de aquel tributo
Ara una langosta pequefiita que persigue y des'ruye
las plantas gramineas y 1|\ lores, conocida hasta
hoy eon el nombre de piojo, por la femejanza que
con él tiene; y no hay duda que tal impuesto, que
desde lTuego revela nn pensamiento eminentementa
filos6fico, era de sensible y piblica utilidad, pues
que asi se haeia contribuir aun 4 1a ociosidad en be-
neficio de la sgricultura, fuente principal de la ri-
queza y del bienestar en el estado que entonces
('llmd‘\bﬂ el pais. El Sr. Zoyenzana afiade las hormi-
gas & las especies tributadas (Curtas de Cortés. pay.
173 en la edic. de México) ecomo ofro imsecto igual-
mente abundante y destructor en el fmu(mm de
Méxieo.

[3] Cap. d cit.—El valor del ducado, eomo mone,
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Asi llenaba sus ocios el conquistador fu-
turo de Guatemala, enando habiendo llega-
do la celebracion de la flest llamada Toi-
call, una de las mas solemnes en los fastos
religiosos de los mexieanos, perpetrd el
nds temerarvio, mfs indtil y mfis exeerable
de los atentados que podia inventar el de-
monio de la crneldad y de la codicia, El
di6 materia al 7 de los articulos de la in-
formacién y al 52 de los eargos; y como
los pormenores de la horrible matanza que
ejecuto enla nobleza mexicana se encuen-
tran detallados por Bernarding Vizquez de
Tapia, testigo de aquella eseena, se ha eo-
locado en este lugar la estampa 3 que re
produce la pigina historica en que los 1l-
timos mexicanos quisieron perpetnaria me-
moria de tamana maldad. Sus pormenores
se‘han reservado para la nota ITT en que

se da la interpretacion de esta pintuva 6 pa-
gina de esevitura geroglifica, porque ellos
ayadan mucho para facilitar su inteligencia.

Bl erimen de Alvarado no podia quedar
impune, y un levantawniento general de la
poblacidn, segunido de la frigica muerte del

da efectiva de oro, puede estimarse en diez y ocho
reales de la actual.




débil monarca y de la expulsion de los in-
vasores, fué el fruto acerbo que cosechd de
¢l. Durante la sangrienta retirada que és-
tos hicieron, oeurri6-el suceso que ha dado
tan mentida y larga nombradia de agilidad
y soltura al gue algunos historiadores y
poetas apellidavon Alvaradoe el del Sallo,
por lo estupendo y pasmoso.del que dicen
di6 en esa triste noche, La historia regis-
tré este episodio, México le erigi6é un mo-
numento conmemorativo en el nombre de
una de sus ealles, y la autoridad de mis de
tres siglos, posando sobre él, le asegura-
ron el rango de wverdad histérica irrefraga-
ble. 3Quién duda en México que Alvarado
salté, apoyado en su pica (4), el ancho fo-
so que cortaba la calle que hoy ann recuer-
da su memoria? Nadie ; mas su proce-
so ha venido & instroirnos de que‘ese snee-
g0, que hasta aqui habia sido para ¢l una
especie de timbre, fué visto entonces como
un cargo digno de eastigo, porque, no sin

(4) " Dirigida hacia el fondo eenagoso
La punta de Ia pica que tenia,
Tode temor pospuesto, desde lo alto
A la otra banda me arrojé de un salto.
Escoizguiz. **México co do."

razon, se juzgo6 un acto de desercion, cuan-
d6 menos,.que costd la vida al bravo Juan
Veldzquez de Ledn y & sus companeros, que
perecieron en ese lugar.

Consumada la conguista con la ocupaeién
de la ecapital, emple6é Cortés & Alvarado en
el descubrimiento y paeifieacion de las Pro-
vineias distantes, donde di6 suelta 4 su ca-
ricter duro y ernel, fuertemente exeitado
por una codicia tan insaciable como eran
dispendiosos los vicios que lo dominaban:
lujo, mujeres y naipes. Ira ademéas franco
y servicial, y en su yida se registran he-
ehos de liberalidad muy noble, como el que
hizo con Francisco de Monlejo, & gnien per-
dond 28,000 ducados en que faé condenado
jndicialmente, para gue asi pndiera dofar
d-una hija gue tenia easadera. ~Apenas se
eoncibe gue el hombre que manifiesta una
alma de tan elevado temple, fuera el mons-
teno de ingensibilidad y dnreza, que azota-
pa, quemaba y aperreaba & los eacigues
para arrebatavles sus riquezas, y con ellas
sus, mujeres 6 hijas cnando. eran hermo-
saz. 'Hste era, sin embargo,; Pedro de Al-
varado, el mismo que en la manana botaria
4 pufiadas el oro, fruto de sus rapinas,
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y que en Ja noche, sentado al tapete, harja
todo género de fullerias para adquivirlo, 6
pagaria con estocadas al acreedor que in-

tentara demandarselo.

Los grandes servicios que. Alvarado ha-
bia prestado & la corona espanola en la con-
quista de’ Méxieo, la conciencia de sn pro-
pio mérito y su genio aventurero y atrevido
condnciéndolo & sérias reflexiones sobre su
propia situaeién y su porvenir, le hicieron
comprenger, que anngue aquella fuera hon-
rosa siempre era subalterna, por obligario
i servir bajo las 6rdenes de otro. Aspiran-
do, pues, & la independencia personal y 4
colocarse en-una earrera de présperos ade-
lantog; se eneamind & lacorte para solicitar
una gobernacion independiente. La prime-
ra acogida -que recibi¢ fué lisonjera, mas
luego presentd un cambio aterrador por las
acusaciones que contra é| formulé Gonzalo
Mexia, procurador de la colonia, llegando
la cosa & términos de librarse orden para
que se le recibiera su residencia y se le se-
cuestrasen sus hienes hiasta en cantidad de
15,000 dveados. - Esta tormenta quedé con-
jurada por el poderoso valimiento del Co-
mendador Oobos que lo salvé del riesgo,
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poniéndole ademds en la mano el despacho
de Gobernador de Gualenala.

Aunque en estos favores tuviera alguna
parte sn mérito, la prineipal venia de su
galanteo & D' Francisea de la Cueva, prote-
gida del Comendador, enyo enlace abrevié
para asegurarse la proteccion del influente
favorite. Seguro de éste, emprendié cele-
brar una ecapitulacién con la corona, para

’

el tan antiguo eomo desgraciado descubri-
miento de las que entonces llamaban las is-
las de la Especeria, y una vez provisto de
todos sus recandos dié la vuelta & América,
donde lo esperaba una desgracia que podia
hacer naufragar sus esperanzas. Su esposa
murié al poner el pié en la playa de Vera-
cruz; amas ¢l repard Inego el contratiempo
casindose eon su cuiiada D° Beatriz.

La suerte habia querido que los dos prin-
cipales medios de engrandecimiento perso-
nal escogitados por Alvarado, fueran de tal
eardcter, que herian las dos fibras méis deli-
cadas de su antigno capitén: el interés y el
amox propio, Copiés debid ofenderse de los
enlaces contraidos por Alvarado con D?
Francisca y D* Beatriz de la Cueva, puesto
que, segtn dice Gomara,—“le habia prome-

Ramirez. Tomo I11.—36
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“tido easarse con Cecilia Vdzquez, su prima
“ hermana honradisima mujer, y i
“quien dej6 para ganar ¢l favor de Fran-
“piseo de Tos~CGobos, secretavio privado de]
“ gmperador.” Se sabe también que recibid
muy mal las capitolaciones que habia eele-
brado con'la corona para el deseubrimients
de-la Especeria y navegacion del mar del
Sur, & las-cuales se consideraba Cortés con
un derecho’ exelusivo, cuyo hecho di6 oca-
sién al fltimo disgusto, que seglin parece,
rompié el lazo'de sus antignas-é-intimas
conexiones.

No es ravo-en la vida que el suceso que
ha dado motive 4 nun rompimiento entre dos
amizos, eonfintie ohrando perenne, no obs-
tante qne el uno-de elios remueva la eanss
que lorprodujo renunciando i sus preten-
siones.  Esto sucedid. precisamente con los
dos antignos camaradas. Lunego que-Alva-
rado tomd posesién de sn/gobierno de &ud-
temale, comenzi & trabajar activamente en
el armamento de una escuadra respetable
para, llevar al cabo su; expedieion 4 la Es:

peceria.’ La-obra estaba muy adelantada

enando llegé & sus oidos Ia fama de las in-
mensas riquezas del Perd, y como él no
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buseaba en sus aventuradas empresas mas
que el oro, eambiando de plan, se determi-
né & ir donde encontraba mayores probabi-
lidades de adquirirlo. Renunei6, en conse-
cuencia, al viaje de la Hspeceria, dejando
el campo libre & Coriés. Este, que no era
menos positivo que el otro, concibié tam-
bién el mismo proyecto; pero mas cauto y
previsor adopté un medio que debia condu-
cirlo en seguro & su fin, sin exponerlo a
ninguna de sus contingencias. Propuso 4
Alvarado que hieieran en eompaifa la ex-
pedicion ; mas come éste se negara resuel-
tamente, aquel se weéned obteniendo de la
Audiencia nun mandamiento, pox el cual,
segtin la frase gue emplea ferrera (5), pa-
rece que no solamente sele impedia el via-
je al Perti, sino que también se le embara-
zaba la navegacion del mar del Sar. Pero
si Cortés habia confiado en la eficacia de es-
te profundo rasgo de su genio, se engand,
porque el temerario Alvarado, sin respeto
4 las drdenes de la Audienciani & los man-
datos dela eorfe; gque so graves penas pro-
hibfan & los Gobernadores de las provin-
[5]

para que no armase.—Dee. IV, lib, IX, eap. 15,
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cias enfrometerse en la jurisdiceion de los
ofros, él levé sus anclas para fomar parte
en las violeutas querellas conque los Alma-
gros y Pizarros ensangrentaron el snelo de
la ofra América. Colocado en medio de
ellos y eon la conciencia militar y politica
de uno de los héroes de Waller Seott, no ti-
tubes en vender su retirada al nno de los
bandos mediante 120,000 castellanos de
buena ley, y un presente de alhajas de oro.
Veia Alvarado este desenlace tan sencilloy
natural, que no tnvo empacho para garan-
tizarlo con una eseritura publica, contestan-
do 4 los que lo contradecian—que pues ¢l
principal intento con que salieron de Guatfe-
mala fué buscar vieas y nueras tievras; y ya
las habian hallado, le parecia que se debian

contentar y alegrar, pues pacificamente ha-
bian conseguido sw deseo. (6) El rasgo-ea-
-acteriza al hombre.

Indignada la corte al saber aquella ivrap-
eion atrevida que tan inminentemente com-
promefia su politica y el porvenir de las co-

loniag, dieté luego las Ordenes mas estre-
chas para que inmedatamente se disolviera

(6) Herrera, Dec. V, lib. VI, eap. 10.
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el ejército de Alvarado y se prendiera & éste
donde quiera que se hallara. A fin de ase-
gurar el golpe, dispuso también que saliera
violentamente de México el oidor Maldona-
do para tomarle residencia y remitirlo pre-
so & Espana. El riesgo parecia inevitable,
mas €l lo salvé & la sombra de las turba-
ciones que agitaban & Honduras. Armando
violentamente una expedicion, se dirigié &
aquella Provineia, de donde conseguido su
objeto, se embareé para la Habana con el
intento de negoeiar en lo corte su absolu-
cign, dejando plantado en Guaflemala al
Juez de residencia.

Al refrendar asi sus enlpas Alvarade, no
se proponia huir al peligro; al contrario,
queria afrontarlo con Ja esperanza de sal-
varse; y prolegido por su feliz estrella,
no solamente obtuvo un amplio perdén de
la corte, sino que también consiguid cele-
brar nuevas capitulaciones y el permiso de
armar buques en los puertos mismos de
Castilla para proseguir sus deseubrimien-
tos. =~ Provisto de estos auxilios, que lo co-
locaban en una situacién tan respetable y
ventajosa, dio la vuelta & las Américas pa-
ra causar 4 sus habitantes el mayor y mds
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irreparable de cuantos males habian recibi-
do de sumano y podian recibir de hombre
mortal. El les arrebaté aiin la esperanza
de mejoiar-su condicion. Bl V. Fr. Barto-
lomé. de las Oasas, persistiendo en su anti-
guo y filaptrépico sistema de efectuar la
conquista y pacifieacién del pais, no por el
medio violento y peligroso de las armas,
sino por-el de la introdnecién de las luces
y beneficios de la civilizacién religiosa y ei-
vil, habia_obtenido del primer Virrey D.
Anlonie. de Mendoza—“que 4 las naciones
““donde los espanoles no habian entrado,
“no se enviaran soldados, sino misioneros
““ celosos que-con sus virtudes redujeran 4
‘los naturales.’’ Hseudado con esta autori-
zacion partio el V. Obispo & Chiapas, acom-
panado de un baen ntmero de religiosos,
¥ cuando mis gloriosa y atilmente trabaja-
ba en su santa misién—— Pedro de Alvara-
““dp hize una ivrupeidn sobre sus nedfitos,
“quienes viendo que asi se faltaba 4 la pa-
“labra que les habian dado sus ministros,
“abandonaren la -nmeva religién para co-
“yrer & defenderse de sus enemigos.” [7]

[T_] Cabo, Tres Siglos de Mévico, Lib. 111 ntme-
ro 19, A

1
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Tal fué el término del tltimo generoso es-
fnerzo que hizo agnel vardn apostélico en
prosecucion de su filantropico proyecto;
aunque no por esto dejé de continuar abo-
gando eon mayor calor por la cansa de los
miseros indigenas, pnes choeado de aguel
salvaje procedimiento, se embared luego
para Espana 4 esforzar sus quejas, obte-
niendo por ellas, si no el remedio, & lo me-
nos el alivio de la dura opresiéon bajo que
gemian los pueblos sojuzzados.

No es posible seguirupa i una las em-
presas de Alvaradop, las mds numerosas fui-
z4 y variadas de euantas se registran en la
historia de los confuistadores del Nuevo
Mundo. Pasande, pues, por ellas, descen-
deré 4 la relacién del acontecimiento que
puso fin & sus aventuras y 4 su vida.

Las portentosas. navraciones de Fr. Mar-
cos de Niza que tanto ruido metieron en el
mundo;  como que revelaban la existencia
de siete cindades populosas donde hasta los
itiles de cocina eran de oro pure, no sola-
mente tuvieron la wirtud de enemistar 4
Corlés y al-primer Virrey; que se disputa-
ban su desenbrimiento, sino que también

exacerbaron los disgustos, que, como se ha
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visto, separaban al primero y & Alvarado.
Este hizo un nuevo viaje 4 la corte para re-
frendar sus capitulaciones, con la calidad
de dirigir sus descubrimientos segiin mejor
le conviniera; y provisto de sus despachos,
envi6 doce velas a la mar del Sur con or-
den de esperarlo en algun puerto de la cos-
ta de Xalisco, mientras que él se encaminé
por tierra para arreglar en México con el
Virrey algunos puntos conexos con la mis-
ma expedicion. Esto sucedia al tiempo que
lag tribus indigenas de Xaliscow habian
enarbolado el peadén de la independencia,
haciendo un, alzamiento general y simulté-
neo contra todas las poblaciones espanolas,
cuyas tropas quedaron derrotadas desde los
primeros reencuentros. Reducido asia la
ultima extremidad el bravo Cristébal de
Ofiate, que gobernaba la provineia, implo-
r6 el auxilio de Alvarado, que podia dispo-
ner prontamente de huenasy hastantes fro-
pas de refresco, juzgindose ademds que el
solo nombre de su esforzado y aereditado
capitén, era ya una garvantia de la vietoria.
Alvarado no titube6 en suspender sa mar-
cha, y poniéndose & la cabeza de una parte
de sus tropas de desembareo, marchd inme:

= AN e

diatamente para auxiliar 4 los afligidos co-
lonos de la Nueva Galicia.

La confianza en la dicha que siempre ha-
bia acompanado 4 sus banderas, su natural
impetuosidad y bravura, la necesidad y ur-
gencia de terminar prontamente aguel ne-

gocio para continuar su navegacion, y el

amor propio de viejo soldado, gue veia con
rubor que—cuatro gatillos, como él decia
con alusién # los sublevados, encaramados
en los cerros, dieran tanto tronido que alboro-
taban dos reinos fueron causa de que llegan-
do & Guadalazara quisiera marehar inme-
diatamente sobre los diez mil indios forti-
ficados en el Penol de Nochisildn, para
terminar la ecuestién en un combate. El
prudente Gobernador sé opuso & esta reso-
lueién, proponiendo por una parte, que se
esperara la llegada de las tropas que envia-
ba el Virrey en socorro de la provincia, é
impugnando por otra el proyeeto de atacar
al enemigo en sus atrincheramientos; mas
Alvarado que no queria partir con otro su
gloria, “con grande resolucién dijo: que €l
“habia de ir'con su gente sin que le acom-
“panase soldado alguno de la ciudad, y
“que en cuatro dias queria allanar la tierra,

Ramirez, Tomo IIL.—73
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“por convenirle embarcarse luego para su
“yiaje.”’——Todavia Ofate hizo reiterados

esfuerzos para deferminarlo & cambiar de
distamen, temiendo una catistrofe que em-
peorara la situacidn ; pero—“el Adelantado
se fué parvando, diciendo: ya esti echada
la suerfe: en el nombre de Dios 4 marchar,
amigos; cada uno haga su deber, pues 4 es-
to venimos.”'—-Cortada asi la conferencia,
Onate se volvio i sus desolados compaiieros
de armas, diciéndoles proféticamente:—
“ Dispongamonos para el socorro, que dis-
curro necesario para los-que nos lo han ve-
nido & dar.”

Ocho 6 nueve dias bastaron para aprestar
la/ expedieién y ponerla en camino, encon-
trindose con ella el Adelantado al frente
del enemigo el dia 24 de Junio de 1541.—
La posicién gue éste gunardaba, las opera-
ciones, militares ejecutadas sobre él, y su
tragico desenlace, serén deseritas por la
pluma del cronista que me ha ministrado
las noticias precedentes (8). El va 4 ha-
blar en los dos pérrafos que siguen :

“Llegaron las tropas al Penol de Nochis-

[8] Mota Padilla, Conquista del Reino de la Nueva
Galicia, Cap. 25, numeros 3 y 4. MS.

— 207 —

tldn; reconocitse la fortaleza, y se halld
murada con siete albarradas & mano sin
portillo alguno; y desmontando del caba-
llo el Adelantado, dijo: esto ha de ser asi;
y al punto todos le siguieron con espada y
rodela en mano, dejando los eaballos al pie
del Penol en poder de indios amigos y de
algunos escolteros; y al punto fné tanta Ia
piedra manual que arrojaron acompahnada
de flechas y dardos, que & no retirarse Al-
varade y los suyos, quedarian cubiertos de
ella; pues fué tanta, que la primera alba-
rrada quedd destruida y mudada en acer-
vos de piedra mas adelante, como que en
dicha primera albarrada habian los indios
recogido para municién cunanta piedra les
parecié & propésifo; y mientras los indios
resistian por donde eran combatidos; & mi-
[Tares bajaban por amboS euernos en pro-
porcionada, distaneia, é iban en lo lano
formando una media luna para encorralar
4 los nuestros.””

“(onoeid el Adelantado, como diesiro, el
riesgo, y asi volviendo § montar, formaliza
su retirada, desisfiendo de su primer inten-
to; y quien antes emprendi6é la ofensiva
guerra, tuvo 4 buena suerte & poeo rato re-
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tirarse defendiéndose; y viendo en lo 1la-
no multitud de indios, defermin6 romper-
les con el esfuerzo que otras veces en ma-
yor multitud lo habia consegnido en la Nue-
va Espana; mas al mismo tiempo advirtié

mayor peligro que del que habia salido, por
los muchos eavdones, magueyes, y lo peor,
por los dilatados pantanos y ciénegas que
en aquellos llanos habia; y asi no eran los
soldados senores de los caballos, porque en
los atolladeros perecian; por lo que proeu-
ré el Adelantado con gran valor y esfuerzo
sacac su campo, - Los indios conocieron la
vetirada, y salieron al aleance hasta las mu-
jeres y muchachos, alentindose con la pre-
sa que conseguian de los soldados que que-
daban en los pantanos imposibilitados de
moverse : asi pereci6 4 la visfa de todos un
pobre llamado Juan de Odrdenas, quien S
sacaba un pie del afolladeéro, se le quedaba
el ofro més arraigado, y esforzindose otros
& socorrerle, quedaron del mismo modo;
por lo, que tomé el Adelantado, [desmon-
tando del caballo] hacer rostro & los in-
dios, mientras que los nuestros por donde
hallaban més tiesa la tierra podian sa-
lir, y enando eon grandes trabajos habian
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caminado tres leguas y salieron 4 tierra
tiesa, cesaron los indios de seguir el alean-
ce, y sin embargo, un soldado llamado Bal-
tazar de Montoya, natural de Sevilla, (eseri-
bano del ejéreito de Alvarado y que des-
pués fué del cabildo de Guadalaxare mu-
chos aiios y murio de ciento y cinco) iba de
fuga en un caballo cansado, y subiendo
una cuesta espoleaba temiendo peligrar si
se les daba aleance; y el Adelantado iba &
pie siempre en la retaguardia, porque siem-
pre por defender 4 los suyos ocupaba el Iu-
gar mis peligroso; y viendo la fafiga del
soldado le dijo: “Sosegaos, Montoya, que
los indios parece nos han dejado;’” mas el
miedo que habia concebido de que su caba-
llo se le estancaba, le haeia espolearle méis
por salir del riesgo; y se le fueron pies.y
manos al caballo, y dando vueltas por la
cuesta, antecogié al Adelaniado, dandole
tal golpe que lo dejé sin movimiento. Vol-
vieron sus soldados & socorrerle, y luego
conocieron el grave peligro en que se ha-
Itaba su General, y como ITos indios que ha-
bian seguido el aleance vieron la suspen-
sion de la fuga, se esforzaron al segui-
miento, y en medio de sus fatigas volvié




el Adelantado diciendo: “No es hien que
los indios conozean mi peligro,” y quitén-
dose las armas, principalmente aquellas
que lo distinguian de los demds capitanes,
se las di6 4 uno de ellos con su bastdén, di-
ciéndole saliese adonde los indios lo viesen,
y qué le imitase, pues de él fiaba; y vol-
viendo & los demds les ordend se esforza-
gen & resistir aquel avance, que ya lo he-
¢ho 10 tenia remedio, que aquello merecia
quien consigo llevaba tales hombres como
Montoya. Preguntéle uno de sus capitanes
que le dolia, 4 que respondié: “El alma;
llévenme adonde la cure con la resina de
la penitencia,’’” Luego aderezaron un pavés
y le llevaron al pueblo de Aienguillo, enatro
Ieguas del de Yahualica, pueblo inmediato
adonde acaeci6 la desgracia, y fué el dia
veinte y cuatro de Junio de mil y quinientos y
cuarenta y uno.”’

Las historias impresas estin erradas en
las noticias relativas al lugar del fracaso,
muerte y sepultura de Alvarado. El redae-
tor de la crénica MS. que sigo, y el P.
Beawment, "que escribieron en el teatro de
los sucesos y con vista del antiguo cronicén
del P. Tella y de otros monumentos autén
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ticos, estdn de acuerdo en la narracién pre-
cedente, precisando més el segundo el lu-
gar de la desgracia, que dice fué entre los
pueblos de Yahualice y Acatic (9). Ambos
convienen en que la muerte de Alvarado
fué en Guadalarara el dia 4 de Julio si-
guiente, después de haber recibido los sa-
cramentos, y bajo testamento eerrado que
otorgd en aguel dia, autorizado por el es-
cribano mismo que fué instrumento y cau-
sa de su tragica muerte. En cumplimiento
de sus ultimas disposiciones se le sepultd
provisionalmente en la iglesia parroguial
debajo del pilpito. De alli se trasladé su
cadaver 4 Tiripitio, y de aqui 4 la iglesia
de Sanfo Domingo de esta Capital, donde
permanecié en depdsito hasta su final tras-
lacion & Guatemala.

Todo acabd con su muezte ; todo, aun los
vastagos que debieran conservar la memo-
pia de sur nombre, cual si sobre él-pesara
més terrible aquella maldieién de nuestros
libros santos, que eastiga la maldad del pa-
dre en la generacién de sus bisnietos. De-

[9] Cronica de la Provincie de San Pedro y San
Pablo de Mechoacan.—Lih, 2; cap. 9.—MS.




solante es la pintura que Gomara y Bernal
Diaz nos hacen del dolor y desesperacion
que se apederé del alma de D* Beatriz de la
Cuevajal saber la muerte de su esposo; y
més desolante fodavia el instrumento y los
medios que la Providencia desting para po-
ner término & sus pesares. Dos meses iban
apenas corridos de la muerte de Alvarado,
cuando el 11 de Septiembre la violenta
erupcion de agua, maderos y piedras arro-
Jadas'por un voledn, sepulté 4 D* Bealriz
bajo las ruinas de la capital de Guatemalu.
De los dos hijos que le sobrevivieron, el
mayor, D. Pedro, se encaminé 4 Espana
con Juan Alvarado, su tio, para recabar la
indemnizacién de los navios y bienes de su
padre empleados en servicio de la corona;
y dice Bernal Digz—que nunca m4s se su-
po de los' navegantes, que 6 se perdieron
en- la mar, 6 los. cautivaron moros.’”’ Tl
menor, Dicgo, anade el mismo historiador
—“ecomo se vi6 perdido, volvi6 al Peri y
en una. batalla murio.”” —Filosofando el
piadoso y sencillo narrador de estos suce-
sos sobre su triste singularidad, concluye
con la siguiente reflexion que las epiloga
¥ que en medio de su desalifio no carece ni
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de elocuenecia ni de ternura.—“Tengan ago-
“ra mas-cuenta los euriosos lectores desto
“que aqui tengo referido, y miren que el
“ Adelantado murié solo sin su querida mu-
“gery amados hijos; yla muger sin su que-
“rido marido; y los hijos, ¢l uno yendo 4
“Qastilla y el otro en una batalla
“Nuestro Senor Jesueristo los lleve 4 su
“santa gloria, Amén."”"—Gomara dice que
—“no quedd hacienda ni memoria de él,
““sino esta, y una hija que hubo en una in-
“dia, la cual easé con D. Franeisco de la
““Cueva.”’--Estas se ocupaban, en la época
que eseribia Diaz, de construir el sepulero
desbinado 4 recibir los restos de Alvarado,
lo cual indiea que hasta Febrero de 1568,
techa de la conclusién de la Verdadera his-
toria, todavia permanecian depositados en
el monasterio de Sanfo Domingo de esta
ciudad.

Nunca, quizd, se ha podido repetir con
mds exaetitud y verdad aquella terrible

y elocuente maldicién que, en forma de
historia; trael el Rey! Profeta para ins-
truirnos del miserable fin que la siempre
justa Providencia reserva &4 los malvados.
~=Vial impio sumamente ensalzado y elevado,

Ramircz., Tomo II[.—33
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como los cedros del Libano. Y pasé, y hé
aqui que ya no existta. ¥ lo busqué, y no fué
hallado el Tugar de é1 (10).

México, Noviembre 3 de 1847.

[10], Vidi impinm superexaltatom, et elevatum
sicut Cedros Libani. |1t transivi, et ecce non erat:
et queesivi e, et non est inyentus locus ejus.—
PsAL.

NOTICIAS HISTORICAS

DE

NUNO DE GUZMAN.
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¢Y L hombre que, como HERNAN CORTES,
(©) ha tenido la dicha de asegurarse und
o\ posteridad imperecedera, 6 que como
PEDRO DE ALVARADO, tuvo la buena suerte
de girar en rededor de un planefa tan es-
plendente que lo banaba con sus destelios,
desearga al bidgrafo de un inmenso fraba-

Jo, porque, cual 4 los grandes senores en la

corte de sus reyes, les basfa anunciar su
nombre; para ser luego conocidos por todos
sus titulos y ealidades, buenas 6 malas. Si-
guiendo esia regla en la resena biogriifica
de Alvarado, me limité & deciv Jo muy pre-
ciso, porque su nombre, inseparable del de
el inmortal eonquistador de Méxieo, serd in-
deleble en Ia historia americana desde el Pe-
ra hasta Xalisco. ;Mas quién conoce 4 Nu-
NO DE (GUZMAN, con todo y sus altas ealida-
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des de Presidente de la Audiencia de Mé-

xieo, Gobernador de la Nueva Espana,

Conguistador y pacifieador de las naciones

independientes del antigno imperio mexi-

cano, fundador del dilatado reino de la

Nueva Galicia, hoy Estado de Xalisco, y

Gobernador de la provineia de Pdnuco,

partida hoy por los Estados de Tamaulipas,
} Quién,

.repito, conoce al que siendo el primero que
en Méxieo desempefié aquellos encargos,
excepto el de Pdnuco, obtuvo también la di-
ficil y peligrosa confianza de la severa cor-
te espanola, para fomar su residencia & Cor-
tés, & Alvarado y 4 los Oficiales Reales?. . ..
Muy pocos sou los que de é tienen noticia,

y ninguno hay que la tenga completa, por-
que la desgracia, que suele perseguir 4 los

hombres atn més alld del sepulero, ha sido

verdaderamente cruel con Guzmdn. La his-

toria; que ha reeogido cuidadosamente to-

dos sus crimenes, todos sus desaciertos y

todas sus debilidades, no nos ha trasmitido

eon pureza una sola de sus buenas accio-

nes, ni menos ha pensado en templar la

crudeza de sus eoloridos. Ella nos refiere

sus hechos 4 la manera que un juez impar-
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cial razona la sentencia del handido sin de-
fensa, & quien despacha 4 la horea. Mi in-
tento es suplir, en la pequena pavte que

.puedo y permite la nataraleza de este es-

crito, aquella deficiencia de la historia;
pues gue se trata de algo mds que de dar 4
conocer & un hombre eéflebre, hasta hoy
confundido con los malvados ordinarios;
se trata de arrojar alguna luz en el periodo
més interesaunte de nuestra historia; en el
qae debe verse como punto de partida de
nuestra organizaecién politica. Nufio de Guz-
mdn fué el primer magistrado, propiamente
civil, que vino & Méxieo. Eaviolo la corte
de Espafia con la ardua misién de poner
término & la arbitraria y turbulenta domi-
nacion de los conquistadores. El forma,
pues, el punto de separacion, 4 la vez que
de enlace, enfre el fin del duro y violento
estado de la conquista, y el principio del
establecimiento de un orden eivil, regular
Yy comiun.

Nu¥0 DE GUzMaN, natural de Guadalaja-
ra de Espaia, estaba avecindado en la isla
de Santo Domingo, llamada antignamente
la Espaiiola, ecuando sin mds servicios ni ex-
periencia de guerra, segan dice el cronista
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Herrera, fué proveido en el gobierno de la
provineia de Pinuco, Lleg6 & su Goberna-
cién el dia 20 de Mayo de 1528, y desem-
bared en el pueblo de Pdnuco, llamado en-
tonces Santfi-Hsteban, & San Esteban, del
Puerto, lugar de su rvesidencia. Allf fué re-
eibido con areos friunfales, procesion. fies-
ta y alegria universal (1), gue muy pronto
se cambiaron en lufo y desesperacion,

Guzmdn no era avariento, sino ambicio-

50, ¥ eomo la provineia se enconfraba muy
lejos de llenar sus guiniéricas esperanzas,
presto se vio forzado 4 desarvollar aquel
genio atrevido, turbulento y emprendedor
que eonstitnian su cardcter, y que ha deja-
do mareado con un hondo sureo de depre-
daciones y crueldades, el largo periodo de
suadministracion. Fretendiendo que-en
cierta demarcacion de limites 6 distribueién
territorial hecha por el Lie. Marcos de Agui-
lar, se le habian segregadoalgunos pueblos
pertenecientes & su gobernaci6n, para in-
corporarlos i la que después formé la ju-
risdiceion del Virreinato, lo reclamé el te-
sorero Alonso de Fstrada, entonces Gober-

(1) Herrera; Hist, de las Indias. Dee. IV, libro
III, cap. 8

nador de la colonia, por medio de Sancho
e Caniege, su eomisionado, quien estrend
su mision ejecutando graves malos frata-
mientos en la persona de Pedro Gonzilez
Truzillo, gue intenté disputarle el paso. Las
esperanzas y los temores cousiguientes &
todo eambio politico, habfan encontrado en
Pdnueo un inagotable sujeto en las prime-
ras provincias de Guozmian, porque dié y
quité prodigamente oficios y encomiendas,
expidi6 y derogé ordenanzas, despaché co-
misionados por todas partes para averiguar
la legitimidad de los titulos de propiedad,
hizo comparecer & todos los (Caeiques para
conocerlos y que lo conociesen y respeta-
sen, y no satisfecha su incansable activi-
dad eon lo que eun el inferior hacia, despa-
ch6& Cuniego & hacer descubrimientos y
congquistas para ensanchar su gobernacién,
internindose en ellas & més de cuarenta le-
guas, hasfa introducirse dentro del terrifo-
rio concedido al desventurade Pdnfilo de
Nurvaez. No quedé satisfecho, porque so-
lamente descubrié salyajes y terrenos de-
siertos.

Los gastos de esta expedicién, que durd
cineo meses, y la penuria de los recursos

Ramirez, Tomo III, =39
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més necesarios para tales especulaciones,
determinaron & Guzmdn & emprender el tré-
fico atroz en que excedi6 & todos los que le
habian precedido en la espeeulacién de car-
ne humana. Expidié licencias para vender
& sus stbditos, que él también exportaba
por su cuenta & las islas & cambio de caba-

Hos y de ganados; y como esta espeenlacion
o o bR

le producia cnantiosas ganpancias, la llevd
hasta el punto de easi despoblar su gober-
nacién (2). Cuando comenzé 4 notarse la
escasez de aquella inmoral merecanefa; se
propuso suplirla por nn'medio ilegel, ha-
ciendo al efecto incursiones en el territorio
del Virreinato, sobre el'enal enviaba expe-
diciones con el expreso designio de hacer
esclavos & sus habitantes. Hstruda, que co-
mo yase dijo, gobernaba en la capital, no
descuidé la defensa da su dignidad y de sus
derechos ultrajados, y apoyado en las sim-
patias de la cindad, que se manifesté viva:
mente conmovida contra aguellos atenta-

lo que les echd & perder fué la dema-
siada licencia que daban para herrar esclayos; pues
en lo de Pdnuco se herraron tantos, que casi despo-
blaron aquella provincia —Bernal Diaz; Hist. ver-
dadera &e., cap. 196.
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dos (3), exigi6, primero por vias suaves, y
altimamente con la amenaza de las armas,
que el temerario gobernador de Pdnuco se re-
dujera 4 sus limites. Este no solamente des-
precid las quejas y las amenazas, sino que
aspirando 4 legitimar sus usurpaciones,
veuni6 tropas y avanzé hasta su frontera, re-
suelto también & eusancharla por la fuerza.

Mientras él se hacia asi respetar 6 temer
de sus vecinos por la andacia y rapidez de
sus movimientos, multiplicaba en el inte-
vior los exeesos y violencias: que lo hacian
el azote y el terror de sus stbditos y co-
marcanos. A Truzillo, el que intenté impe-
dirle la invasion del Virreinato, no obstante
ser hombre de pré y uno de los eonquista-
dores, lo sajeté 4 la euestion de tormento,
y después de mandarlo azotar piiblicamen-
te, le hizo enclavar la lengua. Los otrosnoe
eran mejor tratados, pues 4 los que no.ahor-
¢aba ¢ azotaba, les confiscaba sus bienes 6
hacfa otros malos fratawientos; y tan poce
vespetuoso & los derechos de propiedad co-
mo. lo era respeeto de los de seguridad, di-

(3) Enellibroi® de Actasde sn Ayuntamiento
obran varios documentos interesantes, relativos &
estas eseandalosas querellas.
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ce Herrera que hizo arrancar de las here-
dades de los partieulares los naranjos y gra-
nados trasportados de Castilla, para for-
marse con ellos nuna huerta. Asidebia pro-
ceder necesariamente el magistrado que de
eia mo tener cuatro -hombres de bien en su
distrito; juzgando guizd que los malos no
tenian derecho & ninguna especie de garan-
tias. La exasperacién produjo levantamien-
tos que daban margen 4 horribles atenta-
dos, y éstos eondujeron d-alganos infelices
Caeigues & suicidarse; caso, dice elmismo
historiador, jamés visto en'aquella tierra.
No era posible que entre un niumero tan
grande de deseontentos faltara alguno (ue
formalizara sus quejas; y como de éstas
eran participes aun los mismos funeiona-
rios independientes de Guzmdn, la corte de
Madrid supo muy pronto lo gue pasaba.
Afortunadamente para éste, las quejas de
los otros llegaron juntas con las que él tam-
bién elevaba al trono, reclamando excesos
y atropellamientos por parte de los Gober-
nadores de México, y es de presumir, en
buena critica, que la corte encontrara abul-
tados los que de él nos refieren los histo-
riadores, y no despreciables los que denun-
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ciaba de sus enemigos, puesto que confra
el poderoso influjo de Cortés y de otros al-
tos personajes, empenados en su ejemplar
castigo, él, en vez de éste, merecié la sin-
gular confianza de la corona para desempe-
nar el importante y espinoso encargo de
Presidente de la primera Aundiencia que vi-
no 4 México, y en cuya creacién se pensaba
encontrar el remedio de todos los desorde-
nes y abusos que afiigian & las Colonias.
Este nuevo germen, 4 la vez de calami-
dad y de esperanza, entrd por las puertas
de la ciudad, del 5 al' 8 de Diciembre de
1528 (4,) estrenando su poder el dia 9 con
la brusea destitueién de los alealdes ordi-
navios de la cindad; entonces de alta y res-
petada autoridad. Estimdse, y con razon,
como un golpe de estado dirigido 4 Tmpo-
ner respeto y temor; pues que los funciona-
rios destituidos debjan terminar en su en—

cargo con \los pocos dias que faltaban del

mes. Guemdn llegé antes del 12 del afo
nuevo, constando del eitado libro de Cabil-

(4) Consta dellibro de Cabildo, que en la sesion
del dia'4 se ocupaba todavia el Ayuntamiento de
preparar los festejos eon que dispuso solemnizar la
entrada de la Aundiencia, que, dice la Acta, se acer-
caba.
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do, que en aquel dia presidié la eleccién
que el Ayuntamiento hizo de sus nmevos
vocales. La corte dispens6 4 aquel magis-
trado la singular gracia de permitirle rete-
ner con la presidencia de la Audiencia y la
gobernacion general de ]a Nueva-Espana,
su particular de Pdnuco.

Co’ocado Guzmdn en un teatro tan vasto
y libre, cual lo era el gobierno de la pri-
mera de las colonias amerieanas, y sosteni-
do porcolegas que no le contradecian, lne-
go di6 libre vuelo 4 su caricter emprende-
dor, haciéndose notar, sobre todo, por la
impetuosidad y aun crueldad con que hacia
llevar al'cabo sus determinaciones, no siem-
pre, por desgraeia, ajustadas & los preeep-
tos de la jnsticia y'de la moral. Sin embar-
go, el sinéero Bernal Diaz dice; ““que en
‘““obra de quinee 6 veinte dias que habian
“llegado 4 México el Presidente y los Oido-
“res, se mostraron muy justificados en ha-
“cer jusficia,”” La limitacion es sobrada-
mente expresiva.

La falta, ya no diré que de ung historia,
sino ann de una coleccion regular de monu-

mentos relativos al gobierno colonial, han
infinido decididamente, y mejor diria, que
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han ereado una opinidén errénea, en virtud
de la cual se confunden generalmente dos
prinecipios de aceién ¢ personalidad muy
distintas, que lejos de haber caminado per-
fectamente unisonas, como muchos ereen,
§e conservaron siempre, especialmente en
los primeros tiempos, en la pugna que le es
posible mantener 4 un inferior contra su
superior. Hablo del gobierno espanol y de
sus tenientes, entre quienes no se reconoce,
por lo comun, otra diferencia que la de ver
en éstos unos instrumentos déeiles y ciegos
del capricho del ofro; enfendiéndose ade-
mas que todas sus demasias eran inspiradas
6 ilimitadamente aprobadas por €]. No era
asij y el carficter de la 'misién encomenda-
da & la Aundiencia y & su Presidente, basta-
rian para desmentir aquella suposicién. En-
tre las concausas que determinaron la des-
gracia de Cortés, una de ellas tenia por fun-
damento las quejas formuladas contra su
administracién, por'el uso arbitrario que
hizo de su poder, oprimiendo y vejando 4 la
raza conquistada, que sujetd & rudos traba-
jos y & duros tratamientos. A fin de refre-
narlos, despaché la metrépoli algunos co-
misionados con amplios poderes; més co-




mo ellos tenfan la desgraeia de morirse sii-
bitamente, y enando apenas habian puesto
el pie en nuestro continente, se dispuso
eambiar la forma y personal de la adminis-
tracion, encomeéndandola 4 la toga, espe-
rando que en ella encontrarian los pueblos
la'compasién 'y la justicia que inttilmente
se-habian buseado en la espada del conquis-
tador. De-aqui nacié en pensamiento de
confiar el gobierno 4 la Aundiencia, 4 guien
se_dieron muy detalladas instruceiones y
6rdenes para su régimen, que mnedianamen-
te observadas, habrian eicatrizado las heri-
das de la conqguista y preparado un lisonje-
r0 porvenir i las razas sojuzgadas.

Entre lasinstraceiones dadas 4 la Andien-
cia, ocupaba el preferente lugar, 1a orden
mil ‘veces reiterada, y ofras tantas desobe-
decida, qune recomendaba y preseribia. el
buen tratamiento de los indigenas y la pron-
ta y coneienznda reforma en el sistéma de
repartimientos. Para facilitar Ja ejecucion
de estas medidas, y en pro de ellas, se dis-

ponia gue los indios fneran encomendados

4 las personas _qne pareciera los ftratarian

como & hombres libres que eran, prefiriendo

a los easados, en atencién & que de éstos se
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tentan mids esperanzas, y & los eonquistado-
res, como justo premio desus antiguos ser-
vicios. Tomaude en cuenta que el lnjo y la
pasién del .juego se habian apoderado de
éstos con un frenesi que afortunadamente
comienza & desaparecer de nuestras costum-
bres, la metrépoli dietaba severas medidas
represivas y leyes suntuarias como nn me—
dio indirecto de templar los gravimenes y
vejaciones que aquellos despilfarros havian
pesar sobre los indios encomendados, Ul-
timamente, la Andieneia trafa ¢l especial
encargo de tomar residencia & Cortés, & los
Oficiales Reales y & Pedro de Alvarado, por
las concusiones yexcesos de que se lesacn-
saba; manifestindose deseosa de hacer en
los delincuentes un saludable escarmiento
que restableciera la justicia y 1a moralidad
en los paises nuevamenie deseubiertos, Tal
era la noble y alta misién confiada #la pri-
mera-Audiencia, cuyos individnos corres-
pondieron 4 ella mirando mas 4 sus parti-
culares afectos, dice Herrera (5) que al

(5) Hist. eif., Dee. IV, lib. I, eap. 9 y 10.—El
Dr. Puga ha insertado integras estas instruceiones
en la foja 22 de su Coleccidn de provisiones, &.

Ramirez. Tomo 111.—1
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cumplimiento de las Ordenanzas € Instrue-
ciones reales, ni 4 la justicia.
El gran poder conferido & la Audiencia

ponia 4 las colonias en mayores riesgos de
los) qua habian corrido, porque su ejereicio
iba 4 provoear el estimulo de las dos més
terribles pasiones en hombres de morali-
dad equivoea; la envidia y la codicia. Una
y otra se despertaron con frenesf en el Pre-
sidente y sus colegas. La facultad de resi-
denciar 4 sus antecesores les dié todos los
medios de vejar & cnantos les excedian en
mérito y servicios; ya por el comin yruin
placer que encuentran los hombres nuevos
en la hwmnillacién del que juzgan superior,
ya por la esperanza de consolidar su poder,
nulificando & los-que pudieran ser sus eom-
petidores. Cortés y sus parciales fueron las
primeras victimas de su ‘envidia, ejercien-
do en los que pudieron haber 4 las manos,
terrribles escarmientos.

Justo es deeir que estas medidas violentas
no estaban enteramente destituidas, en su
origen, de convenienecia nide raz6n, aten-
dida la cansa que las motivaba. Cortés y
sus adictos hacfan en la corte, y dentro del
mismo México, los mis poderosos esfuer-
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z0s para conseguir que aquel volviera 4 las
colonias investido del mando supremo po-
litico y militar; y como para llegar & este
resultado, era necesario dar & conocer la
mala administracién de la Aundiencia, de
aqui nacieron dos facciones extremas que
se hacian la guerra sin tregua ni deseauso.
Un incidente, altamente honroso 4 los vie-
jos soldados de Cortés, vino 4 dar la senal
del rompimieuto entre los bandos disiden-
tes. Uno de los capitulos puestos contra el
conquistadar era la defraudacién hecha 4
sas companeros del lote que les eorrespon-
dia en los tesoros adquiridos per la con-
quista; y como el eargo era embarazoso,
aquellos, sacrificando su interés y desafian-
do los peligros se reanieron econ licencia
de un alealde, ante Garcla Holguin y alli,
dice Bernal Diaz; ““firmamos que no queria-
“ mos partes de aquellas demandas del oro,
“ni de la recimara de Guatemuz (@) ni
“que por nuestra parte fuese compelido
“ Cortés & que pagase ninguna parte de ello;
“y deciamos, que sabfamos cierto y clara-
“ mente que lo enviaba & su magestad, y lo

[#] El tesoro encon'rado en un aposento de
Cuauhltemotzin.
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“ hubimoes por bueno hacer aquel servicio
“ & nuestro rey y sefior.

La Audiencia no podia ver econ ojo tran-
quilo este rasgo de caballerosa lealtad, que
hasta eierto punta se presentaba eomo una
directa provoeaeitn, atendido el estado que

aqui goardaban las cosas; en tal virtud,
aliando la caunsa piibliea &4 la privada, y

dando & aguella manlfestacién el ecarieter
de una liga 6 conjuracion secretamente en-
caminada & apoyar las pretensiones ambi-
ciosas de Cortés y & embarazar el exacto
cumplimiento de los mandatos de la corte,
se deecidié & enfrenarla/de una manera que
quitara para lo de adelante la tentacion de
repetivia. La Audiencia procedié rigorosa-
mente contra-los firmanfes, por multas,
destierros y otras demostraciones, partici-
pando-de esta mala suerte Pedro de Alvara-
do y el inestimable historiador gue'me ha
ministrado estas noticias. (6)

Si bien estas medidas podian bastar para

. .- Prendieron 4 todos los mds conquista-

que pasaran de dozientosy eincuenta,

y. 4 mi tambien me prendieron, y nos sentenciaron

en cierfos pesos de oro de Tepuxque y nos deste-

mraron de cinco leguas de México.—Beornal Diaz,
eap. 106.
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coutener las maquinaciones del interiof;
eran absolutamente insuficientes para ob-
tener lo que el mismo gobierno tan ardien-
temente deseaba; la consolidacién de su
autoridad. Sus esfuerzos y pretensiones se
estrellaban contra los que en la corte hacia
su poderoso rival, Cortés, fuertemente em-
penado en volver & ln Ameérica, investido
del mando supremo. Reputibasele en con

secuencia, y no sin razon, el foco de todas
las cabalas que aqui se preparaban, y abo-
rreciasele eomo al natural agente y protee-
tor de los descontentos. Los Oidores lo
aeusaban también de que hacia enviar 4 sus
criados firmas en blanco, que él llenaba ha-
clendo su propio elogio y el proceso 4 sus
enemigos; eosa 4 la verdad nada extrana en
la ‘moral y politica de aquellos hombres,
10 peores sin-embargo que los nuestros.

La Audiencia pensé cortar de raiz las in-
guietudes y. | eaidados que ' le cansaban es-
tos manejos, dando un golpe de estado que
no hizo més que arrastrarla & mayores des-
carrios; triste fruto de las cmedidas mal
ealenladas. Discurriendo Nufio de Guzmdn
& la manera de algunos de nuestros politi-
cos revolucionariog, apelé al sistema re-
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presentativo, tal cual se practicaba en su
siglo, con la esperanza de hallar el reme-
dio de los males piblicos, 6 mejor dicho,
su salvaeién personal. Al efecto reunio en
ia Catedral 4 los. procuradores de las ciu-
dades y villas que se encontraban en la ca-
pital, con mds algunos de Jos conquistadores
¥ principales jefes militares y abierta que
fué la sesion, les propuso el nombramien-
to de una diputacién eucargada de repre-
sentar d-la corte las necesidades de las co-
lonias. Hasta aquf iba bien el negoeio; mas
eowmno al proyeeto venia unida la pretension
de que la eleccion recayera en determina-
das persenas, paveciales por supuesto del
Presidente, y se queria ademds que una de
Sus| principales instruceiones fuera la de
impedir la- vuslta de Cortés, sus viejos y

leales compaiieros de armas no quisieron

suseribirla, y de aquel primer ensayo no $e
recogit, més que'lo| que después hemos eo-
sechado de €l en abundaneia ; voces, fabao-
la y vehelria, seglin dice el sincero histo-
riador antes citado, testigo presencial y
actor en'la eseena, ‘como representante de
Goazacoalco (7).

{7] Berual Diaz, Hist. &eo., cap. 196, eit,
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No habiendo correspondide la eleccidn
de procuradores al gusto de los partidarios
de Cortés y de los otros descontentos, se
apresuraron & informar por su lado contia
lo ocurrido, lo cual les valié nuevos des-
tierros, multas y enasi confiscaciones, pors
que la Audiencia, nsando de su legal poder,
daba y quitaba 4 suplacerlos repartimientos
fuente primera entoncesde bienestar y aun
de opulencia. Previendo también, y no se
equivocaba, que los ofendidos maltiplica-
rian sus quejas y refinarfan sus precaucio-
nes hasta hacer llegar aquellas 4 la corte,
ereyo impedir su efecto por medio de reso-
lucioues tan severas.como arbitrarias, que
1o hieieron mis que darle el aliento nece-
sario para eometer nmyores exeesos, y el
sopor que hace dormir al déspota en los
brazos de una imprudente confianza. Como
un preludio de sus nuevos desecarrios; co-
menzd por sistemar la iaterceptacién y
apertura de la correspondencia que venia
de Espana y salia de Ias colonias, llevando
la precancién hasta el puuto de costear
agentes-enya nuica mision era sustraer, por
astucia 6 por fuerza, la que se conducia
fnera de estafeta, corriendo la misma suerte
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la que venia de la corte, sin respetar el ses
llo real. El abuso lleg6 4 términos de obli-
gar al monarca 4 expedir una real orden (8)
el que conginaba con la pena de destierro
perpetno de todos sus dominios 4 los que-
brantadores de la £é puablica; ovden 4 la
cual, dice Herrera, que la Audiencia tuvo
el arrojo de-replicar, que lo contrario era
lo-que convenia al mejor servicio de su ma-
_ju.\‘[ad.

L eonfianza, como auntes decia, de nulis
ficar las quejas de los/ agraviados'y la im-
pradente codicia del Presidente y de los
Oidores, los arrastré 4 tan abominables y
VErgonzosos. excesos, que seria permitido
dndarlos; por honor mismo de nuestra es-
pecie, & no verlos referidos en las historias
mas acreditadas. No solamente rehnsaron

decididamente pouer en prictica las dispo-
siciones humanas y tutelares dictadas por
el monarea en) favor 'de los infelices indi
genas, sino que exacerbaron sus antignos
padecimientos, tanto por el aumento de las

gabelas y soltura concedida 4 los encomen-

(8) Fechaen Toledo 4 31 de Juliads 1529. & in-
serta en la Coleccion de Puga, fol. 22.— Esre heeho
formé después uno de los capitulos de 1a residencis,
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deros, como porque Guzmin continuando
agui el trafico de esclavos que introdujo en
Panueo, suplia con los sibditos del Virrei-
nato la despoblacién que habia causado en
la Provincia de su gobernacién. Subiendo,
en fin, al pindculo del despotismo y de la
tivania, los magistrados vieron en las que-
jas un sintoma derebelién 6 de desobedien-
cia, que castigaban inexorables con palos,
azotes, tormentos y confiscaciones. Vez hu-
bo en que dejindose arrastrar Guzmdn de
su feroz cardcter quebrara losidientes con
el puiio de su bastén & una de las victimas
de su insolente tirania.

Bl primer Obispo de México, Fr. Juan
Zuwmdrraga, habia legado & esta ciudad
junto con la Audieneia, trayendo la inves-
tidura de Profector de los indios, y el espe-
cial encargo de hacer cumplir las leyes ex-
pedidas para su libertad y buen tratamien-
to. Esta misién; que tal vez emprendié
desempenar con el mismo fervoroso entu-
siasmo gue manifesté en la rebusca y des-
traceién de-los. monumentps histéricos y
artisticos ‘de- los mexicanos, le vali6 muy
Inego & él y & sas beneméritos eolaborado-
res el odio de los gobernantes, al que si-

Ramireéz. Temo HI. 41
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guieron de cerca los més indignos y bruta-
les tratamientos. El clero regular, & quien
entonces estaba especialmente confiada la
administracién espiritual de las colonias,
era el tnico refugio donde los indigenas
podian busear simpatias, consuelo y pro-
teceion, y todos los monumentos de la épo-
ea confirman que jamés la imploraron va-
namente. Sin el caritativo celo de esos
héroes del eristianismo y de la civilizacion,
que todo 1o sacrificaban-é su propaganda,
favor, consideraciones, bienestar yaunn la
vida, es casi seguro que los frutos de la
conquista se-habrian. desmoronado en las
manos de éavidos y duros aventureros, y
que la Espaia no habria adguirido en
breve tiempo mis que desiertos; que le
seria necesario repoblar para hacerlos pro-
ficnos.

Cerrados para los indigenas el corazén y
los oidos de los gobernantes, acudian en
tropel 4 sus padres espirituales, que siem-
pre valientes y generosos, les impartieron
su caritativa proteccién desafiando,al po-
der sin més armas que su energia, sa Cra-
cifijo y su breviario. Estas, aunque débi-
les, les imponian; y cémo el medio mas
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seguro para prevenir sus molestias era el
evitar el.combate, las previnieron, dictan-
do 6rdeues severas en que se prohibia 4 los
quejosos elevar sugs recursos al Obispo y 4
los religiosos euras de almas, y 4 éstos el
acogerlas. Sin desalenlarse por ellas el Sr.
Zumarraga, todavia intenté ejercer su mi-
nisterio de proteceion, solicitando de Guz-
mdn la moderacién delas insoportables ga-
belas y tributos con que la Audiencia opti-
mia 4 los indigenas; mas de este rasgo
generoso de su celo pastoral solamente co-
seché reconvenciones y pesadumbres. El
Presidente le respondié secamente después
de recordarle no olyidara hablaba con sus

superiores, que las 6rdenes de la Audiencia
deberfan ser ejecutadas, so pena de ser tra-
tados los inobedientes eomo lo habia sido
el-obispo.de Zamora. (9) Carlos V. lo.habia
hecho ahorear pocos anos antes de lasrejas
de su prisién.

Colocadas bajo un tal pie de hostili-

(9) Cartas del Sr. Zumdfrraga & Felipe II, en el
vol. X de Ia Coleccién de Mr. Terneaux.—La pri-
mera de éstas se ha publicado traducida en el vol.
I del Museo Mewicano.
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dad las dos potestades reguladoras de los
destinos de la colonia, y empenada ca-
da una por su propio interés y por con-
elencia en  llevar al cabo su respectivo
programa, pareeia que la paz no podfa res-
tablecerse sin que una de ellas dejara el
puesto, & menos que ambas se resignaran &
arrostrar con las querellas y eseandalos
que debfan esperarse de una tan violenta
situacién. El desaliento llegé & penetrar
en el &nimo del Sr. Zumdrraga, 4 punto de
sentirse dispuesto & permitir €l vetorno de
los Prelados y otros padres graves que qui-
sieran abandonar el pais; mas antes de
adoptar esta medida extrema, quiso tentar
otras de conciliacién 6 de enmienda. Con
este objeto reunié una junta eclesiistica,
que después de largas y serias deliberacio-
nes, se fij6 en un pensamiento, muy loable
a la verdad y propio de su santo carficter,
pero no ciertamente el mis acomodado #
las eirennstancias. El mismo Obispo nos di-

ce que se acordd “hacer venir 4 México un
“ Religioso para que predicase un sermén
““en el que exhortase 4 los individuos de la
“ Audieneia 4 cumplir con sus deberes, y
“ declarase que por beneficio de Dios, los
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“religiosos no eran culpables de las infa-
“mias de que se les acusaba.”’ (10)

Diez y ocho siglos haee que se ventila el
difieil problema de la predicacién en mate-
rias politicas, y los hombres continuarin
debatiéndolo hasta el fin del mundo, sin
adelantarlo una linea més del estado en que
lo dejaron San Pedro y San Juan en sn dis-
puta eon el sacerdote judaico, mientras lo
ventilen en un terreno tan pendiente y res-
baladizo eomo lo es el en que lo enloed el
entusiasmo religioso de aquellos varones
apostélicos. Parece que el primer ensayo
fué feliz, 6 por la mesura del predicador, 6
por el sufrimiento de los oyentes; mas no
tavo la misma dicha el que eon mayor so-
lemnidad se repiti6 en la solemne fiesta de
la Pascua de Pentecostés, haciendo de pro-
tagonista el primer obispo de Tlaxeala.
Este virtnoso prelado subi6 al piilpito, ve-
vestido de sus paramentos pontificales “pa-
“ra declarar solemnemente que ni él ni sus
“hermanos los frailes eran culpables de lo
“que les imputaban y ‘acusaban los miem-
“bros de la Audiencia; ‘que no habian fal-

[10] Carta cit. en la pag. 194 del Museo.
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“tado & sus votos y reglas, y que crefa de
“su obligacién rebatir y haeer frente al
“ menospreeio que se queria echar sobre los
“predicadores del Evangelio, que indefec-
“ tiblemente caeria sabre su doetrina.”” (11)

Cuéles fueran los términos que el orador
empleara para vertir estos conceptos y eud-
les sus amplificaciones, podemos presumir-
los por el epilogo que de ellos nos ha con-
servado el Sr. Zumdrraga, quien necesaria-
mente habri, cuando menos, templado su
vehemenecia; v es séguro que ellos habrian
hecho sensacién aun en estos tiempos de
indolencia, de pusilanimidad y de descon-
c¢ierto. Mas si el ataque era fuerte y diree-
to, la repulsa fué tal, que en ella se fraspa.
saron afin los limites de la decencia.-—
“ Mando6le muchas veces el Presidente que
“callase 0 se bajase del pulpito; mas como
“se resistiese & hacerlo, el oidor Delgadillo
“envié un algnacil, que seguido de muchas
‘“personas de su parcialidad, agarraron al
““predieador y lo arrancaron violentamente
“del pilpito.”” (12) Ya se imaginard el
leetor que & este escindalo debieron seguir

[11] Carta y pég. cit.
(12) Ihid.
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ofros muchos como su necesaria consecueti-
eia, que si bien nna concordia podia ador-
mecer, jamas serfa bastante poderosa para
destruir en sn germen. El obispo de Tlax-
cala puso luego en aceién sus armas, lan-
zando un ferrible anatema sobre los viola-
dores del templo y de su pastor; y la Au-
diencia esgrimié las suyas contestindole
eon un decreto inapelable de destierro de
todos los dominios espanoles, que hizo lue-
go poner en ejecucion. El venerable prela-
do resistié 4 los ejecutores, no apelando
fla fuerza ni 4 la ayuda de los hombres,
sino buscando uu asilo al pie de los altares
del mismo santuario profanado; y aunque
el'inflexible Presidente zespet6 la egida, no
por este se ¢ondolié de la victima, pues
haciendo cerear cou tropa la iglesia, prohi-
bié bajo pena capital que se le introdujeran
viveres, y alli lo habria hecho morir, 4 no
haberse interpuesto el Sr. Zumdrraga, qne
manejaudo el negocio con calma y pruden-
eia, logré cortar la dificaltad eon una tran-
saceion en que cada cual rebajé algo de sus
extremas- pretensiones. Convinose en que
el oidor Matienzo, que no habia tenido par-
te alguna activa en los acontecimientos, re-
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eibiria seeretamente en nombre de la Au:
diencia la absolucién de las censuras;y ast
quedd por entonces 1'est:1‘:‘.le\':uh} la urm()m:':
entre los dos poderes, que de tiempos muy
atris eran enemigos 6 rivales.

Aquella se tarb6 muy presto, provocando
otro lanee no-menos violento que el prece-
dente, y que influyé de nna manera dt”(,'.lSl-
va en el nuevo giro que did Guzmdn a sus
proyeetos, hasta verse lanzado en el cami-

no de aventaras y de riesgos-que lo <':oudu-
1 nlicp s )
jeron 4 la conquista de Xalisco. Una de

esas. contiendas sobre asilos, tan zﬂ,mu'flas
et su téoria como inmorales en su préetica,
desavino al Presidente” con sus eolegas,
porque, econtra su voto y voluntad, manda-
ron éstos arrancar del sagrado & dos refu-
giados que reclamaban ademas 'el goce (lsxl
faero eclesifstico. La Audiencia 1o tenia
superior en, México, y por c«)rmgmeute'cm
inatil apelar 4 los medios ‘n.cgnles ordina-
rios: gqué hacer en tal eonflicto?. ... .Ate-
nerse 4 sus propios recursos;y esto }I‘IZ\) el
obispo de Méxieo, dirigiéndose procesional-
mente con su clero 4 la efveel, para arran-
car de los oidores, con el prestigio de la
pompa y gravedad de esta ceremould, lo
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que por ningtn otro eamino podia conse-
guir. El ensayo fué initil y aun algo peor;
también fué funesto para la moral pibliea,
porque el clero asisti6 inicamente para ofr
los clamores y gemidos de las victimas, ata-
das en ese momento & la tortura ; y cuando
esforzando sus plegarias, acompanadas con
la amenaza de eensuras, quiso tomar un to
no mas imponente, el belicoso oidor Delga-
dillo se arroj6 sobre los religiozos con lan-
za en ristre y dispersé la procesién 4 pun
tas y botes. En seguida, y para darles una
flagrante prueba de todo lo que la Audien-
eia podia acometer, hizo ahorcar 4 Oristébal
Angulo, eriado de Cortés y uno de los reos,
y al otro, después de ser azotado piiblica-
mente, le mandd cortar un pie. Nadie se
detiene en la mitad de su eamino, y los oi-
dores prosiguieron por el comenzado hasta
llegar, segin dice Herrera, “4 dar un pre-
“ gbu para que so pena de muerte, llevasen
“4 todos los clérigos y frailes 4 la cfir-
“eel.”” (13) Si al historiador se dieron
pruebas de este hecho, al eritico le es per-
mitido dudar de su estricta verdad.

(13) Dee. IV, lib. VII, eap. 2.
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Desavenidos el Presidente y los oidores
desde el suceso de la extraceion y ejecucion
de los retraidos, no faltaron nuevos dis-
gustos que soplaran el desabrimiento, has-
ia el punto de hacer desear & los unos de-
sembarazarse de la inedbmoda presencia del
otro, para gobernar con entera libertad.
Un peder que eamina por sendas extravia-
das 6 peligrosas, solamente subsiste mien
tras dura la intima y estrecha unién de sus
miembros ; asi es que presintiendo Guamdn
que aquellas desavenencias fendrian un
tragico desenlace, especialmente para él,
pues ya se sabia entonces el favor y eonsi-
deracion con que habia sido recibido en la
corte su implacable enemigo Cortés, y que
éste preparaba su vuelta armado del terri-
ble poder de capitin general de la colonia;
tomaando en euenta, repito, estos peligros,
peus6 seriamente en evitarlos, y el plan
que siguié para econseguirlo, revela en él
un hombre de genio y de talento. Los oi-
dores deseaban alejarlo, menos guiza por
el ambicioso designio qne les atribnye He-
rreva, de quedarse solos en el gobierno, que
por la esperanza de dominar la dificultad
de las circunstancias, no teniendo en su
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seno guien con su oposicién pudiera entor-
pecer su marcha. Guzmdn, aprovechando
con rara sagacidad las faltas de sus cole-
gas, y especulando con sus propias desven-
tajas, trazo, para si, un plan no sélo de li-
beracién, sino de préspero y glorioso por-
venir, seguro de que aquellos le facilitarian
todos los medios de aleanzarlo, & trueque
de verse desembarazados de su presencia.
Entonces discurrié la conquista de Xalisco
y de los Estados internos, que dirigida con
menos inhumanidad y barbarie, habria la-
vado todas sus faltas y contentado todas
sus ambiciones, dandole ademés un distin-
guido asiento entre los hombres que han
ilustrado el Nuevo Mundo.

Propuesto el pensamiento & la Audien-
cia, ésta se apresuré &4 facilitarle log me-
dios de su realizacién, inclusos aquellos
que no pendian de su poder y que compro-
metian su responsabilidad. Las Ordenan-
zas de descubrimientos que regian en aque-
lla época, no permitian que éstos se hicie-
ran 4 expensas, ri aun con ayuda del teso-
ro ptblico; pues la licencia se limitaba 4
permitir el enganche y armamento de la
expedicion, debiendo ser los gastos de
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cuenta de su jefe, que 4 su vez exigia lo
mismo de los que lo acompanaban. Aun-
que estas restricciones garantizaban & los
pueblos-de la_horrible opresién é insopor-
tables exacciones é que en tiempos de anar-
quia y de despilfarro los sujeta el sistema
de ejéreitos permanentes, por otra parte
los exponia 4 dafios y peligros nc menos
graves; pues cuando, como en el easo pre-
éente, el descubridor era el jefe mismo del
gobierno 1 otro personaje influente, se ape-
laba al inieno arbifrio, gue probablemente
fué la base del que después, por una co-
rrupeibn del lengnaje y de los prineipios
se llamo préstamo forzoso; se forzaba, digo,
4 los ciudadanos, 6 & contribuir eon los
gastos de la expedicién, 6 4 servir & sus
expensas, ddndose asi una relevante prue-
ba de que los mejores sistemas degeneran
en una insoportable tiranfa y se convierten
en una ealamidad piiblica, sacéndolos de
sus naturales quicios.

La Audiencia no se detuvo por estos in-
convenientes; antes bien, prestando mano
foerte & Guemdn, puso 4 su disposieion el
terrible azote con que, en nombre del bien
publico, el despotismo atropella y ultraja
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la dignidad y los derechos del hombre.
“Gastése mucho en esta jornada, dice He-
“rrera, porque & unos hicieron servir con
“‘sus personas y 4 otros con armas, & otros
“con caballos, y sobre esto hubo ejecucio-
‘“nes, vejaciones, prisiones, amenazas y
“tantas estorsiones, que era verdadera ti-
“rania.”” No llenando todavia estos recur-
sos el presupuesto de Guzmdn, la Audiencia
lo autoriz6 para tomar nneve mil pesos de
las arcas piblicas; exceso y atentado, en
aquellos tiempos, mucho més grave que el
de vejar y saquear 4 los partienlares, pero
que bien mereefa la pena si por él se abre-
viaba la salida del Presidente. Este em-
prendié su marcha 4 fines del afo de 1529,
llevando quinientos espanoles entre infan-
teria y caballeria, y de quinee 4 veinte mil
indios auxiliares mexicanos y tlaxcaltecas.
Los mexicanos perpetuaron en sus pinturas
6 anales geroglificos, el reecuerdo de esta
expedicién, como uno de los sucesos mis
memorables. Representironlo por medio
de un jinete vestido con traje idéntico al
que tieue dlvarado, llevando en la mano
una cruz que le sirve de estandarte, y de
euyos brazos pende un gallardete encarna-
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do. En frente de esta figura se ve el sim-
bolo representativo del cielo, y saliendo de
él una vibora que s2 inclina 4 la tierra en
ademan amenazante. El antiguo intérprete
de estas pinturas dice en su explicacién :
Fingen que sale la culebra del cielo, diciendo
que les venian trabajos & los naturales (de
Xalisco) yendo los cristianos alld.

Por no cortar en mi narracién el hilo
del sueeso que ha dado & Guzmdn su horri-
ble celebridad, y que forma el principal
asunto del proceso que hoy sale 4 luz, ha-
bia pasado en silencio el hecho con gue
aquel y sus celegas rompieron la marcha
en la carrera de atrocidades y de excesos
que después marcaron el periodo de suad-
winistracién, al principio, como ya dije,
justa y arreglada. El monarca entonces rei-
nante en Michoacén, conocido en las histo-
rias con los nombres de Zinlzicha, Tanga-
juan'y mis comunmente con el de Callzon-
tzin, se habia entregado voluntariamente &
Cortés tan luego como supo la toma de Mé-
xico, viniendo en persona 4 jurar vasallaje
al rey de Espana. Entonces, y como una
muesfra de su sumigién, le tributé al rey
muy ricos presentes, entre los cunales figu-
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raban los metales por valor de cients y cin-
cuenta mil pesos de oro (14) y cnatro mil
marecos de plata baja.

Como ésta no fue, por supuesto, su ulti-
ma liberalidad, Guzmdn debié juzgarlo po-
seedor de incaleulables y quizi diria mejor
de inagotables tesoros, pues tanto él como
Cortés y los ofros conquistadores, se ima-
ginaban pisar uan suelo de oro y plata en
que sus soberanos no tenian mis trabajo
que el de mandar recoger cuanto quisierau.
Ignoraban tal vez que los metales preciosos
eran en México un articulo de eomercio,
més bien que una moneda 6 signo repre-
sentativo de los valores, y que el que po-
sefan los ltimos monarcas era el fruto
cosechado durante muchos reinados ante-

(14) No aleanzo cual haya sid) la base que foma-
ra el P. Beaumont para estimar los 100,000 castella-
nos que dié primeramente 4 Cortés, en $35,156—2,
que rebajan el valor del eastellano & 2 rs. 934 gra-
nos, 6 muy poco mds de dos reales tres cuartilias de
nuesira moneda. Afeniéndome & los ecdleulos que
sobre la reduecion de aquella antigna moneda, pu
bliqué. en mis notas & la Historia de la Conquista
por Preseott, y estimado el castellano en dos pesos y
noverta y trés centauos, caleulo el importe del tribu-
to en oro en $307,650, y el de plata, suponiéndola
de la baja l.y gue la da Cortés en el § 2 de sn 4
carta en $20,000; y por todo $327,630; sin el valor
de los plumajes y pedreria,
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riores, segin asf lo dijo Moteuczoma 4 Cor-
{¢s, y en esta ocasi6n 1o repitié Caltzontzin
al dvido Nuiio de Guzmidn. A pesar de esto,
€l'hizo comparecer en los primeros dias de
su gobierno 4 los principales Caciques, so
pretexto de conocerlos y de que le presta-
ran obediencia, y uno de los llamados fué
el infortunado Cultzontzin. Presintiendo
quizd’ la desgracia que lo esperaba en Mé
xieo, se exeus de venir, enviando un pre-
sente, que Garcia del Pilar, execrable ins-
trumento de las exacciones y maldades del
Gobernador, estima en mil marcos de pla-
ta y seiscientos pesos de oro; peroéste le-
jos de ealmarlo, no hizo méis que estimular
su codieia, y asi insté hasta que tuvo en
su poder y dentro de su palacio (15) & la
vietima, que encerré en una estrecha pri-

(15) El Presidente y la Audienecia vivian en la
casa de Cortés hoy del Monte—pio levantada sobre
una parte del terreno que oeupaba el palasio anti-
guo de Moteuczomu Asi es que las tres residencias
reales de Méxieo fueron profanadas con erimenes
atroees, y aun manchadas con la sangre de los re-
yes del pais. Enla'casa nueva de Molouezoma, hoy
palacio del gobierno, fué reducido 4 prisién agnel
monarea, que de-pués murié de muerie violenta en
ol palacio de Axayacatl, hoy easas de la Coneep-
cidn, en las calles de Santa Teresa y vuelta & la 23
del Indio Triste.
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sién, haciéndole sufrir diavias vejacionas
para estorsionarle nuevos tesoros. El Rey
de Mechoacin no volvié & ver la luz del sol
sino eunando su verdugo sali6 de México
para la conquista de Xaliseo, 4 donde lo lle-
vl entre su eomitiva como prisionero. Aqui
comienza el espantoso drama euyos porme-
nores se encuenfran en los fragmentos del
proceso que siguen A esta noticia historica ;
y agui también comienza la nueva éra de
Nuito de Guzmdn, descubridor y eonquista-
dor de los Estados internos.

Este, como ya se ha dicho, sali6 de Mé-
xieo con su ejéreito 4 fines del ano de 1529
y tomando por Xilofepec (16) aproximin-
dose & Mechoaedin, llegé al rio de Toluca 6
Lerma, que vade6 junto & Conguripo, y por
haber, segiin dicen, desenbierto este paso
el 8 de Diciembre, le puso el nombre de
Nuestra Sefiora (17). De alli pasé & la ca-

[16] He seguido para este itinerario las noticias
que nos ha dejado el P. Fr. Pablo Beaumont en su
Crimica de la provineia de 8. Pedro y S. Pablo de Me-
choacan; lib. I, eap. 21, M. S,

[17] El eomiin de los h storiadores, incluso el P.
Beaumont, que ha tenido 4 1a vista los doeumentos
que doy 4 luz, dan & entender que Caltzontzin fué

puesto en libertad; y el Gltimo de los eitados dice,
que en este lugar vino aquel monarea 4§ encontrar 4
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pital del reino, la antigua Huitzilzildn hoy
Tzintzuntzdn, donde hizo sufrir & Cultzont-
zin las primeras crueldades del atroz for-

mento con que preparé su muerte, y que
sera siempre un baldén para su autor, Ha-
biéndole arrancade por este medio enor-
mes sumas colectadas entre sus amigos y
vasallos, que hicieron los mas duros y ge-
nerosos saecrificios por salvar 4 surey, y
desenganado de ¢ue no podia estorsionar-
les mas, levant6 su campo, y dirvigiéndose 4
Purudndiro, hizo alto 4 las mirgenes de un
rio distante dos legnas de aquella poblacion.
Alli se detuvo-algunos dias para consnmar
el mds odioso y execrable de los crimenes
que puede enmeter el hombre puesto en
¢l camino de perdicién; el deacumular la
infamia y el deserédito sobre la cabeza del
inoeente para justificar el erimen que en el
se intenta perpetrar. Ahogar la queja con

Guzmdn, trayéndole un auxilio de diez mil marcos
de pla‘a y 6,000 hombres de tropas auxiliares; mds
no encontrando razén alguna, fn buena eritiea, pa-
ra desechar el testimonio de un testigo presencial
y actor en la escena, eomo Garcia del Pilar, gne
asegura haber permanecido Caltzontzin en la pri=
sién hasta la salida del eonquistador, que se lo llevé
consigo he preferido esta antoridad para tzjer wi
narracion.
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la sangre de la vietima es un consejo de la
firania, y Guzmdn lo puso en prictica, reu-
niendo ev su persona las funciones de juez
y de verdugo, Acusado Calfzontzin ante él,
de conspirador, lo condend & ser guemado
vivo, ejecutando luego esta senteucia. Tal
fué el principio de aquella expedicién que
la Justicia divina debia hacer concluir para
el conquistador cual la anuneciaban sus fa-
tidicos auspicios.

Levantado el campo, se dirigio al terri-
torio de Xalisco, y entrando por el que hoy
forma el distrito de la Barca (18), llegé al
valle de Ooynan, donde fué recibido de paz.
Arrojindose en seguida sobre Cuizco, deci-
dié en una batalla que di6 4 las margenes
del rio, cerea de Ocotldw, la sumisién de
aquel pais, pudiendo extender libremente
sus correrias hasta los pueblos. inmediatos
4 Guadalarera. Aguella victoria la manehé
con un rasgo de barbarie y de crueldad,
que desgraciadamente formd en Io sucesivo
la parte favorita de su sistema. Habién-
dose llevado prisionero al cacigue de Cuiz-

(18) Sigo para este itinerario al Lie. Mota Padi-

Ha, en su Conquista del reino de Nueva Galicia. Cap.,
4 y sig. M. S.
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co, que era aneiano y muy obeso, lo eché 4
uno de esos perros feroees que los conquis-
tadores adiestraban contra los indios, que
1o mordid malamente dice Herrera, dejando-
le alli abandonado, sin saber si murit. En
este lugar fué donde sabore6 Guzmdn el
primer suenio de gloria y de ambiei6én, ad-
judicndose todo el terriforio de la Barca
para fundar quién sabe euél alto tituio que
ennobleciera su nombre.

Dejunde asegnrada su eonquista con un
fuerte que construyoé en Jamain, se dirigié
& Ponzitldn, donde permaneei6 algunos dias
para recibir la sumisién de todos los Caci-
ques comarcanos, gue se apresuraban #
ofrecer sn vasallaje, sin contar con la Ca-
cica de Tonaldn, & quien reconocian por so-
berana, y contra la eual no dejaron de pro-
voear un tumulto, censurdndola su sumi-
si6n. Guzmdn hizo su entrada el 25 de Mar-
zo de 1530 entre regoeijos y fiestas de los
naturales, que presto debian cambiarse en
duelo. Indignados los pueblos de la cobar-
dia de sus senores, que asi los entregaban
sin resistencia; se reunieron en la plaza de
Tetldn para deliberar sobre su situacién.
El nombre de Calizontzin y sun trgica muer-
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te cireulaban de boea en boea con indigna-
¢ion y espanto, y consultando més & su pa-
triotismo que 4 sus fuerzas, pues s6lo eran

tres mil guerreros, se pusieron en marcha
para arrojar & los invasores, que todavia
saboreaban el sustancioso hanguete con que
los habia obsequiado la eacica de Tonaldn.
Formados en irregular batallén, y sin ha-
cer aprecio de los requerimientos de Guz-
man, trabaron una encarnizada pelea, que
duré tres horas y que debié ser muy reni-
da, puesto que fué necesario que el Apds-
tol Santiago viniera por segunda vez en
auxilio del ejéreito espanol. Herrera di
ce: (19) que en estereencuentro “sacaron la
“lanza de las manos & Nuno de Guzmén, y
“le dieron buenos palos, como él mismo lo
““confesd; y que sn mayordomo dijo, que
“se habia apeado & ponerle los pies en los
estribos, porque los habia perdido.””’ —Del
pueblo generoso que tal hizo, no ha queda-
do més memoria que una de esas piedras
equilibradas 6 movedizas, objeto de la ad-
miracién y del culto de las antiguas gene—
raciones.

(19) Déeada IV, lib. VIII, cap. 1.
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Cuando esto acaecié, hacia muy pocos
dias que habia salido 4 expedicionar por el
Norte, con ochenta espaioles y mil auxilia-
res, LPedro. Almendes Chirinos, valgarmente
llamado Peralmindes, el mismo personaje
que antes hizo un tan principal papel en
Méxieo, darante el tarbulento gobierno de
los Oficiales Reales, ¥ que ahora marchaba
como capitdn de Guzmdn. El debia inter-
narse, como simple descubridor, hasta nna
distaneia de sesenta leguas, dando luego la
vuelta por el Ponieute pare reconoeer la
mar del Sur hacia Tepie, punto senalado
para la reunién. | Después de la batalla de
Telldn dispuso Guzmdn continnar sus des-
cubrimientos bajo el mismo sistema, y al
efecto despaché eon ignal fuerza que & Ohi-
rinos, & Cristobal de Onate, ordenindole pa-
sara el rio grande de Tolotldn, y que en-
trando por el valle de Tlacotldn, hasta lle-
gar & los confines de los (que entonces lla-
maban Teules Chichimecas, que segin el
mapa de Mechoacan levantado por el P.
Beaumont, era el territcrio de Zacatecas,
diera la vuelta & esperarlo en Etzutlin. El

conquistador se guedé recorriendo los pue-

blos descubiertos, extendiendo sus corre-
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rias 4 todos los que hoy forman el distri-
to de Guadalawvara y los de su trinsito
hasta Eizafldn, & donde llegé en principios
de Abril, siendo nna calamidad para ésta y
las poblaciones inmediatas, por los excesos
y depredaciones que cometian sus tropas,
faltas de lo necesario.

Alli permanecié dos meses en espera de
sus exploradoves, que dieron muestras ine-
quivoeas de su actividad y diligencia. Chi-
rinos, siguiendo la ruta del Norte que se le
habia trazado, llegé hasta-el'puntode Aeca-
tie, que separa el distrito de la Barea del
de Lagos, y atravesé éste hasta llegar 4
Comanja, de donde retrocedié por lo salva-
jey errante de las tribus que oeupaban el
territorio, volviéndose & Aecatic. De aqui,
signiendo nuevamente su antigua ruta, lle-
g6 hasta la Bufa de Zacatccas, de donde,
por un rasgo de andacia inecomprevsible en
nuestros tiempos, devolvié doscientos in-
dios amigos que lo acompanaban, reempla-
zdndolos con igual niimero de Zacatecos.
Prosiguiendo con éstos, di6 la vuelta por
Xerez, Tlaltenango, atravesé la dspera sie-
rra del Noyarit y subiéndose hasta Quaina-
mota, arribé al fin 4 la costa del Paecifico,
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mis allad de San Blas y de donde desagna
el rio grande de Tolotldn, en el punto lla-
mado Zentipac, fomando de alli la vuelta
para Elzatldén donde se incorpord con Guz-
mdn,

Cristébal de Onate signié la banda ocei-
dental del Rio grande, y. menos afortunado
que Ghivines, tuvo que‘conquistar su terre-
no palmo & palmo hasta Izcafldn, donde lo
paso en balsas, En este Iugar se observé
un hecho que prueba hasta qué punte se
habia infiltrado en el espivitu de las tropas
el aliento y espivitu guerrero. La caballe-
ria no pudo entrar en secién por lo: dspero
del terreno, y avergonzindose los soldados
dellevar las armas limpias, alanceaban los
caddveres que encontraban sembrados por
el eamino, para ensangrentar sns lanzas;
cwya travesura, dice el historiador (20), ha-
clan porque solamente la infonteria habia pe-
leado. Entrando el ejéreitoen el valle de
Tlaleotldn, no fuvo que vencer mis resis—
tenecia que la qué le opusieron enatrocientos
guerreros de Teponahuasco, ecnya derrota le

asegurd la sumisién de todos los otros pue-

[20] Mota Padilla cit., cap. 9.
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blos del N. de Guadalazara. Prosiguiendo
su eamino por Huexotitldn, Teocaltiche y1os
demds de este lindero del distrito de La-
gos, hasta llegar & los de Aguascalientes,
tuvo noticia de que Chirinos habia recorri-
do los sitnados mds al interior, por lo que
tomando la wnelta al P., se dirigi6é & Nu-
chistldn, hoy distrito perteneciente & Zaca-
tecas, 4 donde llegd en el mes de Abril de
1530, siendo recibido de guerra porlos na
turales, que en niimero de seis mil se for-
tificaron en el Penol, donde cnee anos des-
pués encontrd el famoso Pedro de Alvarado
el término de su earrera y de su vida.
Seguro Onafe de la fidelidad de los pue-
blos que dejaba 4 su espalda, juzg6 que no
era cuerdo intentar por entonces rendir 4
viva fuerza 4 los indios fortificados en el
Penol de Nuchistldn. En tal virtud, dispuso
fundar una poblacién 4 la vista del ene-
migo; & Ja que por entonces le di6 el nom-
bre de Hspiritu Santo, cambiado después
por el de Guadalazara, primer asiento y
ensayo de la cindad, hoy capital de Xalis-
co. Habiendo dejado alli un regunlar desta-
camento para imponer al enemigoe, prosi-
gui6 sus deseubrimientos por Xuchipila,

Ramirez. Tomo 111.—H
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que le puso una obstinada resistencia;
y adelantindolos per el rambo de Xalpa,
llegb & Tlallenango, donde fué recibido de
paz, é instruyd los antos 6 diligencias que,
segtin la jurisprudencia, del tiempo, le ase-
guraban el legitimo dominio del terreno
conquistado. De allf refrocedié con direc-
ci6n al Teul, venerada como la ciudad san-
ta de los Chichimeecas, per ser el asiento
del templo en que se albergaban los idolos
de aquellos pueblos, todavia semi-salvajes,
resto quiza de los que dejaron sembrados
en su emigracién las tribus que poblaron
el valle de México, 6 tal vez el primner fru-
to de la naciente ecivilizacién gque separa el
estado ‘salvaje del de barbarie. Alli tam-
bién fué recibido Oiate de paz, y juzgando
que con lo deseubierto habia llenado las
instruceiones de Guzmdn, determiné diri-
girse & Beatldn, donde lo esperaba,y to-
mando por la Barranca eon direceién & Te-
quila, dej6 pacifico todo este territorio, jun-
tandose con su jefe en los tultimos dias de
Mayo.

Reunido todo el ejéreito, emprendid Guz-
mdn su marcha per el territorio del distrito
de Tepic, que agregd & sus descubrimien-
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tos, no obstante haber sido descubierto por
cuenta de Cortés tres anos antes. El histo-
riador de la Nueva Galicia, tinica pluma
amiga que ha tenido Guemdn en el largo
periodo de frescientos anos, se limita a de-
cir, que en esta expedicién le fué necesario
hacer uso de la fuerza para vencer la resis-
tencia de los naturales; y con tal motivo
inerepa 4 un esecritor, & quien califica de
nimiagmente preciado de ingenioso, porque
llamé tirano 4 su héroe, y dijo que durante
aquella campafia habia incendiado més de
ochocientos pueblos, hasta llegar & Zenfi-
pac. El historiader jalisciense, siguiendo
el rumbo de sus predgeesores, atribuye
aquellos y euantos desérdenes se cometie-
ron, & los auxiliares mexicanos y farascos,
hecho que ya no se hace inereible hoy @ los
que hemos visto los excesos y abominacio-
nes de que son capaces los miserables que
reniegan 4 su patria. Mas Herrera, que
presumo seael eseritor preciado de ingenioso,
dice formalmente, que Guzmdn fué quien
durante aquella jornada, mando aperrear 4
algunos caciques; que & otros les hizo cor-
tar las narices 6 las manos, dejindoselas
pendientes de la piel 6 colgéndoselas de los
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cabellos ; y en fin, que no contento con aso-
lar todos los pueblos de su transito, decla-
r6 6 hizo vender por esclavos & los habitan-
tes del pueblo de Xalisco que ha dado su
nombre al Estado formado en parte del te-
rritorio de la antigua Nueva Galicia.

No habiendo encontrado resistencia en
Zentipae, prosiguid su descubrimiento por
la costa y llegd & Huzfatldn, donde fué re-
cibido de paz y profusamente obsequiado
por su cacique, que le presenté el singular
especticulo de la lucha de un caimén con
un tigre. Herrera dice que econtinud su
marcha hasta pasar el rio del Espiritu San-
to, que supongo s€a el que en el mapa de
Xalisco, publicado el ano de 1840 por D.
José Maria Nurvaez, se llama de las CQaias,
limite hoy de los Estados de Xalisco, Sina-
loa y Durango; pues no encuentro otro 4
que pueda convenir la nbicacién con gue se
pinta en el antiguo mapa de Herrera, inico
donde he encontrado un rfo con tal nom-
bre. Alli, dice el mismo historiador, que
practicé Guemdn el acto de toma de pose-
si6n del pafs conquistado, con la ceremonia
acostumbrada de acuchillar los #rboles in-
mediatos. Luego se hizo proclamar al fren-
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te de su ejéreito Presidente y Gobernador
de la Nueva Espafia, dando & su conquista
el extravagante nombre de Nueva—-Castilla
de la mejor Espafia; probablemente en pue-

ril menospreeio de los descubrimientos de

Cortés ; pues que él habfa dicho & la corte
en su ultima exposicién, que lo que iba 4
descubrir era lo mas y mejor de lo descubier-
{o. El orgullo desordenado snele precipitar
en el ridiculo.

La estacién de las aguas, tan ineémoda
como peligrosaen aquellos pafses, lo for-
zaba 4 una suspensién en sus operaciones,
y por tal motivo dié la vunelfa, encaminén-
dose al rio que Herrera lama de Haztatldn,
probablemente el de Aeaponeta (21), para
proporcionar algtn deseanso al ejéreito.
Alli no encontré més que econgojas 'y des-
gracias, porque nn intempestivo desborda-
miento de los ries le destruyé todas sus
municiones de hoca y guerra, originindole
ademés la pérdida de la mitad de su ejérci-
to, vietima del hambre y de las enfermeda-
des que trajeron’ consigo la corrupeién de

[21] Fundo esta conjetura en el nombre de un

pueblo inmediato 4 dieho rio, que en el eitado mapa
de Xalisco se denomina San Felips Etzatldn.
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lus aguas estancadas y de los alimentos in-
salubres 4 que se vieron reducidos. La ne-
cesidad los forzo 4 alimentarse de culebras,
ajolotes y otras inmundas sabandijas. Los

historiadores dicen-que no bastaban los vi

vos para dar sepultura & los muertos, y
que los campos estaban sembrados de cadi-
veres de’ hombres que habfan fallecido sin
socorro y que fueron pasto de las fieras y
de las aves. Es de presumirse gue la misma
angustiada situacién 4 que se veia redugi-
do, lo obligara § mantenerse inflexible en
la observancia de una providencia que, por
sus tristes efectos, ha sido tasada de cruel
& inhumana. -Los eaciques y anu algunos
espafioles no eesaban de importunarlo con
vivas instancias para que les permitiera re-
tirarse 4 otros pueblos amigos, 4 fin de cu-
rarse y socorrerse, ofreciendo velver; mas
él se los negd eon fal inflexibilidad, teme-
roso quizh de la desercién, que hizo ahor-
car 4 cuantos jefes indigenas intentaron la
fuga, y 4 un espanol lo mand6 azotar pu-
blicamente. (Bl suicidio, degconocido’ en
aquellos pueblos incultos, vino entonces en
ayuda de la peste y de la hambre. Los in-
dios se ahorcaban eon sus mantas para po-
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ner un mas pronto término 4 sus crneles
padecimientos.

El cardcter indomable de Guzmdn no se
desalenté por este revés, y tan firme como
antes en su empresa, solo pensé en los me-
dios de restaurar su descalabro.” Al efecto
despaché & México al capitdn Juan Sdnchez
de Olea en demanda de socorros, que soliei-
t6 también de Colima, Sayula y ofros puz-
tos inmediatos; y provisto de ellos y de
tropas de refresco, confinud sus descubri-
mientos por la costa del Pacifico. Llegé en
el mes de Diciembre 4 la antigna y miste-
riosa Culliuacdn, tan célebre en los anales
Azlecas, y alli fund6 la poblacién que hoy,
con el adulterado nombre de Culiacdn, sir-
ve de eapital al Estado de Sinaloa. Hecho
esto, dispuso avanzar sus deseubrimientos
haeia el Norte por medio de sus capitanes,
y al efecto dividié su ejército en tres tro-
7z0S, que veparti6 entre Chirinos, Ofate y
José de Angulo. Bl primero, siguiendo la
costa, entré hasta el rio Hiaqui: el segun-
do, tomando por 'la banda oeccidental de
nuestra grande cordillera, deseubrié 4 Pd-
nuco de Sinaloa, pasindose hasta Thopia, *
hoy distrito de Durango: el tercero, car-
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oindose més al Norte, atravesé el territorio
de este Bstado, poblado entonees de tribus
en su mayor parte salvajes y errantes. Gue-
man se volvio-a4 Tepic para vigilar de mis
cerca sus descubrimientos, y establecer en
ellos algfin orden civil. El caritativo his-
toriadov de 1a  Nueva Galicie no nos refiere
cosa algnna particular de la vida de Gue-
mdn durante éste ultimo periodo de sus
conquistas; mas Herrera, el P. Beawmont
y otros hacen estremecer con la narracion
de las crueldades y violencias que dicen
ejecuté en su ida & Culiacdn, vuelta & Te-
pic y durante su permanencia en este terri-
torio. - Dejando & un/lado las eseenas de
pueblos-asolados éincendiados, puesto que
segiin dice el primero de los historiadores
citados, éra la costumbre de este ejéreito, y
fijando Ja atencién tnicamente en aquellos
excesos perpetrados después que el invasor
parecia - haber tomado su asiento, es de ye-
ras penoso verlo abajarse hasta la perpe-
tracién de crimenes innecesarios, y crime-
nes, sobre todo, que en dltimo resultado
debian converlirse en su propio dano. Guz-
mdn repiti6 en el distrito de Tepic los exce-
sos que habian desacreditado su admiunis-
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tracion de Pdnuco, herrando por esclavos &
pueblos enteros que repartia entre sus com-
paferos, vendiéndoselos & razén de un pe-
so por cabeza que aplicaba al tesoro en clase
de quinto. El derecho de la propia conser-
vacion, inseparable del que conquista, pue-
de autorizar la infliccién de castigos aun
mis que severos; mas nunca aleanzard &
canonizar las crueldades innecesarias, ni
menos las destructoras de los paises con-
quistados ; porque éstos, desde el momento
en que deponen las armas, quedan bajo la
proteceion del derecho natural, ecivil y de
gentes.

Hacia este tiempo, y durante el viaje que
hizo Guzmdn, de Culiacdn & Tepic, coloca
Herrera un suceso que debi6 afligir & aquel
profundamente, y que habrfa tal vez desa-
lentado & cualguiera otro que 1o poseyera
en tan eminente grado la energia y fuerza
de alma de que en todas ocasiones di prue-
bas irrefragables. Las congojas en gue lo
habia puesto la destruccién de su ejéreito y
de'sus municiones, causada por la inunda-
eion de Hazlatldn, fueron seguidas de otras,
quizé mis dolorosas, producidas por las
noticias que recibié de México en que le avi-

Ramirez. Tomo 111.—45
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saban la llegada de Cortés & Veracruz (22),
anunciindole también la de la Aundiencia
nuevamente nombrada. Esta noticia, que
di6 aliento 4 los descontentos para tramar
un motin contra su jefe, no debilit6 la ener-
gia de éste, que librando su salvacién en
st atrevimiento, lo conjurd mandando ahor-
car inmediatamente & los promovedores.
La misma suerte tuvieron los que quisieron
repetirlo en’ Ohiametla, camino para Culia
edns y temiendo fundadamente que aque-
llas tentativas se repitieran, si no con me-
jor éxito & lo menos con mayor audacia,
por ser ya generalmente conocida la llega-
da de los nuevos magistrados y la desgracia
de leos antiguos, se’ propuso aprovechar
cnalquiera ocasién para hacer eomprender
& sus subordinados, que si el poder legal
habia escapado.de sus manos; estaba resuel-
to & sostener el imperio que le daban su
valory su espada. La oecasién no'se hizo
esperar, y afortunadamente cayé en perso-
na que daba & su leecién un eardeter impo-
nente y aun terrifico.  Como Guzmdn conti-
nuara intituléndose en sus Grdenes y ban-

(22) Desembarcd en 15 de Julio de 1530,
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dos Presidente de la Nueva Espafia, y le ob-
servara confidencialmente sn buen amigo
Oristébal de Omate, que con la llegada del
Sr. Fuenleal no pedia ya tomar aquella de-
nominacién, el conquistador se limité por
enfonces 4 contestarle secamente que no le
constaba; y por si acaso nose hubiera ecom-
prendido toda la fuerza y extensién de esta
respuesta, el dia siguiente la refrendé de
una manera que no podia olvidarse. Reu-
nido el ejéreito para asistir 4 1a misa votiva
que de costnmbre se deeia al emprender
cualquier mareha, al tiempo de volverse el
sacerdote al pueblo “para encomendar cin-
“co Pater noster por el Papa y por el Rey,
“cuando menté 4 Nuno de Guzmén, porque
“también le acostumbraban encomendar,
““porque no le llamé sino gobernador, aquel
“le dijo: Padre, decid Presidente.”’ (23)
Esto venia después de una arenga en gue
recordando & sus companeros los trabajos
y saerificios que les habia costado la con-
quista de aquella tierra, conclufa dieiéndo-
les: que pana ellos la queria; y que ya estaba
entendiendo en repartirla.

(23) Herrera, Deec. IV, lib. IX, cap. 11.
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Satisfecho Guemdn de sus conquistas y
juzgando que ellas bastaban, no séle para
lavar sus pasados yerros, sino aun para ad-
quirirle un'distinguido lugar entre los gran-
des capitanes de la época, se dirigi6 en de-
rechura  la corte, sin euidarse del nuevo
gobierno, para darle razén de sus desenbri-
mientos. Con este motivo pidié, entre otras
cosas, que se confirmaran los repartimien-
tos que habia hecho & sus capitanes y sol-
dados en clase de encomienda, y con la fa
cultad de redueir & eselavitud & los que se
manifestaran rebeldes; que no se innovara
respecto de los eselavos tomados en las
guerras preeedentes; en fin, que se confir-
mara el extravagante nombre dado & sn con-
quista, y que se le declarara gobernador in-
dependiente de ella, mejorando su sueldo
yeon reteneién de la gobernacién de Pa-
nuco. No se olvidd, por supuesto, de su
mortal enemigo Oortés, manifestindose al-
tamente quejoso “de las soberbias y ame-
nazas que le habfan dicho que iba haciendo
contra él 'y contra los oidores,” atribuyen-
do 4 su odio y 4 sus manejos sus desgracias
anteriores y las que presentia.

Esto pasaba en los primeros dias del ano
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de 1531, al tiempo mismo que la nueva Au-
diencia se ocupaba muy activamente en ins-
truir los autos de su residencia como Go-
bernador de la Nueva Espafia, y al tiempo
también que en la corte se le mandaba por
real ¢édula de 25 de Fnero, que enviara
por el primer navio el proceso formado
para dar muerte & Caltzontzin. Los nuevos
jueces estrenaron su misién por un acto de
severidad que hizo estremecer 4 todos, y
que contribuy6 indirectamente 4 aumentar
las filas de Guezmdn. Anularon todos los re-
partimientos que éste habia heeho en bene-
ficio propio y en el de sus amigos; acto que
si fué justo, nada tuvo de benéfico para los
pueblos oprimidos, porque no se hizo mis
que mudarles de senor, ineorpordndolos en
los bienes de la corona. En segnida le ex-
pidieron una eitacién para que comparecie-
ra personalmente 4 dar sus deseargos, so
pena de ser juzgado en rebeldia ; imagindn-
dose quizi que €l les iba & proporeionar la
ocasién de hacer un estruendoso acto de
justicia; que dejaria asegurado para siem-
pre su poder, como cimentado sobre tan s6-
lidos fandamentos. Guzmdn i aun siquiera
se tom6 la pena de contestarles. Siempre
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se ha embotado la espada del poder civil en
la coraza de los altos jefes militaves, y no
pocas aiin en la. mochila del soldado raso.

Guzmdn habia_ fijado su residencia en el
pueblo de Xalisco,, perteneciente al distrito
de Tepic (24), donde més adelante, contra
el voto de sus capitanes, fundé tawbién la
cindad de Compostele destinada 4 ser la ea-
pital de la Provincia. Los motivos que lo
decidieron A esta extrana eleeceion son de
aquellos que revelan el genio de un hom-

[24] El P. Beaumont dice en sus varias veees ci-
tada Crinica de Mechoaean, que en su tienpo, 1770,
so copse:vaban tedavia en el pueblo -!c':\u{:.\-m las
rainas de-la casa'y presidio’en que vivi6 (ru:mfm,
advirtiendo que no estaba ‘mar:ul'n tl?mlv hpy, ‘sxzsl)
en una rineonada que forma el I?.NJT..\!(W ¥ me.(-r:il
camino que entonces pasaba para Compostela, P..n‘-
tendiendo-que esta noticia, consignada en una hlh:
toria inédita y que probablemente no se ',’)nh_lmm'&
en muchos &iios; puede ser gm‘r:\“ﬁ los Jnhselensgs
afieionados al estudio de sus antigiiedades, la he que-
rido adelantar en esta nofa; considerando que m.]ngl
lugar fué el asienfo y z-(~sidv3uex_a de su couqut;t(lm'
y primer jefe civil; la de sn primer p:istor eiapn'niu:d
D, Pedro Gomes Maraver, y _tm.[bu'n la de un pobre
relizioso franciseano, varén insi (e por su §mf1d_ad
y Gtiles servieios en la propagacion de la fé eristia-
na. Este'fué Fr. Peédro del Monte, ‘fuud;':dor de la
provineia de religiosos desealzos de San Inego: y de
la Recoleceion de San Cosme; famoso, :.ul'—mus_. en
las tradiciones populares de aquellos ll}ti:gonﬂs, por
Jos: hechos sobrenaturales que se le atribuyen,
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bre, ¥ que ciertamente Jjustifican los epite-
tos de buen politico, estadista doclo y avisas
do; con que lo encomia el citado historiador
de la Provincia. Preveia que Coriés, confia-
do en su poder militar de Capitin General
¥ en la proteceién y favor que le dispensa-
ban la corte y la Audiencia, intentaria dis-
putarle la posesién de aquel territorio, des-
cubierto tres afios antes por la expedicién
que envi6 bajo el mando de Francisco Cor-
tés; y estaudo resuelto 4 detenderlo & todo
trance, prefiti6. para su asiento un punto
maritimo que le facilitaba la rapidez de los
movimientos y de las comunicaciones por
mar y por tierra. Su genio impaciente y
belicoso, su odio 4 Cortés y la experiencia
de las ventajas que se aleanzan tomando la
iniciativa en ciertos negocios, lo decidieron
& prevenir el golpe que esperaba, 'y diri-
giéndose con una pequena fuerza & Colima,
la incorporé & sus descubrimientos, dejan-
do alli un destacamento para defenderla,
Mientras Guemdn decidia asf la contien-
da, Cortés bregaba en México'con las lentas
¥y pausadas formulas de la justicia que, co-
mo de costumbre, eseribia mucho sin resol-
ver nada. Mucho sintié el nuevo agravio




— 366 —

gue le infiri6 su indomable antagomistd;
mas sueumbiendo al genio espanol, que te-
me mds 4 una foja de papel sellado que &
una bala de cafién, continué instando y su-
friendo, hasta que nna nueva y atroz hosti-
lidad vino 4 despertar la adormecida ener-
gia de sus jueces. El imperioso gobernador
de Xalisco habia impedido hacer agua en
su costa 4 dos buques.de Cortés que hacian
descubrimientos por lamar del Sur; y qui-
zh aquella penuria determiné la sedicién
que un poco més adelante se manifesté en
una parte-de la tripulacion, & la cnal fué
necesario devolver & México, dandole uno
de los buques para su retorno. Este, nrgi-
dorpor la misma necesidad, Ileg6 & la costa
de Xalisco; mas no atreviéndose 4 desem-
barcar por temor & Guzmdn, prosiguid su
ruta, durante la cual lo sorprendi6 una tem-=
pestad que forz6 al capitin y tripulacién &
tomar tierra en la ensenada del Valle de
Banderas. Excepto dos marineros, todos
perecieron 4 mano de los indios, y se dice
que Guzmdn se aproveché de sus despojos.

Un hecho fan odioso, y que refiero bajo
la fe de Herrera, produjo la justa indigna-
eién que merecia, y 4 su sombra pudo Corfés

enviar una formal expedici6n sobre Guamdn
para vindicar § mano armadu sus ofensas y
hacer respetar sus dervechos. El negocio
era grave y su éxito de inmensas conse-
cuencias, pues que no se trataba de castigar
@ un delincuente comin, sino de enfrenar
los avances de un gobernante emprendedor,
que hébil en el manejo de la espada y de
las letras, desafiaba el poder de la primera
magistratura de la colonia, y el del més
grande eapitin del siglo; tratdbase, en fin,
de asegurar la hounrosa cima del primer
conflicto emergente entre los encargados de
fondar el orden eivil, ahora en lucha abier
ta eon el ultimo representante del violento
estado de conquista. Un interés tan cuan-
tioso requeria ciertamente que no se perdo-
nara diligencia ni precaucion alguna yara
asegurarlo ; mas-como el honor y decoro de
la suspicaz magistratura de entonces exi-
gian también una linea de eonducta tal, que
nadie pudiera juzgaria por ella desconfiada,
¥ ni aun recelosa de la eficacia de su omni-
potencia; se tomé un término medio que en

cualesquiera otras ecircunstancias, y sobre
todo con cualesquiera otro hombre, habria
ciertamente provisto & la dificultad. Acor-

Ramirez. Tomo IIL—46
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d6se enviar uno entre negoeiador y capitan,
acompanado de una pequena fuerza de tro-
pas_castellanas, que aunque respetable en
la época'y escogida probablemente por Coi-

tés de entre los restos de sus antiguos é in-
veneibles: companeros, sin embargo, més
bien parecia una grande escolta de respeto,
que una seccion militar de operaciones,
pues no pasaba de cien hombres. Su mando
y la ejecucién de las 6rdenes en que en nom-
bre del rey se preseribia & Guzmdn la deso-
cupacién no s6lo de Oolima, sino aan la del
territorio mismo que habia escogido para
centro y cabecera de su gobernacién, se en-
comend6 & D. Luis de’ Cuastilla, personaje
distinguido de la colonia, que ostentaba en
sn pecho' la eruz de Santiago, y que por.sus
abuelos podia erguir la frente en medio de
1a alta nobleza colonial. "Con estos presti-
gios, y con el poder gue ademés le daba e}
titulo de Gobernador gue/se le confirid del
territorio conguistado, se juzegaron suficien-
temente compensadas eualesquiera desven-
tajas que pudieran enconfrarse por el lado
de la fuerza numeérica.

Parece que [V. Luis de Custille se habia
formado el mismo juicio que sus comiten-
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tes ‘sobre la eficacia de las precayeciones
adoptadas para allanar el desempeiio de sn
misién; y no juzgando en su hidalguia,
que un capitdn mal asegurado en sus vas-
tas conquistas pensara siquiera en resistir
al que le daba 6rdenes en nombre del Rey,
de la Audiencia y del poderoso Marqués
del Valle, apenas hubo llegado al pueblo
de Tetitldn despach6 un mensajero de paz
4 Guzmdn, anuncifndole en los términos
mis amistosos y corteses el motivo de su
viaje, y pidiéndole el permiso de pasar &
enfregarle en mano propia los pliegos de
que era porfador. Aseutando en seguida
sus reales sin dar muestras siquiera de re-
celo, esperd en una muelle confianza la
vueltade su enviado, no dudando gue le
traeria la ilimitada y completa sumisién de
su-competidor. Este contesté en el acto, y
lo hizo con tal artificio, que su respuesta
arraneo de D. Luis una de aquellas inge-
nuas y candorosas exclamaciones peculia-
res 4 los antiguos hidalgos de Castilla que
vefan en ciertos nombres de familia el sim-
bolo dela probidad y del honor. Coneluida
la leetura de la carta, el erédulo caballero
se vuelve 4 sus capitanes, que lo observa-
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ban en respetuoso silencio y mortal congo-

ja, y les dice eon semblante risueno y sa-
tisfecho: No puede negar este caballero que
és Guemdn. Mafiana nos espera & comer. Y

como alguno de los presentes, menos con-
fiado que él en la magia de los nombres
patronimicos, intentara inspirarle recelos,
¢l los deseché con aquella imprudente con-
fianza que da la conciencia de la propia su-
perioridad. Aunque ya era tarde cuando re-
cibi6 la respuesta. dispuso levantar su cam-
po para abreviar la jornada del dia siguien-
te, pensando quizi gue acortando el camino
haria més solemine la pompa de su entrada.

Otros, y muy diversos, eran los prepara-
tivos que hacia el irreducible Guzmidn para
redueir & su ineémodo hnésped, no obstan-
te que en aquellos momentos su situacién
nada tenfa de lisonjera ni pujante, porque
la noticia de las duras providencias dicta-
das contra él porla Audiencia, el mal giro
que tomaba su proeeso y el potente influjo
de Oortés le habian cercenado considerable-
mente sus tropas, y aun alejidole algunos
amigos y capitanes (25). Sin desalentarse

(25) Chirinos fué de los priweros que se le sepa-
r6, so pretexto de sus funeiones de veedor, llevén-
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por estos reveses, y buseando en su alma
indomable el suplemento de la fuerza fisica
que necesitaba para hacer frente 4 aguella
deshecha tormenta, todavia pensé que un
golpe de audacia podia fijar su destino, 6
que perdido todo, él lograria 4 lo menos
ajar el orgullo de su venturoso enemigo,
infligiéndole con su rnidesa venganza el
més duro y sensible de los castigos.
Cuando D. Luis de Castilla hizo su inti-
macién, ya Guezmdn habia impuesto 4 sus
capitanes del peligro comin que los ame-
nazaba, guedando casi eonvenidos los me-
dios de precaverlo. Ellos revelaban el ge-
nio y el talento del hombre de letras, auxi-
liados por la energia y eoraje del conquis-
tador. El diestro juriseonsulto, hablando
al corazén y & la mente de sus rudos com-
paferos, no'tavo dificnltad én persuadirles
que aquella atrevida agresion era abierta-
mente contraria 4 la justicia y & las leyes,
pues que Cortés intentaba convertir en su
sola y personal ventaja las conquistas que
ellos habian heeho & expensas de su san-
dose ademds eonsigo veinte y einco soldados caste-

llanos y ocho mil auxiliares mexieanos y tarascos
que habian quedado de la primera expedicion,




ore v de su fortuna, las cuales, les decia,
verian pasar luego, juntamente con sus re-

partimientos y encomiendas, al poder de

indignos favoritos que nada habian hecho
para merecerlas. Que si Corlés pensaba au-
torizarse, para consumarvtal empresa, con
algunas cédulas y proyisiones, €l les adver-
tia como letrado que era, que las leyes per-
mitian. no enmplirlas, protestdundoles su
obedienecia, y que el Rey quedaria muy con-
ten’o/y bien servido de que asi se hiciera;
con tanta mis razén, cuanto gne en el easo
presente no se ftrataba de desobedecer un
maudato-real, sino de una_simple controver-
sia entre. particulaves sobre limiles de jurts-
diceidn, que Cortés pretendia decidir 4 ma-
na armada, mfatuado por su influjo y su
poder.. Descendiendo de aqui 4 la discusion
de las medidas que debian adoptarse para
conjurarel peligro que los ameunazaba, tam:
poco hallé dificultad para econvencerlos de
que debian preferirse aquellas que condu-
jeran al resultado,sin dar al mundo el es-
indalo de verse degollar & hermanos y
compatriotas en medio de pueblos enemi-

tes los capitanes de Cortés encontraron elo-

cos. Bste lenguaje, que algunos anos an-

ctiente ¥ persnasivo en boca de si géne-
ral para lanzarse espada en mano sobre
Pdnfilo de Narvaez, debia producir el mismo
efecto en los companeros de Guzmdn, colo
cados en idénticas circunstancias; asi es
que apenas se hubieron impuesto del conte-
nido de los pliegos de D. Luis, cuando sin
entrar en mas examen, dijeron 4 una que
€1 SUS Mmanos 17’3)151’(}1 Su ]uuz)'-'.l, Y que pues
era noble y docto, cretan de que no los mefe-
ria en cosa de que no saliesen airosos (26).
Seguro Guezmdn del asenso de sus eapita-
nes y ‘autorizado por ellos para obrar dis-
erecionalmente, la desoladora imagen de
Coriés, siempre viva en su memoria, vino
4 inspirarle un proyecto atrevido, que pu-
do haber dado al través con todos sus pla-
nes y esperanzas. Suira no quedaba satis
fecha desbaratando al enviado de Cortés;
aspiraba 4 mds: queria humillar y torfatar
el alma del que lo enviaba, haciéndole sen-
tir la desesperacién y el escozor que él de-
rram® ofra vez en el corazén del goberna-
nador de Cuba. Certés, ayudado de las mas
singnlares casualidades, habia veneido 4 los

[26] Mota Padilla eit., cap. 18,
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ochocientos eastellanos y mil auxiliares de
Nurvaez, con doscientos sesenta y seis de
sus compatriotas y dos mil mexieanos ami-
gos, comprando esta victoria con la sangre
de sus hermanos; Guzmdn emprendi6 vol-
verle el cambio, apoderindose, con sélo
cincuenta hombres, de su capitin y de sus
cien soldados eseogides, probablemente au-
xiliados, & lo menos, por cuatrocientos fa-
memes, O indios de carga: queria mis, que
todo se hiciera sin disparar un tiro. Necesi-
tabase para esta empresa de un hombre an-
daz y algin tanto brasco, que no se dejara
imponer por la dignidad y pulidas maneras
del caballero de Santiago. Juan de Ofate
se ofrecio voluntariamente para el desem-
penio de esta -ardua misién; y sus servicios
fueron aceptados.

Experimentado Guzmdn de lo que impor-
ta y vale la celeridad en tales circunstancias,
dispuso que Ofiafe saliera en esa misma no-
che con cincuenta caballos, llevando orden
de traer presos & sus enemigos. El atrevido
capitan dispuso sus ‘cosas con. tal acierto,
que al sonreir del alba, dice Mota Padilla,
entraba por las tiendas enemigas sin resis-
tencia. Allf y dentro de la tienda del jefe,

arre
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se entabld entre él y su incémodo huésped
£

un didlogo de cardeter tan orviginal, que no
puedo resistir & la tentacion de trasladarlo
aqui con las mismas palabras de su ingenuo
narrador. Imagindndose D. Luis que la ba-
tahola que ofa afuera y lo que veia junto &
si, era una chanza inventada por Guzmdn,
vara darle una grata sorpresa, dirigiéndose
al desconoeido que estaba & su eabecera, y
que era el mismo Ofiate, le dijo entre so-
bresaltado y sonolieuto: “Bnena ha sido
“la estragata, bien llegado amigo mio, que
“ya deseaba este dia por besar la mano 4
“los camaradas. Onate le respondi6 :—Més
“me he alegrado yo de haber llegado 4 es-
““ta tienda de campo sin rompimiento de
“armas: dése 4 prisién; y en voz alta dijo:
“—Que pena de la vida ninguno se desar-
“mase (27). —Puaes; gquién es, dijo D.
« Luig; quién con fal atrevimiento & mi'me
“prende?--A que sonriéndose Oilate, v lle-
“ghndose & D. Luis, le dijo: —; Aun no co-
“noee 4 quien lo prende? pues condzeale,
“queles un judio gue tiene las narvices tan

(27) Asi diee en mi manuscrito; tal vez en el ari-

ginal diria desmandase.

Ramircz. Tomo [11.—47
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“orandes como las mias.—A este tiempo
““ya los demis soldados de Custilla se halla-
“ban desarmados por los de Ofate, &.’" (28)
Tal fué el edmico desenlace de aquella es-
cena, que el braseo eapitin procurd duleifi-
car & su prisionero con los consunelos comn-
nes en aquellos tiempos romancescos; es
decir, con el recuerdo de que tales aconteci-
mientos habian experimentado Principes y Re-
yes; agregando algunos alegatos en dere-
cho, gque serfan ciertamente bien enriosos,
sobre la justicia de Nufio de Guzmdn; los
c¢uales no debieron sonar muy melodiosos,
ni_menos parecerian convineentes ni opor-
tunos; al noble y humillado caballero.
Tomadas por Onate las precanciones ne-
cesarias para condueir su numeroso corte-
jo de prisioneros, se puso luego en marcha,
y en el mismo dia el representante de Oor-
tés, el portador de los reales despachos y
gobernador designado de aquel territorio
entré prisionero 4 la medio edificada Com-
postela, recibiendo en vez de su sonada ova-
cién, un estrecho albergue en la casa del
ayuntamiento. A sus capitanes y soldados

[28] Mota Padilla. eap. eit.
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dejo en libertad, ddndoles por céreel la fra-
za de la ciudad. En aquellos tiempos caba-
llerescos y llamados semi-barbaros, la du-
reza ejercida por un deber verdadero 6 fic-
ticio, no estaba renida con la cortesia, y
antes bien se miraba ésta como una com-
pensacién debida 4 la desgracia y como un
tributo de respeto que demandaban el ho-
nor y la dignidad del hombre ofendido;
tributo y compensacién que intutilmente se
demandarén a las muelles y acicaladas ma-
neras de este siglo de luces y de earavanas.
El prisionero fué visitado y festejado en su
prisién por todos los capitanes de Guzmdn,
que notandole algun sobresalto por su suer-
te, lo tranquilizaron protestindole que la co-
sa no pasaria de tinta y papel; y que cuando
aquel otra cosa inlentase, pondrian sus vidas
en- su. defensa. Invitado en seguida para
comparecer ante el Consejo y Regimiento
de la cindad, 6 mejor dicho, ante Guezmdn
y sus capitanes, 4 fin de que hiciera la for-
mal exhibicién de sus despachos, se pre-
sentd en el foro, munieipal westido d¢ lo de
corte, acompanado de su secretario y de dos
ayndantes, donde fué recibido con la mis-
ma pompa y respeto que lo seria viniendo




a dietar sus mandatos. Bl adusto goberna-
dor de Xalisco sali6 & encontrarlo hasta la
puerta, lo acompainé & su asiento, y no per-
doné ninguno de aquellos consuelos que en
tales eireunstancias tanto estima el amor
propio herido y’ sobresaltado; mas reco-
brando con sn preeminente asiento sn na-
tural carfieter, y tomando un tono grave y
severoy divigié & D. Luis fuertes interpela-
ciones, sobre los motives que podian justi-
ficar su hostil conducta. A ellas no dib
aquel otra respuesta que la de ordenar 4 su
secretario pusiera en manos del goberna-
dor sus despachos. ‘Bl artero gobernador,
que primero habia sido legista que general,
los lomd en susmanos, los besé y puseo sobre su
cabeza con el mis profundo respete, dicien-
do'eon Ta férmula legal de la época, gue Tos
obedecia como ¢ carta y mandato de su rey-y
sefior natural, gue Dios guardara por-muchos
afios y largos tiempos con-acrecentamiento de
mayores reinos y sefiorios; mas hilyanando
i esta sumisa férmula de obediencia la que
la ghicana hahia inventado para desobede-
cer, anadio : que en cuanto ¢ su cumplimien-

to, suplicaba para ante Su Majestad, d CuYO

real seyvieio no convenia intregar las 1;)':’;('1';)-

cias que habla ganado, ni al Marqués del Va-
lle, mi & vtro gobierno (29).

Tampoco la dureza de este tratamiento
fué Gbice para que, concluido el acto ofi-
cial, entraran los jefes rivales en intimas y
amistosas expausiones, ni éstas lo fueron
para que en el acto de poner el pié D. Luis
dela Oastille fuera de la sala del ayunta-
miento, se le intimara un auto por el cnal
se le prevenia, so pena de la vida y de ser
declarado traidor al rey, que dentro de
gnatro horas: saliera de la ciudad con sus
tropas desarmadas, bajo la eunstodia del
bravo Ofale, quien 1llevaba orden de devol-
verle sus armas en llezando 4 Hizaildn,
treinta leguas de Composiela. En la tarde
del mismo dia repasaba . Luis de Castilla
el eamino que en el anterior brotaba flores
bajo.sus pisadas.

La indignacién y pesadumbre de Qortés
no conocieron limites al sentir este rudo
golpe que heria las fibras mas delicadas de
su alma; y ya que no le era posible lavar
su, afrenta-eon la sangre del que se la im-
primia; deseargd todo el peso de su desa-

[29] Mota Padilla cit., eap. 18, nim. 8.
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zon y de su resentimiento sobre el infortu-
nado D. Luis, que oy6 por tinico saludo de
su irritado general, estus fulminantes pa-
labras: Paréceme que los Castillas en la Nue-
va Espaiia son muyd propdsito para gobernar
en paz, en la que esmuy apreciable la pruden-
cie. Las demandas fiscales, los procesos y
deméas reenrsos jndiciales de costumbre,
signieron & aquel suceso, & fin de obtener
se por la autoridad de la corona lo que no
habfa podido conseguir-el poder de sus
agentes; mas el naufragio del bugue que
condueia estos pliegos dié un nuevo respi-
ro & Guzmdn, que contiunando en desafiar
el poder-de la Audiencia y el de Coriés, no
solamente retuvo los territorios contesta-
dos, sino que prosigui6 sus excursiones so-
bre el mismo Colima, avanzindolas tam-
bién por el lado de Mechoaein, en jurisdic-
cién del Virreinato.

Cortés habia llevado en paciencia tantos

agravios, animado por la esperanza de que
la corte 6 la Audiencia le harian una estre-
pitosa y completa justicia; mas viendo que
las'6rdenes de aquella y las provisiones de

ésta se estrellaban en la inflexible tenaci-
dad de Guemdn, manifestindose ya en la
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Andiencia esa imperturbable calma que has.
ta hoy forma el estado normal de nuestros
tribunales, se acords de sus bellos dias. y
tomando por si la decisién de su querella,
Se puso en campana por mar y por fierra,
S0 pretexto de recobrar el navio perdido en
el naufragio de que ya se hablé antes, y
otro ms que nuevamente le habia cogido
aprovechindose de la desgracia de su capi-
tdn. Como este suceso y la expedicién que
fué su consecuencia no se verifiearon sino
algin tiempo después, dejaré la narracion
en tal estado y proseguiré con las acciones
de Guzmin, para que asi se pueda conocer
y estimar la situacion que guardaba al tiem-
po que aquella se verifieo.

Graves, y muchas veees insuperables, son
las dificultades con que snele tropezar el
investigador de nuestas eosas antigaas, por
la indifevencia ¢ desenido de sus historia-
dores. gue no se curaban mucho ni'de la
geografia ni de la eronologia, hoy justa-
mente estimadas como los dos ojos de la
historia.. No es, pnes, extrano qne el que
se ve forzado & seguirlos, tenga la suerte
que anuncia el Evangelio al que toma un
ciego por lazarillo ; ni menos puede repren-
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dérsele si alguna vez, por el temor de caer,
abandona su gnia para tentar un mejor pa-
80. Temiendo lo primero, he pasado en si-
leneio algunas aceiones de Guamdn, dudan-
do de su eolocaeién, y haciendo uso de mi
juicio y de mis ojos, he dado & las otras la
que encuentro mejor-establecida, resumién-
dolas en el siguiente-enadvo retrospectivo,
que nos condueird 4 la época en que dejé
pendientela narracion:

Cowmo el poder civil y militar que se

habia escapado de las manos de Guzmdn en
prineipios de 1530 pava pasar 4 las de la
uuneva Audieneia y de’ Cortés, losometia de
derecho 4 estas autoridades, y don esto lo
colocaba en una sitaacién verdaderamente
precaria y peligrosa, 4 fin de precaverla s
apresuré 4 dar cuenta directamente 4 la
corte-de sus desenbrimisntos, solicitando
se le confiriera nn poder propio y seébre to-
do iudependiente, que poniéndolo en seguro
le dejara también una absoluta libertad en
sus operaciones. La resolucién que obtuve
fué favorable en algunos de sus capitulos y
adversa en otros, pues se le confirié el ear-
go de Gobernador de sus decubrimientos,
erigidos en Provincia y gobernacién inde-
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pendiente bajo el nombre de Nueva-Gali-
cia; obtuvo la confirmacién de las encomien-
das que habia dado, desechada la cldusula
que autorizaba la esclavitud; y en enanto 4
la retencién del gobierno de Pdnuco, que
también solicité, se reservé paaa proveer
mis adelante. Esta resolucién debié llegar
4 Méxieo en el segundo semestre de 1530,
seglin se deduce de la cédula de 17 de Fe-
brero de 1531, donde por la primera vez he
visto mencionada la gobernacién de Guz-
mdn con el nombre que le di la corte (30),
desechado el estrafalario que aquel le quiso
imponer. Es probable que en la misma eé-
dula de su nombramiento se comprendiera
la orden de fundar una eiudad eon el titnlo
de Santiago de Compostela, destinada 4 ser
la eapital de la Provinecia.

Mientras que aquella corte, 4 la vez poli-
tica y justiciera, rigida y tolerante, y en to-
dos casos astuta y deseonfiada, venia asi en
ayuda de Guzmdn poniéndolo fuera del al-
cance de los tiros de sus enemigos, libraba

(30) Enlaf. 73 de la eitada Coleecién del Dr. Pu-
ga, tiene Ia cédula el siguiente titulo: Las Ordenan-
zas de los bienes de los difuntos para Galieia de la
Nueva-Espainia.

Ramirez, Tomo 111.—48
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por cuerda separada providencias tales y
tan estrechas, que ellas venfan & destruir
cnanto-habia hecho en su favor. Tal fué Ia
real orden de 25 de Enero en que se le pre-
vino remitiera el proeeso de Caltzontzin; se-
ouida, sin dar tiempo & la vaelta de la res-
puesta, por la de4 de Abril del mismo ano,

en que resueltamente se'le manda residen-

ciar por aquel hecho, el mis grave y menos
defendible’de cuantos podian producirse en
su/cargo. Hste nuevo golpe de desgracia v
de deserédito cayé sobre él en las més difi-
ciles y aflicfivas cireunstancias; al tiempo
gue resentia los estragos de la severidad
con que se fomaba sn residencia, que ya co-
menzaba 4 alejarle 6 resfriarle sus enemi-
gos ; mas sin desalentarse por estos reveses
continud sus empresas civiles y militares,
cual si nada tuviera qne temer. En ese ano
zanj6 los eimientos de  Compostela; pacifict
los pueblos insurreceionados por el valien-
& Guaxicar, y emprendid, ademéis, lo que
ipenas puede coneebirse en su dificil situa-
¢ion; dispuso poblar los terrenos contesta-
dos para asegurarsu posesién, y con el atre-
vido designio de emprender nuevas usut-
paciones sobre losterritorios del Virreinato
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y de Cortés. La fama de las riquezas del
Perti vino tambiéa 4 poner 4 una muy dura
prueba su indomable caracter. La expedi-
cién que batié & Guazicar se deserté con to-
do y sus jefes para ir & buscar en otras par-
tes el oro que les negaban aquellos ricos y
fecundos terrenocs, llamados entoneces po-
bres y miserables.

Més variados, pero no més favorables pa-
ra Guamdn, los sucesos del afio de 1532,
rompieron su marcha con la formacién del
proceso que ahora se da & luz, seguido con-
juntamente con el de residencia, cuya con-
clusion agitaba la Reina en respuesta 4 los
Oidores fecha 20 de Marzo: él qued6 con-
cluido en el mismo ano, segin consta del
acuse que se hizo de sm recibo en carfa de
16 de Febrero del siguniente. Otro tercero y
no menos grave proceso se le mandaba ins-
troir por la misma carta, en virtud de que-
jas producidas desde el ano anterior sobre
sus abusos como Gobernador de Pinuco; y
en fin, sobrecartando 4 la Audiencia uno de
los capitulos de lasiinstruceiones que se le
dieron al tiempo de su venida, se le insta
para que esfreche & Guamdn al pago de los
seis mil pesos de oro que tomé del tesoro
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piiblico para facilitar su expedicién & Xa-
lisco. Por remate le vino una cédula, diri-
gida 4 €l personalmente y por econducto de
la Audiencia; en que se le reprendian sus
avauces sobre Colima, previniéndole no se
entremetiera en los dichos pueblos ni excediera
de su provision. (31)

No eran ciertamente de lo més eonsolato-
rios ni los despachos de la corte ni los pro-
veidos de la Audiencia; y como ésta habia
ya dado en ese tiempo el terrifico golpe de
estado de reducir & formal prisién 4 los
Oidores, colegas de Guzmdn, condenandolos
ademas en sumas enormes, las defecciones
comenzaron c¢on la desgracia, pensando ya
cada cual en ponerse en seguro, 6 bien en
buscar, por otra parte un porvenir menos
tempestuoso. Chirinos fué uno de los que
se apresur0 & volverle la espalda, ejecutan-
do la retirada de que se ha hablado. Hacia
este tiempo, Sin poder deeir si antes 6 des-
pués, otras defecciones reducian 4 nulidad
su pequelo ejéreito, bien que producidas
por causas que le honran. Guamdn comen-
zaba & trocar la espada del conquistador por

(381) Colec. eit. de Puga, foja 77.
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el bastén del Magistrado civil, y pensando
ya en establecer un orden regular en sus
eonquistas, quiso cimentarlo sobre un terri-
ble escarmiento ejecutado en la persona de
Diego Ferndndez de Proafio, Justicia mayor de
Culiacdn, que abusando de la licencia, tam-
bién abusiva, que él le habia concedido pa-
ra hacer los esclavos que indispensable-
mente exigiera el eultivo de la tierra, sus-
eité un alzamiento entre los indigenas. Guz-
mdn lo condené 4 ser degollado, y aunque
en su favor se desataron Ffortisimos empe-
nos, éstos sélo eonsiguieron, come una ora-
cia sefialada, lo que no era més que un ae-
to de justicia; otorgile la apelacién 4 la
Audiencia, que segin parece, lo absolvié
redueiendo su condenaeién 4 lo que nunca
perdonan nuestros tribunales; al page de
costas. Siempre la justicia tiene mucho de
aleatorio aun_entre prébidos magistrados.
Después de aquel suceso, la moderacién y
templanza de Oristébal de Tapia, sucesor de
Proafio, que lleg6 hasta obligar 4 los espa-
noles & labrar personalmente a tierra, los
disgust6 4 tal punto, que Jormdndose un es-
cuadron de desesperados, dice Mota Padilla,
se salieron para el Perii, entonces la piedra
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imdn de los desconsolados. A su transito por
Chametla sedujeron & sus veeinos, que no
opusieron dificu’tal para dejar la poblacion
abandonada. y desierta. Tal fué el acerbo
fruto que recogié Guzman de su severidad
justiciera.

Afligido por tantas deserciones quz po-

nian ya enun inminente peligro sus des-

cabrimientos, se dirigid al gobierno de M6-
xico solicitando recursos para reemplazar
su destruido ejéreito, y presumo que en-
tonees fué cnando se pensé aprovechar sd
aflietiva situacién para aniguilarlo, echén-
dole encima la invasion de D. Luis de Oas-
tills, en vez-de los anxilios que pedia; ac-
to;que-si la policia y la econveniencia en-
cuentran justifieable, la historia no puede
menos que tasarlo de cruel. Fundo mi con-
jetura en el silencio de las cartas y cédulas
ya citadas de 20 de Marzo, yen las explica-
eloues que confiene la respuesta que dié/la
Reina con fecha 16 de Octubre del mismo
4 la carta de la Audiencia de 19 de Abril
anterior. (32) Bien me ha parecido, lo dice,
lo que preveisteis cerca de lo que paso entre el

(32) Colec. de Puga, foja 90,
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dicho Nuilo de Guzmdn y D. Luis de Cuasti-
la. Yo no he encontrado en ninguna de
nuestras historias ni monumentos que en el
tiempo corrido entre ambas eartas ocurrie-
ra otro suceso que el de la referida inva-
sién. Admitida esta conjetura, apareeen
verdaderamente estupendas la energia y la
aundacia de aquel hombre. En esa misma
carta se aprueba 4 la Audiencia la injusta
divisibn territorial que proponia entre su
jurisdiccién y la de Guezmdn, al que so pre-
texto de darle limites fijos y conocidos, se
le: redacia con exeepeién del pequeno dis-
tribo de Xalises, 4 los terrenos situados de
la obra banda del rio grande ¢ de Tolotlin,
con expresa prohibicién de poblar y hacer
repartimientos en la del lado de Mechoa-
can. Esto equivalia 4 privario de la mayor
y mejor parte del descubrimiento. Entre
tantas disposiciones adversas s6louna ors
favorable 4 Guzmdn, y esto gracias al in'e-
rés que en ella tenfa la corona. Ordengbase
4 la Audieucia que suspendiera los efectos
de un anto por el cual 1lé habia prevenido
8¢ presentara en la eorte en el téermino de
un ano, porque si él desamparase aquello,
decia la Reina, podria traer tnconviniente &
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la poblacién de aquella provincia. En Mayo
de este ano (33) despaché Corfés el buque
cuya tripulacién pereei6 & manos de los in-
dios en el Valle de Banderas por habérsele
impedido desembarear en Xalisco.

El asiento de la cindad de Guadelazara
di6 motivo & un incidente, que referiré por
ser de aquellos que mejor dan & conocer el
genio y el carfieter del hombre extraor-
dinario que nos ocupa. Dije antes que
los primeros cimientos de Guadalazara se
zanjaron en las cereanias dela mesa del
Miztén, y en Mayo de este aiio de 1533 dis-
puso Guzmmdn trasladarla 4 ofro punto por
los inconvenientes que presentaba. Al efeeto
nombré una comisién para que buseara me-
jor asiento en las inmediaciones; mas ha-
biendo tenido necesidad de volverse & Tepie
antes de que aquella retornara, dejé una
amplia autorizacién 4 su Aynntamiento para
que trasladara la poblacién donde mejor le
pareciera. Los comisionados volvieron pro-
poniendo una estaneia inmediata &  Tlaco:
tldn; mas encontrandose divididos los pare-
ceres entre este punto y el de Tonald 6

[33] Crénica de Mechoacan ecif., eap. 23, fol.
290, v.
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Lunaldn, & donde se dirigi6 la mayor parte,

el resto permanecié en el Mizlon sin que
aingune pensara poblar eu Tlacotldn. La
seganda Guadalazara comenzé 4 levantarse
bajo la administracién espiritual de] By.
Tello, & quien los vecinos eligieron demo-
craticamente su cura el dia 8 de Agosto.
Apenas supo Guzmdn este acuerdo, enando
libr6 6rdenes estrechas y severas para que
inmediatamente se alzara la mano en aquella
fundaci6n, trasladindose 1os pobladores al
puato de Tlalcotlin. Al ver esta resolncién,
caalquiera creria que la dictaba en debido
obedecimiento & los recientes mandatos de
1a corte, yue habia aprobado la dltima divi-
si6n terrigorial propuesta por la Audiencia v
dentro dela cual quedaba Tunaldn; mas &l es-
taba muy lejos de obrar por tan débiles econ-
sideraciones. El temerario Guzmdn repugna-
baaquella inedmoda vecindad porque en me-
dio de sus enitas y reveses, conservaba las
mismas ilusiones y ambiciosas esperanzas
que al prineipio de sus conquistas, en que se
habfa apileado aquel rico territorio para viu-
calar su titulo de Marqués de Tunaldn (34).

(34) Mota Padilla eit. cap. 14. —Cronica de Me-
<hoxedn, lib. 1, cap. 24, M. SS.

Ramirez. Tomo 11l.—49
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Esto se hace tauto més incomprensible re-
flexionando que en ese tiempo (Agosto de
1533) debi6 haber recibido los erueles de-
senganos y terribles golpes que le habia
disparado la eorfe por varias reales 6rdenes
de 20 de Abril del mismo, gue aniguilaban
lo' muy poco gue pudiera restarle de infiujo,
de respetabilidad y de poder. Resolviéudo-
se entonces la muy importaute preftension
que habia hecho tres anos antes, se le pri-
v6 de la gobernaeién de Pdnuco, y para
quitarle toda esperanza, se mandd incor
porar & Ia Nueva-Espania como Villa mu-
nicipal (35). Eu la misma eédula se le im-
pone Ia siguiente bumillante y dolorosa

preveneién, y no.os Uamareis wi intitulareis,

ni consintais que 0s lamen ni intitulen mds
Gobernador de la dicha provincia de Pdnuco.
En ofra se le reprende secamente, porque
yende y pasando confra lo contenido en. s
provision, se entremetia en ciertos pueblos per-
tenecientes d vecinos de Colima (36). El aten-
tado gue deslusfra sn memoria y que debia
formar el perpetuo torcedorde suvida, vino
también & agitar las tormentas de su alma

(35) Coleccion de Puga fs. 82 v. y 83,
(36) Idem f. 82,
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con estériles remordimientos, pues una so-
bre-carta de la cédula de 25 de Enero de
1531 le ordenaba remitir inmediatamente 4
la Audiencia, 6 4 la corte por el primer na-
vio, el fatal proceso instrnido & Qalizontzin,
juntamente con el inventario de sus bienes
(37). La Audiencia y Cortés que impulsa-
ban y aun dictaban estas providencias des-
de México, obtuvieron su tdltimo triunfo
con la cédula de 20 de Mayo, por la eual
indirectamente se le somete al Gobierno de
la Nueva-Espaiia, imponiéndole la obliga-
cién de proponerle las medidas que juzgara
convenientes, ansi para la poblacion y con-
version de los indios naturales, como pura la
pacificacion de la tierra (38). Bsta medida
que.de hecho nulificaba el poco poder que
restara & Guzmuin, aunque dictada. proba-
blemente en su odio, llevaba un profundo
designio politico. La ‘misma orden, comu-
vicada & los gobernadores de Yucatdin, Hi-
gueras y otros, daba por el pie 4 los gobier-
nos independientes brotados del seno de la
conquista, prerparando asi el desarrollo
del fuerte principio de centralizacién que

(37) Coleccion de Puga f. 83.
(38) Idem £, 87.
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dos afios después se planted con la ereacién
del Virreinato. El indémito Guzmdn tiré to-
davia el guante 4 su venturoso enemigo,
apoderdndose -del buque que despach6 con
Becerra en 30 de Octubre al deseubriminto
de Californias, y que declarada vino 4
Chametla; pero éste fué el tltimo y débil
esfuerzo del atleta moribundo; fué como el
valeroso arrangue de Carlos IX, que tira
de la espada al sentirsé herido por la grue-
sa bala que le llevaba la cabeza.
Despechado Corfés por las humillaciones
y reveses que le haefa sufrir un hombre 4
quien mortalmente aborrecia, como su ine-
xorable juez de residencia que habia sido
y como su andaz rival que pretendia ser en
la carrera de la gloria; hostigado también
de las compasadas lentitudes de la Audien-
cia, que en demandas y respuestas y con sim-
ples provisiones, como dice el P.. Beaumont,
le' hacia ‘perder ‘el tiempo, el dinero y Ia
paciencia, delermind quitarse de escritos y
hacerse por st justicia (39), y entonees dis-
puso la expedicion por mar y tierra de que
se ha hablado, para recobrar su navio y ha-

[39] Cabo; Tres Siglos de México, lib. 3, § 10.
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cer un terrible esecarmiento en su detenta-
dor. Este aun se sentia con brios para lu-
char, pero carecia de fuerzas para resisfir;

mas no queriendo en easo alguno dar mues-
tras de temor, ni menos hacer coneebir es-
peranzas de que con una fuerza imponente
¥ superior se le podria constredir 4 renun-
ciar los que €l reputaba sus justos derechos,
abandonando el buque en la costa se situé
en sus fronteras resuelto 4 defenderlas.
Cortés juzg6 prudentemente que no era
cnerdo provoear al leén en su guarida, Y
contentéindose eon reeobrar su navio, pro-
signioé su navegaeién.

Tantos y tan rudos desengafios como
Guzmdn registraba en lo pasado, y un tan
desesperante porvenir como-el que le anun-
ciaba su presente con el desfavor de la cor-
te, la persecuci6n de la Andiencia, el odio
de, Cortés, el peligro de tres residencias
pendientes y de otra por ¢omenzar, el aban-
dono de sus compaiieros de armas, Yy por
ultimo, la carencia total de crédito y de re-
cursos para tentar mejor suerte en las ba-
tallas; tales precedentes, digu, eran moti-
vos todos mis que sobrados para autorizar-
lo y aun para decidirlo 4 abandonar aquel
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autiguo teatro de sus hazanas couvertido
ya en intolerable potro de tormentos. El
se resignd al fin 4 este sacrificio; mas no
fué ni por el temor que busea la salvacion

en la fuga, nimenos por la ambieién 6 eo-
dicia que se lanzan & la ventura en pos de
mejor fortuna. Conservando hasta los lti-

mos momentos aquella energia y presencia
de alma que forman el fipo de su cardcter,
quiso ir por su pie & donde no habia podido
arrastrarlo el odio omnipotente de sus ene-
migos; quiso ir 4 la corte para reeibir en
las gradas del trono la absolucion 6 castigo
de sus faltas. Con esteintento sulié de Xa-
lisco, dejaudo encargada su gobernacién #
Oristobal de Ofiate, y tomando por Pdnuco
con el objete de recoger en aquella provineia
lo que le quedaban de sus bienes, se dirigi6
a México para pasar de alli 4 Veraeruz, don-
de lo esperaba un buque quetenia fietado.
Cuando Guzmiin asiprovoeaba el rayo que
debia herirlo, éste se desprendia del solio
en la cédula de 17 de Marzo de 1536, por la
cual se'nombré al Lic: Diego Pérez de la To-
rre su juez de residencia y sucesor en el
gobierno de Xalisco, partiendo ambos, con
poca diferencia de tiempo de tan lejanos
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puntos, enal si hubieran convenidose eil
abreviar las distancias. Guzmdn lleg6 4
México, donde 4 despecho de sus desafec-
tos recibi6 una lisonjera y cordial acogi-
da de D. Antonio de Mendoza, el primer
virrey de la Nueva Espana; (40) mas és-
tos eran los tltimos y acerbos halagos de
la fortuna que lo elevaba para hacerlo
caer de més alto; 6 bien las coronas y la-
zos de flores con que los antiguos engala-
naban las yictimas prevenidas para el sa-
erificio. Pero si seducido por estos favores
6l lleg6 4 concebir locas esperanzas, muy
cerea le esperaba el desengano, pues en los
momentos que apresuraba su marcha para
alcanzar su deseado fin, llegb & Veraeruz
su inexorable juez, quien sabiende, al po-
ner el pie en la playa, que Nuilo de Guemdn
tenia preparado en el puerto un buque para
embarcarse inmwediatamente, abandonando
su familia que lo acompanaba, tomé la pos-
ta, y caminando de inedgnito se dirigié 4
México para presentar sus despachos y re-
cabar del Virrey los auxilios necesarios

(40) Pernal Diaz que 4 la sazén estaba en Méxi-

co, dice:—y el Virrey le hacia mucha honra y eonia
con él.—Hist. eit., eap, 198,
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pata ecumplirlos. Ocupdbanse ambas anto-
ridades en arreglar este punto caando el
destino, gue habia fijado el hasta aqui 4 la
voluntad incoutrastable de Guzmdn, lo con-
dujo 4 la aldoba del Virrey, quizd para allas
nav algnnas dificultades de marcha. La es-
cena gue siguib es tan interesante y drama-
tica, que no !quiero defraudar 4 mis lecto-
res del gusto que encontrarin en leerla,
deserita por el historiador de la Nueva Ga-
licia que nos la ha trasmitido con todos sus
pormenores. Elva & hablar en el parrafo
signiente :

“Prometi6le el Virrey (al Lic. Torre) au-
“xiliarle; y al despedirse, entré D. Nufv
*ide Guamdn, y estando en las politicas so-
““bre quién-habfa de entrar 6 salir prime:
*r0, dijo D. Nufio: Paréceme quiero cono-
“cer tal rostro, y el mismo Diego Péres
“replictd ; —yo también [aunque mas cier-
“to|'tengo el mismo conocimento, y pues
“he hallado el objeto que me trae de Espa-
“ na, bueno serd no perder tiempo; —y le
“intimd (con venia del Sr. Virrey) se die-
“se 4 prisién. Algo ss tarb6 D. Nufo ex-

“ tranando la ninguna prevencién para su-

“jeto de su autoridad y respeto: medié el
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“ Virrey con prudencia, serenando los 4ni-
“mos, y como que le constaba la Jjurisdie-
cién de Torre y la prevencion de D. Nuso
para ausentarse, hubo de decirle 4 D. Nu-
»» 70 fuese con el Sr. Gobernador de la Ga-
“licia, que por ltimo eran caballeros y
“ profesores de letras.”’—E| historiador ci-
tado dice que Guemdn fué reducido 4 pri-
sién en el loeal llamado entonceslas A tarazq.-
nas; mas por la cédula inserta en la provi-
si6n con que terminan los fragmentos del
Proceso, se ve que después se le trasladé 4
eircel puablica, donde permaneeié mas de
un ano. Las privaciones, disgustos y aun
miserias que en ella padaciera lo indiea el
mismo doeamento y lo manifiesta sobrada-
mente el mismo historiador, enando dice -
““ Acordibase Guzmdn, 6 por mejor deeir,
“le acordaban lo rigido que fué con el Mar-
“qués del Valle en su residencia Y con ofros
“eaballeros 4 quienes habfa ajado siendo
“ Presidente de aquella Audiencia; y por
“ dltimo, llegd d conocer ser su prision d gusto
“ de muchos.”” ; Por cual horrible escala de
padecimientos fisicos Y morales no se nece-
sita pasar antes de llegar & una tan deso-
lante econviceién |

i«

f«
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De la chrcel de México pasé Guzmdn &
Aspana y la inflexible corte sin oirlo, .\ti_u
dispensarle siquiera el consuelo de una mi-
rada, lo desterrd & Torrején de Velasco, que
debia guardar eomo su prision, en donde
vivio seis afos, i es gue para un hombre
como @1, podia llammarse vida ese largo pe-
Hodo de existencia que' arrastré en suma
pobreza instando, suplicando y p:{sundu
por las duras hmmillaciones de nn litigante
desvalido, & quien se rehusaba; RO ya el
reinteero en surango y fortuna, Sino aun
el mis:zro eonsnelo de wna condenacion le-
gal. Esto dice Mota Padilla, eon .hl :{di(;i(m
de haber sido socorrido ew su mmseria por
la liberalidad de Cortés, que también hizo
esfuerzos generosos, aungue inatiles, para
abreviar el término de su residencia. Las
palabras de que usa Herrera (41) al hablar
de este hecho, hacen dudosa, cnando me-
nos, aquella asereién, que por otra parte
tampoco intenté impugnar, ni menos me
parece exfrana en aquel hombre extram-rl’l—
nario; raro conjunto de’las peores y mas
sublhﬁes calidades. Hablando el eitado cro-

SN

(41) Déecada VIL lib. 1T, cap. 10.
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nista d e la segunda vuelta de Coriés & Es-
pana dice que aproveché esta cireunstan-
cia, “para hacer diligencias en que se viese

‘ la residencia de Nufto de Guzmdn, de quien

“ tantas ofensas habia recibido, y le condend
““ en muchos millaves de ducados.”’ Francisco
de Gomara, capellan y cronista de Coriés,
uada dice sobre el particular, y es seguro
que no habria pasado en silencio un hecho
de tanta honra para su héroe.

Pero sea de esto lo que fuere, en lo que
no cabe duda es, en que el primer Gober-
nador de la Nueva-Espana y Presidente de
su primera Audiencia, que habia enriqueci-
do 4 la corona de Castilla con el deseubri-
miento de nuevas y dilatadisimas provin-
cias, terminé su larga y azarosa carrera en
el desierto de Torrejon de Velasco, ano de
1544, expiando en el olvido y en la miseria
los erimenes y errores de sus, conquistas,
Pareee que ni una humilde lapida recuerda
hoy el lugar de su deseanso, y no sé que en
los trescientos anos que han pasado se hays
levantado ofra voz que la de. Mota Padilla,
no diré gue para tejer su dificil elogio, pe-
ro ni siguiera para vindicarlo de las afren-
tosas notas con que han manecillado su me-
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moria cuantos han escrito la historia de
México.

La posteridad desea siempre conocer la
imagen de los hombres que se han hecho
famosos por sus crimenes 6 grandes accio-
nes, y annque yo no he perdonado diligen-
cia para satisfacer la euriosidad de mis con-
fempordneos, no he podido deseubrir nin-
gin retrato del conquistador de Xulisco. A
falta de éste les presentaré la deseripeién
que nos ha dejado de su persona y calida-
des su simpéatico cronista. “Era Nufio de
“ Guzmdn, dice, nobilisimo por su sangre. .
“de estatura proporcionada, disereto y bien
“hablado ; ‘consumado jurispradente, de
“ grande &nimo, inclinado 4 las faeciones
“ grandes, resuelto aun en cosas muy ar-
“ duas, fuerte y sufrido en los trabajos; si
“bien en ocasiones manifesté ser llevado
“més de su parecer que del ageno, y algu-
“ na vez did 4 conocer ser de natural altivo,
“ soberbio y de genio cruel.”’—-Herrera,
que lo queria muy mal, lo llama hombre in-
quieto, bullictoso y dispuesto 4 promover albo-
rotos. El eronista de Corfés nos inclina 4
formar un juicio més favorable, pues dice:
““Que si hubiera sido tan gobernador como
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17

era caballero, habria tenido el mejor lu-
“gar de Indias, pero que se llevé mal con
“indios y econ espaiinles.” —E| Sr. Zumd-
rraganos lo pinta iracundo, codicioso, ernel,
audaz, apasionado, y sobre todo irrespe-
toso eon el elero y abiertamente desafecto
& sus prerrogativas é inmunidades. El sin-
cero Bernal Diaz lo llama fronco y de noble
condicidn, y pasando de aqui & parangonar-
lo con su idolo y su héroe Herndn Coriés,
le hace un eumplido elogio, euando toman-
do la defensa de los que habian abandona-
do la causa de éste por seguir la de Guzmdn,
dice: ““Que tenian raz6n, porque ciertamen-
“te les hacia més bien 4 los conquistadores
“* y eumplia algo de 1o que el Rey mandaba
“en dar indios, que no COortés, puesto quae
““ este los pudiera dar muy mejor que todos
“en el tiempo que tuvo el mando (4272

[42] El historiador reitera este elogio, no wuy li-
sonjero & la memoria de Cortés, en ofra parte de su
obra, donde también explica el origen de la desgra-
cia del conquistador de Xalisco.—“E| Nuilo de Guz-
““man, dice, y los Oidores en vaeando indios, luego
*“los depositaban 4 conquistadores Y pobladores, que

““ 4 todos les contentaban y daban de comer; y si
‘les guitaron redondamente de la Audiencia Reasl,
““fué por las contrariedades que tuvieron eon Cortés,

‘ y sobre el herrar de los indios libres por eselavos.’
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En fin, los mis vivos y perfectos lineamen-
tos de su carficter nos los da la corte mis-
ma-de Madrid con su eleecién, pues no de-
bia ser un hombre comtn, bajo ningdn as-
pecto, el que habfa merecido su confianzu
para extraer de entre las escorias y escom-
bros ann calientes de la conquista, los gér-
menes del orden social que se le mandaba
fandar; y ciertamente debia ser un hombre
de probada firmeza y energia, de una seve-
ridad inflexible y de un arrojo y temeridad
capaces de emprenderlo todo, sin detenerse
por temores, respetos ni consideraciones
humanas, el que habia aceptado un tan di-
ficil y espinoso encargo como el de resi-
deneciar & Coriés y & los Oficiales Reales,
dando fin.d su poder. El iba & tentar por
tercera vez uno de aquellos ensayos que la
opinién ptblica, con razén 6 sin ella, crefa
que habian. costado la vida 4 los quelos
acometieron

Aqui debia alzar la pluma; mas juzgan-

Hist. cit., Cap. 209.— Cortés poseia en alto grade dos
calidades inseparables de los grandes’ capitanes, ¥
que hdbilmente manejadas, los haeen duenios de los
hombres y de los acontecimientos: implacable con
los enemigos peligrosos; ingrato é inconsceuente
con los amigos.
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do que al reunir estas noticias dispetsas e
nuestros monumentos histéricos, contraia
el deber de suplir su deficiencia con lo que
aleanzara mi juicio, anadiré algunas obser-
vaciones que tal vez podrin contribuir & es-
clarecer ciertas dudas que anublan el pe:
riodo mds interesante de nuestra historia,
& 1a vez que espero sirvan para rectificar la
opinién que haya formdidose de Nufio de
Guamdn; hasta loy eonoeido tnieamente
por sus desafueros; y lo que-es mas, por la
pluma de los qne no sabian ser admirado-
res y apologistas de Uortés sin aborrecer ni
deturpar & su indomable rival. Quiz4 el
desempefio de este programa me ministra-
rd también la ocasién de combatir ciertos
errores; que sostenidos por‘reacias preocu-
paciones nacionales, pueden arrastrarnos &
otro mayor que no deja ya de asomar la ca-
beza. En fin, ereo que si mis investigaeio-
nes no nos acerean 4 la solucion del difieil
problema, que de hecho ha comprometido
y mantiene vacilante nuestra existencia so-
cial, & lo menos habré iniciado la enestion
y sefialado la remota fuente de donde pro-
gede, para que discurriendo sobre ella los
hombres ilustrados y sinceros amigos de su
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pais, procuren abreviar un evento que no
puede ya mantenerse indeciso por mis
tiempo.

La lenta y reiterada lectura que me ha
sido necesario hacer para restaurar el texto
de la espantable relacién que nos ha deja-
do uno de los testigos presenciales (43), 4
la vez que verdugos, en el tormento del in-
fortunado /Calteontzin, avivada por las na-
rraciones que el frio Herrera y el animado
Sr. Zumdrraga nos hacen de las crueldades,
exceesos y desafueros que marean la earrera
politica y militar de Nuilo de Guzmdn, pro-

dujeron enmi alma una tan indefinible im-
presién de congoja y espanto, que el exce-

S0 6. refinamiento mismo que vefa en el
abuso y en la erueldad, me condujeron #
ideas més templadas y ecaritativas respecto
de sus autores; reflexionando en que sea
cual fuere el estado de corrupeién y de.de-
gradacién & que descienda nnestra natura-
leza inmortal, jamés el hombre daiia & otro
sin algiin interés 6. motivo, 6 lo que es lo
mismo, jamas haee el mal por sl mero é in:
concebible placer de hacerlo. Ni las fieras

[43] Garcia del Pilar.
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ni los reptiles venenosos acometen sin
aquellos estimulos,

Tres cosas han llamado especialmente la
atencién en la vida de Guzmdn para desa-
ereditarlo bajo todas sus personalidades:
¢omo hombre privado, como Magistrado y
como Jefe militar. Aquellas son la codicia,
la dureza y la crueldad; y ecomo estos vi-
cios hau sido comunes 4 todos los hombres
de la conquista, sin que quizd pueda excep-
tuarse uno solo, de-aguiha eoneluido el co-
min de los que entre nosofros versan su
historia, que la avidezy ferocidad de ague-
llos eran inseparables de su naturaleza, y
que formando, por decir asi, una exeepeién
& nuestra especie, todos sus erfmenes y de-
safueros procedian de una inhumanidad
brutal que les era congénita. No.es, pues,
extrano que personificados asi los vieios en
el hombre, el odio popular se haya exten-
dido 4 su raza y que todavia hoy no distin-
gan muchos al brasco y altanero espaiiol
del siglo XVI, del pulido y ano dsl
siglo XIX. " Si este fuera el \inico inconve-
niente, no habria gran daiio en tolerarlo;
pero eomo esa preocupacién nos opone obs-
thculos invencibles para deseubrir y poseer

Ramfrez, Tomo II.—51
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la glave, sin cuya ayuda nuneca podran ex-
plicarse naturalmente esos hechos que nos

sorprenden y aferran, el interés mismo de

la historia exige que no se pase desdeiiosa-
mente sobre ellog; tanto mas enanto que en
su lexamen quizd pedriamos encontrar la
confirmacion de una verdad tan conocida
como constantemente despreciada en nues-
tro suelo: que un ervor en legislacion cause
la desqracia de las generaciones presentes y
prepara la de las venideras.

La codicia de Guzmdn no era mayor que
la de Alvarado; de Cortés y la de otros, y
los crimenes que le inspiré no fueron tam-
poco en mas numero ni mas atroees (ue los
que éstos porella efectuaron. El suplicio
de Cacama, el tormento de Cuauhiemoey de
Coliwanacolzin, 1a_matanza efectnada en el
templo y otros mil hechos atroces inspira-
dos por el que el Sr. Zumdrrage 1lamaba de-
monio de la ambicion y avaricia, valen bien,
i pero qué digo valen! exceden en mucho
al erfmwen perpetrado en el inocente  Oali-
zontzing y si-sobre 10s unos no ha eaido to-
da la execracién y afrenta que pesa sobre
el otro; si la posteridad ha cefiido 4 alguno
de ellos con una -esplendente aureola; si
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n0sotros mismos pasamos indulgentes so-
bre las faltas mientras abrimos el corazon
y los ojos para ver y detestar los crimenes
del otro, es también porque la injusta his-
toria no ha recogido mas que sus crimenes ;
s porque en €l no encontramos ni la com-
pensacién ni los presticios que nos ofrecen
los otros en sus grandes y deslumbrantes
acciones; es, en fin, porque al leer una
relacién tan ingenna, autéatica y terrifica
como la del suplicio de Caltzontzin, nues-
tra alma, horrorizada, se eree presente a
aquella escena, y participa de lus angus-
tias y tormentos bajo que suenmbe la vie-
tima.

Pero si los otros no han dejado eontra sf
un tan terrible testimonio inculpador, bien
podemos inferir que el terrible espectaculo
que en estaivez se despliegd 4 nusstra‘ima-
ginaeién, no-era mias que la £6rmula ordi-
naria bajo que se efectuaron los demas. Sin
embargo, abstengfimonos de decidir que
€303 erimenes; que esa inhumanidad y du-
reza eran del hombre, 6 de la raza, 6 de
una naburaleza degradada y pervertida. No.
Uno de sus m4s ilastres poefas ha dicho en
defensa de sus compatriotas, lo que dirg la
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sana filosofia todas las veces que fuere lla-
mada 4 fallar este proceso:

Su atroz codicia, su inclemente safa,
Crimen fueron el tiempo y no de Espaia.

Y yo anadiré que fueron también erimen de
los errores canonizados por su legislacion y
su politica.

Dos palabras bastan para explicar esa co-
dieia insaciable que tilda el nombre de to-
dos los capitanes de la conquista. El gobier-
no espanol no contribuia con ninguna es-
pecie de recursos pecuniarios para los gastos
de las expediciones/de descubierta, y antes
bien las gravaba con la exaecion del quinto
de sus utilidades, 6 mejor dicho, de sus ad-
quisiciones. Era, pues, absolutamenfe ne-
cesario que un aventurero, lanzado con sus
tropas en medio del territorio que iba 4
conquistar, viviera sobre el pais y que apu-
rara todos los medios, justos 6 injustos,
suaves 0 violentos, para proveer 4 sus sol-
dados/del pan de cada dia y para sacar una
compensacién proporcionada & los gastosy
peligros que demandaba su empresa. La
fuente del erimen se encontraba, pues, en
el error de la legislacién y de la politica; y
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nadie en el mundo, mejor que nosofros, sa-
be y conoce las calamidades que hace pesar
sobre un pueblo la verdadera 6 fingida pe-
nuria del soldado, cunando el poder se en-
cuentra en manos de jefes inmorales.

Mas ella se divd, nunea puede llegar al
horrible extremo de antorizar el frio asesi-
nato de un hombre, 4 quien se hace expirar
entre atroces tormentos con la esperanza de
obtener una revelacion, que 6 no podia ha-
cer, 0.que preferiria encerrar. en su sepul-
cro. Este eargo, incontestable en nuestro
siglo, habria excitado nna sonvisa de com-
pasivo desdén en la eruel magistratura del
siglo X VI, que en sus costumbres y en los
e¢6digos que aun nos rigen, habia apreadido
4 mirar el tormento como uno de los més
seguros medios de prueba. Ella tenia potes-
tad por la ley paraaplicarlo, tanlo para ob-
tener el desenbrimiento directo del crimen
como para castigar 6 enmendar las infide-
lidades de la memoria 6 los deslices de la
palabra (44). Paes bier, Nuiio de Guzmdn

[44] En el eédigo legal del Rey D Alonso el Sabio,
se encuen'ran las dos signientes disposiciones, que
han servido de texto & espantables comentarios.—

““ Tormento es nna manera de prueba que fallaron
““los que fueron amadores de la justicia, para eseo-
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era letrado y magistrado, y si todavia en este
siglo, llamado de las luces hemes visto dar
la absolucién sacramental 4 la mano misma
que abrié la mortal herida, nada tiene de
extrafio que en el siglo XVI el Presidante
de la Andiencia castizgara con el tormento
el delito que habia creado el Gobernador y
Capitén general de la Nueva Espana. De

Cdrifiar e saber la verdad por 61, de los malos fe-
# chos que se fazen encubiertamente, e non pueden
. ser sabides, nin probajes por otra manera. ¥
[ tiene mwy gran pro para cwmpliv.la justicia.—L. 1.
¢ Trre. 30, PART. 7. “*Otorgamos por es-
““ ta ley lleno poderio fi todos los judgadores que han
‘ poder de fazer justicia, que quando entendieren
‘¢ que los testigos que aducen ante ellos van desva-
“oiando sus palabras & cambidndolas, si fueven viles
“ omes aguellos que esto fizieren, que los puedan
f tormentar, de guisa gue puedan sacar la verdad
é dellos.' —Ti. 42, Trr. 16, PART. 3, stinguido
juriseonsnlto que & mediados del siglo pasado ano-
taba este eodigo, nos da una muestra de los adelan-
tos filosoficos de su tiempo, observando que ya no
estaban en uso les dos clases de tormentos auto-
rizados por 1a ley; es degir, ‘el que se daba—*‘con
“ feridas de azotes.... 6 colgando al ome. .. .de los
“brazos, 6 eargindole las espaldas é las piernas de
“ Jorigas, 6 de.otra eosa pesada.”’—“dhora, afiade
““eon admirable eandor, ya no se estilan estos tor-
‘““mentos sino el del POTRO '’ _—Este, 10s olros
y algunos mds que el curioso encontrard deseritos en
el Diccionario de la penalidad, se usaban en el siglo
de Guzmdn, yno serd temerario deeir que en cl nues-
tro quizd los ha oido el singnlar edificio de la plazue-
la de Santo Domingo.
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aqui sus esfuerzos y los de los historiado-
res que se han oeupado de este hecho, para
velar aquel atentado com las formas de la
justicia, ddndoles por sujeto un sonado in-
tento de infideucia que antorizaba la confis-
cacién; asi como en los dias luetuosos de
la Roma imperial se acusaba de traieién 4
los ricos para araancarles eon la vida sus
tesoros. Nada hay de més desolador y te-
rrible que la aceién del hombre que se juz-
ga autorizado para ejercer simultineamen-
te dos magisterios que la ley y la razén se-
paran.

Sujetando, pues, al erisol de una sana
eritica y de una imparcial filosofia esa su-
ma de hechos, de prineipios y de ideas que
constifuian la sociedad y el siglo en que se
cometieron tamanos atentados, ; qué encuen-
tra en su fondo el hombre que de buena fe
busea Ia verdad?... Que los erimenes de Guz-
mdn 'y de sus contemporianeos, por atroces
(jue parezeau, no eran enteramente Sll}'().\',
sino del tiempo, de la legislacion, de la
politica y aun de las ideas y ereencias domi-
nantes en la masa de su nacién. Si alguna
duda pudiera quedar sobre estas deseonso-
ladoras verdades, bastavia echar una mira-
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da sobre ese imperecedero momento de pie-
dad y de justicia, en que el jefe supremo
de nuestra Iglesia, hablando en nombre de
Dios, ha eastigado ya d aguellas despiadadas
generaciones.. Hablo de la bula por la eunal
Paulo IIT, arrostrando no pocas contradie-
ciones y venciendo obstinadas resistencias,
hizo incorporar en la grey racional y eris-
tiana & los infelices naturales del Nuevo-
Mundo. ; Cuéntas y enfin graves reflexiones
no ministra este hecho para atenuar las fal-
tas de los hombres que precedieron & Guz-
mdn, asi como agrava terriblemente las de
los que le sucedieron!. ... Por una singular
coincidencia, esa bula se expedia al tiempo
(45) en que el hombre que mis habia ultra-
jado y vilipendiado los derechos de la hu-
manidad, descendido del supremo al infimo
lngar, esperaba en la efircel piiblica el fallo
del proceso instruido por sus enemigos.

El gabinete espanol, que tan desmesnra-
damente soltaba las manos y alargaba los
brazos & los deseubridores, pensé enmendar
6 atemperar & lo menos los defectos de este
sistema, poniéndoles al lado el poder mo-

(45) En 9 de Junio de 1537,
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derador que en aquella época ofrecian la
singular piedad, la ardiente caridad y es-
tupenda abnegacién de los religioses, qne
siempre los acompaniaban en sus expedicio-

nes; no siendo permitido emprenderlas sin
su coneurso. Como 4 ellas era también inhe-
rente la asoeciacién del Veedor, 6 recau-
dador de los reales derechos del quinto, el
gobierno, pensando hacer un bien neutrali-
zando el mal, no hizo més que poner frente
4 frente dos rivales armados de todasarmas,
puesto que en la misién que les encomen-
daba sus intereses respectivos estaban en-
contrados, y sus encargos eran absolutamen-
te incompatibles. La falta de un tesoro, lo
eventual de la recompensa y la inevitable
necesidad de ministrar el alimento diario
al soldado, obligando al jefe de la expedi-
ei6n 4 vivir sobre el pais, lo condueia irre-
sistiblemente al pillaje, 4 la rapina y 4 ese
ctimulo de violencias sin término que las
hordas aventareras cometen en el pais ene-
migo, ann caando sobran de todo. El inte-
résdel Veedormo era diverso del del eapi-
tén, porque cuanto mayor faera el producto
cosechado de sus exacciones, en igual pro-
poreién creca el de los quintos de la corona,

Ramfrez. Tomo IIT,—52
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que indirectamente, y muchas veces de una
manera muy directa, venian a4 formar el
patrimonio del recaudador.

ko oposicion de estos intereses podero-
808 ¢ intransigibles, como lo son todos los
que tienen su basa en el oro, se levantaba
enhiesto ¢ inflexible, otro mis elevado,
mis sublime y de un_earicter enteramerite
contradictorio. Representabalo el venera-
ble y austero religioso-4 quien se habfa en-
comendado la sublime y celestial misién de
haeer sensibles y envidiables 4 1as naciones
nuevamente deseubierfas, los beneficios que
se les trafan con el yugo, por otra parte pe-
sado, de la conquista. Iise enviado del cie-
lo/que,de corazén 'y con toda su noble al-
ma, despreciaba las riquezas, los honores y
las pompas mundanas; que no necesitaba
1{1 de cabalgadura, ni de vestido, ni de bas-
timento para correr y repasar centenarves
de legnas en desempeno de su misién ; que
con el titulo y cargo civil de 1’1{()’1‘151"1‘()12
DE INDIOS habia contraido el deber leeal v
de eonciencia de sustraerlos 4 la avur?c:'a y
crueldad de los conguistadores ; ese V;u'();l
apostoélico, digo, que defendia contra ellas
la escasa fortuna del misero indio, por el

=T

temor de que con ella perdiera también su
alma, tinico tesoro porque anhelaba, no po-
dia absolutamente caminar en perfecta ar-
monia con su viclento colaborador; ni podia
ser intimo ni afeetuoso el lazo que los unie-
ra ; pues si bien en la virtud herdica no pue-
de tener cabida el odio, es cierto que el ce-
lo religioso ha dictado mil veces, por boca
del sacerdote entusiasta, maldiciones tales,
que quizA no tendria aliento para formular
el mero impetu de la pasién. Entre los mu-
chos yue se pudieran eitar de nuestra his-
toria paradar 4 conocer 4 estos dos agentes
civilizadores y su peculiar modo de aceion,
hay uno altamente earacteristico que los
define, por el fuerte contraste que presen-
tan el cristiano viejo que en su pecho, en
sus pendones, en sus acciones y palabras,
blasonaba ser el soldado de la Cruz; obran-
doal lado de mn nedfite, apenasiniciado en
Jos misterios del nuevo culto gue se propo-
nian introducir los conguistadores. Hablo
del famoso Hernando Corlés'y de su fiel alia
do Txtlilzuehitl. Guando/éstos, en una de las
embestidas que hicieron durante el asedio
de México, lograron penetrar hasta el tem-
plo mayor, ambos montaron & su platafor-
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ma, con el designio de destruir las imfigenes
de los dioses en cuyo patrocinio fincaban los
mexicanos su tltima esperanza. Llegados
al tabernéculo de Huitzilopochtli,—“ambos,
“dice el historiador texcocano, (46) embis-
“tieron con elidolo: Cortés cogio la mdscara
“de.oro y piedras preciosas que tenia puesta
“el idolo ; Tzllilruchitl le corté la cabeza al
“que pocos dias antes adoraba por su Dios. "’
~—Hé agqni marcados muy distintamente los
respectivos programas del ecunquistador y
del catequizador. Los ripidos adelantos de
un discipulo, que todavia no era eristiano
(47), indieaba bastantemente de lo que po-
dia ser cupaz el maestro.

Si.de su parte moral descendemos al exa-
men de su estado intimo y social, encontrare-

mos, aun en los eseasos monumentos que nos
quedan relativos & Guzmdn, muestras pal-
pables del violento y poco armonioso estado
que guardaban los directores de la sociedad
politica % re:}lgm&ﬂ. El lector podra juzgarlo
por el siguiente extracto que trae Herrera

(36) Ixtlilxuchitl, Venida de los espamolos prinei-
pio de la. Ley FBeangélica, Relae. 13 pig 29 :
e la | , pig 29.
(47) El suceso de que aqui s trata acaecio en
Agosto de 1520, y el rey de Texcoeo se bautizé en
Junio de 1524,
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de una de las exposiciones que aquel diri-
gi6 4 la corte; decia en ella: ‘‘Que los
‘“obispos y frailes se ponian contra el Au-
¢‘diencia, siguiendo parecialidades, hacien-
““ do concilios, & manera de comunidad, [48]
‘“usnrpando la jurisdiecion real, como se
‘“podia ver por las informaciones mismas
¢“de los frailes.... que él y los Oidores
‘¢ procedian muy limpiamente, como conve-
‘“ nia al servicio del rey, pidiendo se casti-
‘‘ gasen los atrevimientos de los obispos y
t¢de los frailes que eran parciales de D.
¢“Hernando Cortés ; y que se proveyese que
““ningun religioso tuviese cargo ni autori-
““dad en cosa de jurisdiccion, sino en la
¢“ conversion de los indios, porque lo de-
““ mas era poner las cosas en eonfusion y
¢ peligro, porque entraban por la manga,
‘“y'salian por el cabezon. .... que los frai-
¢les estaban {an apasionados, llenos de
“ ambicion y amigos de mandar, que si les
“daban un palmo, se tomaban diez; y que

(48) Esta es una frase técnica de la época. Por
ella querian deeir que los inculpados formaban li-
gas y conjuraciones, & la manera de las que poecos
afios antes habian producido una guerra eiyil en

Espaiia, y que recibieron la denominacién de
nidades de Castilin, 6 guerra de los Comuneros.
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,‘pues el rey tenia alli su Audiencia, no
““convenia que frailes entendiesen en nin-
" guona cosa; y que si el Aundiencia errase,
‘su magestad la podia eastigar y poner 4
“quien acertase.”’ |49] Hé aquf el punto
de! vista bajo el que los depositarios de la
potestad eivil vefan entonees la cooperacion
del clero en sus negocios.

El juicio que éste formara de la aceién
del otro, se encuentra pintado con los mé4s
crudos colores en los eseritos-del-Sr. Zwmd-
rraga, hoy bastante conocidos, y se puede
presumir, sobre todo, por las impresiones
de dolor, de humillacién y de eseéindalo
que, en-aquel siglo devoto, deben haber de-
jado en su alma los atropellamientos y de-
més demostraciones que tantas veees se
ejecataron en las personas de sus minis-
tros; pero mejor que cualquiera otra des-
eripein, da una idea cabal de sul sitaacién
en'el orden social y moral, el hecho que
refiere un escritor indigena que floreci6 en
la época inmediata 4 la eonquista y aleanz6
a'muchos'de los festizos 'presencialés de
sus escenas. Encomiando éste las nobles

[49] Déeada IV, lib. VII, cap. L.

) (e

acciones y virtudes eristianas del ya eitado

tiltimo monarca tezencano, dice: que cuan-

do éste se volvi6 & Tezeuco, después de su
expedicion 4 las Ibueras, “sustentaba & los

“religiosos que lo consolaban, y estaban
“muy contentos de su buena compania por-
“que ellos habian padecido hartos trabajos
“y persecuciones de los espanoles, todo por
“ favorecer Ja causa de los naturales, com-
“placiéndose de ellosy de sus calamida-
“des. ... pues el desorden habia Heg:u:h? a
“tal punto. ...que guardaban 4 los religio-
“sos de noche y de dia, mucha gente que
“ Irtlilruchitl tenia senalada para que no
“pecibiesen algun daiio de los espanoles.”
Después de citar como garante de su ver-
dad el testimonio de algnuo que atn vivia
y habia prestado agqnel servicio personal
anade :—“Es cosa muy notoria y parece én
las pintwras (50) y se halla eserito; qu‘e a
este tiempo velaban y guardaban muchos
naturales en los lugares 4 donde los reli.

oiosos venian, como era en Tezcoco, Méxi-

¢o, Tlacopan Xochimileo, Tlaxcalan, hacien-

[501 Esto es en los anales geroglificos de los me-

Xicanos.
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do de noche sus centinelas, como si estu-
viesen en tierra de enemigos. (51)

Hasta aqui hemos visto ¢émo el conflicio
de los intereses opuestos, brotados del se-
no mismo de la conquista, mantenian y de-
bian mantener neeesariamente en lucha
abierta y enemiga a sus dos grandes perso-
nalidades, asi eomo en perpetuo estado de
convulsién 4 la naciente sociedad que re-
gian, porque cada una queria constituirla
por vias, medios y prinecipios enconfrados.
Pues bien ; ademis de los intereses materia-
les habia todavia ofros mds poderosos y fe-
cundos gérmenes de discordia, cada uno de
los cuales bastaba por si solo para producir
esas eseandalosas querellas que entonces
plantaron en la ciudad las hondas raices de
los tumultos y disensiones, que no han bas-
tado 4 destruir tres siglos, pues que toda-
via los vimos renacer 4 la vista del enemi-
go extranjero, que alentado y faverecido
por ellas, al fin hasejuzgado la ciudad. Las
pasiones politicas revistiendo la candida
vestidura de la religién, de la lealtad, del
deber y de otras sublimes virtudes, vinie-

[51] Ixtlilxuchitl, Relac. 13 cit., pdg. 116.
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ron & completar la obra de destruccién que
habian comenzado la codicia y la ambicién,

Para juzgar con utilidad y acierto los he-
chos histéricos, es necesario trasportarse 4
sa siglo, y conocer intima y profundamente
hasta los mds delicados resortes que hacian
mover la sociedad en que acaecieron. Por
no tomarse esta pena muchos de nuestros
politicos, que juzgan las generaciones pa-
sadas por la suya, avanzan todos los dfas
fallos y prondsticos tanabsurdos como pe-
ligrosos. La sociedad de Guzmdn y la de
sus compefidores era la que habia visto na-
cery obrar & Lufero y & Carlos V, que sa-
endiendo ¢l mundo politico en sus funda-
mentos, debian destruir violentamente la
obra que-el arte y la constancia habian ela-
borado eon prudente lentitud durante.cen-
tenares de anos. Era el tremendo siglo de
la reforma y de la imprenta que emprendia
sacar una sociedad nueva de los escombros
de la antigua; eran, en fin, los hombres
que escandalizados de la disolucién de las
costumbres del clero, que avasallados por
sus exorbitantes pretensiones y ofendidos
de verlo campear sobre el trono de sus reyes,
hacfan un ltimo y desesperado esfuerzo

Ramirez, Tomo IIL.—53
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para sacudir el yugo teoecrdtico que los
oprimia,

La guerra & mnerte trabada entonces en-
tre el sacerdocio y el imperio, no era sélo
del protestantismo contra Roma, pues que
también se la haeia el piadosisimo y eris-
tianisimo jefe que habia tomidola bajo su
proteccion. El no hallé que fuera incompa-
tible su encumbrado titulo de protector de
la Tglesia catélica con el saqueo de la eapi-
tal del mundo eristiano, abandonada 4'la
codicia y brutalidad de su desenfrenada sol-
dadeseca, ni tampoco con la prisién del Vi-
cario de Jesucristo, & quien encerré en el
castillo de San Angel. All4 la guerra era de
independencia; acd de mera conservacion.
Los reyes protestantes aspiraban & sacudir
enteramente el yugo politico y religioso de
los Pontifices; el emperador solamente dis-
putaba y defendia la incolumidad de sus
prerrogativas civiles y soberanas. Asi se
comprende Inego eémo €l podia ser simul-
taneamente el aliado y el enemigo de los
Pontifices, y asi también se explieca por si

misma esa pugna confinua en que siempre
estuvieron y aun permanecerin por mucho
tiempo, la Magistratura y el Episcopado,
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(ada cual podia decir, y con sobrada razén
que obraba Regis ad exemplum.

Pues bien, en esa época y con todas sus
ideas y prevenciones, vino & México Nuiio
de Guzmdn, docto jurisconsulto, y cabeza
de la Magistratura eivil que por primera
vez se enviaba 4 la Colonia. Saliéle luego al
encuentro un humilde Obispo seguido de un
puniado de frailes, que si por su ardiente
caridad, su completa abnegacién, su infle-
xible firmeza y por el ejercicio de las més
sublimes virtudes habrian sido dignos ¢o-
laboradores de los ap6stoles, perteneeian no
obstante 4 su siglo como sabditos y solda-
dos de la corte eclesidstica gque hacia los il-
timos esfuerzos para retener el cetro del
mundo, proximo & escaparse de sus manos.
Una lucha entre combatientes de este carde-
ter debia ser necesariamente intransigible,
porque se hacia con eoneieneia por ambas
partes, y sebre todo, porque el legista es el
mis descontentadizo ¢ intratable de todos
los ecolaboradores. El sacerdote y el solda-
do pueden entenderse; pero ni uno ni otro
caminan mucho tiempo enteramente de
acnerdo con el legista, cuando & éste le ocu-
rre declararse tenante de lo que llama li-
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bertad. En confirmacién de esta verdad te-
nemos dos flagrantes ejemplos sobre los
cuales no veo que se haya llamado debida-
mente 1a ateneion. Hernando Cortés, en su
capacidad politiea de jefe supremo y abso-
luto de la Colonia, no hizo dil'cﬂi‘:lnl;:xltﬂ co-
sa algana en favor de Ja pompa ni de la pro-
pagacién del eulto ecatélico, durante su ad-
ministracién (52); y sin embargo era el
idolo y el'encanto del clero, que péx'petnzm-
do su memoria en sus escritos, nos lo pre-
senta como el Constantino del Nuevo-Mun-
do. Guzmdn llevd consigo 4 los Estados in-
te:ruos los primeros religiosos que alli pre-
dicaron el Evangelio [53], v cuidé de ase-
gurar su establecimiento, protegiendo la
edificacion de templos en todos los pueblos
sometidos. A pesar de esto, é1 aparece como
un-monstruo- de impiedad, y es un objeto

=0 < ay 37
(52) A} asentar esta ‘proposicién; contraria 4 1o
que ensenan nuestras historias y nna tradicisn uni-
forme, he cedido 4 la fuerza de’la verdad consigna
da en monumentos hiasta A N0 eonocide S A
o Ivraf v ye 2 A' 3 - 95 .\A qu 9
mg parecen mLanlg.xbln:. oI embarzo, .como la 1111‘1'~
\-ledad o 1mportancia del asunto no'me daban deye
ar AP o £ ; ; e
cho para pretender ser ereido sobre mi palabra, el
que deseare mayor instruceign puede consultar la
nota VI, al fin del volumen. g

[53] Mota Padilla. ecit., cap. 42, n. 3
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de odio y de maldicién en todas las eréni-
cas monéstieas y en las historias de la épo-
ea. §Qué ha podido motivar una desigual-
dad tan chocante? La misma historia se ha
encargado de dar la solucién del problema,

Coriés, aungue genio de primer orden, no
era en el fondo mas que soldado, y soldado
ambicioso, por més que el buen Arzobispo
Lorenzana se empene en persnadirnosque era
te6logo, politico, jurisconsulto, matematico,
y quién sabe euantasmis-otraseosas que le
insuflaba el entusiasmo. En tal virtud, él
no se detenia, nipodia detener, por es0S
puntillos que sacan fuera de si & los legis-
tas, porque ni comprendia su importancia
politica, y sobre todo, porque aspirando &
resultados positivos y personales; 4 €él; co-
mo. dice-el prologuio. valgar, 6 mds bien,
contra lo que ¢l dice, nada le impertaba el
faero si podia conseguir el huevo. [ Asilo
manifesté en un heeho que zanjé los sélidos
é imperecederos fundamentos de su poder
y su fama, siendo llamado, por él—hombre
anyélico y del ciclo, por cuyo medio el Espiri-
tu Santo obraba tales cosas para firme funda-
mento de su Divina palabra. Este arranque
entusiasta del inestimable religioso & quien




somos deudores de la mejor erénica civil y
mondstica de México (54,) era inspirado
por nn rasgo de suma habilidad y mafia del
conquistador, que los eAndidos monjes to-
maban por un acto sincero de fervorosa
-piedad y devoeién. Tratibase del pomposo
recibimiento que hizo Cortés ¢ Fr. Martin
de Valencia y & sus once compafieros fran-
ciseanos, & quienes salié 4 recibir hasta

afuera de la ciudad con todos sus capitanes”

y eaballeros, haciendo que todos; imitande
su ejemplo, los recibieran puestos de rodi-
llas, besando la mauo 4 cada uno de los re
ligiosos. La eronica anade, que el gran con-
quistador tendi6é su rica capa en el suclo
para que pasara sobre ella el jefe de aquel
venerable apostolado, y en otra parte dice,
que jaméis hablaba 4 los religiosos. sino con
la gorra en la mano. Pocos dias después,
obrando de acuerdo con el misionero de
Tezeuco, consintié én que éste lo azotara
publicamente en un dia de fiesta, desnudas
las espaldas, por haberse dilatado en ir &
la misa; y no echavia Dios 4 las espaldas,

(54) Torquemada, Monarquia indiana, lih. XV,
cap, X.
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anade este otro eronista (55) el mérito de
aceién tan cristiana. La verdad de las cosas
es, que aqui nada habia mt.riuseemuen_te' Ele
eristiano. Tratibase de calmar una sedmlon'
popular, originada d'?. hflber hecl}o a%otal
Coriés 4 uno de los priucipales .camque:b que
dej6 de oir misa en un dia festivo. Héaqui
x;o;no el genio superior de aquel homl')re. 50-
juzgaba & enantos lo rodeaban, convirtien-
dolos en instrumento de sus voluntades. Su
habilidad consistia en prodigar ac!uell'os ho-'
menajes y respetos que tanto lisonjean y
satisfacen el amor propio, y que son el,me;
dio seguro de mandar como sibditos 1 lc:-
que exteriovmente se acatan como Sup
' A . r
ll?ll‘z{es cosas no hizo ni habria hecho jamas
Nufio de Guzmdn, que &'1a indomaple vani-
dad de legista, reunia la tan puntlllosa ca-
lidad de Magistrado civil. y jefe Suprﬁw
del gobierno. Este, lo mismo que el ec e)-
0, pues que también es letrado, me-
jor se resignarén & perder el huevo, y aun
4 la soeiedad misma, antes que ceder enun

sidstic

(55) Vetaneurt Teatro mezicano; Parte 4. 'I;:‘N‘},t'_lf
gt 3 5 sea Chrdniea de la provincid del Santo

Cap. I. n. 3. 0 sed
Erangelio de 3Mewvico.
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fipice del fuero, Poy €80 cnaudo ambos po-
deres entran en bugna con concienecia ¥ bue-
na fe, la querella solamente puede desep-
lazarse por fallos de expatriacion semejan-
tes 4 los' que Falminaby Guzmdn, 6 por los
botes y puntas de lanza del helicoso Lie.
Delgadillo. Los ejemplares consignados en
nuestra historia, son uniformes desde el
ano de 1524 hasty o] presente; v monumen-
tos anténticos de Ig época atestignan que el
clero se internaba, Y 10 poco, dentro de Ia
6rbita de la potestad eivil; bien que jamds
16 hizo entonces por ambiei6n, ni por inte-
rés alguno mundano, sino por un celo y ca-
ridad ardiente, que mil veces enjugaron las
ligrimas y Suavizaron la opresién que la
mano de hierro delos conquistadores hacig,
pesar sobre 1os infelices indigenas. Sin em-
bargo, el hecho material, esto es, la'inva-
sién de poder, es clerta, asi como Io es que
los religiosos 1a ntentaron desde el mo-
mento en que pusieron el pie en el terreng
de la capital,

EL V. Fr. Martty de Valencia, jefe de Ia
misién, Ilegé 4 esta eiudad el dfg 23 de Ju-
nio de 1524 ; present6 sus bulag al Ayunta-
miento el 9 de Marzo de 1525; y ya en la
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sesién del dfa 28 de Julio se formalizé un
reclamo contra el guardifin, que era un san-
to varén, porque “llaméndose Viee-Episco-
“po, dice la acta de aquel dia, no solamen-
“te entiende en las cosas tocantes 4 los des-
“eargos de conciencia, mas aun se enfre-
mete\'eu usar de juridicién cevil ¥ criminal.’”’
[56]—Obligado 4 presentar nuevamente sus
Bulas, lo hizo ineontinenti, y examinadas
entonces con m4s detencion, se encontrs
que la corte de tomay; consecuente § sus
maximas y pretensiones 4 la dominacién
universal, deferfa en efecto 4 los religiogos
Ia jurisdiecion que ejercian, extendiéndola
4 los numerosos casos que entonces abusi-
vamente se llamaban de fuero mixto ¥ ecle-
siastico. Bl Ayuntamiento, AUNqUe no com-
puesto de legistas, bien que en ¢l figuraban
dos Tlamados Bachilleres, pero obedeciendo
& los instintos de autoridad ¢ivil, dijo con
la formula ordinaria, que acataba las Bulas
y Cédulas reales como 4 carta de sy Rey;
{)em que—*como no podia haber (,)b.mpc)s
“por sus Majestades en estas partes sin ser
“presentados por sus Majestades Vv traer
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«con su Bulaprovisién del Rey para ello;”
obedecian la presentada en lo respectivo i
la potestad que le conferia para la predica-
cion & instruccion de los indios;—‘mas en
“quanto 4 lo demas de la juridicion é judi-
“ eatura cevil, 6 criminal de que los dichos
# PP, Religiosos querian usar, que porque
« ¢ra en perjuicio de la preminencia real é
« dano de la pazifieacion de estas partes,
“ que apelaban 6 suplicaban de dichas Bu-
“las. .. ...6 les requerian no usasen de di-
«cha juridicion cevil 6 criminal sin provi-
«sion de S. M. solas dichas protextaciones.”

Las escandalosas querellas de aquel ano
y las que cerca de seis después ocurrieron
bajo la administracion de Nuiio de Guzimdn,
prueban que aguellas protestas fueron de
poeo 6 ningun efecto; aunque también de-
be advertirse, en obsequio de la justiciay
de la verdad historiea, que-el clero en los
@iltimos distarbios, 6 lo que es igual, el

primer obispo su representante, podia ale-
gar un titulo legitimo, no sélo para inter-

venir en la direccion de los negocios pibli-
cos en su relacion con los indios, sino has-
ta para oponerse # la ejecueion de aquellas
providencias que pudieran perjudicarlos.
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Este derecho, por extrano que parezea, lo
habia recibido con su titule v encargo de
PrROTECTOR DE INDIOS, ereado especialmen-
te para garantizar la libertad y buen trata-
miento de aquella clase desgraciada; y es
fuera de dvda, que si ese ministerio lo an-
torizaba para recabar de la potestad ptiblica
cuanto pudiera ser 1til y benéfico 4 sus
clientes, con mas razoén debia obligarlo y
autorizarlo para oponerse i toda providen-
cia injusta y arbitraria que empeorara su
ya desesperante condicion. Por desgracia
éstas eran frecuentes, lo cual junto 4 las
ideas politicas de la época, 4 la propensién
natural de todo poder & ensanchar sus limi-
tes, y 4 los vivos estimulos de la ardiente
caridad y celo con que aguellos varones
apostolicos deseaban la mejora social de las
razas oprimidas, venian & ministrar 4 am-
bas partes un material inagotable de recla-
mos, que hacian también interminables sus
contiendas. Tal es el término 4 que siem-
pre ha econducido, inevitablemente, la crea-
ecion de poderes indefinidos, como lo eran
esencialmente los conferidos & los Profecto-
res de Indios, cuyo cargo al fin fué necesa-
rio suprimir,
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A los ya feeundos gérmenes de divisién
y de discordia que la ambicién y las com-
petencias jnrisdiccionales habian sembrado
entre la potestad eivil y la eclesidstica, de
tiempo en tiempo exacerbadas por hostili-
dades de otro género, tales como la de no
haber permitido Guzmdn al obispo la per-
cepeion de los diezmos, vino 4 acumularse,
para mds enardecerlas y envenenarlas, el
soplo mortal del espirita de partido, que
entonees podia velarse y aun revestirse con
el cindido traje de la lealtad y del verda-
dero patriotismo, que otras mil veees no ha
sidoni es més que una mascara de la am-
bieién.

Todos los ‘monumentos de la época, con
fundamento 6 sin él, estdn contestes en un
hecho: y es, que una opinién. piblica muy
generalizada atribnia & Ooriés el intento de
10.que entonces se llamaba alzarse con la
tierra; 6 lo que es igual, de proclamar su
independencia de la metrépoli, declardndo-
se su jefe ¢ monarca independiente (57).

E mismo intento se le atribuyé treinta v seis

& su hijo y sucesor; ¥ qus verdadero 6

8 do con su largo destierro y con nu-
18rosas y terribles ejecuciones.
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La corte lo crey6 ¥ por eso lo hizo salir vio-
lentamente, rehusandole después de una
menera decidida su gobernacion. Mil ve-
ces he meditado desapasionada y filoso6fica-
mente sobre esta sospecha, y precisamente
la alta idea que me he formado del genio
de Corfés es la que me ha convencido de
que si él no lo realiz5, fué porque la em-
presa le parecia todavia mis aventurada
que la temeraria que acometié metiéndose
con un -punado de hombres en un mundo
descunocido. Pero sea de esto lo gue fuere,
¥ concediendo gue €l estuviera inocente, el
heeho es que la opinion publiea lo designa-
ba ecomo un ambicioso conspirador y que su
Rey lo temia como 4 tal. Asentados estos
precedentes de ellos salen como forzosas
consecuencias, que. Guzmdn y la-Audiencia,
enviados precisamente para eortarle el vue-
lo, no. podian pensar de otra manera; con
tanta mis razén cuanto que Cortés los per-
segnia viva y ardientemente en la corte,
haciéndose el Grgano de los descontentos
de Ia'colonia cuyas quejas patrocinaba.
Todo el que sepa lo que era aquella leal-
tad castellana, que tan honrosamente ha pa-
sado en proverbio, y nosotros los mexica-
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nos de hoy, & quienes los tltimos veinte y
seis afios de delirio febril producido por las
pasiones peliticas, nos han dado & conocer

précticamente los desearrios, los excesos y
aun log erfmenes & que arrastra el espiritu
de partido’; aquellos y nosotros, repito, so-
mos los que hemos de fallar si Guemdn
traspasé los limites de la politica y de la
razén en sus violentas querellas eon los
partidarios de Cortés. - Resuelto este punto
lo queda también el del juicio que debe
formarse de sus contiendas con el clero,
teniendo presente que éste se habia puesto
abiertamente 4 la cabeza de aquel partido y
que lo protegia con todo su valimento y su
poder. Entonces fué cuando para burlar la
vigilaneia de la Audiencia y asestarle el
golpe que al fin la derribé, se valié el obis-
po Zumdrraga del ingenioso ardid.de ocul-
tar las quejas que dirigié & la corte dentro
de una efigie de Jesueristo, que decia en-
viaba al Rey como nna muestra de la habi-
lidad de los indios. ... Hablo, por desgra-
cia, & un pueblo que puede comprenderme,
y esto me exime de entrar en amplificacio
nes por otra parte dolorosas.
Para desenvolver el pensamiento que me
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ha inspirado este eserito y dar fin al anéli-
sis de los cargos y defensas que forman el
proeeso nuevamente sometido al fallo im-
parcial de la historia, resumiré en breves
palabras los hechos y consideraciones que
disenlpan 6 atentian las faltas, por otra par-
te gravisimas de Guzmdn, pues que 4 nadie
se condena por el nudo heeho eriminoso.
El lector y juez debe tomar en cuenta el in-
flujo directo que tuvieran en sus desearrios
los errores de la legislacién y de la politi-
ea, en lo relativo 4 la organizacién de la
fuerza armada destinada 4 las empresas de
descubierta: los absurdos de la jurispru-
dencia que reconocia un criterio legal en
la‘aplicacién del tormento, todavia practi-
cado en nuestro siglo; la revolucién inte-
lectual produecida por la reforma, que en
Espana vino 4 resolyerse en esas ardientes
contiendas jurisdiccionales tan profunda-
mente infiltradas en nuestras costumbres
politicas; las turbaciones y revueltas que
freecuentemente provocaba la faceion de
Cortés, empenada en derribar 4 sus enemi-
gos para restablecerlo en el mando; en fin,
no debe olvidarse que se trata de un perio-
do de conquista efectnada por voluntarios
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sin sueldo y en los cuales debia despertar-
" se, terrifico y desolador, ese instinto de pi-
laje y de rapina peculiar 4 todas las hor-
das aventureras, Bien podemos juzgar lo
que €l fuera por lo que vemos ejecutar en
guerras que se llaman regulares, y que se
hacen, segin dicen, con total sujecion & los

preceptos de la moral v & los prineipios del

derecho comitin de las naciones.

Quedan tedayia contra Guzmdn los eargos
de una severidad y dureza, (que-aun supo-
niéndola justiciera siempre tocaba en los
lindes de la-crueldad. Citanse como pruebas
el haber ahoreado 4 seis cacigques porque no
le habian barrido 6 limpiado el eamino, cu-
yo eastizo extendié & dos indios, al uno
poraue-sacé un eclavo de una puerta;y al
otro porque rob6 dos tortillas (58). No me
parece el cargo tan grave, tomando en cuen-
ta sus precedentes. Lo primero era un efec-
to necesario del esfado social del pais y de
la politica constantemente seguida por los
conquistadores de hacerse temer y respetar
por medio de ejeeuciones terrificas, las cua-
les, ann cunando en si envuelvan algo de

(88) Herrera, Dée. IV, lib, 7, eap. 1.
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crueldad, son ciertamente preferibles, por
lo que ahorran para lo futuro, 4 ese sistema
llamado impropiamente de lenidad, que se
presenta todoslos dias con la lanceta en nna
mano y los defensivos en la otra, para ha-
cer pequenas sangrias 6 calmar inveteradas
llagas, que al fin, y por su método curativo,
reducen & la sociedad & un endeble y asque-
roso esqueleto. Por otra parte debe consi-
derarse que la falta que asi castigaba Guz-
mdn era entonces tan grave cuanto hoy pa-
receria despético y opresivo al restableci-
miento del servicio personal entoneces recla-
mado. La cosaes que desde el tiempo de los
antiguos reyes del pais, ge acostumbraba
que los pueblos salieran & limpiar y asear
los caminos de su transito, menos quizi co-
mo una muesfra de respeto y rendimiento,
que por la comodidad de los magnates via-
jantes, que hacian 4 pie todas sus expedi-
ciones por falta de cabalgaduras. Esta cos-
tumbre se contingé6, aun después de la en-
trada de los espanoles, como un simbolo
de paz y de amistad, segfin se ha visto ya
en varias respuestas de los testigos exami-
nados en la residencia de Alvarado, donde

Ramfrez. Tomo IIL,—55
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se le hace el cargo de haber tratado como &
enemigo & un pueblo que le habia prestado
aquel tributo de su respeto y sumisién. La
falta, pues, eraun erimen que segln las
ideas y jurisprudencia del tiempo frisaba
cnando menos con 1os delitos de infidencia.

Si alguno, dejéudose llevar solamente de
la primera impresion y no viendo mis que
el hecho nudo y aisladamente, encunenfra
bérbaro y atroz que Guzmdn haya ahorcado
4 dos indios por el robo de un clavo y dos
tortillas, yo lo que alli veo es el sintoma de
una grande perversién 'y relajacion de cos-
tumbres, que hacia necesaria la atrocidad
de las penas; horrible pero tnico medio de
restaurar la moralidad de los pueblos que
aun se debaten en. el fango de las revelu-

ciones, 6 que pasan de uno d otro estado al

través de una desorganizacién social. Al
memorar este lamentable  periodo de nues
tra historia, lo que yo quisiera es, que me-
ditando seriamente mis @mpatriotas sobre
él, recordaran que la Providencia jamis
tuerce el orden natural de' los sucesos. en
favor del que no quiere ayudarse.

Las acciones, mejor que las deseripeio-

nes, son las que dan la exacta medida del

Py e
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temple y cardcter de los hombres notables,
Yy aunque Guemdn solamente nos sea eonoei-
do por sus violencias, por sus depredacio-
nes y por sus crneldades, también es cierto
que en ellas puede reconocer una sana cri-
tica y una imparcial filosofia, el germen de
las altas calidades politicas y morales que
han formado el fondo de los grandes ge-
nios. El poderoso valimiento de sus ene-
migos no nos permite hoy fijarles cuota ni
medida, porque, como ya dije, de él dnica-
mente conocemos todo el mal que hizo. Sin
embargo, él nos ha dejado como imperece-
dero monumento de sus trabajos rtiles, la
fandacion del Estado de Xalisco y el des-
cubrimiento de los internos; obra que quién
sabe si el esforzado Coriés habria tenido
constancia para consumar, porque alli no
encontrG el desafortunado Guzindn ni un
solo grano del precioso metal que fué el po-
deroso incentivo eon ¢ue el otro pudo aca-
llar las quejas y supo reanimar las abatidas
esperanzas de sus companeros., La cerdnica
de Xalisco, eserita por Moia Padille presen-
ta & cada paso testimonios del desaliento en
que habian caido los capitanes de Guzmdn
por la suma pobreza de la tieyra, Asi califi-
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caban aquella privilegiada poreién denues-
tro territorio, y 4 la verdad que no les fal-
taba razoén, pues que alli no encontraron
monarcas débiles y poderosos que salieran
al paso del conquistador para ofrecerle ri-
cos y euantiosos presentes, ni templos don-
de cosechar en abundancia el oro que la
piedad acumulé durante siglos. Alli no ha-
llaron més que bravos que sabian vender
muy caras su libertad y su vida. ;Y no es
un mérito, por ventura, y mérifo muy re-
levante la invencible constancia del jefe,
que formando una excepeién entre sus com-
patriotas, persevera en crear una colonia
fundada sobre las bases lentas y penosas
de la agriculfura y de la industria en medio
de pueblos indémitos y belicosos?....Esto
s6lo bastaria para formar el apotedsis de
Guzmdn, y més cuando se le contempla lu-
chando en aquellos desiertos contra las su-
blevaciones de los indigenas, contra las
empresas hostiles de la Audiencia y de Cor-
iés, contra el desfavor de la corte, la insu-
bordinacién de sus companeros y el ‘desa-
liento de sus soldados, que se desertaban &
bandadas para correr en pos de los teso-
ros del Perti. El espectéceulo que Guemdn

Y

presenta en estoz nltimos dias de su bri-
llante carrera, luchando & brazo partido con
su desgracia, es verdaderamente sublime é
imponente.

No es menor el gue ofrece como magis-
trado eivil, lidiando en desigual combate
por la defensa de su juvisdiceiéon y de sus
prerrogativas contra las personas y cla-
ses més inflnentes y poderosas de la colo-
nia; pues quién sabe si se necesite mds va-
lor para afrontar los riesgos de una bala 6
de una flecha, que pava avrostrar com las
cibalas y amenazas de un enemigo armado
con armas y poderes invisibles. En fin, un
solo hombre se encontrd en el antigno y
nuevo mundo que resuelta y desembozada-
mente desafiara la omnipotencia de Cortés
peleando hasta sucumbir y sin pedir coar-
tel. Este fué Nuito de Guzmdn.

Al dar punto & mi trabajo, he ereido que
no debia dejar en el tintero dos reflexiones
que hace tiempo agitan mi espiritu, y que
fluyen naturalmente de aquel : quizé, y €s-

te'es mi deseo, podran ser ttiles & los en-
cargados de preparar nuestro porvenir.
Han inspirAdome la una los escritores an-
tignos, que no pudiendo sustraerse al influ-




— 444 —

jo de su época 6 de su clase, han ereido ex-
plicar la conducta de Guzmdn con sélo pro-
nunciar una de aquellas palabras meramen-
te rimbombantes, pero fatidicas, porque &
los oidos del vulgo suenan como la neta y
clara formula de fodo un sistema. La otra
idea me ha venido al oir disertar de mis
contempordneos sobre lo que habria sido
nuestro presente y porvenir si 4 ofra raza
que i la nuestra, hubiera tocado la dicha
de ‘desenbrir esta parte del nuevo mundo.
Durante nuestras funestas querellas con
el clero se han prodigado las palabras ma-
gieas irreligidn € impiedad, y con ellas se ha
Juzgado superabundantemente califieada y
definida la fe de los agresores y la de los
agredidos; no obstante que en las disputas
ni remotamente se trataba de introducir al-
gin nuevo arfieulo de fe, 6 de snbvertiren
lo miis minimo cualquiera de los recibidos.
Buseando origenes 4 este fendmeno, trope-
z6se luego con la filosofia del siglo X VIII,
¥y colgése en consceuencia & Voltaire y #flos
Convenecionales el prodigio satinico opera-
do en estas regiones. He aqui un extravio,
no del vil egoismo ni de una indigna su-
percheria como algunos lo creen 6 afectan
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creer, sino de un celo indisereto y poco
ilustrado, que con sus exageraciones ha da-
do ser & un mal que, annque grave en todas
cirennstancias, lo es hoy més por haber ve-
nido en una época en (ue no es pequeno
ni desvalido el niimero de los que creen que
los hombres nacen ensefiados. Paréceme
que una sola reflexién bastaria para des-
truir aquel fantdsiico y terrifico Aquiles.
La polémica de nusstro tiempo es del mis-
mo cavdcter y gira en el mismo terreno que
la sostenida: por Guzindn; siendo también
de notar que ya se habia iniciado con sus
antecesores, asi como después se renové
con los que le sucedieron en el mando. En
tonees no existia esa fatal filosofia, que
en efecto ha causado mucho males, pero
que también ha producido grandes bienes.
Pues bien; si 4 nadie podrd persuadirse
que la devota corte de Castilla hubiera pues-
ta los ojos en un‘impio & irreligioso para ha-
cerlo ¢l primer magistrado de la colonia,

je6mo explicar ese singular fenémeno que,

invariable y fijo, se presenta en la cabeza y
remate de un periodo de tres siglos?
aqui el problema que debe resolverse, no

con el corazén. sino con la eabeza.
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He notado con intenso pesar que la in-
mensa mayoria de mis compatriotas no cree
en la existencia y eficacia de la generacion
y sucesién moral : ella, sin embargo, debe
ser infinitamente més poderosa que la fisi-
ca, puesto que la ley y el consentimiento
universal de los hombres estiman destrai-
dos con el quinto hijo los vinculos de la
consanguinidad, y éuando vemos, por ofra
parte, que esa transustanciacién se opera
aun en las razas mas desemejantes, pues
nadie ignora que la raza negra desaparece
confundiéndose con la que se ha eruzado.
No es asi eon la generacién moral, porque
las ideas, los habitos, las preocupaciones y
los errores que se han mamado con la leche
de la ninez, duran siglos y exigen largos
anos de ilustradas y constantes fatigas pa-
ra desarraigarse. Pruébalo el que los fres-
eientos anos, bien pasados, de eivilizaeién
politica y religiosa, de persecuciones y de
suplicios, no han bastado para extingnir en
nuestros indigenas su antigua propensién 4
la idolatria. Sialguno lo duda, salga de es-
ta populosa capital y & pocas legnas hallara
incienso y ofrendas en las cimas de los altos
montes y en las coneavidades de las roeas
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Pues bien, los efeetos de esa generacién
moral, y la generacién misma, se pueden
ver hoy patentes y animados en las dos tni-
eas clases de que se eompone nuestra soecie-
dad, comparandola eon la antigna; porque
nada se ha hecho en lo corrido de la nueva
éra para destruir las influencias de los tres
siglos pasados. La ignorancia, la supersti-
ci6n y la indolencia que formaban el patri-
monio de la una, se conservan en ella tan
ine6lumes cnales les fueron trasmitidas por
sis mayores; mientras que los inseritos en
la otra, sustitunyendo con la vanidad y buen
tono la rigidez y bruscas maneras de la al-
ta sociedad de la econquista, proseguimos
sin plan y sin coneierto la obra dificil que
nos dejé comenzada. Nada, excepto una co-
sa de que después hablaré, nos falta delo que
entonces habia; porque con la suma de los
hiibitos y preocupaciones antiguasconserva-
mos la misma absurda legislacion y los mis-
mos erréneos principios politicos que fue-
ron la fuente y raiz de aquellas turbaciones.

L.os intereses y pasiones (ue en aquella

época y en las sneesivas agitaron nuestra

sociedad, mAs bien que guerras eran una
esvecie de torneos gue rarisima vez ensan-
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grentaban la arena del combate, porque el
éxito y fin de él dependianradicalmente de
un poder superior ante quien todos se hu-
millaban, y de nna voluntad superior que
todos obedecian por conciencia y por temor.
El precepfo de Sun Publo era entonces es-
tricta y severamente obedecido, El monar-
ea espanol daba el zanoal que le era debi-
do, 6 al que le convenia, y ; cuidado con el
atrevido que hablara nnevamente sobre el
punto resuelto! La guerra ha mudado des-
pués de cardcter. Los eombatientes lncha-
ron mds que de ignal /4 igual: pelearon
cual soberanos independientes animados de
enconfradas pretensiones 4 la superioridad ;
y por lomismo nada ha tenido de extrano que
cual ellos, buscaran en las batallas la deci-
sién de sus contiendas. El errvor de los que
todavia creen que se puede amoldar una
nacion & la teoria de nn eseritor conla mis-
ma facilidad y acierto que se confecciona
un medicamento nuevo, sin més que seguir
la tltima farmacopen, todo lo han conse-
guido en sus bellas creaciones, excepto una
sola cosa: dar poder y respetabilidad & sus
criaturas. | Promeleos desgraciados, no han
enconfrado propicia la deidad compasiva y
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bienhechora que debia dar vida & la obra
maestra de la imaginacién y del arte!
Diseurriendo sobre esos vicios, sobre
esos errores y afligidos bajo el azote de las
calamidades que han sido su consecuencias
algunos de aquellos que hallan consuelos,
echando la culpa 4 las espaldas ajenas, 6
que se divierten en discurrir sobre supues-
tos irrealizables, han exclamado: {Cudn
diversa y brillante serfa la suerte de Méxi-
¢o si 4 otra nacién cualguiera, més ilustra-
da que la Espana, hubiera tocado la dicha
de su desembrimiento y conquistal......
Siento que ni el tiempo ni el eardicter de
este escrito me permitan entrar en las se-
rias investigaciones que seria necesario ha-
cer para llegar 4 la perfecta dilucidacién
del punto, mas & reserva de dar en otra
ocasién la exposieién eompleta de mi siste-

ma con sus pruebas, me limitaré 4 someter
i la impareial 6 ilustrada consideracién’de
mis compatriotas”los pocos y sencillos he-

chos sobre que aquel girard.

Nuestro continente, incluso el meridio-
nul, fué deseubierto y conuuistado por la
nacion més culta, mas poderosa, mas flo-
reciente y respetable que existia en el siglo
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de la conqnista; asi es que por este lado
nada absolutamente nos restaba que desear,
porque aun la vanidad quedaba satisfecha.

Esa naeion, y en ella comprendo &4 Portu-
gal, por un fenémeno que no puede expli-
carse en un epilozo, se encontraba, no obs-
tante su alta civilizaeién y cultura intelee-
tual y precisamente por esa eultura misma,
exactamente al nivel de los pueblos ameri-
canos (59); lo cual, janto 4 la mayor ho-
mogeneidad 6 menor discrepancia de raza,
confribuy6 & operar esa fusién tan pronta
que se presenta como un prodigio en la
sangrienta historia de la destrneeion y re-
novacién de los pueblos.

Por las mismas causas, es deeir, por las
afinidades fisicas y morales entre eonquista-
dores y ecnquistados y por la fusién ¢ne
fué su consecuencia, se ha observado hasta
nuestros dias, no solamente eruzada, sino
aun pura, la raza primitiva: de suerte que
quizé no sera posible encontrar en el pais
una persona que, formando la tercera ge-
neracion, pueda decir: Yo no lengo una go-
ta de sangre mexicand.

(59) Hablo, por supuesto, de los civilizados, tales
como los Mexvicanos, Tezcueanos, Peruanos &c.
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Volvamos la medalla y discurramos con-
forme al sistema de los que, por no haber
pasado de la corteza de nuestra historia, se
forman sistemas verdaderamente quimé-

ricos.

Operada la conquista por cualquiera ofra
naci6n, especialmente por las descendientes
originariamente de la raza colorada, lejos
de haber tenido en ella las ventajas enun-
ciadas, habrian sufrido los sefiores del pais
todas las calamidades que han sido y serin
la necesaria consecuencia de sus contrarias.
Dejando 4 un lado 1a fitil y quimérica con-
sideraci6n relativa 4 la importancia social
de los dominadores, para atenernos & lo
verdadero y positive, nadie desconocer
que siendo, como efectivamente eran y son
més fuertes é invencibles las antipatias de
raza, v totalmente discordante su cultura
intelectual y moral, no pndiendo operarse
en manera alguna, bajo tales precedentes,
la fusién entre conquistadores y conquis—
tados, aquellos habrian hecho necesaria-
manta en esta pavte de la Amériea lo que
hicieron en la que actualm3ate habitan sus
descendientes ; exterminar 4 los indigenas,

borrando aun la memoria y nombre de los




— 452 —

pueblos que habian ocupado el pais. La so-
ciedad que alli se ha levantado, como por
encanto, nos estd diciendo con su mismo
prodigioso crecimiento, que ella no es mis
que una sociedad europea trasplantada en
Amériea, de la que solamente ha tomado su
vaga denominacién, y esto por serle forzoso
tener alguna. Vaya una altima reflexién.
Muy pocos eran log anos que habian pasado
de la conquista, y ya habia en México lite-
ratos indigenas de raza pura, que empuna-
ban la pluma para trazar su vivo yespanto-
so cuadro 4 la presencia misma de los eon-
quistadores. Los que hoyllamamos 4 cuen-
tas 4 esos hombres, también procedemos de
alla, pudiendo asi deeir con verdad, que ha
cemos justicla entre nuestros padres, lla-
méandolos & un tribunal. ; Y hallaremos en
la parte opuesta del continente un juez y nn

Buscadlos, y felices si desenbris siquiera
el nombre de las generaciones extermina-
das. Ll oro, este triste presente que debi-
mos al eielo, habria tal vez salvado la vida
4 los indigenas, mas seria 4 trueque de una
esclavitnd doméstica y legal.

México, Octulire 21 de 1847,

COND UCTA

DE

NUNO DE GUZMAN,

PRESIDENTE

DE LA REAL AUDIENCIA DE NUEVA ESPANA.




ON el titulo da ““Conducta de Nuilo de Guz-
mén, Presidente de la Real Audiencia de

o) Nueva Espafia’’ se encuentra en el volu-
men IV de una Coleccién de Memorias historicas

MSS. que tengo 4 la vista, el documento qus sigue,
unieo resto que nos queda del proceso instruido 4
Nufio de Guzmdn, Fsta.es una copia saeada proba-
blemente de su original, y colacionada por el P. Fy.
Franeisco Garela Figueroa, qne autoriza la exactitud
de las eopias. Aunque no puede dudarse de la an-
tenticidad de los'originales de donde se sacaron, si
es muy dudoso queel P. Colector haya tom4dose Ia
molestia de revisar la correecion de muchas de las
eopias, A este documento le tocé la peor suerte,
porque en él no solamente abnndan las incorreccio-
nes gramaticales, sino gue presenta inmensas lagu-
nas que lo habrian easi inufilizado sin el auxilio de
ofra eopia mis antigua gue tuye la fortuna de des-
cubrir, Esta me la eneontré inserta en el eap. 21,
lib. I de la Crénica MS. de la Provincia de S. Pedro
y 8. Pahlo de Mechoacan, que haeia el afio de 1778
eseribia Fr, Pablo Bequmont, y que hajo el vol. IX

Ramirez, Tomo III,~57
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también forma parte de 1a citada Coleceidn de MS5
Por ¢l eserupuloso cotejo que he hecho de ambas
copias, para completar 1a que ahora doy 4 Inz, me
he conveneido de que una y ovra fueron sacadas del
original que se conseryvaba en el archivo de la Au-
diencia, v también de quo cuando el P. Beaumont.
hizo su compnlsy, doee afios anterior cuando menos
4 1a segnnda, no existia del'proeeso mds que lo que
conoeemos, y que estos fragmentos ya estaban ra-
tos en alginas pavtes. El Cronista asi lo dice expra-
samente en-el fol. 211 v. respecto de lo primero, ¥
de algunas/laganas ¢ incorreceiones del texto se de:
Auce elaramente lo segunde. Bl deseuido de los doee
afios intermedios anmento las rofuras, y esbo expli-
ca suficientemente las mayores ¥y més numerosas la-
ganas ¢ incorrecciones que presenta la ofra copia.
Este es, pues, uno de aquellos casos rargs en que
los defectos mismos vienen en apoyo 6 ¢omo garan-
tes de 1a antenticidad.—Deseoncertado por ellos, ¥
no sabiendo gué partido segair para presentar uuna
lectura uniforme, auténtica y sin los inconvenientes
inseparables de la-anotacién de- las variantes, me
determiné & tomar por texto la copia autorizada de
1799, proponiéndome llenar suslaguuas y rectifiear
los desenidos del copiante con la ayuda del P. Bealt-
mont, seiialando estas interealaciones y sustitueio-
nes con alzn signo particular que las distinguiera.
Hste'signo es ¢l de las comillas, ¥ por 1o mismo todo
1o que se encuentra dentro de ellas se entiende que
os tomado de 1a Crénica de Mechuacan.—Sometién-
dome # los severos principios de la ciencia, tal cual
se profesa en nuestros dias, qne no tolera ninguna
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= }\' la ciudad de Thenustitlan que es
Brg en nuestra Nueva Espafnia en vein-
== to y dos dias del mes de Enero de
mil quinientos freinta y dos afios. Los Se-
nores Presidentes y oydores dixeron que
por quanto su mag. demanda por “ana’’ su
real cédula, que se informeh, y hagan in-
formaeién, que bienes huvo y tomé Nuho
de Gusman, presidente que fué desta real
audiencia, de OCazolzi (1) de quien hizo
Justicia, ansi en el tiempo “que la ‘hizo”

como antes, y que causas “y razon’’ tuvo
para proceder contra el, y que culpa el di-
cho Cazolzi, tuvo y que parte de bienes

(1) En la copia de la Crénica de Mechuwacan se ha
corregido la adulteracién de este nombre, llamén-
delo Caltzontzin.
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pertenecié a su camara y fizeo del dicho
Cazolzi. Por tanto que para ver (2) la di-
cha informacién, mandava y mandaron que
se diese carta para que el dicho Nuno de
Gusman enviasa la informacion y proceso
que contra el dicho Guzolzi hizo, y los in-
ventarios de bienes que de sus bienes hizo,
y se haga informacion de testigos confor-
me & ladicha cédula signiente (3).—La rei-
na.—Presidentes y Oydores, de la audien-
cia real de la Nueva Espana. Ya sabeis co-
mo Nuno de Gusman nuestro presidente
que fue dessa andiencia hizo justicia de Cu-
zonzi Senor de Mechoacau por ciertos deli-
tos que havia cometido'y me fue feeha ve-
lacion que dizque antes que del hiciesen
Justicia y despues, el dicho Nuno de Gas-
man tomd y ocupé muchos de sus bienes en
oro y plata y otras pertenecientes & mnues-
tra camara y fisco. Por ende yo vos mando

que Iuego os ynformeis y sepais; como y de
que manera lo suso dicho pasa y de la eul-
pa que el dicho Cuzonzi tuvo, y los bienes

[2] Esto'es, para haber H’/!(].!')}'. v A

[3] Esta cédula se encuentra inserta en el fol. 68
de la antigua Coleccion de Provisiones &e. del Dr.
Vasco de Puga, y porsu texto se han enmendado
las incorrecciones del presente,

— 461 —

que le fueron tomados y dex6, y hagais
que se cobre lo que de todo ello perteneciere
anuestra camara y fisco, y se enfriegue al
naestro thesovero dessa tierra; por manera
que en nuestra hacienda aya el recaudo que
convenga. Fecha en Ocaiia, (4) a cuatro de
Avril de mil quinientos treinta Yy un anos.
Yo la reina: por mandado de su mag.—
Juan de Samano.

En veynte y enatro de Enero de mil qui-
nientos y treinta y dos afos. Testigos
Garcia de Pilarto (5) presentado y recibido
en la dicha raz6n, después de haber jurado
segun y forma de derecho, y siendo pregun-
tado por el tenor de la dicha earta cedula
que deelarase que oro, o plata o joyas o vie-
nes el dicho Nuito Gasman, “hubo de Gali-
zontzin de Mechoacan, y de sus bienes, asi
antes que el dicho Oaltzontzin fnese muer-
to como despues, y por que causa el dicho
Nuiio de Guzman’’ le sentencit 4 muerte, y
todo lo que pasa cerca de ellos. El qual di-
X0; que al tiempo que el dicho Nufio Gus

(4] En la copia que seguimos dice Cocoman.

(5) Garcia del Pilar, agente é instrumento de las
rapiiias yexcesos de Guzmdn, & quien servia en ca-
lidad de intérprete.
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man vino a esta ciudad por presidente de la
audiencia real denfro de nun mes poco mas
0 menos envio a llamar con Ligado y su
criadoal diecho Cazolzi ““41a Provineia de Me-
choacan y que este testigo no se acuerda si
Inego vino el dicho Caltzontzin pero se acuer-
da que vino maniatado un Navato (6) suyo
que se decia Coynechi “‘y que este dicho
Coynechi’”’ trajo al dicho Nuno de Gusman
plata y oro labrado “‘enplatones y en rode-
las:deplata, y el oro en tazas’ y en joyas.
Preguntado que cantidad seria del dicho oro
y plata, quantos platos y de que tamafios “‘y
quantas rodelas, y las joyas y tasas de oro
de que’’ valor. Dixo que al parecer del tes-
tigo poco mas o menos de esta vez traeria
el dicho Nahuatlato cien mareos de platay
hasta seiscientos pesos de oro y valor de el
en las dichas joyas y tasas que dixo que
todo lo cual el dicho Coynechi entregé al
dicho Nuno de Gusman en su camara, en
nombre del dicho Cazolzi y que el dicho
Cazolzi se lo embiava y “que el dicho’ Nu-
no de Gusman lo recibié; y lo hizo meter

(6) Nahuwatlafo; nombre que entonces se daba 4
los intérpretes.
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en su camara a Pedro de Gusman su cama-
rero y a Juan Rodrigunez mozo de- camara
y queste testigo se salio eon los yndios, y
que no lo vido pesar, porque, aunque la
cantidad que dicho tiene & su parecer (7).
Preguntado que como lo sabe, dixo, que
porque vido venir los yndios y dav el dicho
oro, al dicho Nufio de Gusmany el rece-
birlo y que “oyo dezir’’ a los yndios que el
dicho Qazolzi se lo enviaba y que este tes-
tigo fue el interprete de ello y que asimis-
mo sabe que dendea pocos dias los dichos
yndios se despidieron y se fueron a Me-
choacan y el dieho Nuiio de Gusman envio
a dezir al dicho €azolzi con ellos y queste
testizo se lo dixo que todavia viniese Ca-
Z'.)[Zi"quf: lo queria ver y que en la venida
trajese mucho oro y plata cuando viniessy
que el Cazolzi vino dende a pocos dias y
que trajo en tejuelos y platos y en rodelas has-
ta doscientos marcos de plata poco mas ome-

nos y que traia hasta un mil pesos de oro en
platos tejuelos y alforcas de brazo y que (8)
dos platos orandes los cuales el dicho Ca-

(7) Quizd divia: pero que la. cantidad que dicho
tiene, ¢ra & su parecer.
[8] Parece que sobra el que.
Ramirez. Tomo IIT—58
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zolet dio y entrego a dicho Nuiio de Gusman
y el lo recibio y lo alzo el dicho camarero
y moso ‘‘que tiene el dicho.”” Y que me-
diante este festigo por lengua e interprete
ring el dicho Nuno de Gusman con el dicho
Cazolzi porgue no seryia bien la provineia
de Mechoacan y lo mando prender y lo en-
trego a Plasencia y a Lobon difunto sus
eriados (ordenandoles) que lo tuviesen pre-
50 en una eamara dentro-de la posada del
dieho Nuaiio de Gusman y que alli 1o tuvie-
ron preso.““los sobredichos’ dos o tres me-
Ses poco mas o menos y durante este tiem-
po este testigo fue muchas veces por man-
dado de dicho Nniio de Gusman a ver al
dicho Cazolzi y a meterle temores que sino
le daba cuanto tenia que lo habia de que-
mar y que el dicho Cazolzi decia que le en-
viaria “todo” lo que pudiese. Y que estan-
do preso trajeron yndios tres o.euatro veces
plata y oro y que este testigo lo vido traer
y lo vido dar al dicho Nuilo de Gusman y
recibirlo, y que en las otras veees “que di-
chas tiene” traervian al parecer de “este’”
testigo ochocientos marcos de plata, y tres
0 cuatro mil pesos de oro y que esto es lo
que le traerian, y lo que el dicho Cuzolzi le
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daria mientras estuvo preso en todo (9)
lo que le habian dado antes, y despues al
dicho Nuno de Gusman, el dicho Cazolzi:
y queste testigo no sabe el precio o el valor
de dicha plata y oro, porque no Ja vio fan-
dir; y que despues de esto el dicho Cazolzi
fue llevado por dicho Nuno de Gusman con-
sigo a la provincia de Mechoacan, quando
fue a la conquista de los Tulteeas, (10) y
Chichimeeas, y desde que el dicho Nuiio de
Gusman “llegé 4 la ciudad de Huitzitzila,
dende 4 siete 6 ocho dias; el dicho Nuno de
Gusman’’ prendié al dicho Cazolsi, y lo tu-
vo preso en el retrete de su eamara y que
era muy angosta, y que estuvo preso quin-
ce 0 veinte dias, y que en este tiempo este
testigo por mandado del dicho Nuno de Gus-
man fue a dezir al dicho Cazolzi, que diese
al dicho Nufio de Gusman, oro y-platay
que el dicho Cazolzi decia que le placia y
que en este tiempo vido “este testigo’’ eo-

[9] Tal vez sin todo. EL Sr. Zumfrraga diee que
las sumas estorsionadas 4 Caltzondzin c_llu‘;111§0 SU pri-
sion en el Palacio del Gobierno, fueron 800 tejos
de oro de 4 medio marcoy 1.000 de plata de un
Iarceo. a2, 50

[10] En la erdnica cit. dice Teuies; y esto me pa-
rece més exacto,
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mo por mandado del dicho Cuzolzi se reco-
jia mucho oro y plata la qual recojian Dn.
Pedro Governador, y D. Alonzo, casado con
la'hija de Cazolzi, seis mil pesos, y que en
este tiempo vio [11] algunas veces dar a di-
cho Nuno de Gusman la dicha plata y oro.
Preguntado que ‘“en que’” cantidad seria,
dixo que era mucha cantidad y que no sabe
ni podria avaluarlo senaladamente porgue
hera mucho; que lo sabra Godoy, y los di-
chos Gusman y Juan Rodriguez, y que otras
veces sabe este testigo- que le dieron a di-
cho Nufio de Gusman oro y plata por otra
parte del dicho Oazolzi, en lo qual no se ha-
116 este testigo presente al dar; mas, que lo
que sabe es porque se lo decia el dicho ca-
marero y D. Juan Pascal “con el cual el
dicho Nuiio de Gusman hablaba porque sa-
bia la lengua del dicho Cualtzontzin de los
Tarascos, e ausi alganas veeces no hablaba
mediante este testigo y aun las mas veces
hablaba mediante el dicho““Juan Paseal’’ co-
mo que sabia la dicha lengna. Preguntado
en que cantidad, le dijeron los sobre dichos
& este testigo que el dicho Cazolzi le habia

[11] En la Croniea diee: y qus esto testigo vid.

dado de oro y plata sin el (12) al dicho“Nu-
fio de Gusman dixo, no le decian la verdad
de lo que era porque este testigo tuviese
cargo de renir al dicho’” Cazolzi, para que
diese mas, por que el “decia’’ que era poco
y que era plata baja y cobre; mas de ver es-
te testigo en casa de dicho Cazolzi tres o
cuatro veces plata y oro recogidas en can-
tidad, mas no sabia quanta seria, de la qual
vido dar al dicho Nunio de Gusman las ve-
ces que dicho tiene; y las ofras las oyo de
las personas que dicho tiene y que despues
de haber recibido el dicho Nuio de Gus-
man lo que dicho tiene, embio a ]l51111n1‘ el
dicho Nuno de Gusman a este testigo una
noche y le dixo venia d capillar (13) fioos
08 (4oﬁoy y Juan Pasqual, lengua de los
Tarascos y fomadalconsi, {14) que estaba
preso en el retrete, y Ievadlo 4 suposada
y metedle temores, ¥ acometedle a quemar
los pies, y si 0s pareciere quemadlos hasta

: sin sn intervencion.
12) Esto es, sin sn intervenc (4]l )
El:&i Pres'um’e que en el original diria: venid acd,
Pilar: fios, vos &e,; es deeir, id vos, Godoy &e, En
iy B e TS s Zanillar—pioss igual 6
la Créniea citada dice: zlumtt Zapillar—pios; igual 6
rharisy 31 anterior.
mayor barbarismo que el 3 0 . e
lf‘14] También presumo que diria: y tomad al Ca
¢ é
zolzt.
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que diga de todo el oro y plata que tiene Y
de algunas minas de oro y plata; ¥ que asy
lo llevaron; y que llegando # easa de Cuzol-
zi el dicho Godoy que era alealde mayor y
Justicia en la cindad dijo 4 este testigo, que
porque ‘por’” alli habia muchos Indiocs y
no los matasen, que se’ quedase uno en la
puerta del aposento con nna Ballesta arma-
da, y vido como el dicho Godoy comenz6
atar ‘al dicho Cuzalzi, y que estando des-
nudo en carnes vivas hizo traer lumbre, y
que en esta sazon llegaron los padres de San
Franeisco con un erucifixo con una toca de
lutoy que este testigo de vergiienza se apar-
t6 4 fuera y se fue & su posada, y los dejé
con el dicho' Godoy y Cuzolzi; y que 4 la
manana pregunfo este testigo al dicho Go-
doy lo que habia pasado el qual le dixo,
que havian refiido €l y los Frailes y que ha-
bia tornado & la. pricion al dicho Quzelzi, v
quelo entrase & ver, y que lor6 el dicho
Oazolzi con este testigo, diciendo que no
habia hecho mal § ningun Christiano, ique
porque lo trataban mal?

Y que despues de haver pasado lo de el
dicho tormento el dicho Cuzolzi di6 al “di-
¢ho’” Nuiio de Guzman una vez que este
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testigo vié docientos platos de plata poco
mas ¢ menos, puestos en ringlera dentro de
su camara del dicho Nufio de Guzman, de
veinte en veinfe, nno sobre ofro, que pesa-
rian los dichos doseientos platos, como cien
marcos de plata, poeo mas 6 menos, segun
que este testizo vido pesar alganos de los
platos de la misma suerte al dicho camare-
ro del dicho Nuno de Gazman. Y que fles-
pues de esto parti6 el dicho Nuiio .(le Guz-
man, de la “dicha’ provincia “y Cindad™
de Mechoaean, y este festigo con él, y que
llev6 consigo al dicho Cazolzi, y 4 D. Pe-
dro y D. Alonso principales sefiores en la
dicha Provincia, con mucha gente de los
natarales de la dicha Provineia, llevando
al dicho Cazolzi en manera de preso, y los
principales que con el iban, y que cstc tes-
tigo no se acuerda si llevaban prisiones;
p(?m que vido que los naturales, que fue-
ron de la dicha Provincia de Mechoacan,

que al parecer de este testigo, serian qua-
tro 6 cinco mil hombres, iban todos apre-
miados ““y por fuerza atados y aprisiona-
dos’’ en poder de los Espanoles que los lle-
vaban repartidos 4 cada uno los que les
dieron, y que asi iban encadenados y (con)
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collares 4 los peseuesos y si algunos ivan
saeltos que eran muy pocos, y tan pocos
que -este, testigo no-se acuerda ver (15) 4
ninguno, y ansi salicron de la ““dicha’ pro-
vineia & que el dicho Nutio de Guzman de-
j6 en ella por administrador con vara de
Justicia, y Alcalde Magor al dicho Godoy,
y que delante de este testigo el dicho Nuno
de Guzman le encargé v mandd que reco-
giese la mas platay oro gue pudiese y se
lp embiase por el camino donde iba, y que
ansi salieron de la dicha provincia, y fue-
ron hasta un rio, que es dos leguas de “Pu-
ruandiro’ que es encomendado 4 Villase-
ior y llegando, dende (16) & cinco 6 seis
dias, poeo mas 6 menes, aquel dicho Nuio
de Guzman asenté el Real, Vera (17) del
Rio, prendid é hizo poner en prisiones, al
dicho Cazolzi, y al dicho D. Pedro y D.
Alonso, y 4 les dichos Naguatlatog, “Sua-
res y Avalog e hizo hacer una casa desviada
de la casas, y aposentos de los Espanoles,
y alli otro dia hizo llevar uno de los Nahua-

[15] Probablemente, haber visto.

[16] Esto es, dz alli d cinco &e.

(17) Tal vez, cerca del véo, pues en este lugar lo
asent( efectivamente,

L

?

tatos’’ que hizo atar & uua escalera, y le di6
tormentos de agudos cordeles, y que allien
en el dicho tormento, el dicho Nuno de Guz-
man le preguntaba, que donde teniael Cazol-
zi el thesoro y sus mugeres y ansi mesmo
le preguutaba que si el Ouzolzi tenia arma-
da en adelante en asechansas para matar 4
los Espanoles? y que el dicho Naguatlato
respondié no sabia del oro ni la plata del
dicho Cazolzi demas de lo que le havia dado,
y que en lo.demas que el dicho Cazolzi no
tenia tal armada ni gente ninguna. Y que
con esta color el dicho Nuno de Guzman,
visto que el dicho Naguatlato noqueria con-
fesar lo que le pregautaba, ni de el dicho
tesoro, que le hizo dar otro tormento de fue-
2o 4-las planftas de los pies (y que) de dicho
tormento le quems todos los dedos de los
pies, & que el dicho yndio daba muy gran-
des gritos llamando. & Dios y 4 Santa Maria,
y que de el dolor de los tormentos algunas
veces llamaba al dicho Nuno de Guzman
para le deeir algo; y que & este tiempo el
dicho Nufio de (Guzman les hazia desbiar 4

todos los Espanoles que alli estaban, y 4

este testigo con ellos por que no oyesen lo
que el dicho yndio le dezia y que en el di-

Ramirez. Tomo 11L—59




— 472 —

cho tormento lo tuvo un gran rato, y que
despues le hizo quitar de él, y lo hizo lle-
rar & la pricion donde el dicho Cazolzi es-
taba con los dichos prineipales, el qual iba
quemando los pies eomo dicho tiene, los pies
y brazos sin menear de los cordeles, muy
maltratados, y que asi lo'llevaron 4 cuestas,
y que 4 otro dia signiente, el dicho Nuno de
Gusman, hizo sacar 4 ¢l ofro Nahuatlato, y
por la misma orden le did otro tormento
comenzando & darle primero (el de corde-
les y ague (18) y después de fuego, tanto
que era gran lastima delo ver por las voces

y. gritos que daba, y que lo que “en el”’ di-
cho tormento se le preguntaba era lo mismo
que le pregunté al sobre dicho, “y que lo
que’’ eonfes6 6 no, este testizo no lo sabe,
porque & el tiempo, que el dicho yndio lla-

(18) Este era un-refinamiento del tormento de la
euerda y quizé una de las mds erueles tor'uras que
pudo inv entar el insti K I‘m" o del hom-

de~pue~ q g ‘n\

carne penetrando i;:n‘! 4 los huesos. R
lefido que un reo de estado, que habf
impasibilidad estoica todo €l to
sin articular una queja niun gemi
las més horribles convulsiones tan luego como sin-
ti6 caer la primera gota de sgua sobre sn cabeza,

y ~mmlo con
1ito de la cuerda
9, se ulfilsun
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maba § Nuiio de Gusman, para le hablar, el
dicho Nuiio de Gusman hazia desbiar 4 es-
te testigo, y 4 los que con el estaban, por
manera, que no oian nada de lo que cl di-
cho yndio dezia, y que les hablaba con el
dicho Juan Pasqual (19) y que “ansi” qui-
taron “dende’ 4 un rato al dicho Nahua-
tlato, del dicho tormento, muy atormentado
yquemado, y lollevaron 4 la sala de pricion :
y despues de esto hizo traer de la pricion
al dichoD. Pedro, y 16 hizo atar al dicho
tormento por la misma orden, y lo hizo
atormentar de cordeles, y agua, y que 4 este
no le dié tormento de fuego, ni sabe lo que
eonfesd, porque el dicho Nuno d